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ROZDZIAL. PIERWSZY

Poczgtek kwietnia 1801, Gorny Egipt

Quin lezal na goracym piasku, na szczycie wydmy; probowal zapomnie¢ o pra-
gnieniu, upale i pulsujacym bélu w lewym ramieniu, skupiajac cala uwage na wi-
docznym w oddali namiocie.

Okreslenie ,namiot” wydawato sie w tym przypadku zbyt skromne. To, co widziat,
skladato sie z kilku wydzielonych pomieszczen otoczonych strefami cienia, uzyska-
nymi dzieki potaciom materiatu rozpietego na palikach; opuszczone noca prawdopo-
dobnie tworzyly zewnetrzne Sciany.

Obozowisko wygladato niezwykle schludnie, cho¢ nie wida¢ w nim bylo Zadnej
stuzby. Z jednej strony znajdowata sie zagroda dla zwierzat ze stupkami do przywia-
zywania i korytem, po drugiej trzcinowy dach ostaniat prowizoryczna kuchnie. Z ob-
lozonego kamieniami paleniska unosita sie w gére struzka dymu; w zagrodzie nie
bylo ani jednego osta, a jedyna zywa istota w polu widzenia byl mezczyzna w koszuli
z krétkim rekawem. Siedzial przy stole w cieniu markizy i pisal cos w roztozonych
na blacie papierach.

Quin zmruzyt oczy. Czlowiek, na ktérego patrzyl, miat pie¢dziesiat kilka lat, krepa
sylwetke i przetkane siwizna ciemne wilosy - z pewnoscia byt tym, kogo szukat,
a przynajmniej wszystko na to wskazywato. Sir Philip Woodward, baronet, antykwa-
riusz i uczony, nieczuly maz, samolubny wdowiec zaniedbujacy swe dziecko...
i zdrajca.

W oddali dato sie zauwazyc¢ falowanie szaty poruszanej lekkim powiewem wiatru.
Ktos nadchodzit. Quin przeniést spojrzenie na monumentalne kolumny swigtyni Kom
Ombo, gérujacej nad rozsianymi za nig glinianymi chatami wioski, zamieszkalej
przez rybakow i rolnikéw. Osoba prowadzaca osta musiala dobrze znac¢ teren, bo
mijajac majestatyczne ruiny, nawet nie podniosta wzroku. Kiedy sie zblizyta, Quin
zobaczyl, ze to kobieta w zakrywajacej ciato ciemnoniebieskiej szacie o nazwie tob
sebleh, ale jak wiekszos¢ kobiet w Gérnym Egipcie z odstonieta twarza. Shuzaca...
albo ta druga osoba, po ktéra go przystano?

Madame Valsac, wdowa po kapitanie Thierrym Valsacu z Armii Wschodniej Napo-
leona, corka sir Philipa Woodwarda i, by¢ moze, réwniez zdrajczyni. Jednak w prze-
ciwienstwie do ojca, ktérego bezpieczenstwo niewiele obchodzito zleceniodawce
Quina, madame Valsac miala by¢ zabrana z Egiptu i sprowadzona pod skrzydia
dziadka, czy jej sie to podobato, czy nie - niezaleznie od tego, komu byla lojalna.

Ewentualne trudnosci i kltopoty, jakie mogly wystapic setki kilometréow od wybrze-
Zza, zupemhie nie interesowaty dzentelmena rezydujacego na Gibraltarze. Quin byt
dyplomata méwigcym po francusku i arabsku, a do tego orientowat sie na tyle w za-
gadnieniach starozytnosci, by ujs¢ za jednego z francuskich savants, uczonych pozo-



stawionych przez Napoleona na egipskiej pustyni w celach badawczych, pod opieka
jego zle optacanych, nekanych chorobami i stabo zaopatrzonych oddziatéw. Kwalifi-
kacje Quina zostaly ocenione jako catkowicie wystarczajace do odbycia tej szcze-
golnej mis;ji.

- Mam ogélne rozeznanie w historii starozytnej, milordzie - probowat ttumaczyc¢
Quin. - Moja wiedza o Egipcie jest praktycznie zerowa.

Nie posiadam tez umiejetnosci porywania kobiet, dodat juz w duchu.

- Bedzie pan mial mnostwo czasu, zeby sie podszkoli¢ za pomoca odpowiedniej
lektury na pokiadzie statku ptynacego stad do Aleksandrii - odpart jego zwierzch-
nik, zupelie niewzruszony. - Prosze tylko pamieta¢, ze ksigze St. Osyth zyczy sobie
powrotu wnuczki, nawet jesli przez jej t6zko przewinat sie caly francuski regiment.
Jej ojca nikt nie chce, ale jesli jest zdrajcg, musimy poznac¢ szczegodly jego dziatalno-
$ci. Potem moze sie pan go pozbyc.

- Nie jestem zabodjca, milordzie - przypomnial mu Quin, tonem znacznie ostrzej-
szym niz ten, ktérym tlumaczyl sie z nieznajomosci Egiptu. Owszem, byt ambitny;,
ale nigdy by sie nie posunat do morderstwa.

- W takim razie prosze go blizej zapoznac z jakims$ gtodnym krokodylem albo zgu-
bi¢ na pustyni.

Quin zamrugatl, zeby lepiej widzie¢, i zorientowat sie, Ze czarne punkty migajace
mu przed oczami to bynajmniej nie muchy.

Kobieta z ostem podeszta juz catkiem blisko. Mijajac czlowieka siedzacego pod
markizga, odezwata sie, ale jej nie odpowiedziat. Zatem byla stuzaca.

Zatrzymatla osla i zaczela Sciggac¢ z jego grzbietu naczynia z woda. Wykonywane
przez nig ruchy, sprawne i oszczedne, zdradzaty, ze jest przyzwyczajona do pracy fi-
zycznej. Napehila wiadro dla zwierzecia, uzupeinita zapas w wielkich stagwiach,
a potem nabrata wody do niewielkiego dzbanka i zaniosta pod zacieniajacy daszek
naprzeciwko wydmy, gdzie lezat ukryty Quin.

Przez pulsujacy bél glowy nie od razu sie zorientowal, co kobieta zamierza zro-
bi¢. Sciagnela przez gtowe baweliana wierzchnia szate, rozpuscita wtosy zwigzane
wczesniej skrawkiem zwinietego ptotna i zabrata sie do rozsuplywania paska w ta-
lii. Zagapiony na jej wlosy - w kolorze dojrzatego miodu, lekko pofalowane, zdecy-
dowanie nie egipskie - potrzebowat chwili, by do niego dotarto, ze zaraz zdejmie
reszte ubrania i zacznie sie my¢.

Podgladanie kobiet w kapieli uwazat za réwnie niedopuszczalne, jak karmienie
krokodyli baronetami. Podniést sie wiec, zaskoczony niestatoscia podtoza, ktore do-
stownie uciekalo mu spod ndg. Nadszedt czas, by plan jego misji - cokolwiek by
o nim sadzil - wcieli¢ w zycie.

Juz po pierwszym chwiejnym kroku wiedzial, ze to nie powierzchnia wydmy utrud-
nia mu chodzenie. Do licha, jestem chory, pomyslal, na wpo6t biegnac, na wpdét zesli-
Zzgujac sie po piaskowym zboczu. Starat sie panowac nad ruchami nog, lecz mimo to
wyladowatl na twardym gruncie u dotu z takim impetem, ze az zabolat go kregostup.
Kobieta nawet nie drgneta ani nie wydata zadnego odgtosu, po prostu stata z rekami
na wezle paska i patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

Zatrzymat sie w koncu niewiele ponad metr od niej.



- Bonjour - zdotal wydukaé¢, nim kolana sie pod nim ugiety i padt na ziemie. -
Mada...

Kleo dlugo przygladata sie postaci wyciagnietej u jej stop, odzianej w zakurzona
galabije, z odkryta gtowg, a potem westchneta i podniesionym gtosem zawotata:

- Ojcze!

- Pracuje. Juz czas na positek?

- Nie. Jest tu jakis cztowiek, nieprzytomny.

- Zostaw go. - Ojciec, wyraznie zirytowany, ze mu przeszkadza, nie okazatl naj-
mniejszego zaciekawienia sytuacja. C6z, mozna sie bylo tego spodziewa¢, chodzito
w koncu o istote ludzka, co wiecej, w pozatowania godnym stanie, a nie ruiny wspa-
nialej Swiatyni, fresku, nie mowiac juz o nierozszyfrowanej inskrypcji.

- Umrze i bedzie Smierdzial - odkrzykneta Kleo. Doskonale wiedziala, ze tylko
bezposrednia grozba zakldcenia spokoju i wygody sktoni ojca do dzialania.

Rozlegto sie sttumione przeklenstwo, po czym mezczyzna stanat u boku cérki.
Szturchnat lezgce na ziemi ciato czubkiem buta; widzac, ze sie nieznacznie poruszy-
o, rzekt:

- Zyje. Nie jest Egipcjaninem. To na pewno Francuz. Gdzie chcesz go polozy¢?

- Nie chce go nigdzie ktasé! Ale chyba go poloze na wolnej pryczy w moim pokoju.
- Kleo rozsuneta zastony, a potem zgarneta posciel i kilka swoich ubran z 16zka,
o ktéorym wspomniata, zostawiajac jedynie cienki baweliany materac na sznurach
rozpietych gesto na ramie. Nim znéw wyszla na zewnatrz, ojciec zdazyt wsunac nie-
przytomnemu przybyszowi rece pod pachy i wciagat go, wciaz obréconego twarza
w dot, do namiotu.

Nagle zaswitala jej w glowie nieprzyjemna mozliwosé.

- Ma opuchlizny?

- Co? - Qjciec gwattownie cofnat rece i bezwtadne ciato z gluchym klapnieciem
uderzyto o ziemie.

Kleo sie wzdrygneta. Wygladato na to, ze dodatkowo bedzie musiata opatrzy¢ roz-
bity, krwawiacy nos.

- Pod pachami. Jesli jest chory, ma tam opuchlizny.

- Nie ma. Ale jest rozpalony i wyschniety na kosé. - Ponownie schylit sie ku nie-
znajomemu i pociagnat ciato do t6zka; Kleo chwycita za nogi i razem wrzucili nie-
znajomego na postanie, tym razem twarza ku goérze. Okazatlo sie, ze jakims cudem
nos pozostat nienaruszony.

- W takim razie dostat udaru - postawita diagnoze Kleo. Dostrzegta na lewym re-
kawie zaschnietg ciemna plame. - I jest ranny. - Ojciec juz kierowat sie do wyjscia.
- Musze zdjaé z niego ubranie.

- Bylas mezatka, to sobie poradzisz. - Sttumiony gtos swiadczyt, ze zdazyt sie juz
oddali¢. Wracat do swojej korespondencji, zamierzat pisac¢, dopdki cérka nie podsu-
nie mu pod nos jedzenia.

- Moze i bylam zamezna... - mrukneta Kleo, dotykajac wierzchem dtoni czota nie-
Znajomego - ...ale nie z tym mezczyzng. - Zdjela mu sandaty, co akurat nie przed-
stawiato trudnosci, a nastepnie przetaczajac bezwladne cialo po postaniu, zdotata
SciagnaC z niego galabije. Sznur przytrzymujacy cienkie bawelniane kalesony polu-



zowal sie podczas jej zabiegéw, wiec je takze zsuneta. Mezczyzna miat na sobie pas
ze skdrzang torba ciezka od monet. Odlozyla ja na bok, a potem zrobila krok do
tytu, aby objac¢ wzrokiem rozmiar problemu.

A byt doprawdy niemaly. Miat ponad metr osiemdziesiat wzrostu, szerokie bary
i jasne wlosy; musial ostatnio straci¢ sporo na wadze, bo miesnie na brzuchu pre-
zentowaly sie wyraziscie niczym dzieto zdolnego rzezbiarza. No i zdecydowanie na-
lezatl do rodzaju meskiego. Swoja droga, rzezbiarz mogiby mieé troche przyzwoito-
$ci i zaopatrzy¢ go w naprawde duzy lis¢ figowy...

Moze i byla wdowag, ale nie na tyle wyzwolong, by bez skrepowania patrzec¢ na
nagiego obcego mezczyzne. W kazdym razie nie na osobnika, ktéry tak wyglada.
Kleo przeniosta wzrok na jego ramie, rozorane niemal od barku do tokcia rana
o nieréwnych, poszarpanych brzegach, i postanowita sie skupi¢ na tym, co najwaz-
niejsze.

Obejrzawszy czerwone, zakazone brzegi rany, doszta do wniosku, ze powstata na
skutek postrzaltu, nie ciecia ostrzem. Sciagniecie galabii spowodowalo oderwanie
sie zaschnietej warstwy, jednak nie ulegalo watpliwosci, Ze rana nie goi sie tak, jak
powinna. Na poczatek nalezalo chorego nawodnié¢, potem obnizy¢ mu temperature
i dopiero woéwczas mogta probowac opatrzy¢ ramie. W niewielkim oddziale francu-
skiego wojska stacjonujacym po drugiej stronie wioski nie byto lekarza ani felczera,
nie mogta wiec liczy¢ na zadng pomoc.

Mezczyzna pit tapczywie, kiedy uniosta mu gtowe i przytozyta do ust kubek. Miata
wrazenie, ze juz sam zapach wody tchnat w niego troche zycia.

- Powoli, nie mozesz wypic¢ za duzo na raz - zaczela, lecz zaraz sobie przypomnia-
la, Ze nim stracit przytomnosé, odezwat sie do niej po francusku. - Lentement.

Kiedy odsuneta kubek, niespokojnie poruszyt glowa, ale nie otwierat oczu. Teraz
nalezato go schtodzié i okry¢. Rang mogta sie zaja¢ po tym, gdy juz poda ojcu jedze-
nie.

- A ty, monsieur... - Kleo siegnela po czyste przescieradio i zamoczyla je w wia-
drze z woda - ...jestes dopustem bozym. Mozesz mi wierzy¢, ze gdyby jakas dobra
wrézka zjawila sie tu i zaproponowata, ze da mi wszystko, czego zechce, kolejny
mezczyzna do nianczenia bylby na samym koncu mojej listy. - Wyciagneta namoczo-
ne przescieradio i bez wyzymania okryla nim nagie ciato nieznajomego. - No, tak
jest lepiej.

Przynajmniej dla mnie, dodata w myslach.

To byta jego ulubiona fantazja, pojawiata sie w péisnie, krzepiaca i jednoczesnie
ozywiajaca zmysly: ze jest zonaty z idealna kobieta. Styszatl cichy szelest spddnicy,
lekki stukot krokow, od czasu do czasu dobiegatl go delikatny zapach kobiecych per-
fum, kiedy podchodzita blizej. Wkrétce miat sie obudzi¢ i zobaczy¢ ja pochylona nad
t6zkiem, z uSmiechem w niebieskich oczach, pelnych mitosci i ciepta. Wyobrazat so-
bie jej twarz catkiem wyrazZnie: sliczne drobne rysy i miekkie, pasowe usta.

- Caroline. - Wyciagnie do niej ramiona, a ona rozpusci dtugie jasne loki i zacznie
sie rozbiera¢ z niewinng kokieteria, ktéra rozpalata jego zmysty do biatosci, jeszcze
zanim jej dotknat.

Kiedy sie przytulala, jej miekkie kragtosci przywieraty do jego twardych musku-



6w tak dokladnie, jakby bylta stworzona specjalnie dla niego. ,Och, Quin...” szepta-
ta, wodzac dtonmi po jego piersi, a potem coraz nizej.

Zapach smazonego miesa wybil go ze stanu przyjemnego rozmarzenia. Dlaczego
stuzba pozwalata, by kuchenne wonie przedostawatly sie do sypialni? Do diabta,
przeciez byl ambasadorem! Dtonie jego wysnionej zony nadal go gtadzily. Jej blond
loki, nie wiedzie¢ czemu mokre, opadaly mu na piers, kiedy drobnymi, szybkimi po-
calunkami dotykala jego twarzy. Tak jak mogt sie spodziewac, jego ciato odpowie-
dzialo gotowoscia do dzialania, wkrétce miat ja posias¢ i doprowadzié na szczyt roz-
koszy. A potem czekata ich mita rozmowa, rzeczowa i inteligentna. Z zainteresowa-
niem dla mysli drugiej strony i poszanowaniem jej opinii. Spokojna, pelna harmonii...

- Niech to szlag! - Glos byl kobiecy, owszem, ale cala reszta nie pasowata do jego
snu. Wigzanka arabskich ztorzeczen utwierdzila go w przekonaniu, Ze bynajmniej
nie wypowiada ich dama.

Quin uswiadomit sobie, ze jest przytomny, obolaty, piekielnie spragniony i zupemhmie
skotowany.

- Co...? - wychrypial. Nie miat sity otworzy¢ oczu, lecz na szczescie od razu pod-
sunieto mu do ust kubek z woda.

- Powoli - brzmiata rada po francusku, wypowiedziana gtosem tej samej kobiety,
zdecydowanym i szorstkim. I calkowicie pozbawionym wspéiczucia. Kubek zostatl
zabrany.

- Merci - zdotal wyduka¢ Quin. Udato mu sie tez rozchyli¢ bolace powieki. Z cala
pewnoscia to nie jest kobieta z moich fantazji, pomyslat z cieniem humoru, zdumie-
wajacym w jego marnej kondycji. Wysoka, smukta, z wlosami bardziej brgzowymi
niz blond, przygladata mu sie chtodno, prébujac ukry¢ zniecierpliwienie. Byla bez
watpienia inteligentna. Ale przymilna i stodka z pewnoscia nie. - Jeszcze troche? -
odezwatl sie z nadzieja. - To znaczy... encore? - Wiedzial, ze nie powinien otwieraé
ust w celu innym niz picie do czasu, az przestanie mu sie gotowa¢ w mézgu.

- Nie dostanie pan wiecej wody przez kilka minut. To niebezpieczne przy takim
odwodnieniu. Nie jest pan Francuzem.

C6z, nie mial wyboru, musiat zaczaé myslec.

- Da pani wiare, jesli powiem, ze jestem Amerykaninem? - powiedziat.

- Naprawde? - Wygladato na to, ze uwierzyta. Wprawdzie uniosta brwi w wyrazie
zaskoczenia, ale nie zaprzeczyla. Amerykanie sprzyjali Francji, ma sie rozumied.

- Od bardzo dawna nie widziatem Bostonu - dodat Quin. Rzeczywiscie dawno nie
odwiedzat swoich kuzynéw w porcie o tej nazwie, tyle ze lezacym w Lincolnshire.
Od czasu do czasu byt wysylany w rézne strony swiata, zeby umieraé za ojczyzne,
ale wolatl nie klamac na ten temat, jesli nie musial. Zwykle wystarczata pewna mo-
dyfikacja przekazywanych wiadomosci. Zamknal oczy, ale zaraz znéw je otworzyt,
uswiadomiwszy sobie, ze jego cialo jest nie tylko obolate i rozpalone, ale tez nagie.

- Kto zdjat ze mnie ubranie? - Od szyi po stopy okrywato go jedynie mokre prze-
Scieradto.

- Ja - przyznata sucho jego pela rezerwy pielegniarka. Widzac, jak kurczowo za-
ciska palce na bawelnianej tkaninie, dodata: - Wielkie rzeczy. Nie ma co sie czer-
wieni¢ ze wstydu, jestem wdowa. Zapewniam, ze dla mnie jeden mezczyzna niewie-
le sie rézni od drugiego.



Quin miatl ochote zgrzytna¢ zebami. Do licha, przeciez sie nie czerwienit.

- A ja zapewniam, madame, Zze dla mnie jedna kobieta jednak sie r6zni od drugiej.

- Wolalby pan, zebym go zostawila na pewna Smierc? Nie dokonywatam zadnych
poréwnan, wiec nie ma sie co przejmowac. - Nie usmiechata sie, mimo widocznego
rozbawienia. Rozpoznat je po drobnych zmarszczkach w kacikach oczu i dotku
w policzku. Wrazenie szybko znikto, kiedy przesuneta wzrokiem wzdtuz przesciera-
dia. Quin poczul, ze zaraz bedzie mial prawdziwy powdd, by sie zaczerwienié. -
P16tno juz wysycha. Wymienie je na namoczone, zanim sie wezme do panskiego ra-
mienia.

Ustyszatl plusk wody, a potem szelest krokéw zblizajacych sie do t0zka. Zacisnat
palce na swoim okryciu z silg, ktéra samego go zdumiata. Nowa, druga warstwa na-
moczonego ptétna wyladowata na nim z gloSnym plasnieciem, drobne kropelki wody
zrosity mu twarz.

- Prosze chwyci¢ to gérne - rozkazala, po czym stajac w nogach t6zka, mocnym
szarpnieciem wysunetla dolne. Zrobita to tak zrecznie, ze ani przez moment nie po-
zostawat krepujaco obnazony... cho¢ szorstki material przy gwalttownym ruchu nie-
przyjemnie otart sie o jego meskosc.

Quin zdusit przeklenstwo cisngce mu sie na usta i rozluznit uscisk palcéw. Unidst
nieco gtowe i spogladajac na siebie spod opuszczonych powiek, zobaczyl, ze mokre
przescieradio oblepia go tak doktadnie, Ze wyglada jak pomalowany biata farba. Do
licha! Miat na tyle doswiadczenia z kobietami, Ze zwykle nie bywat zawstydzony.

Z drugiej strony kobieta, ktéra sie do niego zblizala z naczyniem w jednej rece
i kilkoma ostrymi narzedziami w drugiej, nie byla wesola towarzyszka té6zkowych
igraszek.

- Moze sie pan napi¢ jeszcze troche wody, a potem oczyszcze panu rane na ra-
mieniu. - Usiadla na krzesle obok 16zka, a zdenerwowany Quin wyjat z jej dioni ku-
bek, nim zdazyta mu go przytknaé do ust.

- To tylko drasniecie od kuli.

- Wyczuwam ubytek miesni na grubos¢ palca, a do tego wdata sie infekcja. Na-
prawde nie chcialabym, zeby zaszta koniecznosé amputacji.

- Po moim trupie. - Quin omal nie zakrztusit sie woda. Do licha, byt pewien, ze
jest zdolna to zrobié¢, po przywiazaniu wrzeszczacej ofiary do t6zka.

- Panski wybér. - Wzruszyta ramionami.

- Swietnie. - Quin oddat jej kubek i zsunat przescieradlo z lewego ramienia. Za-
mierzatl usigs¢, ale na widok paskudnie ropiejacej rany ucieszyt sie, ze lezy. Zabieg
zapowiadatl sie na dos¢ powazny, a nie chcial dawa¢ swej oprawczyni dodatkowej
satysfakcji i zemdlec.



ROZDZIAL. DRUGI

Madame Valsac sprawiala wrazenie kompetentnej, Quin musiat jej to przyznad.
Nieprzyjemnie wygladajace narzedzia okazaty sie dobrze naostrzone i czyste, przy-
gotowala tez goraca wode, gabki i pasy ptétna. Odwrécita go na bok i uwaznie ogla-
data rane, co obudzilo w nim zaciekawienie, jakiego koloru ma oczy. Szare czy zie-
lone, a moze szarozielone? Szarozielone... Zdrowa reka chwycit sie ramy 16zka
i ukradkiem spojrzat na jej pochylona gtowe. Zobaczyl ucho, catkiem ksztattne, oko-
lone puklem wloséw, ktére odgarneta do tylu, zeby jej nie przeszkadzaly, opadajac
na twarz.

A niech to! - zaklat w duchu.

- Jak pan sie nazywa?

Zagadujemy pacjenta, zeby nie myslat o tym, co sie z nim dzieje, pomyslat Quin,
Zznoszac w milczeniu potezne uktucie bolu.

- Quintus Bredon - odpowiedzial, kiedy juz byt w stanie zlapaé¢ oddech. - Moze
mnie pani nazywac po imieniu, Quin. - Doszed! do wniosku, ze postugiwanie sie cze-
$cig prawdziwego imienia pozwoli mu unikngé niepotrzebnych pomyltek. - A pani? -
Doskonale znat odpowiedz na to pytanie, przy Woodwardzie mogta by¢ tylko jedna
Angielka w jej wieku, ale musial zachowywac pozory, a poza tym podano mu tylko
jej nazwisko. Zwazywszy na fakt, ze rozebrala go do naga, mogli sobie chyba po-
zwoli¢ na pewna zazytosc.

- Madame Valsac. Moze sie pan do mnie zwracac¢ per madame.

Zrobita cos, po czym az zakrecito mu sie w gltowie i na moment jakby zapadt sie
w ciemnos¢, a potem nagle bdl zelzat.

- Rana jest juz czysta. Jak doszto do postrzatu?

- Wszedlem w droge bandzie Beduindéw - wyjasnil Quin, nasladujac jej ton uprzej-
mej obojetnosci. - Nie zachowatem nalezytej ostroznosci. Jak sie ocknatem, zabie-
rali moje wielblady i caly dobytek.

- Rzeczywiscie, duza nieostroznos¢. - Owijata mu ramie skrawkiem czystego ptot-
na. - Byl pan sam? Czego Amerykanin szuka w Egipcie?

- Nalezalem do niewielkiej grupy inzynieréw, ale chcialem dotrzeé dalej na potu-
dnie, zeby zbadaé¢ bieg rzeki. Natomiast oni zamierzali zosta¢ na miejscu jeszcze
kilka dni. Interesuje mnie budowa zapor. - Musiat wymysli¢ te historie, zeby uza-
sadni¢, jak i po co znalazl sie w Egipcie. Z ksiazek, ktore uwaznie studiowat pod-
czas podrézy statkiem, zostalo mu w glowie mndéstwo wiadomosci na temat fara-
ondw, dziwnych bdstw, niemozliwych do odczytania hieroglifow i rozmaitych szalo-
nych teorii. Ten poziom wiedzy nie wystarczat do oszukania osoby naprawde zo-
rientowanej, na przyktad naukowca prowadzacego badania na pustyni, dlatego Quin
uznal, ze lepiej udawac cos, o czym potrafi przynajmniej sensownie rozmawiac po
angielsku.

- Nie miatam pojecia, ze Napoleon ma posréd swoich sawantéw rowniez Amery-



kanow. - Wprawnie zwigzata koncéwki bandaza w wezetl i ostroznie puscita jego
obolale ramie. - Pewnie pana ucieszy, ze w Daraw stacjonuje niewielka jednostka,
niedaleko stad na potudnie. Bez watpienia chetnie pana przyjma.

- Bez watpienia. - Do licha, akurat tego najmniej potrzebowat! Wedtug planu miat
ostrzec Woodwarda i jego corke, ze od potudnia zblizajg sie mamelucy. W istocie
byla to tylko czes¢ prawdy, jednak nie zamierzal wyjawiac reszty: ze mamelucy daja
wsparcie Francuzom, pobitym w Kairze przez sprzymierzone sity brytyjsko-turec-
kie. Nikt, niezaleznie od tego, kogo uwazat za wroga, a kogo za sprzymierzenca,
nie chcialby mie¢ do czynienia ze sSmiertelnie groznymi konnymi oddziatami pod do-
wodztwem Murada Beya. Nalezalo przekona¢ Woodwarda i madame Valsac, zeby
poplyneli z nim todzig na pdénoc, nie zdradzajac im przy tym, ze kieruja sie prosto
w rece Brytyjczykow.

Tymczasem czekalo go spotkanie z francuskimi Zzolmierzami, ktorzy musieli wie-
dzieé, ze w okolicy nie pracuja zadni inzynierowie, a do tego mogli juz otrzymad
wiadomos¢, ze general Abercrombie zepchnatl ich wojska pod Aleksandrie. Istniato
tez wysokie prawdopodobienstwo, ze wiedza, Ze nie ma zadnych Amerykanow po-
sréd naukowcow, badaczy i artystow, ktorych ukochany wodz zostawil na tasce woj-
ska, opuszczajac Egipt przed dwoma laty. Bonaparte wrocit do Francji i dokonat za-
machu stanu, dzieki ktéremu zyskat pelie wtadzy i tytut cesarza. Porzuceni genera-
lowie musieli sobie jakos radzi¢ sami.

Quin obserwowat kobiete, o ktérej mimowolnie myslat jako o swojej przeciwnicz-
ce, patrzyl, jak sprzata i myje narzedzia, uzyte do opatrzenia rany. Wydata mu sie
bystra i powsciagliwa do granic oschtosci, miat sSwiadomos¢, ze nietatwo ja bedzie
przestraszy¢ i naktoni¢ do ucieczki. Wiedzial, ze w najgorszym razie bedzie musiat
ukrasé t6dz, porwac jg, a jej ojca zostawi¢ na pastwe losu.

Madame Valsac odwrdcita sie, wychodzac z namiotu; padajace od tylu swiatlo
uwidocznito zarys jej sylwetki pod cienka szata. Ciato Quina, beztrosko obojetne na
niedaleka obecnos¢ francuskiego wojska, udar stoneczny, goraczke i to, co sadzit
o charakterze surowej pielegniarki, jakby ozyto pod mokrym przescieradtem.

- Cos nie tak? - spytata z troska. - Wydawato mi sie, ze styszalam panski jek.
Mam opium, gdyby bdl stat sie nie do zniesienia. - Sadzac po tonie, jakim to powie-
dziata, bytaby sktonna ogtuszy¢ go ciosem w glowe, zeby sobie oszczedzi¢ klopotu.

- Nie, wcale nie - sktamat Quin. - Wszystko jest w najlepszym porzadku.

Pomyslatl jednak, Ze naprawde nie po to przystepowatl do stuzby dyplomatycznej.
Przystapit do niej, poniewaz nie podobato mu sie bezczynne korzystanie z przywile-
jow naleznych pigtemu, zupelie niechcianemu synowi markiza, mimo ze taczyly sie
Z posiadaniem skromnego majatku ziemskiego i mozliwosci utrzymywania odpo-
wiedniego stylu zycia. Wszyscy czterej starsi bracia - upragnieni synowie z praw-
dziwymi tytultami - podazali wytyczonymi zawczasu Sciezkami zyciowej kariery.
Henry jako pierworodny, czyli przyszty dziedzic tytutu, uczyl sie roli markiza. Ja-
mes, drugi w kolejnosci, przygotowywat sie do roli prawej reki markiza; robit to
w czasie wolnym od licznych rozrywek obejmujacych wizyty w domach uciech,
uprawianie hazardu oraz rozmaite zajecia sportowe. Charles, putkownik krélew-
skiej gwardii, tak dobrze wygladat w mundurze, ze zapominato sie o niedostatkach
jego umystu, metnego niczym londynska mgta. A George, duchowny, z niechrzesci-



janska zawzietoscia wdrapywat sie po hierarchicznej drabinie, prowadzacej do bi-
skupiego tronu.

- Dla ciebie pozostaje marynarka, Quintusie - stwierdzit lord Deverall, markiz
Malvern, w dniu czternastych urodzin Quina. Nadanie dziecku imienia oznaczajace-
go liczbe okazalo sie pomystem nadzwyczaj praktycznym: dzieki temu markiz za-
wsze pamietat, jak sie nazywa jego pigty potomek.

- Nie, milordzie. - Quin nie byl przyzwyczajony do sprzeciwiania sie markizowi,
chocby dlatego ze rzadko miewat ku temu okazje. Markiz, kiedy tylko mégt, unikat
zwracania sie do kukutczego jaja w swoim gniezZdzie. - Nie jestem najlepszy z mate-
matyki, ktora ma podstawowe znaczenie dla oficera marynarki - wyjasnit.

Markiz Malvern, smukly ptowowlosy mezczyzna o wykwintnych manierach i nie-
pospolitej elegancji, pilnie nasladowany przez Henry’ego, Jamesa, Charlesa i Geor-
ge’a, gniewnie Sciggnal brwi. Quintus, juz wéwczas doréwnujacy mu wzrostem, ja-
snowtosy i niestety uderzajaco podobny do kochanka matki, nieodzatowanego wi-
cehrabiego Hempstead, bez mrugniecia wytrzymat wsciekle spojrzenie.

- W takim razie co, u licha, mam z toba zrobié¢? - spytat markiz.

- Latwo sie ucze jezykdw - odpart Quin. - Zostane dyplomata. - I tak sie tez stato.
Zatrudnienie odpowiedniego nauczyciela, wyktadowcy z Oksfordu, i upomnienie sie
o kilka naleznych przystug w ministerstwie spraw zagranicznych wystarczyto, by
markiz pozbyt sie klopotu w postaci lorda Quintusa Bredona Deveralla. A sam Quin
znalaz! sie tam, gdzie chcial, na sSciezce kariery, ktora przy odrobinie wysitku z jego
strony miala go wynies¢ na stanowisko ambasadora lub inng wysoka posade rzado-
wa, da¢ mu wilasny tytul i zapewni¢ godziwe zycie z dala od rodziny.

No i jestem na tej zapomnianej przez Boga pustyni, na péinocy i na potudniu tocza
sie wojny, a do tego kraj dziesiatkuje jedna z biblijnych plag. Gdybym chciat by¢ zol-
nierzem, nauczyltbym sie lepiej strzela¢. Gdybym chciat by¢ lekarzem, bardziej bym
sie przyktadat do lekcji przyrody, a gdybym chcial przemierzac¢ setki kilometrow
piachu, bytbym wielbtadem, pomyslat z rezygnacja, a potem znienacka sie usmiech-
nat. Mimo wszystko jego obecne potozenie stanowito interesujaca odmiane po nie-
konczacych sie negocjacjach, dyplomatycznych przyjeciach i rozkodowywaniu kore-
spondencji w szesciu jezykach. Po madame Valsac mogt sie spodziewac¢ pewnych
trudnosci, ale wierzyl, ze z Woodwardem péjdzie mu gtadko. Bo tez jakie problemy
mogiby sprawia¢ uczony, ktory zostat szpiegiem amatorem?

- Nie - rzekt stanowczo sir Philip, nie podnoszac wzroku znad listu, ktory wlasnie
czytal. - Nie bedziesz sobie robi¢ zadnych wycieczek, zeby flirtowac¢ z oficerami.
Kto dopatrzy tego przekletego rannego? Kto ugotuje dla mnie obiad? Poza tym po-
trzebuje, zebys robita notatki, kiedy bede mierzyt dziedziniec swigtyni.

- Ide do sasiedniej wsi, ojcze, nie do Kairu. I nie mam ochoty flirtowaé z francu-
skimi oficerami, jeden mi w zupelnosci wystarczy na reszte zycia. Wréce na czas,
zeby ci ugotowac¢ obiad, bo wyjde zaraz po s$niadaniu, a jesli pan Bredon do jutra
catkiem nie wydobrzeje, zostawie mu jedzenie i wode przy tézku.

Liczyla na to, ze po dwudziestu czterech godzinach przybysz dojdzie do siebie na
tyle, by mogta sie go pozby¢ ze swojej sypialni. Zmeczylo ja wstawanie co godzine,
zeby mu przetrzeé twarz gabka i zwilzy¢ usta; co dziwne, mimo zmeczenia za kaz-



dym razem jakos trudno jej byto z powrotem zasngé. Pan Bredon... Quin, jak kazat
sie nazywac, mimo ze poélprzytomny i trawiony goraczka, stanowit niepokojace to-
warzystwo. Wolala sobie nie wyobrazac¢, jak by na nig wplywala jego obecnosc,
gdyby byt w peli zmystéw. Tak czy inaczej, nie miata ochoty spedzac¢ z nim kolejnej
nocy.

Kleo skonczyla zmiatanie piasku z maty, na ktdrej stat podtuzny stét ojca i zebrata
jego zapiski z tego dnia do metalowej kasetki. Wiedziala, ze wkrdétce upomni sie
o kolacje, ale miata resztki upieczonej na roznie kozliny, podptomyki i troche dakty-
li, wiec nie potrzebowatla wiele czasu na przygotowanie positku. Pézniej, gdy ojciec
juz pojdzie z ksiazka do t6zka, musiala posprzataé, jeszcze raz napoic¢ osta, nakar-
mi¢ go, poopuszczacé burty namiotu, sprawdzi¢, jak sie miewa pacjent, i dopiero po-
tem mogta sie potozyc.

- Pan Bredon moze sam pdjs¢ do jednostki - zabrzmiat niski, lekko zduszony gtos.

Kleo puscita wieczko kasetki, o mato nie przycinajac sobie palcéw. Amerykanin,
owiniety przescieradiem jak toga, opierat sie o jeden ze stlupkow namiotu. Mimo
opalenizny dostrzegta, ze jest blady na twarzy, do tego podtrzymywat chore ramie
druga reka, ale niebieskie oczy patrzyly bystro, a lekka warstewka potu na skoérze
nie byta juz wynikiem goraczKki.

- Musi mi pan wybaczy¢, sir, ale nie spytatem madame Valsac, jak sie pan nazywa
- kontynuowat tonem dzentelmena skladajacego salonowa wizyte.

Kleo stlumita w sobie zlos¢. Sprawy wymykatly sie spod kontroli, czego szczerze
nie znosita. Pan Bredon powinien leze¢ w 16zku.

- To jest pan Quintus Bredon, ktéry powinien leze¢ w t6zku, ojcze. - Na te stowa
Quin tylko lekko sie usmiechnat. - Jest Amerykaninem i zostat napadniety przez
bande Beduinéw. - Odwrdcita sie do Quina. - Panie Bredon, to jest mdj ojciec, sir
Philip Woodward.

- Sir Philipie. - Klopotliwemu gosciowi udato sie nawet wykona¢ cos w rodzaju
uklonu, bez tracenia kontroli nad okryciem z przescieradta. - Musze panu podzie-
kowac za goscinnosé. Moge spytaé, jaki dzien dzi$ mamy?

- Przybyt pan tu wczoraj mniej wiecej o tej porze - odpowiedziata za ojca Kleo
i chwycitla za szczotke. - I od tamtej pory pan goraczkuje. Radzitabym wrdcié do
t6zka.

Jej ojciec chrzagknat, wskazujac na drugie krzesto rozitozone przy stole.

- Nonsens. Przeciez juz stanal na nogi, nie widzisz? Jest pan naukowcem, sir? Co
pan wie o kamieniu, ktéry wykopano w Rosetcie poéttora roku temu, he? Nie moge
uzyskac na ten temat zadnych sensownych wiadomosci, nie udato mi sie tez zoba-
czy¢ znaleziska w Kairze.

- Slyszalem o nim, rzecz jasna, sir Philipie, ale na wlasne oczy tez go nie widzia-
lem. - Bredon spojrzat pytajaco na Kleo i wskazatl na krzesto. Widzac jego gest, po-
krecila glowg, a nastepnie bezglosnie, samym ruchem warg nakazala mu usigsc.
Wiedzial, Zze nie zdola sie samodzielnie podnies¢, gdyby krzesto nie wytrzymato jego
ciezaru, ale z ponura ming ustuchat polecenia. - Jestem inzynierem i obawiam sie,
ze wiem o nim niewiele, podobnie jak o symbolach, jakimi sa hieroglify.

- Rozumiem, ale czy rzeczywiscie przedstawiaja symbole?

Kleo wywrdcita oczami i wyszla, pozostawiajac swego pacjenta wlasnemu losowi.



Zakladatla, Zze nie bedzie umiat dokonac¢ strategicznego odwrotu jak Thierry, ktory
w takich razach powotywat sie na swoje zolierskie obowiazki, a nie miata czasu
czekaé, az ojciec skonczy pouczaé¢ swa nowa ofiare. Przede wszystkim nalezato
uprac i naprawi¢ ubrania pacjenta, skoro juz stanal na nogi. Pomyst, by pan Bredon
zaszedt do francuskiego obozowiska odziany jak Juliusz Cezar, wydat jej sie zabaw-
ny, ale raczej niepraktyczny.

Wrzucita wiec galabije i bawemliane kalesony do balii, dodata troche mydia ze
swoich bezcennych zapasow i zaczela trze¢ material, dopdki nie stat sie czysty. Kie-
dy juz wywiesila uprane rzeczy na stupku od namiotu, gdzie mialy wyschna¢ w nie-
spela godzine, znalazla nowy sznur do kalesondw i pas bialego ptétna na turban.
Pan Bredon najwidoczniej nie wiedzial, Ze nalezy ostania¢ gtlowe przed intensywnym
nastonecznieniem.

- Magiczne symbole... - dobiegt ja gtos ojca, perorujacego po drugiej stronie na-
miotu. - Nie zgadzam sie z ta teoria. Nie ulega watpliwosci, ze jest to sekretny ka-
ptanski kod...

Prawie wspélczula panu Bredonowi. Prawie. Przeciagnela jego 16zko do dalszej
czesci namiotu, na miejsce obok pudet z zapasami. Skoro czut sie na tyle dobrze, by
rozmawiac z jej ojcem, z cala pewnoscia nie wymagatl calonocnej opieki. Na szcze-
Scie. Prywatnos¢ stanowila dla niej cenny i gteboko doceniany luksus. Zdjeta mokra
koldre, na ktorej lezal, i utozyla na t6zku sSwieza posciel, a potem przeszita do swojej
czesci sypialnej, zeby ja posprzataé. Nie znosila nieporzadku. Wprost go nienawi-
dzita. Tak samo jak piasku. Piasku nawet bardziej.

- Chinskiego? - zdumiony gtos nalezat do pana Bredona. Najwyrazniej ojciec wy-
ktadal mu swoja teorie, ze egipskie napisy sa forma jezyka chinskiego. A moze od-
wrotnie?

Kleo napoila osta i podrzucila mu resztki wiednacej zieleniny, ktéra zebralta rano
na brzegu rzeki. Postanowila narwac¢ wiecej nazajutrz, w drodze powrotnej z woj-
skowego obozu. Plecy bolaly ja od wysitku, na moment oparta sie o zakurzony szary
zad zwierzecia i podrapata je po grzbiecie, wiedzac, ze mu to sprawia przyjemnosg.

- Na dzisiaj koniec pracy - zwrécita sie do osta. Sama musiata przygotowacé kola-
cje.

Quin zastalt madame Valsac przy naktadaniu miodu ze sloika do miski; gteboko
skupiona na czynnosci sprawiala wrazenie osoby, ktora przesadna starannoscia
prébuje zwalczy¢ obezwladniajace zmeczenie. Wczesniej znalazt swoje ubranie,
uprane i wysuszone na stoncu; naprawione kalesony lezaly wraz z ptétnem na tur-
ban i sandalami na 16zku, ktére najwidoczniej sama przeciggneta na nowe miejsce
i na nowo zascielita.

Osiol melt w zebach resztki jedzenia, obozowisko 1$nito czystoscia, a diugi stét byt
nakryty do skromnego positku. Quin przez ostatnig godzine préznowat, starajac sie
nie zasnag¢ od wieczornego goraca, bardziej obserwowat, niz stuchat sir Philipa, kt6-
ry prawit o egipskiej starozytnosci.

Quin przebrat sie w swoje ubrania, umiescit chora reke na temblaku zrobionym
z kawalka ptdtna i znow wyszedt na zewnatrz, préobujac opanowaé chwilowe zawro-
ty glowy. Na koncu stotu dostrzegt w koszyku sztucce o trzonkach z kosci stoniowej;



przeklinajagc w duchu wlasna stabos¢, zaczat jedna reka rozkladac trzy nakrycia.

- Nie musi pan tego robi¢. Powinien pan odpoczywaé. - Kobieta powiedziala to
chodnym, pozbawionym emocji gtlosem, ale nie prébowata mu odebrac¢ koszyka.

- Odpoczywatem, rozmawiajgc z sir Philipem.

- Nie wydaje mi sie, zeby to byta rozmowa. Nowy stuchacz zawsze pobudza ojca
do wykladu. Prosze usig$é. - Napeknila dwa naczynia jakims plynem, jedno przesu-
neta w strone Quina po blacie, po czym usiadla ostroznie, jakby bolaty ja kosci.

Ciekawe, ile ona ma lat? Quin przyjat napdj z podziekowaniem, usiadt naprzeciw-
ko niej i prébowat sobie przypomnie¢ wiadomosci, jakie uzyskatl przed wyruszeniem
na misje. Tylko dwadziescia trzy.

- Dobre.

- To sok z granatéw. - Przez chwile siedziala bez ruchu, Sciskajac w palcach na-
czynie, jakby zapomniala, co teraz powinna zrobi¢. Zaraz napita sie i gtosSno zawo-
lata ojca na kolacje.

- Troche potrwa, zanim przyjdzie - wyjasnita, sciszajac gltos. - Bede musiata mu
kilka razy przypomnie¢. Do tego czasu niech pan korzysta ze swietego spokoju. -
Na jej gtadkim, opalonym policzku zarysowat sie ledwo widoczny doteczek. Praw-
dziwego usmiechu Quin jeszcze u niej nie widziat.

- Jak pani to znosi? - wyrwato sie Quinowi. Wszelki Slad rozbawienia natychmiast
zniknat z jej twarzy. Pomyslat, Ze im szybciej ja zabierze z tego miejsca i pozwoli jej
wroéci¢ do zycia, jakie powinna prowadzi¢, tym lepiej.

- Upal? - spytata, cho¢ mégtby przysigc, ze doskonale wiedziata, o co mu chodzi:
tego cztowieka, samotnos¢, nieustanng prace. - Przywyklam. JesteSmy w Egipcie
juz od pieciu lat. Czlowiek jest w stanie do wszystkiego przywyknac¢, kiedy nie ma
alternatywy.

Czyzby jednak odpowiadata na jego prawdziwe pytanie?

- Jak pani na imie?

Uniosta brwi w wyrazie dezaprobaty dla tak niestosownej bezposredniosci, ale
nie uchylita sie od odpowiedzi.

- Augusta Kleopatra Agrypina - wyrecytowata spokojnie i z zaciekawieniem cze-
kata, jak przyjmie wiadomosé.

Quin nie sprawit jej zawodu.

- Dobry Boze! - wykrzyknat. - Co kierowato pani rodzicami?

- ByliSmy wowczas w Grecji, ale ojciec wciaz pozostawatl w swej rzymskiej fazie.
A watpie, by mama miata co$ do powiedzenia w tej sprawie. Mozna na to spojrzec
z innej strony: mam szczescie, ze wéwczas nie interesowat sie jeszcze Egiptem, bo
pewnie by mnie nazwat Bastet albo Nut.

Quin styszat o Bastet, egipskiej bogini z glowa kota, ale...

- Nut?

- Bogini nieba, ktéra potlyka stonce co wieczér i rodzi je co rano. Ojcze!

Quin wolat sie nie wglebia¢ w istote tego astronomicznego zagadnienia.

- Zatem ktorego z tych imponujacych imion uzywa pani na co dzien? Jak ojciec sie
do pani zwraca?

- Corko! Gdzie sa moje reczniki?

- Na ramie 16zka - odkrzyknela. - Na ogot zadnego nie pamieta, jak sam pan sty-



szy - zwrécila sie do Quina. - Egzystuje w swoim wlasnym sSwiecie. Watpie, by pa-
mietal mojego meza albo to, ze mama nie zyje. Maz nazywat mnie Kleopatrg, chyba
go to bawito.

- Krélowa Nilu - mruknat Quin.

- Wiasnie. Bardzo stosowne, nie uwaza pan?



ROZDZIAL. TRZECI

Krolowa Nilu? Owszem, bardzo stosowne, miat ochote potwierdzi¢, udajac, ze nie
styszy w jej zarcie goryczy. Wygladasz jak krdlowa z tym patrycjuszowskim nosem,
wydatnymi ko$émi policzkowymi i dumnie uniesionym czolem. Krdlowa na wygna-
niu, w przebraniu, w niewoli.

Od koniecznosci wyrazenia na gltos swej opinii wybawito go nadejscie sir Philipa.
Wyszedt z namiotu, jedna reka dopinajac swieza koszule, druga przygtadzajac mo-
kre wiosy.

Bez stowa usiadl przy stole i siegnal po potmisek z potrawa, ktora wygladala na
mieso pociete w kostke. Kleo postawita przed ojcem talerz, a drugi podata Quinowi,
zachecajac go, by takze sie czestowat.

- Powinien pan cos zjes¢. Domyslam sie, ze od panskiego ostatniego positku mine-
to sporo czasu.

- Owszem. Z poczatku bylem gtodny, ale potem to odczucie znikneto. - Po tym jak
zabrano mu wielblady, przezyt dwa dni jedynie o matej butelce wody. Wczesniej cos
tam jadl, ale podrozowat w zbyt wielkim pospiechu, by zabawi¢ dluzej w jednym
miejscu i ugotowac sobie jakas$ pozywniejsza strawe.

- To z powodu wyczerpania upatem. Musi pan jeszcze jutro wypoczywac.

- Wypoczne w nocy. Jutro zapoznam sie z panstwa sasiadami.

- Ghupi pomyst. Moge ich spytaé, co nalezy z panem zrobic.

Zastrzeliliby mnie jako szpiega, gdyby wiedzieli, kim jestem, powiedziat w my-
slach.

- Jesli mam znikng¢, madame Valsac, wolatbym to sam zorganizowacd.

- Swietnie. Zatem ja nie pdjde, a sam nie zdota pan odnalezé ich obozu. - Ener-
gicznie wbita zeby w podptomyk, jakby dawata sygnat do zakonczenia dyskus;ji.

Piekielna kobieta, stwierdzil. Probuje mnie trzymac z daleka od wojska z powodu
wlasnej, kompromitujgcej sytuacji, czy po prostu wykazuje nadmierna troske o ran-
nego cztowieka?

- Nie. Chce, zebys poszla, cérko - odezwat sie sir Philip, bez mrugniecia okiem
zmieniajac zdanie. - Musisz im zanies¢ moja korespondencje, zeby ja wystali na pot-
noc. Skonczytem pisac list do profesora Heinnemanna.

Korespondencje? - zainteresowat sie Quin.

- Francuzi sa tak uprzejmi, ze shuza panu za listonoszy, sir Philipie? - spytat nie-
winnym tonem Quin, smarujac chleb kozim serem.

- W istocie. - Starszy mezczyzna odlozyt widelec. - Stanowia dobry przykiad
wspoétpracy miedzy uczonymi. Gdy tylko Général Menou dowiedziat sie, ze mam klo-
poty z odbieraniem listow, zalatwil, Zze sa przekazywane przez Aleksandrie.

Ciekawe, skad generat sie dowiedziat? - przemkneto przez mysl Quinowi. Odtozyt
jednak to pytanie na inny moment. Mial wrazenie, ze ztapat koniec nitki i nie chciat,
by wymknat mu sie z rak, zanim dojdzie do ktebka.



- Prowadzi pan miedzynarodowa korespondencje? - podsunal, starajac sie za-
wrzec¢ w glosie odpowiednia dawke podziwu.

Nie musiat sie martwié, ze wzbudzi jakiekolwiek podejrzenia, sir Philip byt gtebo-
ko przekonany o wlasnej waznosci.

- Oczywiscie. Z Anglig, Francja, Grecja, Wtochami, Niemcami, Indiami, Rosja...
Hiszpanig i Portugalia... - ciagnat wyliczanke, narzekajac przy tym na niedostatek
wiesci z krajéw skandynawskich.

Anglia, kraje z obszaru Morza Srédziemnego, kontynentalna Europa. Wiesci pisa-
ne setkami piér sptywaly do Aleksandrii, prosto w rece Francuzow. Zdrajcy, agenci
i zupelnie niewinni naukowcy pisali do tego cztowieka, ktéry albo zaslepiony swoimi
obsesjami nie miatl pojecia, jak jest wykorzystywany, albo tez chetnie uczestniczyt
w dziataniach swoich francuskich mocodawcéw. Kazdy strzepek wiadomosci byl na
wage zlota dla wyszkolonych szpiegow, ktorzy zbierali je z réznych zrodet i sktadali
w catosc.

- Indie - powiedzial na gtos Quin. Indie stanowily prawdziwy powdd wyprawy
Francuzow do Egiptu. Gdyby im sie udalo przeja¢ kontrole nad Morzem Czerwo-
nym i ladowym szlakiem do Morza Srédziemnego, Brytyjczycy straciliby wazne po-
laczenie ze swym zamorskim terytorium. A juz w tym momencie wojska z Indii
zmierzaly w strone Morza Czerwonego, by stamtad przemaszerowac przez pusty-
nie do Nilu, a potem przemieszczajac sie wzdluz rzeki, dotaczy¢ do Brytyjczykéw
i Turkéw u jej ujscia.

Czy listy od francuskich agentow w Indiach dotarly juz do Menou w Kairze? Quin
poczul zimny dreszcz na plecach. Jesli Francuzi wyruszyli, zeby przerwac dtugi, wy-
czerpujacy marsz armii generala Bairda przez pustynie, mogto dojs¢ do odwrdcenia
catego przebiegu wojny w Egipcie.

- Owszem, Indie. Mysle, ze méglbym sie tam przeniesc¢ - stwierdzit Woodward. -
Kraj jawi mi sie jako fascynujacy.

Quin wyczul napiecie w sztywno wyprostowanej postaci Kleo. Czyzby miata nasta-
pi¢ kolejna przeprowadzka, podczas ktérej zostalaby potraktowana jak uzyteczny
sprzet, bez prawa wyboru i wyrazania opinii? Znacznie lepiej miataby sie w Anglii
niz ciggana przez ojca po swiecie niczym podreczny bagaz.

- Péjde z pania jutro do tego wojskowego obozu, madame - oznajmil Quin, pa-
trzac jej prosto w twarz. - Chce sie dowiedzieé, czy maja moze wiesci od jakichs in-
nych inzynierow.

Prawdziwy powdéd wyprawy, rzecz jasna, musiat zataic.

- Jak pan sobie zyczy. - Jesli nawet Kleo Valsac miata jakies obiekcje co do wyja-
wienia mu drogi obiegu korespondencji, starannie je ukryla. - Zabiore ze soba osta,
wiec w razie, gdyby pan opadt z sil, umieScimy pana na jego grzbiecie - dodata ze
stodkim usmiechem, na ktéry Quin ani na moment nie dat sie nabrac¢. Uwazata go za
zawalidroge, a do tego bardzo nisko oceniala jego sile, wytrzymatosc, a pewnie tez
inteligencje.

Przekonamy sie, kto ma racje, moja sliczna Kleo, pomyslat, spogladajac w jej cy-
nicznie zmruzone szarozielone oczy. Ku jego zdumieniu nagle sie zarumienita.

Nawet nie probuj udawac, ze nie wiesz, co sie z toba dzieje, karcita sie w duchu
Kleo. Z calej sily zgniotla w zebach daktyla. Zadza. Inteligentny mezczyzna o fanta-



stycznym ciele laduje nagi w twojej sypialni, zdany na twoja taske. A potem, kiedy
juz odzyskat zmysty, patrzy na ciebie tymi swoimi niebieskimi oczami, a ty nie wiesz,
czy sie nad toba lituje, czy zartuje sobie z ciebie, czy cie pozada.

Dwie pierwsze mozliwosci niespecjalnie jej odpowiadaly, trzecia uwazata za mato
prawdopodobng, o ile Amerykanin nie mial upodobania do chudych, mocno ogorza-
lych od stonca wdow, z odciskami na palcach i niedostatkiem wdzieku.

Ale wdowa... No tak, wdowa mogta mie¢ ochote sprawdzié, czy te oczy nabieraja
ciemniejszego odcienia blekitu pod wplywem namietnosci. Quin, powtérzyla pare
razy w myslach. Quintus.

W tym momencie patrzyt na jej ojca, uprzejmie stuchat kolejnego wyktadu o hiero-
glifach oraz o znaczeniu dokladnych pomiaréow w przypadku zabytkowych budowli.
Przygladata sie regularnym lukom brwi, prostej linii nosa, tadnie wykrojonym
ustom. Mocne szczeki zaczynal mu pokrywac swiezy zarost, o ton ciemniejszy od
wlosow na gltowie. Kiedy milczal, sprawial wrazenie surowego i nieprzystepnego,
wystarczylo jednak, zeby sie odezwat lub usmiechnat, by jego rysy od razu wydaly
sie lagodniejsze, a twarz bardziej pogodna. Ale nadal nieprzenikniona.

Z drugiej strony, przeciez niezbyt dobrze sie znam na mezczyznach, pomyslata sa-
mokrytycznie Kleo. Wystarczy wspomnie¢ Thierry’ego.

Kleo wstala zza stotu i zaczela zbiera¢ naczynia. Pan Bredon natychmiast wiaczyt
sie do pomocy, nie zwazajac na jej protesty. Wiozyt opréznione z resztek jedzenia
talerze do niewielkiej balii z woda ustawionej na dogasajacym palenisku i zaczat sie
rozglada¢, prawdopodobnie za sScierka.

- Prosze to zostawi¢ - powiedziala Kleo, tonem ostrzejszym, niz zamierzala.

- Jest pani zmeczona, przeciez widze. - Stat przed nia z reka na temblaku, zupet-
nie nie pasowat do miejsca, w ktorym sie znalazt.

- Znam swoja prace, a pan tylko by przeszkadzat - rzucita szorstko. Czula sie
przy nim dziwnie niezdarna, jakby jego obecnos¢ wytracata ja z réwnowagi.

- W takim razie prosze mi obiecaé, ze zaraz potem polozy sie pani do t6zka -
rzekt cicho.

Zabrzmialo to jak zaproszenie. Och, ta moja gtupia wyobraZnia, skarcita sie w du-
chu. Nachylila sie nad balia i nagle poczuta lekki dotyk jego palcow, kiedy chwycit
ostroznie jej warkocz i przetozyt na plecy, by nie przeszkadzat w zmywaniu. Gdy
cofnal reke, poczuta na karku lekki dreszcz, jakby zrzucita na chtodzie ciepte okry-
cie.

- Pracuje pani zbyt ciezko, Kleo.

Obejrzala sie, ale jego juz nie bylo, zobaczyta tylko ojca, ktéry siedziat przy stole
nad otwarta ksigzka, roztozona posréd okruchow, i czytal, korzystajac z resztek
dziennego swiatta.

Quin Bredon wyszedt z namiotu zaraz po tym, jak Kleo skonczyla sie my¢ nastep-
nego ranka.

- Dzien dobry! - Wygladat na wypoczetego, cienie spod jego oczu zniknely, a ra-
mie nie wspierato sie juz na temblaku.

Kleo odpowiedziata ze znacznie mniejszym entuzjazmem. Nie spala zbyt dobrze,
budzita sie dostownie co kilka minut, nastuchiwata oddechu Quina, ztorzeczyta sobie



w duchu, po czym prébowala znow zapasé w sen. Niepokoito jg, ze pojawil sie aku-
rat w chwili, gdy wytarta do sucha i ubrana skonczyla czesac¢ wilosy. Pozostala jej
tylko nadzieja, ze nie widziat jej podczas kapieli.

- Przy ogniu grzeje sie woda. Zostawitam tam recznik i zapasowa brzytwe ojca. -
Wskazata gestem na odgrodzone pomieszczenie stuzace za umywalnie, po czym za-
jela sie przygotowywaniem sniadania, na ktore skladaly sie kawa, daktyle, miod
i przypieczone resztki podptomykéw. Podczas wyprawy do wioski miata kupic¢ chleb,
daktyle, pomarancze i by¢ moze kawe, jesli oficerowie wciaz mieli jakies zapasy.
Przy odrobinie szczescia mogto jej sie tez udaé¢ zdoby¢ watlego kurczaka, zeby ugo-
towac¢ na nim zupe z fasolg i soczewica. Dodatkowa geba do wyzywienia oznaczata
koniecznos¢ zadbania o zaopatrzenie.

Ojciec, ubrany w abaje przewiazang paskiem, ze szlafmyca zsunieta na czubek
gtowy, wyszedt z namiotu z nieodlaczna ksigzka w dtoni.

- Gdzie moja woda do golenia?

- Pan Bredon sie myje i goli, ojcze. Nastawilam wiecej wody, zeby sie zagrzata dla
ciebie.

- Hm. - Usiadt i nie odrywajac wzroku od lektury, siegnat po daktyla. - Ten czto-
wiek jest idiota.

- Kto, ojcze? - Zadala pytanie odruchowo. Mdégt odpowiedzie¢ ,krol Jerzy” albo
,wielki chan chinski”, bylo jej wszystko jedno. Czula, ze jesli zaniecha odpowiadania
na kazda tego rodzaju uwage, ojciec w ogdle przestanie sie z nia komunikowac.
Uswiadomita sobie, ze obecnos¢ Quina stanowi dla niej duza atrakcje cho¢by dlate-
go, ze wreszcie moze z kim$ porozmawiac.

- James Bruce. Pozwolit sie wodzi¢ za nos przewodnikom, wystuchiwat zmyslo-
nych historii, a na koniec zwiat nastraszony plotkami o rzekomych bandytach. To
wszystko bzdury. - Postukat palcem w gesto zapisana stronice.

- Ale on to pisal przeszto czterdziesci lat temu, ojcze - stwierdzita trzezwo Kleo.
- A bandyci rzeczywiscie grasujg, o czym pan Bredon mial okazje osobiscie sie
przekonac.

- O czym mialem okazje sie przekonac¢? - Quin pojawit sie znienacka, z wlosami
nastroszonym od energicznego wycierania recznikiem, pozbawiony tygodniowego
zarostu. Zdecydowana linia szczeki uwydatniata sie w calej okazatosci.

Kleo spojrzala mu w twarz. W tonie pytania wyczuta niepokdj, ktérego nie rozu-
miata.

- Ze naprawde zdarzaja sie tu napasci bandytéw - odpowiedziala i natychmiast
dostrzegta u niego wyraz ulgi. - Jak panskie ramie?

- Sciagnalem opatrunek. Wyglada, ze sie goi.

Odstawila stoik z miodem i wprowadzita Quina do namiotu.

- Pozwoli pan, ze sama obejrze. Trzeba je ponownie opatrzyé¢, w tym klimacie
Z ranami nie ma zartow, nie moze pan ryzykowac.

Zauwazyla, ze poscielit 16zko. Starannie, jak w wojsku, pomyslata, wspominajgac
Thierry’ego i jego zamitowanie do porzadku. Quin tymczasem podwinat rekaw gala-
bii az do pachy.

- Blizna nie bedzie wygladac¢ zbyt tadnie - stwierdzila Kleo. Jednak ogledziny po-
twierdzily, ze proces gojenia przebiega prawidtowo.



- Bawi to paniag? - Dopiero kiedy zadat to pytanie, uSwiadomita sobie, ze widocz-
nie musiata sie uSmiechnad.

- To, ze bedzie pan miat blizne? Nie. Ale czyszczenie panskiej rany nie nalezato
do przyjemnosci, nie lubie tez zadawac bdlu, wiec cieszy mnie poprawa. - Zawigza-
la wezel na nowym bandazu i zaczela opuszczaé rekaw. - Zatuje, ze nie udato mi sie
zrobi¢ tego tadniej. Nie zauwazylam, Zeby pan kolekcjonowat blizny, jak niektérzy
zolierze. No i prosze, za duzo ci sie wypsneto. Teraz on wie, ze myslatas o jego na-
gim ciele.

Zeby ukry¢ skrepowanie, zaczela robié¢ porzadek w apteczce.

- Bez watpienia stabo wypadam w poréwnaniu z pani mezem zolnierzem. - Wzial
dtugi pas ptétna i zrecznie zawinat sobie na gtowie w turban.

- Domaga sie pan komplementéw, panie Bredon? - rzucita Kleo przez ramie, schy-
lajac sie pod uniesiong burta. - Jak pan dobrze wie, niczego panu nie brakuje, a oso-
biscie nie lubie oglada¢ okaleczonych cial, ktére jeden glupiec zadaje drugiemu
w walce.

Ulozyta listy ojca w stos wielkosci cegly i obwiazata sznurkiem. Wtozyta je do jed-
nego z dwdch polaczonych ze soba koszy, dodala dwa duze buklaki z woda, naj-
ostrzejszy z kuchennych nozy, sakiewke z pieniedzmi oraz maty sierp do Scinania
trawy. Kiedy sie schylita, zeby umiesci¢ kosze na grzbiecie osta, Quin Bredon wysu-
nat sie przed nig, wykonat zadanie jedna reka i poprawit rzemienie mocujace tadu-
nek.

- Jest pan pewien, Ze nie chce jecha¢ wierzchem? - zwrécita sie do niego Kleo. -
W kazda strone jest okoto pieciu kilometrdow, a te kosze mozemy przywiaza¢ w inny
Sposob.

Quin spojrzatl z géry na swa siegajaca kostek galabije.

- Ma pani damskie siodto? Czy moze mam zadrzec¢ te kiecke i straszy¢ widokiem
owlosionych tydek?

- Mogtabym panu dac¢ ktores ze spodni ojca - zaproponowatla Kleo, gryzac sie od
srodka w policzek, zeby powstrzymaé¢ smiech. Quin Bredon miat w sobie cos$ niepo-
kojacego, a ona nie zamierzata da¢ mu sie omotac. Ciekawilo jg, jakie zdanie bedzie
miat o nim kapitan Laurent.

- Nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst. To biedne zwierze jest tak mate, ze
ciagnatbym stopy po ziemi.

Kleo tylko wzruszyta ramionami. C6z, mial prawo wyboru, ale powinien wiedziec,
ze jesli w drodze powrotnej bedzie go musiata upchna¢ w koszu, jego duma ucierpi
jeszcze bardziej.

- Ruszamy w droge - zawotatla, kiedy mijali sir Philipa, bez reszty zajetego pisa-
niem. Odburknat cos i pomachal, nawet na nich nie patrzac. - Przy dzbanach
z woda zostawilam jedzenie nakryte ptétnem. Prosze cie, nie dopus¢ do wygasniecia
ognia. - Miala nadzieje, ze cho¢ tego dopilnuje.

- Nie musi pani zwalniaé¢ tempa ze wzgledu na mnie - powiedziat Quin.

- Nic podobnego, wcale nie zwalniam. - Chwycita mocniej wodze i wydluzyla
krok. - Pdjdziemy Sciezka wzdhuz brzegu, tamtedy tatwiej niz po piasku, a poza tym
jest troche cienia.



- Pani ojciec ma szerokie grono korespondentéw, musi by¢ bardzo szanowanym
naukowcem - zagadnat Quin po pieciu minutach marszu w zupelnym milczeniu.

- Ma szerokie zainteresowania, panie Bredon. I to go sktania do wymiany pogla-
dow z uczonymi z innych krajow.

- Quin - poprawit ja. - Bawienie sie w salonowe maniery w srodku pustyni zakra-
wa na Smiesznos¢. - Kleo otwarta usta, zeby zaprzeczyc, ale nie dopuscit jej do gto-
su. - Pisze do ludzi stojacych po obu stronach obecnego konfliktu, a takze do krajow
zachowujacych neutralnos¢. Zdumiewa mnie, ze francuskie wladze tak chetnie mu
pomagajaq.

Kleo tez to dziwilo, ale nie miala zamiaru sie do tego przyznawad.

- Sa gotowe pomagaé¢ wszystkim uczonym. A mojego ojca najwyrazniej uwazaja
za swojego. Ostatecznie miat francuskiego ziecia.

- Historia jak z Romea i Julii - stwierdzil Quin. Kleo postata mu ostre spojrzenie,
ale go nie zauwazyt wpatrzony w swiatynie, do ktérej sie zblizali. - A to jest obecny
temat badan prowadzonych przez pani ojca?

- Spisuje inskrypcje i dokonuje pomiardw. - Sir Philip obsesyjnie wszystko mie-
rzyl, jakby uzyskane w ten sposéb liczby mialy stanowi¢ klucz do odczytania tajem-
nic z przesztosci.

- I to pomaga? - Quin zatrzymat sie, zeby obejrzeé dokladniej potezne zlociste ko-
lumny wystajace z piasku.

- Najwyrazniej. Lubie patrzeé¢ na te cudowne rysunki na $cianach. Moze pan zo-
baczy¢ ich wierzcholki, jesli wejdzie na gére. Zomierze wyryli swoje nazwiska na
fryzie. Szkoda, ze to zrobili. - Pokrecila z dezaprobata gtowa. - Niektérzy uczeni
twierdza, ze te budowle stoja tu od tysiecy lat.

- Swietokradztwo - mruknat pod nosem Quin. Nastepnie dotykajac ramienia Kleo,
dodatl: - Wydaje mi sie, ze bardziej sie pani przejmuje losem tych obiektdw niz pani
ojciec przy calej jego wiedzy.

- Moze raczej ludzmi, ktérzy je stworzyli. - Nie prébowata strzasna¢ jego dioni.
Mezczyzni i kobiety stali i patrzyli na te Swigtynie od niepamietnych czaséw, moze
nawet dotykajac sie przy tym jak ona i Quin, udzielajac sobie wzajemnego wsparcia,
moze z lekiem, a moze z podziwem. Wydawalo jej sie niemal cudem, ze spotkata ko-
gos, kto to rozumiat.

Osiot poruszyt sie, szarpiac wodzami. Magiczna chwila dobiegta konca, znéw byt
tylko upat i wszechobecny kurz.

- ChodZzmy, musimy dotrzec¢ do obozu, zanim stonice wejdzie zbyt wysoko. - Ruszy-
la, nie ogladajac sie za siebie, wshuchana w cichy tupot oslich kopyt i chrzest piasku
pod sandatami towarzyszacego jej mezczyzny. Od dawna nikt nie dotrzymywat jej
towarzystwa. Dziwne, ze czula sie przez to jeszcze bardziej samotna.



ROZDZI1AL. CZWARTY

- Chce sie pan zatrzymac i odpoczacé? - Kleo spojrzata na Quina przez ramie. -
Przed nami jest kawalek cienia, a do przejscia pozostaty jeszcze dwa kilometry.

Ku jej zdumieniu pokiwat gtowa twierdzaco.

- Owszem, chetnie. - Widzac jej zaskoczenie, spytat: - O co chodzi?

- O nic. Poza tym, ze dorosly mezczyzna jest gotdw przyznac sie przed kobieta,
ze chcialby odpoczac.

- Uwaza pani, Zze okazuje stabos¢?

- Nie. Uwazam, ze okazuje pan zdrowy rozsadek - odparta i poprowadzita osta na
brzeg rzeki. - Pod tamtymi palmami lezy przewrocona kolumna. To odpowiednie
miejsce na postoj.

Czekajac, az osiot sie napoi, ukradkiem spogladata na Quina. Poruszat sie catkiem
zwawo, cho¢ zauwazyla, ze jest blady, a pod oczyma i wokot ust skora zaczynala na-
biera¢ sinej barwy. Musiata przyznaé, ze jak na kogos, kto niedawno doznat udaru
stonecznego i odnidst rane, ktéra ulegta zakazeniu, Bredon trzymat sie catkiem nie-
Zle.

- Mezczyznom zdarza sie czasami kierowac¢ zdrowym rozsadkiem - powiedzial
spokojnie, kiedy usiadta obok niego. - Dziekuje. - Wzigt od niej buktak z woda,
uniost i przechylit tak zrecznie, ze mogt sie napi¢ bez dotykania szyjki ustami, nie
ronigc przy tym ani kropli. - Jak dlugo czlowiek sie przyzwyczaja do wody, ktora ma
kozi zapach?

- Nie sposob sie przyzwyczaié. - Ona takze sie napila i zakorkowata otwor. Na
drugim brzegu mtodzi chtopcy zaganiali bydto, stado czapli ptyneto pod prad, biate
pidra I$nily w promieniach stonca. Pstrokaty zimorodek wyladowat na pobliskiej ga-
tezi i glosnym skrzeczeniem ogtosit, ze czuje sie panem tego odcinka rzeki; nastep-
nie dal nura do brunatnej wody, by prawie natychmiast wynurzy¢ sie z ryba w dzio-
bie. Kilkaset metréw za pasem zieleni po drugiej stronie wody pietrzyly sie ztociste
wydmy, przypominajace gorski tancuch.

- Tak tu pieknie. Ponadczasowo. Mozna sobie wyobrazié, ze zaraz corka faraona
znajdzie w sitowiu Mojzesza albo przeptynie z pradem wielka barka, z proporcami
i trebaczami - powiedziat Quin. Oparty plecami o pien palmy mruzyt oczy przed
oslepiajacym swiattem.

- Zawsze bylo tu pieknie. I goraco, sucho, biednie, niebezpiecznie - wymienita.
Zycie w Egipcie oznaczalo nieustanng walke z przeciwnosciami, ktére wymagaly
wytrzymatosci, uporu i walecznosci. Wszystko przychodzito tu z trudem, wyrywane
naturze z gorniczym znojem, mimo ze nie chodzilo o diamenty czy wegiel, tylko
o starozytna cywilizacje i polityczne korzysci. - Cztowiek sie odpreza i podziwia,
a takie cos moze go zabié. - Wskazata na niewielkiego weza umykajacego do kry-
jowki.

- Mam nadzieje, ze pani zaprzyjaznieni wojskowi beda mieli wiecej wiadomosci



o ruchach mamelukéw - powiedziat Quin. - Nie mam ochoty na spotkanie z Mura-
dem Beyem. Sadze, ze jest bardziej niebezpieczny od tego gada.

Kleo sie wzdrygneta. Thierry opowiadat o mamelukach, o ich odwadze i dzikosci;
odruchowo zaciskal wéwczas dlon na rekojesci szabli, jakby chcial powstrzymad
drzenie palcéw. On rowniez nie chciat mie¢ z nimi do czynienia.

- Co pan ma zamiar zrobic¢?

- Mam nadzieje, ze zohierze zostang odwotani do Kairu. Zakladam, ze odbeda
podréz rzeka. Maszerowanie w tym upale byloby niedorzecznoscig. - Quin wstat
i sie przeciagnal, nieSwiadomie prezentujac gre miesni pod cienka tkaning galabii.

- Nie mam pojecia, jak mialabym namoéwic ojca na wyjazd. - Ona takze sie podnio-
sta i zaczela gorliwie poprawiac kosze na grzbiecie osla. - Jest bardzo uparty.

- Z pewnoscia mu przejdzie po jednym mocnym ciosie w glowe - powiedziat Quin.
Nastepnie chwycit zwierze za uzde i ruszyt w dalsza droge, zostawiajac za soba
ostupiatla Kleo.

Naprawde tak uwazal? Bez watpienia zdzielitby ojca w czaszke bardzo ostroznie,
nie czynigc mu wiekszej krzywdy, pomyslata z ironig. Nie, to jednak musiat by¢ zart.
Normalni inzynierowie nie ttukli po gtowach uczonych i nie tadowali ich nieprzytom-
nych do todzi na rzece. Otrzasneta sie z niepoprawnych mysli i szybkim krokiem po-
dazyta za Quinem.

W niewielkim obozie panowat bezosobowy tad, typowy dla koszar pozbawionych
obecnosci kobiet. Kapitan Laurent siedziat na sktadanym krzesle przed swoim na-
miotem i mowil cos do stojacych przed nim dwdch porucznikéow. Widzgc zblizaja-
cych sie przybyszow, wstat i zmierzyl Quina surowym spojrzeniem spod krzacza-
stych czarnych brwi.

- Madame. - Pochylil gérna czes¢ ciata w uklonie, dwaj pozostali oficerowie na-
tychmiast poszli w jego slady. - Qui est-ce?

- Quintus Bredon, amerykanski inzynier, kapitanie - przedstawit sie Quin po fran-
cusku, zanim Kleo zdazyla otworzycC usta. - Zostalem uratowany przez madame
Valsac i jej ojca. Banda Beduindéw zabralta mi wielblady. - Podwinat rekaw, zeby po-
kaza¢ opatrunek.

- Amerykanin? - Laurent nadal nie czynit zadnego gestu wyrazajacego goscin-
nosc.

- Stany Zjednoczone sa sprzymierzencem Francji, czyz nie? - rzucit lekko Quin.
Dostrzegt jednak w oczach kapitana blysk niepokoju, graniczacy z wrogoscia. Stali
przed soba jak dwa psy, spotykajace sie na granicy swoich terytoriéw, jeszcze nie-
przekonane o potrzebie walki, ale gotowe skoczy¢ sobie do gardet.

- QOui. Ale co pan tu robi?

- Zaspokajam swoja ciekawos¢. Bytem na Batkanach, gdzie ustyszalem o sawan-
tach waszego wodza i postanowitem ich zobaczy¢ na wlasne oczy. Pomiedzy ludZmi
nauki panuje co$ w rodzaju... braterstwa. Mialem nadzieje dotrzeé do katarakt,
ktére stanowia intrygujace zagadnienie, jesli chodzi o nawigacje... ale doszly mnie
stuchy, ze obecnie taka podroz oznaczalaby samobdjstwo.

- Ha! - Laurent dat znak jednemu z zolierzy, zeby przyniost dodatkowe krzesta,
po czym zwrdcit sie do Quina i Kleo: - Prosze usig$¢, napi¢ sie kawy. Murad Bey



zmierza na poilnoc z armia liczgca pietnascie tysiecy ludzi, ostatnie doniesienia wy-
wiadu to potwierdzajg.

- A pan ma tu ilu... pie¢dziesieciu? - Quin rozejrzat sie po obozie. - Domyslam sie,
ze panskie rozkazy tez nie przewiduja samobodjstwa.

- Zgadza sie. Zwiniemy obdz i zapakujemy sie na barki. - Machnat w strone rzeki,
gdzie przy brzegu cumowato kilka takich jednostek. - Wtasnie miatem wysytac¢ po-
stanca do pani ojca, madame, z wiadomoscia, zeby o swicie byt gotéw do ewakuac;i.
Mamy miejsce dla was dwojga... trojga. Kazdy moze zabra¢ jedna sztuke bagazu.

- Ale ksiazki ojca, jego dokumenty...

- A jego zycie? - przerwat jej kapitan, unoszac brew. - I pani zycie?

- Wyglada, ze jednak skorzystam z panskiej gotowosci do oghuszenia mojego ojca,
panie Bredon.

Ucieczka, nareszcie. Pokonamy setki kilometréw do wybrzeza, a tam... No wla-
Snie, co? - zadata sobie pytanie. Nie miata wlasnych pieniedzy, a po opuszczeniu
ojca zostalaby bez zadnej opieki w tym niebezpiecznym kraju. Jednak gdyby jej sie
udato dotrzeé do Francji lub do Anglii, chybaby potrafita znalezc¢ jakas prace?

Quin siedzial obok niej na krzesle, w swobodnej pozie; jego spokéj pomégt jej za-
panowac nad gonitwa bezproduktywnych mysli.

- Moze nie bedziemy musieli stosowac tak drastycznych rozwiazan - stwierdzit. -
Zgodzitby sie jechaé, gdyby mégt wszystko ze soba zabrac¢? Chyba nie jest az tak
zaslepiony swoja praca, by wierzyc, ze bedzie sobie siedziat i robit notatki na temat
starozytnych budowli, podczas gdy najgroZniejsza armia Egiptu najedzie wasze
obozowisko?

- Nie, mam nadzieje, ze nawet mdj ojciec ustapi w obliczu takich okolicznosci.
Problemem beda liczne kiétnie, zanim go przekonamy, Ze naprawde jest niebez-
piecznie.

- We wsi, ktora mijaliSmy po drodze, widziatem przy brzegu feluki, byto ich kilka.
MoglibySmy kupi¢ lub wypozyczy¢ dwie... z pewnoscia by wystarczyly, zeby pomie-
$ci¢ nas troje i caly wasz dobytek.

- Ale ja nie umiem zeglowac, a ojciec...

- Dam rade prowadzi¢ malg 16dz. Ozaglowanie jest inne, ale zasady dziatania ta-
kie same. Poza tym mozemy przeciez wynajac¢ ludzi do obstugi.

Kapitan Laurent obserwowat ich czujnie zmruzonymi oczyma.

- Jak pan za to zaptaci, monsieur? Bo ja nie mam funduszy, zeby kupowa¢ todzie
dla cywiléw - odezwat sie w koncu.

Kleo wiedziata az za dobrze, ze mowi prawde. Napoleon zostawit swoich Zokie-
rzy w niedostatku, obejmujacym dostownie wszystko, od pieniedzy po buty, ale obie-
cal przystaé¢ statek pelen klaunéw i artystow z Paryza, zeby im podnies¢ morale.
Thierry powiedziat kiedys z gorzka ironia, ze bylby gotéw pozywic sie jakims kome-
diantem, byle dobrze upieczonym.

- Mam pienigdze - oznajmit Quin. Podniost sie z krzesta i wyciagnat reke, zeby po-
moéc Kleo wstaé. Nie mogta wyjs¢ ze zdumienia, Zze stojac w chlopskiej galabii na
srodku pustyni potrafit zachowywac¢ salonowe maniery. Przynajmniej tak sobie je
wyobrazatla, bo osobiscie nigdy w zyciu nie byla w prawdziwym salonie. - Capita-
ine, stawimy sie u pana jutro przed potudniem.



Laurent mial mine, jakby szukat w myslach argumentow, by sie nie zgodzi¢, ale
zadnych nie znalazl.

- Korespondencja pani ojca, madame? - zwrdcit sie do Kleo tonem przypomnienia.

- Nie ma potrzeby nig pana klopotaé. Jestem pewien, ze i bez dodatkowych papie-
row ma pan mnéstwo do roboty - uprzedzit ja w odpowiedzi Quin. - Sam sie nig zaj-
mie, kiedy juz dotrzemy do Kairu. Zreszta, pewnie bedzie chciat cos dopisa¢ w cza-
sie podrézy po rzece.

Kleo otworzyla usta, zeby zaprotestowac, ale zaraz je z powrotem zamknela, nie
wypowiadajac ani stowa. Quin miat catkowita racje... cho¢ irytowalo ja, ze zadecy-
dowat za nig.

- Pdjdziemy juz, madame? Im szybciej dotrzemy do wioski i rozpoczniemy nego-
cjacje, tym lepiej.

- Chwileczke, panie Bredon. Chce zamieni¢ stowo z kapitanem. - Wytrzymata
jego spojrzenie. - Na osobnosci.

- Oczywiscie. - Sktonit sie oficerom i odszedt w strone pasacego sie spokojnie
osla.

- Ten Amerykanin jest bezczelny, ale styszatem, ze oni wszyscy sa tacy - powie-
dziat jeden z porucznikéw, kiedy sie oddalali, zostawiajac Kleo sam na sam z kapita-
nem.

- Co pani o nim wie? - Laurent zadatl pytanie, ktérego Kleo sie spodziewata. Nie
miala mu nic do powiedzenia, natomiast chciata sie dowiedzie¢, co on mysli o Qu-
inie.

- Nic. - Wzruszyta ramionami. - Miatl zakazona rane i goraczke od udaru stonecz-
nego. Podczas napadu ocalit tylko pienigdze, nic wiecej. Nie mam powodu podejrze-
wad, ze nie jest tym, za kogo sie podaje.

- Ale to troche dziwne... spotkaé tu Amerykanina.

- Pojedynczej osobie tatwo przejsc¢ przez granice, nie sadzi pan? Wielu ludzi poza
Napoleonem wykazuje ciekawosé Egiptem.

- Anglicy bez watpienia - stwierdzit kwasno kapitan, ogladajac sie za Quinem,
ktéry czekal oparty o osla, nie okazujac zadnego zainteresowania otoczeniem. Pa-
trzac na jego opuszczona gtowe, Kleo zastanawiata sie, czy jest bardzo zmeczony. -
Nie tylko z powodu starozytnych zabytkow.

- Sadzi pan, ze moze by¢ szpiegiem? - Taka mozliwos¢ nie przyszla jej wczesniej
do gtowy, ale przeciez wysylanie szpiega w gtab pustyni, gdzie nie ma nic ciekawego
dla Anglikéw, byloby szalenstwem. - Nie sluzy w wojsku. Widzialam jego cialo, kie-
dy go opatrywatam, nie ma zadnych blizn, poza zadrapaniami z dziecinstwa. -
Wzruszajac ramionami, odpowiedziata na wlasne pytanie: - Czego szpieg miatby tu
szukac¢? Co innego w Kairze czy Aleksandrii, tam byloby to zrozumiate. Nie, na
pewno mowi prawde.

Nigdy nie czula sie catkiem swobodnie przy kapitanie Laurencie, ktory przyjaZnit
sie z jej mezem. Czasami miala ochote go spytac¢, dlaczego Thierry sie z nig ozenit.
Entuzjazm ojca, wydajacego cérke za oficera wrogiego kraju, mogta zrozumie¢ bez
trudu - zyskiwat ochrone dla niej i dla siebie. Ale dlaczego Thierry zalecat sie do
niej namietnie i z oddaniem, a potem okazat sie takim nieczulym mezem?

Czasami lezac bezsennie przed switem, samotna i nieszczesliwa, zastanawiata



sie, czy to ona byla winna porazce, jaka zakonczyto sie ich matzenstwo. Z drugiej
strony wiedziat, z kim sie zeni. Kazdy by pomyslal, Ze poluje na posag, ale przeciez
ona nie miata zadnego majatku.

- Madame?

- Och, przepraszam. - Najwyrazniej kapitan co$ do niej méwil, a ona go nie sty-
szala. - Musze pojs¢ sprawdzic, czy uda sie zdoby¢ te todzie. Jesli nie, bedziemy tu
jutro z najniezbedniejszymi rzeczami.

- Oczywiscie. Jest pani pewna, ze nie chce mi powierzy¢ listow ojca?

- Jestem pewna, dziekuje. - Z pewnoscia w tym momencie miat wiele innych, waz-
niejszych spraw do dopatrzenia. - Au’revoir, Capitaine Laurent.

Styszac, ze Kleo zegna sie z kapitanem, Quin wrzucit pakiet listébw do jednego
z koszy na grzbiecie osta. Gdyby nie mial wiecej okazji ich oglada¢, przynajmniej
zapamietal nazwiska osmiu adresatéw, w tym jednego Anglika, profesora Smitha
z Portsmouth. Czy to, ze profesor mieszkal w porcie o wielkim znaczeniu strate-
gicznym, stanowito jedynie przypadek?

- Akurat - mruknat do siebie Quin.

- Dobrze sie pan czuje? - odezwata sie Kleo tuz za jego plecami.

- Calkiem dobrze, a na mysl o rychlej wyprawie na poinoc nawet lepiej.

Skineta ze zrozumieniem, po czym chwycita wodze i ruszyta sciezka prowadzaca
do wsi, gdzie widzieli todzie.

- Powrét do cywilizacji bedzie wielka ulga.

Gorzko sie rozczarujesz, pomyslat Quin, oganiajac sie przed muchami gesto ulist-
niong galazka. Zmierzamy na nekane zaraza pole bitwy i powinnas sie modli¢, by
uznano twojego ojca za tatwowiernego idiote. W przeciwnym razie gtodny krokodyl
moze by¢ najlepszym rozwigzaniem.

Koto zdezelowanego pomostu, gdzie cumowaty feluki, krecili sie jacys ludzie, ale
Quin skierowat sie do najwiekszego z domow.

- Przypuszczam, ze tu znajde miejscowego szejka - rzucit tonem wyjasnienia. -
Zechce pani poczekaé na zewnatrz z ostem, kiedy bede prowadzit negocjacje?

Spodziewat sie protestu, tymczasem Kleo zakryla dolng czesé twarzy rabkiem
chusty i spokojnie usiadta w cieniu muru.

- Znam swoje miejsce - powiedziata. W jej gtosie nie byto urazy ani pretensiji,
a mimo to Quinowi cos kazalo na nig spojrze¢. - Tak? - Uniosta pytajaco brew. - Za-
kltadam, ze wystarczajaco zna pan arabski, czy moze oczekuje pan pomocy?

- Nie, dzieki. - To raczej ty jej potrzebujesz, pomyslat stajac przed drzwiami. -
Salaam alejkum - zwrocit sie do starszego mezczyzny, ktéry je otworzyt i gestem
zaprosit goscia do srodka.

Quin wiedzial, ze targowanie sie wymaga cierpliwosci i uporu - zdobyt spore do-
Swiadczenie, kupujac wielblady - ale rozmowy trwaly ponad dwie godziny. Quin thu-
maczyt cierpliwie, ze jesli todzi i ich zatdg nie bedzie we wsi, kiedy pojawi sie Mu-
rad Bey ze swymi ludZzmi, bezpiecznie przetrwaja. Jesli zgodza sie je wynajaé,
uchronia je przed rabunkiem i jednoczesnie zarobia. Gdy wreszcie doszli do poro-
zumienia, wypitl gorzka kawe i wreczyt potowe ustalonej sumy. Kleo wciagz siedziata



bez ruchu w tym samym miejscu. Kiedy oddalat sie od brzegu zegnany machaniem
i zartobliwymi uwagami swoich nowych znajomych, podniosta sie, dotaczyta do nie-
go i ruszyli.

- Dhugo zajmie zwijanie obozu? - odezwat sie w koncu Quin, kiedy wyszli ze wsi.

- Nie. Zwlaszcza z panska pomoca. - Zastona na twarzy ttumita jej gtos.

- O co chodzi, Kleo? - Quin zatrzymat sie w pét kroku i spojrzat na nig pytajaco. -
Nie chce pani stad wyjezdzac? - Jego misja okazala sie bolesna, w dostlownym sen-
sie, ale przynajmniej wierzyl, ze niesie ratunek. A teraz wygladato na to, ze ofiara
wcale nie chce by¢ ratowana.

- Oczywiscie, ze chce wyjechaé. - Jednym ruchem zerwala material, odstaniajac
usta. - Tylko gtupiec chcialby tu zostaé.

- Zatem martwi sie pani, ze ojciec moze okazywac updr i odmawia¢ wyjazdu? Je-
stem pewien, ze potrafie...

- Jesli odméwi, to go zostawimy. - Wymineta go, ciagnac za soba postusznie drep-
czgcego osta.

- Jest pani gotowa porzuci¢ ojca? - zwrdcit sie do jej sztywno wyprostowanych
plecéw. Pomyslal, ze madame Valsac bedzie prawdziwym rekinem w wytwornej sa-
dzawce londynskiego towarzystwa.

- On porzucit mame. I mnie tez. Byla dla niego jedynie darmowa shuzaca, podob-
nie jak ja teraz. Chce, zeby byl bezpieczny i miat opieke, ale poza tym...

Quin musiat wykona¢ kilka dtugich krokéw, zeby ja dogonic.

- Porzucit? Ale przeciez jest pani tu razem z nim.

- Porzucit w sensie uczuciowym, nie dba o mnie. Rodzina jest dla niego kiopotem,
kula u nogi. Mama wierzyla, ze ja kocha, i chetnie z nim uciekla. A jemu podobat sie
posag, liczyt, ze dziadek mu go wyptaci, kiedy matzenstwo bedzie fait accompli.
Tymczasem dziadek odcialt mame od pieniedzy. A nim sie zorientowata, ze wyszla za
wyjatkowo samolubnego cztowieka, ja bylam juz w drodze na ten swiat.

Przynajmniej dziadkowi na niej zalezy, westchnat w duchu Quin. Wolat sie jednak
nie zastanawia¢ nad motywami, ktore kierowaly seniorem rodu; oprécz mitosci
w gre mogta wchodzi¢ duma lub poczucie obowiazku. Nie wiedzial, co powiedzie¢,
wiec tylko objal ja za ramiona i lekko uscisnat.

Kleo natychmiast strzasneta z siebie jego reke.

- Kiedy dorastatam, mama wiecznie go usprawiedliwiala. Papa jest bardzo zapra-
cowany; jest bardzo waznym czlowiekiem tak jak jego praca Nie wolno papie prze-
szkadza¢. To wystarczalo we Wtoszech, w Grecji i w Anatolii, kiedy bylam dziec-
kiem. Potem przyjechaliSmy do Egiptu, mama umarta, a ja zrozumiatam...

- Co pani zrozumiata?

- Ze czas przestaé byé mata dziewczynka i sta¢ sie kobieta. Przestaé czekaé na
to, czego on nie moze dac.

- Na milosé? Dlatego wyszla pani za kapitana Valsaca?

- Oczywiscie. - Popatrzyla na niego swoimi tajemniczymi szarozielonymi oczyma
i znienacka sie usmiechnela. - Z jakiego innego powodu miatabym wychodzié za
maz, jak nie z mitosci?



ROZDZIAL PIATY

- Z jakiego innego powodu, jesli nie z mitosci? - powtorzyt Quin, zréwnujac sie
z nig krokiem. - Mégtbym podac¢ wiele takich powoddéw. - Zyskanie opieki, pienie-
dzy, statusu. - Na moment uciekt wzrokiem. - Z powodu pozadania.

Kleo wzdrygneta sie, ale udata, ze po prostu uchyla sie przed natretna mucha.
Zeby uciec, dodata w duchu. I z powodu zadzy, powiedzmy sobie szczerze. Pozada-
tas Thierry’ego, ktéry byt rosty, przystojny... i peten zycia. Widziat w tobie cos wie-
cej niz tylko roboczego wotu. Tak ci sie przynajmniej zdawato.

- Kochatam mojego meza, wychodzac za niego - przyznata szczerze. A Kkiedy
Byla glupia, wychodzac za czlowieka, ktorego prawie nie znata. I chyba od tego
czasu nie zmadrzata, bo nie udalo jej sie zrozumiec¢, dlaczego Thierry sie z nig oze-
nil. Nie zamierzala sie jednak do tego przyznawac przed tym mezczyzna, ktéry tak-
ze byl rosty, przystojny i peten zycia. I do tego niepokojaco inteligentny.

- Dziwi mnie, ze znalazla tu pani ksiedza, ktéry dat wam Slub - powiedziat Quin. -
Czy moze pobraliscie sie w koptyjskiej sSwigtyni?

- Pobralismy sie w Kairze. ByliSmy tam z ojcem, kiedy Francuzi zdobyli miasto
w lipcu dziewieédziesigtego 6smego roku.

- Dobry Boze - mruknat Quin.

- Nie bylo wesolo - przyznata Kleo, uzywajac zwrotu, ktory w najmniejszym stop-
niu nie oddawat grozy tamtych wydarzen. Natarczywie wracaly wspomnienia niosa-
ce zapach dymu, krwi i choréb. Wystarczylo zamknac¢ oczy, by krzyki chorych
i umierajacych zagtuszyly szum rzeki. - Na szczescie oblezenie nie trwato dhugo.
Ojciec od razu dat sie pozna¢ nowym francuskim wladzom, bo wie pan, styszat
wczesniej o sawantach.

- I pozwolili mu, Anglikowi, zachowac¢ wolnos$¢ nawet po przegranej w bitwie u uj-
Scia Nilu?

- Musieli uznac, ze jest nieszkodliwy. Rozmawiat z gubernatorem i widocznie mu-
sial go przekonaé, ze jest tym, za kogo sie podaje. Wzieli go pod ochrone i nawet
pomagali mu w przesyltaniu korespondencji.

- Dlaczego nadal tam nie mieszkacie?

- MieszkaliSmy przez rok, a potem w lipcu nastepnego roku znaleziono kamien
z Rosetty i sprowadzono do Kairu. Nikomu poza francuskimi uczonymi nie pozwolo-
no jednak go oglada¢. Ojciec sie wsciekl. Napoleon wyjechat do Francji, zeby doko-
na¢ zamachu stanu, a w Kairze zapanowat chaos, generatowie sie ktdcili, brakowato
pieniedzy i zywnosci, zaraza zbierata coraz wieksze zniwo. Ojciec zgtosit cheé wy-
jazdu na potudnie i dostal odpowiedz, ze moze jechac, ale tylko z oddzialami, ktore
takze zmierzaly w tamtym kierunku.

- I tak sie szczesliwie zlozylo, ze jednym z oficerow byt Valsac? Musiala sie pani
bardzo cieszy¢?



- Nie znalam go wczesniej. Przedstawiono nas sobie na etapie planowania wypra-
wy. Thierry zaczatl sie do mnie zalecac¢. Ojciec i general zgodnie stwierdzili, ze nie-
zrecznie mnie zabierac jako jedyna i do tego niezamezna kobiete. Wiec sie oswiad-
czyt.

- Co za szczescie, ze malzenstwo z rozsadku okazalo sie takie romantyczne.
Szkoda, ze trwato tak krotko. Jak umart? Jesli w ogdle chce pani o tym rozmawiad.

W glosie Quina pobrzmiewalo szczere wspotczucie. Pewnie wilasne, przykre do-
Swiadczenia kazaly jej sie doszukiwa¢ sladow ironii w jego stowach.

- Zginat w potyczce, kiedy wpadliSmy na tylne straze Murada Beya podczas jego
powrotu na potudnie. Od tamtej pory panuje spokdj, dlatego nie mieszkamy w woj-
skowym obozie. Oni sobie znalezli lepsze miejsce, a ojciec chciat zostaé blizej Swig-
tyni.

- I wrécita pani do namiotu ojca.

- Zawsze tam mieszkatam, kiedy Thierry wyjezdzat. - Kto inny by sie nim opieko-
wal? pomyslata z gorycza. - Prosze spojrzeé¢, widaé juz wioske. Musze zorganizo-
wac na jutro jakas pomoc do przeniesienia naszych rzeczy na todzie.

Nie nastreczato to zadnych trudnosci, poniewaz znano ja i darzono zaufaniem,
chociaz mieszkancy wsi uwazali jej ojca za dziwaka, a samej Kleo wspotczuli braku
meza. Udalo sie zalatwi¢ z najstarsza zona szejka, ze da im ludzi, ktérzy przewioza
na ostach bagaze do Daraw w zamian za osta Kleo i wszystko, co nie zmiesci sie do
todzi.

Quin nie wchodzit z nig do wsi, prawdopodobnie wyczuwajac, ze obecnos¢ niezna-
nego im mezczyzny bylaby dla Kleo krepujaca. Okazywal duza wrazliwosé, jakiej
wcale by sie nie spodziewatla u inzyniera. Doszta do wniosku, ze juz bardziej by pa-
sowat do roli dyplomaty.

Zatrzymali sie na chwile nad rzeka, zeby Kleo mogta nascinac¢ trawy na pasze dla
osta. Kiedy po chwili rozejrzala sie za Quinem, dostrzegta go na szczycie piaskowe-
go pagorka, koto swigtyni; stal w cieniu jednej z wielkich kolumn. Wyjela z kosza
pakiet listéw, noz i buktak, wrzucita na dno narecze scietej zieleniny, po czym utozy-
la wyjete rzeczy na wierzchu. Poprawiajac sznurek na listach, zauwazyla, ze wezet
wyglada inaczej niz rano, kiedy sama go zawigzatla, a rog jednego z nich jest lekko
zagiety. Wydalo jej sie to dziwne, ale uznata, ze pewnie paczka zostala przygniecio-
na w koszu przez inne rzeczy.

Moze to Quin odsunat sznurek, zeby przeczyta¢ adresy na kopertach, pomyslala.
Po co jednak mialby to robi¢? Przypomniata sobie swoja rozmowe z kapitanem Lau-
rentem. Czy Quin mégt by¢ szpiegiem? Przeciez w miejscu, do ktérego trafit, znaj-
dowat sie jedynie angielski uczony z corka i niewielki oddzial francuskich zolnierzy,
oddalonych wiele kilometrow od gtéwnej kwatery ich armii. Ale wracamy do Kairu
i on jedzie z nami...

Nie, to zbyt pokretne domniemania. Mialby przejechac setki kilometrow na potu-
dnie, narazajac sie na rozmaite niebezpieczenstwa tylko po to, by znalez¢ garstke
ludzi i zabra¢ sie z nimi do Kairu? Niedorzecznosc.

Karcac sie w duchu za niemadre podejrzenia, chwycita uzde osta i pociagneta go
za soba w kierunku sciezki. Wszystko przez to, ze czula sie samotna i nie miata
z kim porozmawia¢. I tak powinna sie cieszy¢, ze nie widzi podejrzanych typéw za



kazdym rogiem i nie prowadzi konwersacji z ostem.

Gdzies daleko istniat Swiat peten ludzi, ktérzy mieli normalne rodziny. Ci ludzie
troszczyli sie o siebie nawzajem, rozmawiali ze sobg, robili zakupy, chodzili do te-
atru, spotykali sie z przyjaciélmi. Tamten Swiat wydawat jej sie rownie odlegty i nie-
znany, jak swiat starozytnego Egiptu z jego tajemniczymi budowlami.

Osiot znalazt rachityczny krzaczek u stop swiatyni i wziat sie do obskubywania
bladych listkow. Kleo wypuscila wodze z reki i weszla na gére osypujacego sie pia-
sku. Stojac na szczycie, miata grube poziome belki zaledwie kilka metréw nad gto-
wa. Zjechala po piasku do srodka budowli i staneta koto Quina, ktéry zadzierajac
gtlowe, patrzyt na wewnetrzna strone dachu.

- Prosze spojrzec - rzekt z nieskrywanym zdumieniem. - Na sklepieniu sa wyma-
lowane gwiazdy.

- Jest tez Nut. - Kleo wskazata na wydtuzona postac kobiety przecinajaca niebo. -
To wszystko jest niewyobrazalnie stare. Styszatam, jak Napoleon przemawiat do
swoich oddziatéw w Kairze: ,Zomierze! Ze szczytu piramid patrzy na was czter-
dziesci wiekow.” Ale moja wiedza jest bardzo skapa. Ojciec tylko wszystko mierzy.
A ja chcialabym pozby¢ sie tego piachu...

- I znalez¢ skarb? Mdwig, ze sa tu zlote trumny i poztacane posagi z lapis-lazuli.

- Po to pan tu przyjechal? - wyrzucita z siebie bez zastanowienia. - Jest pan po-
szukiwaczem skarbow?

- Alez nie, skadze. - Sprawiat wrazenie szczerze zaskoczonego. - Po prostu wy-
daje sie oczywiste, ze do takiego przedsiewziecia potrzeba wielu robotnikéw. - Do-
piero kiedy wzrok jej przywykt do péilmroku, dostrzegta, ze Quin na nig patrzy. - Po-
wiedzialem pani, kim jestem. Nie wierzy mi pani?

- Wierze, oczywiscie. Ale inzynier by wiedzial, jak oczysci¢ takie miejsce...

- Wiem, jak je oczyscic, ale nie wiedzialbym, czego szukam i jakie szkody moge
niechcacy wyrzadzic¢ - przerwat jej szorstko. - Tak trudno mi zaufa¢, Kleo? - Wycia-
gnat do niej reke. - Lepiej juz stad wyjdZzmy. Te cztery tysiace lat zaczynaja mnie
przygniatad.

Udatla, ze nie widzi jego gestu. Wspieli sie po piaszczystej stromizZnie i staneli
w skrawku cienia na szczycie. Kleo obserwowata Quina katem oka. Chciat jej doty-
ka¢, wczesniej, kiedy strzasnela z siebie jego ramie, i teraz... Jednak w jego zacho-
waniu nie bylo lubieznosci, nie probowat jej obmacywac, jak zdarzato sie niektorym
mezCczyznom, zanim nie pogrozita im nozem.

- Nie wyglada pan dobrze - stwierdzita. - Jest pan blady.

- Po takim komplemencie od razu poczutem sie lepiej- mruknat Quin. - Prawde
moéwigc, jestem wykonczony.

- Ostrzegatam pana.

- Prosze sie nade mna nie pastwic.

Opart sie o kolumne i zamknat oczy.

- Nie triumfuje, tylko stwierdzam fakt. - Kleo potozyla mu dtonie na ramionach
i zmusila go, by usiadl. - Prosze odpoczac.

Quin chwycit ja za nadgarstek i pociagnat za soba, zsuwajac sie plecami po gtad-
kim kamieniu.

- Boi sie pani mojego dotyku... Prosze usigs$¢ koto mnie i zaja¢ sie mng... Oczywi-



Scie z zachowaniem zasad przyzwoitosci.

Kleo prychnetla z oburzeniem, ale przycupneta obok niego, pilnujac, by dzielita ich
stosowna odlegtos¢. Rzadko jej sie zdarzalo w ciggu dnia tak po prostu sobie sie-
dzie¢ i nic nie robi¢. Postanowila nie przyznawac sie do tego, jak wielka sprawia jej
to przyjemnosc¢

- Zaczynam sie obawia¢, ze w takiej kondycji nie bardzo mi sie pan przyda pod-
czas pakowania.

- Potrzebuje paru minut, zeby dojs¢ do siebie. - Nie otwierajac oczu, opart glowe
o cieply kamien.

Nie mogta uwierzy¢, ze mezczyzna przyznaje sie do stabosci. Thierry nigdy by so-
bie na cos takiego nie pozwolil. Uznalby to za niegodne. A przeciez korzystanie
z odpoczynku nakazanego przez rozsadek nie czynito z Quina stabeusza. Patrzyta
na jego duze dtonie o dtugich palcach spoczywajace na kolanach. Nie byto w nich
nic niemeskiego. W momencie, kiedy to pomyslala, uniost prawe ramie i ja objat.

- Co pan robi? - wykrzykneta, odwracajac sie do niego twarza.

- Przytulam pania - odpowiedziat Quin, przygarniajac ja mocniej do swego boku. -
Bez obaw, nie mam zamiaru posuwac sie do niczego zdroznego. Wierze, ze przytu-
lanie jest potrzebne, ludzie powinni sobie okazywaé tego rodzaju bliskosé. To bar-
dzo wazne, nie sadzi pani?

Kleo wzruszyta ramionami. Ojciec nigdy jej nie przytulal. Thierry brat ja w ramio-
na jedynie w matzenskim tozu. Zapewne byla tulona przez matke, ale tego nie pa-
mietala. Zreszta mama zawsze byla zajeta albo zmeczona. Kleo odprezyta sie nieco
i musiata przyznac, ze taki bliski kontakt z inng istota ludzka, przyjazna i rozmow-
ng, sprawia jej przyjemnosc¢. Quin zgodnie z deklaracja nie posuwat sie dalej. Czula
bicie jego serca i zapach swojego myd}la.

- A z kim ma pan zwyczaj sie ,przytulaé¢”? - odwazyla sie spytaé. - Z zong?

- Nie jestem zonaty - odpart sennym gtosem.

- A zatem z kochanka...

Nieznacznie sie usmiechnat.

- Kochanki nie sa od przytulania.

- Wiec kto?

- Dawniej moja matka oraz bratanice i bratankowie. Moja stara niania, kiedy
akurat nie robita mi o cos awantury. Moi bracia. Przyjaciele.

- Przytula sie pan z mezczyznami?

Kacik ust Quina znowu nieznacznie sie uniést.

- No wie pani... mowie o tych sztywnych objeciach, kiedy klepiemy sie po plecach,
chrzakamy i zaczynamy rozmawiac¢ o koniach... albo o kobietach.

Najwidoczniej ten rytuat nalezat do swiata, ktédrego nie znala.

- A panski ojciec?

- Qjciec nie - odpowiedzial powaznie.

No tak, pomyslala, o ojcach, ktérzy pozbawiaja swoje dzieci usSmiechu, akurat
wiedziata catkiem sporo.

- Rozumiem, ze ma pan czterech starszych braci. Jest tez Sixtus?

- Nie, tylko ja dostalem numer zamiast imienia. - Ton Quina stat sie jakby chtod-
niejszy. - Pozostali nazywaja sie Henry, James, Charles i George.



Najwidoczniej stosunki z ojcem nie uktadaty sie wzorowo. O czym mieli teraz roz-
mawiac? Moze powinna zadbac, by po prostu odpoczywal? O dziwo, czula sie cal-
kiem swobodnie, siedzgc tak przy nim i milczac. Zamkneta oczy. Alez bylam ghlupia
z ta swoja podejrzliwoscia. To catkiem mity, nieskomplikowany cztowiek, stwierdzita
w duchu.

- Prosze mi opowiedzie¢ o tych zohierzach.

Gwattownie otworzyla oczy.

- Co pan chce wiedzie¢?

- Zastanawiam sie, jakimi beda towarzyszami podrdzy. Sa przyjazni czy nastawie-
ni niechetnie? Czy zdaniem pani sa sprawni w swoim rzemiosle? Dobrze uzbrojeni?

- Nie mam pojecia o ich umiejetnosciach czy uzbrojeniu - powiedziata ostroznie. -
Nie znam sie na takich rzeczach. Dlaczego pan pyta?

- Poniewaz zamierzam spisa¢ to wszystko w raporcie i wystaé¢ Brytyjczykom pocz-
towym sepem. - Wywrdcit oczami. - Na litos¢ boska, Kleo! Poniewaz nasze bezpie-
czenstwo bedzie zalezalo gtdwnie od nich, ma sie rozumie¢. Nie jedziemy na wy-
cieczke dla przyjemnosci. Sam nie mam broni. A pani ojciec?

- Ma muszkiet i dwa pistolety. I chyba trzyma w kufrze takze szable. Ale nie uzy-
wat ich od lat.

- Wyciagniemy ten arsenat i sprawdzimy dzis wieczorem. Sir Philip dobrze strze-
la”?

- Pewnie by trafit w piramide, stojac odpowiednio blisko niej, ale nigdy go nie wi-
dzialam z bronig w reku. - Nawet kurczaki na zupe mama musiata zabija¢ wlasno-
recznie.

- W takim razie bedziemy sie trzymac blisko pani zolierzy. - Odepchnat sie od
kolumny i wstal z lekkoscig, ktéora zwazywszy na jego stan zdrowia, musiata go
kosztowac sporo wysitku.

- To nie sa moi zolierze - obruszyla sie. Widzac, ze odruchowo podtrzymuje
lewe ramie, spytata: - Boli?

- Przezyje. Wyszta pani za jednego z nich - przypomniat jej, najwyrazZniej nie za-
mierzajac porzucac¢ tematu.

Kleo zeszta po zboczu.

- Z milosci - ustyszala gtos Quina tuz za sobgq; kiedy gwaltownie przystaneta,
wpadt na nia od tyhu.

- Oczywiscie, juz to panu mowilam. - Odwrdcita sie i ponownie ruszyla w strone
obozowiska tak szybko, ze osiol musiat przejsé w trucht. - Jest pan bardzo dociekli-
wym czlowiekiem, panie Bredon.

- Ciekawym czy wscibskim? - Wydtuzyt krok, co musiato go meczy¢, ale byta zbyt
wzburzona, zeby sie tym przejmowac.

- Jedno i drugie.

- Zastanawiatem sie... Przyzna pani, ze to dziwne, zeby Angielka wychodzita za
wroga. Ale skoro decydowala mitosé, to rozumiem.

- Francuzi nie sg moimi wrogami. Nigdy nie bytam w Anglii, a moi angielscy dziad-
kowie mnie nie chcg, wiec dlaczego ten kraj miatby mnie obchodzi¢? Jedyne, co mi
sie w nim podoba to to, ze tam ciagle pada. - Spojrzatla na nieskazitelnie czyste,
rozpalone niebo. - I nie ma piasku. Ale Thierry méwil, ze we Francji pada prawie



tyle samo co w Anglii. I ze tam tez nie ma pustyn. Nie mogtam sie doczekaé wyjazdu
do Francji - dodata prawie szeptem.

Wida¢ jednak nie dos¢ cicho.

- W Ameryce tez duzo pada - stwierdzil Quin. - Pustynie sg, ale tatwo je omijac,
jesli sie chce.

Kleo, stojac juz przed namiotem, nagle sie odwrécita.

- Czy to propozycja, panie Bredon?

Miata nadzieje, ze go zaniepokoi, wprawi w zaktopotanie, ale on tylko sie zasmiat.

- Nie, a pani sie ze mna droczy, madame. To byla czysto geograficzna uwaga, jak
pani sama doskonale wie.

- Coérko! - Ojciec Kleo wylonit sie zza namiotu. - Jestes wreszcie. - Podniost pa-
kiet listow z wiednacej trawy w koszyku. - Dlaczego ich nie wystatas? I nie przyszio
nic do mnie?

- Zolierze wyjezdzaja, ojcze. - Odprowadzila osta do zagrody i zdjeta z niego ko-
sze. Quin wzial je od niej i zaczal wykladac¢ osla pasze. Kleo podejrzewala, ze chciat
taktownie zostawi¢ ja sam na sam z ojcem.

- Wyjezdzaja? To kto bedzie dbat o moja korespondencje? - Ojciec poczerwieniat
na twarzy, jak zawsze, gdy cos szlo nie po jego mysli.

- Nikt. My tez wyjezdzamy, poniewaz nadchodza mamelucy. Pan Bredon wynajat
dwie feluki, a ludzie z wioski przyjda nam poméc przenies¢ bagaze jutro wczesnym
rankiem. Musimy zaraz zacza¢ sie pakowac.

- Nonsens. Tu jest praca do wykonania. Nie beda nam przeszkadzac, bo niby cze-
mu? Zostajemy. - Odwrdcit sie, zeby odejsc.

- Ale, ojcze...

Quin wyszedt z zagrody.

- Wyjezdzam jutro rano i zabieram ze soba madame Valsac razem z jej dobyt-
kiem. To, czy pan dotaczy do nas z wilasnej woli, czy bedzie sie upierat przy pozosta-
niu, zalezy wylacznie od pana, sir Philipie.

Woodward zachnat sie gniewnie.

- Ona nie wyjedzie, zrobi to, co jej kaze, zostanie ze mna.

- Madame Valsac jest wdowa, pelnoletnig, sir Philipie. Moze robi¢, co chce. Su-
mienie nie pozwala mi was tu zostawié, niezaleznie od panskiego uporu, sir. Jesli
pan sie bedzie opieral, to obawiam sie, ze bede zmuszony pana ogluszy¢ i przewie-
si¢ przez grzbiet tego nieszczesnego osla.

- Jest pan gotow podniesé¢ reke na cztowieka, ktory mégiby by¢ panskim ojcem?
Po tym, jak pana przyjatem, uratowalem panu zycie...

Kleo znikneta wewnatrz namiotu.

- To madame Valsac mnie przyjela i uratowata mi zycie, sir Philipie. Przypusz-
czam, ze pan by mnie zauwazyl dopiero, gdybym zaczat sie rozkladac i Smierdziec,
nie wczesniej... o ile by sie pan o mnie nie potknal. - Quin méwit zupelie spokojnie.
- I nie zostawie czlowieka, ktory mogtby by¢ moim ojcem, na lasce bandy konnych
maruderdw, uzbrojonych po zeby i zadnych krwi. Wiec jak bedzie? Bedzie pan
wspolpracowat czy wybiera rozwiagzanie sitowe?

- A niechze pana...

- To jest klucz do kufra z bronig, panie Bredon. Witasnie ja zamknetam. - Kleo sta-



neta u boku Quina, podata mu klucz i patrzac ojcu w twarz, powiedziata: - Wiesz, ze
to dla twojego dobra.

Sir Philip nie kryjac oburzenia, pospiesznie sie oddalit.

- Wezme to za wyrazenie zgody - oznajmit Quin. - Jest pani prawdziwa zona zotl-
nierza, Kleo. - Podrzucit klucz i ztapat go w locie. - A teraz chodzmy obejrzeé nasz
arsenat.



ROZDZIAEL SZOSTY

Kleo doskonale sobie radzita z pakowaniem. Quin zastanawiat sie, czy nabratla tej
niebywatej wprawy podczas zaledwie kilkumiesiecznego matzenstwa z zohmierzem,
czy tez byta z natury dobrze zorganizowana. Doszedl do wniosku, ze chyba jednak
to drugie. Sam pomagat zrzedzacemu sir Philipowi upychaé jego papiery w skrzy-
niach; ksigzki i notatki stanowily wieksza czes¢ dobytku Woodwarda.

- Dzi$ wieczorem nic wiecej nie mozemy zrobi¢ - oznajmila, kiedy go wreszcie
znalazla karmigcego osta w zagrodzie, dokad uciekl przed utyskiwaniami sir Phili-
pa. - Zostaly naczynia do gotowania, posciel i oczywiscie namiot, ale to juz péjdzie
bardzo tatwo.

- Doprawdy? - Quin nalatl zwierzeciu wody do wiadra i spojrzat z niedowierza-
niem na konstrukcje ze stupkéw i ptacht materiatu.

- Owszem, jesli ktos to robit tak czesto, jak ja - odparta Kleo. - Prosze, tu jest kil-
ka zapasowych ubran mojego ojca. - Wreczyla mu zwiniety tobotek, nakryty stom-
kowym kapeluszem o szerokim rondzie. - Latwiej sie pan dogada z zomhmierzami, je-
sli pan bedzie wygladat bardziej po europejsku. - W odpowiedzi na jego pytajace
spojrzenie wzruszyla ramionami. - Nie zadaja sobie trudu, zeby pozna¢ miejsco-
wych ludzi. Uwazaja mieszkancéw okolicznych wiosek albo za chlopéw, albo za
bandytéw... albo za jedno i drugie.

Quin strzepnieciem rozwingt pare luZznych bawemlmianych spodni, koszule i diugi
serdak bez rekaw6w. Zaden z elementéw tego stroju nie nadawalby sie do Almac-
ka, ale doskonale sie sprawdzaly w egipskim upale.

- Dzieki, musze przyznac, ze chodzenie w tej sukni juz mnie zaczynato meczyc.

- Spodnie beda za duze, ale moze pan uzy¢ kawalka sznurka jako paska. Zaraz
znajde cos odpowiedniego - dodata, wracajac do namiotu.

- Kleo. - Przystanela, ale sie nie odwrécita. - Prosze to zostawic¢, dam sobie rade.
Wyglada pani na wyczerpang. Chyba nie ma pani dzisiaj juz nic do roboty?

- Tylko przygotowac kolacje, nagrza¢ wody do zmywania i wyprac¢ pare rzeczy.

- Kleo. - Tym razem odwrdcita glowe, pionowa zmarszczka miedzy brwiami prze-
cinata jej czoto. - Prosze tu podejsc.

Zawrdcila w jego strone, ze zmeczenia poruszala sie ciezko, bez zwyklego wdzie-
ku. Quin rozpostart ramiona, przygarnat ja do siebie i po chwili poczul, ze Kleo
obejmuje go w pasie, a potem przywiera policzkiem do jego piersi. Rozluznita sie
i westchnela.

Quin trzymat ja w ramionach i chtonat jej zapach. Czutl, ze zaczyna mu na niej za
bardzo zalezec¢. Mial do wykonania okreslona misje i wlasciwie nie wiedzial, czy
Kleo jest tak naprawde niewinng ofiara.

Kleo poruszyla sie w jego ramionach, co utrudnito mu jasne, krytyczne myslenie.
Nie deklarowata lojalnosci wobec Anglii, wyszta za Francuza z mitosci, a do tego
nosita do francuskiej jednostki wojskowej podejrzane zapiski swego ojca. Czy



w ogdle wiedziala, co sie dzieje? Nie brakowalo jej inteligencji, ale zyla nienatural-
nie odizolowana od rzeczywistego swiata. Byta niewinng, postuszng cérka czy gorli-
wie stuzyla Francuzom?

Bliskos¢ kobiety musiala wywota¢ naturalny odzew w jego ciele, a ze mial na so-
bie luzna galabije z cienkiej bawelny, raczej nie mogt go ukryc¢. Uswiadomit sobie
jednak, ze rowniez jej cialo nie pozostalo obojetne, czut na piersi napér stwardnia-
tych sutkdw, styszat przyspieszony oddech.

Miatl ochote sie z nig kochad, ale to, rzecz jasna, w ogdle nie wchodzito w rachu-
be. Nie zamierzal uwodzi¢ kobiety z pobudek patriotycznych. Otworzyt ramiona,
zeby ja wypuscic¢, na wpét z wdziecznoscig, na wpot z zalem. Dopiero po chwili sie
zorientowal, ze odsunela sie od niego po to, by mogt ja pocatlowaé. Kto tu kogo uwo-
dzi? - pomyslal. A moze chce pocieszenia, potrzebuje, zeby ja uspokoi¢? Wiedziat,
ze jesli ulegnie, sam raczej nie zazna spokoju tej nocy... Nachylit sie do jej ust.

Prawie natychmiast rozchylita wargi. Cho¢ trudno mu byto nad soba zapanowac,
staratl sie zawrzeé¢ w pocalunku wiecej ciepta niz namietnosci, trzymat dlonie na jej
plecach i czut, jak leciutko drzy.

Kiedy sie od niej oderwal, oczy miata pociemniate i szkliste od tez.

- Kleo...

- Pus¢ moja cérke! - Spogladajac ponad ramieniem Kleo, Quin zobaczyl jej ojca
wychodzacego z namiotu. - Jak Smiesz, ty libertynie! - krzyknat sir Philip, zaciska-
jac dtonie w piesci.

Quin poczul, jak opuszcza go starannie wypracowana dyplomatyczna ogtada. Na-
gle przestato go obchodzi¢, czy kobieta, ktéra trzyma w ramionach, pisuje chocby
i do samego Napoleona i przekazuje mu doktadne plany lorda Nelsona, poniewaz je-
sli to robita, wine za to ponosit ten czerwony na twarzy, samolubny, kipiacy ztoscia
czlowiek.

Delikatnie odsunat Kleo na bok i zrobit dwa kroki w strone sir Philipa.

- Mam pana serdecznie dos¢, sir - oznajmil. Kiedy starszy mezczyzna zamachnat
sie do ciosu, Quin zrobil unik, a nastepnie walnat go w podbrédek i patrzyt, nie bez
satysfakcji, jak wznoszac oczy ku niebu, pada na piasek.

Oto czego mu brakowato w dotychczasowej karierze dyplomatycznej: okazji do
uzycia sity. Ztos¢ natychmiast z niego wyparowata, kiedy patrzy! na nieprzytomnego
czlowieka rozciggnietego na ziemi u swych stép.

- Do licha... - mruknat nagle zaklopotany. Zachowat sie niezbyt honorowo, a do
tego zupethie niepraktycznie. - Kleo...

- Nawet nie probuj mnie przepraszac! - natarta na niego.

Quin zakotysat sie na pietach. Przypomnial sobie lzy widziane wczesniej w jej
oczach.

- Ale powinienem przeprosic.

- Nie. Ani za to, Ze go uderzyles, ani za pocatunek. - Staneta nad ojcem. - Ale nie
mozemy go tak zostawic, a jest od ciebie znacznie ciezszy.

- Chyba mozemy, od tej strony jest cien. - Quin ukleknat i obejrzatl nieprzytomne-
go z bliska. Sir Philip oddychat normalnie, nie krwawil, miat jedynie siniaka na bro-
dzie i matego guza z tylu glowy. - Przynies, prosze, mate, to przetocze go na bok,
zeby sie nie zakrztusit... i podtoze mu cos pod glowe. Wkrétce powinien sie ocknad.



Kleo zaczela przygotowywac kolacje, nie oczekujac, ze Quin jej pomoze. Poczucie
rycerskosci nakazywalo wyreczyé¢ dame, jednak postanowil wykorzystac¢ okazje
i wszedt do czesci namiotu zajmowanej przez sir Philipa. Skrzynie byly juz spakowa-
ne, ale wciaz otwarte. Quin przykleknat przed pierwsza z nich i zaczat ja przeszuki-
wad, jednoczesnie nastuchujac szmeru krokdw na piasku.

Przejrzawszy rzeczy w jednym pomieszczeniu, przeszedl do drugiego, stuzacego
za sypialnie. Wsuwat reke kolejno pod materac, kotdre i poduszke, miedzy schludnie
utozone koszule i bielizne, przekartkowat ksigzki lezace na podtodze przy t6zku.

- Quin! Ojciec sie rusza, mozesz tu przyjs¢ i pomoc mu usigs$é na krzesle? - zawo-
lata Kleo. Quin wyszedl z namiotu od drugiej strony, wycierajac w recznik swiezo
umyte rece.

- Tak, oczywiscie. No juz, wstajemy, sir. - Chwycit Woodwarda pod pachami,
uniost do pozyciji stojacej, a nastepnie bezceremonialnie opuscit na krzesto przy na-
krytym do kolacji stole. Spodziewat sie wybuchu ztosci, tymczasem starszy mezczy-
zna tylko spiorunowal go spojrzeniem. Najwidoczniej potrafit byé tyranem jedynie
wowczas, gdy nic mu za to nie grozito.

Kleo rozstawita na stole talerze, doniosta koszyk z podptomykami i usiadla. Wszy-
scy troje udawali, Ze nic szczegdlnego sie nie stalo, ale jakos Zadne nie miato ochoty
nawigzywacé rozmowy.

Milczenie pozwolilo Quinowi zastanowi¢ sie w spokoju nad tym, co znalazl. A ra-
czej czego nie znalazl. Podejrzewat, ze w gre wchodzit jakis wyjatkowo skompliko-
wany system kodowania, polegajacy na przykltad na wymienianiu liter w ktérejs
z ksigzek, mogltby niczego nie znalez¢ nawet po trwajacych tydzien poszukiwaniach.
Z drugiej strony umial rozpozna¢ wszelkie ingerencje w wymiane korespondencji,
a niektore pieczecie na listach sir Philipa zostaly podwazone cienkim, rozgrzanym
ostrzem i powtdrnie docisniete, zanim wlasciwy adresat je ztamat przy otwieraniu
koperty. Mogto to dotyczyé wszystkich listéw, ale nie mégt byé pewien, bo niektére
pieczecie zostaly catkowicie zniszczone.

- Jeszcze daktyli, ojcze? - Kleo przesuneta talerz po blacie, a Quin patrzyt, jak sir
Philip nabiera gars¢ drobnych owocow i zaczyna je obierac. Jesli listy otwierano,
zanim trafialy do jego rak, to prawdopodobnie w ogéle o niczym nie wiedzial... chy-
ba ze otaczano go jakas specjalna ochrona. Czy mogt by¢ az tak naiwny i nie wi-
dzieé, co sie dzieje pod jego nosem? Jakkolwiek bylo, Kleo nie ponosita zadnej winy,
co zapewne bardzo ucieszy ksiecia St. Osyth. A i Quin poczut sie z ta Swiadomoscia
Znacznie lepiej.

- Co zrobisz, jak juz dotrzemy do Kairu, Quin? - spytata Kleo.

- To bedzie zalezalo od sytuacji. Ale chyba wkrétce wyrusze w droge do domu.

- Do swojej zony, sir? - odezwat sie sir Philip, tak niespodziewanie, ze Kleo az
upuscita noz.

- Nie jestem zonaty, sir Philipie.

- A powinien pan by¢ w panskim wieku. Ile pan ma lat? Dwadziescia siedem?

Po raz pierwszy Woodward prowadzil rozmowe, ktéra nie dotyczyla wylacznie
jego osoby i zainteresowan. Przybrat nieco podejrzliwy ton, jak ojciec przepytujacy
kawalera zalecajacego sie do cérki. Quin opanowat ironiczny usmiech, ktéry cisnat
mu sie na usta, i odpowiedziat zgodnie z prawda:



- Dwadziescia osiem, sir Philipie. I planuje zalozy¢ rodzine, kiedy juz na dobre
osiade w rodzinnych stronach.

Ozenek stanowit wazny element kariery dyplomatycznej, a zwierzchnicy przypo-
minali mu o tym przy kazdej okazji. Wprawdzie nie stanowito tajemnicy, ze lord Qu-
intus Deverall nie jest biologicznym synem swojego ojca, ale jak go zapewnit sam
markiz, mégt uchodzi¢ za odpowiednia partie dla panien z kregéw tej mniej wyma-
gajacej arystokracji. Wiedzial, ze w miare rozwoju kariery jego atrakcyjnos¢ na
matrymonialnym rynku jeszcze wzrosnie, a nie widzial powodu, by ukrywac¢ przed
ewentualnym przysztym tesciem, jak daleko siegaja jego ambicje.

Quin byt nawet gotow sie przyznac, ze pragnie zerwac wszelkie wiezy taczace go
z cztowiekiem uchodzacym oficjalnie za jego ojca. Status laskawie tolerowanego
kukulczego pisklecia w gniezZzdzie markiza bynajmniej mu nie odpowiadal, bo ranit
dume i honor. Z wiekiem coraz trudniej mu bylo sie godzi¢ z powszechnym udawa-
niem, ze skoro maz matki nie wyrzekt sie go przy narodzinach, to musi byc¢ jego sy-
nem. W przyszlosci swiat mial przyjac¢, ze Quintus Deverall jest tym, kim jest, zyje
na wlasnych warunkach i nic innego sie nie liczy.

Do realizacji szeroko zakrojonych planéw jak na razie brakowato mu inteligent-
nej, dobrze wyksztatconej kobiety z talentem do prowadzenia rozmowy na rézne te-
maty; powinna przy tym zna¢ kilka jezykow i radzi¢ sobie z organizowaniem przyjeé
na najwyzszym poziomie. Jednym stowem, potrzebowatl damy, ktora w przysztosci
podota roli Zony ambasadora. Zeby to wszystko osiagnaé, musiat jedynie caly i zdro-
wy wroci¢ do Londynu, unikajac po drodze kolejnych postrzatéw i zarazy; nie mogt
tez dopuscic, by jakas wdowa po francuskim zolnierzu w ztosci wydrapata mu oczy.
Nowy sezon oznaczat dla niego wiele interesujacych mozliwosci.

Na czele listy znajdowala sie lady Caroline Brooke. Blondynka, jak na niezamez-
ng kobiete niestychanie wrecz obyta w towarzystwie i do tego corka prominentnego
cztonka rzadu. Quin miat okazje widzie¢ jak umiejetnie - zarazem pewnie i taktow-
nie - poradzita sobie w trakcie przyjecia z trudng sytuacja: spotkaniem pewnego ro-
syjskiego ksiecia z witoskim hrabig, sypiajacym z jego zona...

- Quin?

Zamrugal gwattownie, uswiadomiwszy sobie, ze gapi sie nieobecnym spojrzeniem
na pociemniata od stonca twarz Kleo, wyobrazajac sobie, ze ma przed soba nieska-
zitelnie mleczne lico lady Caroline, okolone modnie ufryzowanymi loczkami. Gdyby
Kleo oddala pielegnacje swoich wltoséw w rece wprawnej pokojéwki, nie méwiac juz
o fryzjerze, rezultat mégtby zadziwic...

- Przepraszam, myslatem o... o jutrzejszym dniu. O ktérej musimy wstac¢?

- O swicie - odparta spokojnie Kleo. - Ma sie rozumiec.

Bez watpienia musiala odgadnac¢, ze rozmyslal o innej kobiecie. C6z, kobiety po-
siadaly w tej kwestii niestychane wyczucie.

- Posprzatam ze stolu - zaoferowatl, podrywajac sie z miejsca. Pomyslat z ironig,
ze wroci do Anglii jako wykwalifikowana pomoc kuchenna.

Kleo bez trudu obudzita sie przed wschodem stonca, zwlaszcza ze cala noc miota-
la sie na postaniu, od czasu do czasu tylko zapadajac w krotki, kilkuminutowy sen.
Poczucie spokojnej rezygnacji, ktére wypracowywata w sobie przez lata, nagle zu-



pehie ja opuscito. Podniecona perspektywa powrotu do Kairu martwita sie, ze nie
wystarczy jej stanowczosci, by stamtad uciec i przedostaé sie do Anglii lub Francji.
Do tego jeszcze dochodzit lek przed niebezpieczenstwami czyhajacymi na podrézu-
jacych rzeka, nie méwiac juz o obawach zwigzanych z faktem, ze miala by¢ jedyna
kobieta posréd grupy mezczyzn sttoczonych w niewielkiej todzi.

A gdzies w glebi, pod warstwa tych czysto praktycznych trosk, kryt sie dodatkowy
niepokoj, wywotany niedawnym pocalunkiem. Czula, jak cialo Quina tezeje, a jej
wlasne ozywa, poruszone szybszym krazeniem krwi.

Odwrécila sie na drugi bok, zeby wypatrywac¢ smug szarosci zwiastujacych rychte
nastanie switu. Niemal poprosita o ten pocatunek, a Quin odpowiedziatl na jej niewy-
powiedziang prosbe bez wahania. Nie probowatl jednak wykorzystywac sytuaciji dla
wlasnej przyjemnosci... Co by sie stalo, gdyby teraz wstata i poszta do niego? Gdyby
uklekta przy tézku Quina i dotknela jego twarzy, a potem nachylila sie i ucalowata
jego skron, kaciki oczu, usta...

Nic, powiedziala sobie, siadajac na 16zku, z kolanami podciggnietymi pod brode.
Quin przeciez by sie z nig nie kochal w namiocie, gdzie za pldécienng zastona spat jej
ojciec. Zreszta ona tez nie zamierzatla folgowac tym niedorzecznym fantazjom.

Nagle zaslona zafalowala, szelest krokow nie pozostawiat watpliwosci, ze Quin
juz wstat. Kleo przechylita glowe na bok i nastuchiwata, préobujac po odgtosach zo-
rientowac sie, co robi. Uslyszata plusk wody, a potem, po dtuzszej ciszy, dzwiek po-
dobny do szurania przy palenisku i pomruk, towarzyszacy stowom skierowanym do
osla.

Podniosta sie z postania, wlozyla szlafrok i sandaty i wyszta na zewnatrz. Szare
powietrze mialo jeszcze w sobie nocny chtéd, nad rzeka wisialy biate kleby mgty.
Zadrzala i owinela sie szczelniej potami szlafroka.

- Podejdz tutaj - odezwat sie Quin od strony rozpalonego ogniska. - Zagrzatem
dla ciebie troche wody.

- A ty nie chcesz sie umyc¢? - Odruchowo unikala jego wzroku, jakby w obawie, ze
odczyta jej niedawne mysli.

- Juz sie umytem. Zimna woda. - Wreczyt jej parujacy dzbanek i znéw przykucnat,
skupiony na tlacym sie drewnie. - Nie mogtem spa¢ - rzucit przez ramie.

Nie odpowiedziala. Poszla sie umy¢, zalujac, ze i ona nie robi tego zimng woda.
Nastepnie ubrata sie i dokonczyla pakowanie. Zwineta posciel w zwarty tobolek,
uprzednio dokladnie trzepiac kazda jej czesé. W czasie podrdzy Nilem mogly ich
czekacC rozne rzeczy, ale cieszyla ja mysl, Ze przynajmniej nie bedzie sie musiala
zmagac z wszechobecnym piaskiem.

- Co mam zrobic¢ z rama t6zka? - zawotal z oddali Quin.

- Ustaw ja obok zagrody osta. Zostawie tam dla ludzi z wioski wszystko, czego
nie zabieramy.

Od drugiej strony namiotu dobiegto gniewne chrzgkniecie obudzonego sir Philipa.

- Przy ogniu jest goraca woda, ojcze - zawolala do niego Kleo i poszta szykowac
Sniadanie.

Nim pojawili sie ludzie z wioski z ostami do transportu bagazy, wielki namiot zo-
stal calkowicie oprézniony, a dobytek rozdzielony na dwa stosy - jeden do zabrania



w podrdz, drugi dla wiesniakéw. Quin pozostawil Kleo negocjacje dotyczace zala-
dunku, a sam zajal sie wyrywaniem z ziemi slupkéw. Kiedy skonczyt, podbiegta do
niego i zaczela dyrygowa¢ pomocnikami, pilnujac przy tym, by konstrukcja zostata
zlozona w odpowiedni sposob i powigzana sznurkami.

- Bardzo sprawnie ci poszto - pochwalil, wrzucajac do podstawionej torby ostat-
nie linki mocujace.

- Radze sobie.

Odpowiedzial usmiechem, ale Kleo odwrécona do niego plecami maszerowala juz
do oczekujacych w gotowosci tragarzy, by pokierowac zatadunkiem. Tego ranka za-
chowywala sie wobec niego bardziej szorstko niz zwykle. Domyslat sie dlaczego:
chodzito o pocalunek. Nie potrafit go zalowaé, cho¢ przysporzyt mu bezsennosci.
Nie uwiedziesz szacownej wdowy, powtarzat sobie w duchu stanowczo. Ona nie za-
stuguje na takie potraktowanie i z pewnoscia nie skonczy jako twoja kochanka. Pa-
trzyl, jak Kleo doglada tadowania skrzyn sir Philipa na grzbiety ostow; nie przejmo-
wata sie nimi bardziej niz swoimi kuchennymi naczyniami. Kufrowi z bronia poswie-
cita znacznie wiecej uwagi i staran, co upewnito Quina, ze Kleo nie ma pojecia, ze
korespondencja jej ojca moze by¢ wazna czy kompromitujaca.

Moge dopilnowac, bys nie ucierpiata, Kleo Valsac. I oddajac cie pod opieke dziad-
ka, ksiecia St. Osyth, z czystym sumieniem zapewnie go, ze bylas jedynie niewinna
ofiara. Mozesz by¢ damg, mie¢ pozycje, na jaka zashlugujesz z racji urodzenia, i zo-
stawicC za soba niedole na obczyZnie. Musze cie jedynie bezpiecznie dowiez¢ do An-
glii, a znajac twdj updr i determinacje, moge by¢ pewien, ze bynajmniej mi tego nie
ulatwisz.

Quin pomasowatl miesnie chorego ramienia; poczut troche bolesne napiecie skéry
w miejscu, gdzie goila sie rana. Pomyslat z westchnieniem, ze czeka go dtuga, trud-
na podroz.



ROZDZIAL SIODMY

Jakze wspaniale wtadasz arabskim, panie amerykanski inzynierze. Ciekawam, po
co ci znajomos¢ akurat tego jezyka. Kleo siedziala na stosie kocow i patrzyla, jak
zaltoga todzi kierowana przez Quina buduje na obu pokltadach cos w rodzaju wydzie-
lonych pomieszczen, wykorzystujac do tego ptachty ze zwinietego namiotu.

Wiedziala, ze zaloga bedzie spedza¢ kazda noc na brzegu, ale te prowizoryczne
kabiny mialy jej zapewni¢ minimum komfortu, za co byta gteboko wdzieczna.

Kazda z feluk mogta pomiesci¢ co najmniej dwanascie osob, byto wiec wystarcza-
jaco duzo miejsca na ich dobytek, a takze na rzeczy czterech ludzi ze wsi, ktorzy
mieli prowadzi¢ 16dz. Wielkie trojkatne zagle chwytaly kazdy, nawet najlzejszy po-
wiew wiatru. Dos¢ wysoki stan wody w gléwnym korycie dawat nadzieje na podréz
bez przykrych niespodzianek; musieli tylko dotrze¢ do wojskowych barek, kierujac
sie w gore rzeki, by nastepnie zawrdcic i podazac z pradem.

- Swietnie, wezme te kabine. - Slyszac gtos ojca, Kleo podniosta wzrok i zobaczy-
la, ze sir Philip uktada swoje rzeczy na przedniej feluce, zajmujac prawie cata wy-
grodzong burtami przestrzen.

- Musi pan zostawi¢ miejsce dla swojej corki, sir Philipie. - Quin przeszedt z po-
wrotem na angielski.

- Moze spaé na tej drugiej lodzi. - Rozstawit juz swoje sktadane krzesto i zabrat
sie do porzadkowania ksigzek.

- Ja poptyne druga todzig, bo na pierwszej sie z panem nie zmieszcze. Jako jedyna
kobieta w tym towarzystwie madame Valsac powinna spedzac noc przy panu.

- Pan moze spaé na ladzie, skoro tak sie przejmuje obyczajnoscig. Tak czy ina-
czej, kto mialby sie dowiedzie¢?

Quin przeskoczyt przez burte i brodzac w wodzie, szedt do brzegu.

- Nie chciatbym cie zostawia¢ samej na feluce, zwlaszcza kiedy znajdziemy sie na
péocy. Mialabys cos przeciwko temu, zebym spat na pokladzie?

Na tyle blisko, pomyslata mimowolnie, Zebym mogta cie dotknac. Na tyle blisko,
zebys mégt przyjsé do mojego 16zka i...

- Bylabym wdzieczna - odpowiedziata Kleo, kiedy juz otrzasneta sie z niepokoja-
cych wizji. Widok Quina krzatajacego sie swobodnie przy todzi, jego dlugich ndg ob-
lepionych mokrym ptétnem i ogorzatego torsu w rozchylonej koszuli budzit w niej
odczucia, do ktérych wolala sie nie przyznawac¢ nawet przed sama soba. Jakby nie
wystarczatlo wspomnienie nieszczesnego pocalunku, wyobraZnia natretnie podsu-
wala jej obraz nagiego ciata Quina i to ze wszelkimi szczegdtami.

- Jestesmy gotowi, efendi - zameldowatl najstarszy z czworki marynarzy.

W odpowiedzi Quin pomachat do niego uniesiona reka.

- A ty jestes gotowa? - zwrdcil sie do Kleo. Gdy potwierdzila skinieniem, bez
uprzedzenia wzial ja na rece, przenidst przez ptytka wode i umiescit na poktadzie.
Niemal poczula sie urazona, bo zrobil to w taki sposob, jakby ladowat worek ze



zbozem.

Mieszkancy wioski zgromadzili sie na brzegu, zeby obserwowa¢ widowisko. Ci
Inglizi, ze swoimi dziwnymi zwyczajami, spadli na nich jak z nieba, a teraz odptywa-
li, jeden Allah wiedziat dokad. Ich przodkowie musieli tak samo patrzec¢ na budowni-
czych swiatyni, ktérzy przyjezdzali i odjezdzali, i potem przez setki pokolen, kiedy
piasek zasypywat Swiete miejsca, a ich kraj opanowywata nowa religia i nowi na-
jezdzcy.

Kleo nie miata pojecia, co ci ludzie o nich myslg; machata do nich przyjaZnie, na co
dzieciaki odpowiadaly takim samym gestem, biegnac wzdtuz brzegu za oddalajacy-
mi sie todziami. Kiedy zagle zalopotaty, chwytajac wiatr, kobiety z wioski zaczely
wracac¢ do swoich zaje¢, zupehie ich nie obchodzito, dokad tym razem zmierzajg In-
glizi.

- Mam nadzieje, ze ludzie z wioski nie ucierpiag od mamelukéw.

- Nie powinni. Przypuszczam, ze ukryja swidj dobytek na wyspach. - Quin, bosy,
stal oparty o maszt gldwnego zagla. Lekka bryza mierzwila mu wlosy i targata no-
gawkami mokrych spodni. Kleo obserwowata go ukradkiem i dziwita sie w duchu, ze
w swym dwudziestooSmioletnim zyciu nie tylko przyswoil sobie wiele umiejetnosci,
ale tez najwyrazniej zdobyt spore doswiadczenie. Dlaczego wiec nie potrafita go so-
bie wyobrazié¢ w roli inzyniera, za ktérego sie podawat?

Byt niewatpliwie inteligentny i do tego praktyczny, ale...

- Jak dhugo to potrwa? - spytala, siadajac naprzeciw niego.

- Podroz do Kairu? Zalezy od wojskowych barek. - Wzruszyl ramionami. - Zakla-
dam, ze beda chcieli sie przemieszczac jak najszybciej, ale nie mozemy ptynac¢ nocag,
ze wzgledu na mielizny. Wedlug mnie dziesie¢ dni powinno wystarczy¢, jesli nie wy-
stapia jakies ktopoty na rzece albo z barkami.

Miala zatem dziesie¢ dni na planowanie, co zrobi, kiedy juz dotra do Kairu. Tam
przynajmniej mogta zostawié ojca z czystym sumieniem, a ostatnie dni pokazaty, ze
gdyby mu pozwolita, wyssatby z niej dostownie wszystkie sity. Tylko dokad mogta sie
udac¢ sama? Do Francji czy do Anglii? Oba te kraje byly jej obce, oba w stanie woj-
ny. Niezaleznie od tego, ktéry z nich by wybrata, zeby tam dotrzec¢, potrzebowata
pieniedzy.

Zerknela na Quina, ktory z zaciekawieniem obserwowat wielkie stada gesi i ibi-
sOw na brzegu. A on dokad zamierzat jecha¢? Wracal do Ameryki? Tak czy inaczej
musial najpierw pojecha¢ do Francji albo do Anglii, zeby wsig$¢ na jeden ze stat-
kow, ktére przemierzaly Atlantyk. Na tyle znala geografie.

- Quin. - Odwrdcit glowe, nadal oparty o maszt w niedbatej pozie. - Skad popty-
niesz do Ameryki?

- Z jakiego$ portu na Morzu Srédziemnym. Moze z Grecji, a moze trafi sie jakis
statek w Aleksandrii. Ptywaja stamtad po catej Europie. - USmiechnat sie do niej. -
Dlaczego pytasz? Myslisz o rozpoczeciu nowego zycia na drugim koncu swiata?

- Nie. - Pokrecita gtlowa na boki. Ameryka nie wchodzita w gre, bo inaczej mogtby
sobie pomysleé, ze buduje jakies mrzonki na tamtym pocalunku. - Po prostu staram
sie podtrzymac¢ rozmowe. - Cdz, potrzebowala nabra¢ wprawy w milym gawedze-
niu o niczym. - Zobowigzania zawodowe kaza ci wracaé¢ czy bedziesz szukal nowej
posady? - spytata, nie majac pewnosci, czy nie uzna ich za zbyt wscibskie.



- Posada na mnie czeka. - Quin zamknat oczy; odnosita wrazenie, ze potrafit wy-
korzystac¢ kazda okazje na odpoczynek. - Ale dzieki za okazang troske.

Zapadta cisza. Kleo nie wiedziala, czy posunela sie za daleko, czy powinna zadac
kolejne pytanie.

- Bylem zatrudniony, zanim przyjechalem na Srodkowy Wschdéd. Po powrocie
moge podjac przerwang prace.

- Komfortowa sytuacja. Dzialasz w rodzinnym interesie?

Mogtaby przysiac, ze Quin znieruchomiat.

- Nie - odrzek! po chwili wahania. - Moja rodzina nie prowadzi intereséw. Zad-
nych.

Arystokrata? Nie, niemozliwe, przeciez oni tam w Ameryce nie mieli tytutow.
Moze jednak ludzie z wyzszych klas zyli podobnie jak w Anglii, korzystajac z odzie-
dziczonych majatkow i czerpigc dochody z ziemi? Jesli tak, to dlaczego Quin miat
zawod? Czyzby ojciec go wydziedziczyt?

- Skad ta kwasna mina? - Quin miat otwarte oczy i na nig patrzyt.

- Mam chwile stabosci - przyznata. Czasami zdarzato jej sie westchnac z gorycza
na mysl o swoim nielekkim, samotnym zyciu, ale gdyby chciata sie wiecznie nad
soba uzalac, juz dawno by oszalata. Latwiej bylo ttumi¢ w sobie uczucia, po prostu
trwaé¢, z dnia na dzien, i oszczedzaé sily na wypadek, gdyby trafila sie mozliwos¢
ucieczki.

- Chyba nie chcesz zosta¢ w Kom Ombo?

- Nie, za nic w Swiecie. O, spéjrz, dotarliSmy do barek. - Pokonawszy kolejne za-
kole rzeki, ujrzeli okoto dziesieciu barek zatadowanych pakunkami i zwinietymi na-
miotami; na pokltadzie kazdej znajdowato sie kilku zotierzy i sktad broni. W poréw-
naniu ze zgrabnymi felukami barki wydawaty sie nieruchawe i ciezkie, jednak pro-
wadzone za pomoca dhugich zerdzi dzieki swej stabilnosci catkiem dobrze radzity
sobie z pradem rzeki.

Kapitan Laurent, z rekami splecionymi na piersi, stal na brzegu i nadzorowat
przywiazywanie tadunkodw.

- Poplyniecie przodem - oznajmit, patrzac na cumujace feluki.

- Bonjour, Capitaine - przywitat go Quin z uSmiechem. - Mysle, ze jednak popty-
niemy za wami - dodal w tym samym jezyku, nie przestajac sie usmiecha¢. - Nie
chce, zeby moje lodzie zostaly zniszczone w razie, gdyby ktéras z barek wymkneta
sie panskim ludziom spod kontroli.

- Panskie todzie? - zdziwit sie kapitan.

- Moje pieniadze, to i todzie moje - odpart Quin. - Ale jesli pan woli, mozemy od
razu odptynac¢ i zachowa¢ duza odlegtosc.

- Nie. Madame wymaga ochrony mojego oddziatu. - Laurent odwrécit sie i zaczatl
wykrzykiwaé rozkazy do swoich zoinierzy.

- Wedhug mnie chodzi raczej o to, ze monsieur chce mie¢ na nas oko - powiedzial
Quin. Usiadt i spod opuszczonych powiek przygladat sie krzgtaninie na barkach. -
On naprawde mnie nie lubi, zauwazylas? Zastanawiam sie dlaczego. Zwykle ucho-
dze za caltkiem mitego goscia.

- Byt najlepszym przyjacielem Thierry’ego.

- I uwaza, ze trzeba cie chroni¢ przede mng? A moze chce cie mie¢ dla siebie



i wolatby by¢ tu na moim miejscu?

- Czy mnie chce? Nie sadze - odparta Kleo. - Powiedziat Thierry’emu, ze nie po-
winien sie byt ze mna zenié...

- Ale Thierry nie miat wyboru, prawda? - Zgromita Quina spojrzeniem, ale i tak
dokonczyt. - Zakochany mezczyzna jest bezbronny.

Pozory mitosci nie trwaly dtugo, kiedy sie juz znaleZli na pustyni. Ogtupiata Kleo,
zakochana i niepewna siebie, majac za wzdr jedynie zupehie nieudane malzenstwo
swoich rodzicéw, probowata zblizy¢ sie do mrukliwego meza w tych rzadkich chwi-
lach, ktére z nig spedzal. Zarzucatl jej, ze jest oziebla, zbyt wymagajaca, za duzo
mowi, Zle przyszywa guziki, okazuje wyzszos¢ jego znajomym lub z nimi flirtuje, za-
chowujac sie jak dziwka. Upokorzona i wsciekla protestowatla, ale raz uderzyt ja.
I nie wiadomo co naopowiadat o niej Laurentowi.

Na uwage Quina tylko wzruszyla ramionami.

- Z cala pewnoscia nie zamierzam zapraszac kapitana na obiad.

- Do licha! - Quin poderwat sie na réwne nogi. - Jedzenie. Powinienem byt pomy-
Sle€... Nie chce by¢ zalezny od Laurenta.

- Ja pomyslatam. Mamy dos¢ zywnosci na kilka dni, a jak zapasy zaczng sie kon-
czy¢, to zawiniemy do nadbrzeznej wioski. Koniecznie przed barkami, zeby byto
jeszcze cos do kupienia. O, jest i koza.

- Koza? Skad sie tu wzieta? - zdumiat sie Quin, patrzac, jak wierzgajace zwierze
laduje na pokladzie feluki. Sternik z uSmiechem przywiazat je do drugiego masztu,
skad typata na nich swymi dziwnymi oczami o podzielonych teczéwkach i meczata
irytujaco.

- Postatam wiadomosé, kiedy trwatl zaladunek - wyjasnita Kleo. - Nie mozemy li-
czyC¢ na codzienng dostawe Swiezego miesa, a w tym goracu szybko sie psuje. Koza
moze nam by¢ potrzebna.

- A kto mialby odegraé role rzeznika? - Kleo tylko wymownie sie usmiechnela,
wiec mruknat z rezygnacja: - Rozumiem, ze ja.

- Jak natowisz ryb, to nie bedziemy musieli jej zjada¢, najwyzej ja wydoimy - po-
wiedziala uspokajajacym tonem. Tak naprawde wilasnie po to ja sprowadzila, nie
miala zamiaru jej zabija¢, ale bawitlo ja droczenie sie z Quinem. - Jeste$s bardzo
wrazliwy. Nigdy nie polujesz?

- Nie mam zwyczaju mieszkac ze zwierzetami. - Inny wiesniak wrzucit na poktad
narecze zieleniny, koza przestala meczec i zaczela sie z ochota posila¢. - Poza tym
ona Smierdzi.

- Biedna Delilah. - Kleo nachylita sie i zakryla kozie uszy. - Nie méw tak, bo ja ob-
razisz.

- Dos¢ tego. - Quin skrzywit sie z niesmakiem. - Nie bede jadl czegos, co ma imie.
Delilah, a niech mnie! - Dostrzegt, ze Kleo sie z niego Smieje. - Co cie tak bawi?

- Ty! Jestes dorostym, silnym mezczyzng, a rozczulasz sie nad koza, ktéra dopiero
co zobaczytes.

- Wcale sie nie rozczulam - zaprotestowat, ale tez pokazat zeby w usmiechu. -
Natapie ryb, a jesli nadasz im imiona, podsune ci je do wypatroszenia.

Kleo wzruszyta ramionami.

- Zawsze to robie.



Usmiech znikt z jego twarzy.

- Nie powinnas. Jestes damag, a nie kuchta.

- Damg? - Wyciagnela do niego rece pelne odciskéw, poplamione sokiem z grana-
tu, z na wpét zagojonym rozcieciem na palcu.

Quin chwycit je i odwrdcit wnetrzami dtoni ku gérze. Nastepnie przesunat delikat-
nie kciukami po stwardnialej od pracy skorze.

- Dama. Tak! - powtérzyt z uporem.

Naraz przypomniata sobie o dziadku, wplywowym ksieciu. Ciekawe, czy jeszcze
zyje?

- MJj ojciec jest baronetem. Sadzitam, Zze na Amerykanach tytuly i status nie ro-
big wrazenia.

Rece leciutko jej drzaty, nieprzyzwyczajone do takiego pieszczotliwego dotyku.

- Potrafimy dbac¢ o kobiety powierzone naszej opiece, tak samo jak inni dzentel-
meni. - Nadal nie puszczatl jej dloni; kiedy spojrzata mu w oczy, wydaly jej sie dziw-
nie pociemniate. Z pozadania? Tesknoty? Czy zwyklej przyjacielskiej troski? Nie po-
trafila odczytac ich wyrazu i czula sie przez to dziwnie skrepowana.

- Nigdy nie bede zyc¢ tak, jak zyje cérka baroneta w Anglii - powiedziata, odzy-
skawszy w koncu gtos. - Jesli... kiedy uwolnie sie spod kurateli ojca, bede musiata
zarabia¢ na swoje utrzymanie.

- To sie dopiero okaze. - Przesunatl kciuki wyzej, przyktadajac je do miejsc na
nadgarstkach, gdzie dalo sie wyczuc¢ puls. - Jak ptaszek uwieziony za szybag - wy-
mruczat. - Lopot matych skrzydetek.

- Nie jestem uwieziona i nie jestem bezbronnym matym ptaszkiem. - Kleo jednym
ruchem wyswobodzita rece. - Tu na pustyni niewiele mogtam zrobic, ale kiedy juz
dotrzemy do cywilizacji... - Urwatla, zaskoczona napieciem malujacym sie na twarzy
Quina. - Bede niezalezna. Zbyt dlugo Zytam zdana na meskie widzimisie - zakonczy-
la z moca. Mogta sie spodziewacd, ze bedzie chciat ja ,,chroni¢” przed tym, co zamie-
rzala zrobi¢. Wciaz jednak nie miala zadnego konkretnego planu.

Quin znow opart sie plecami o maszt i unidst rondo trzcinowego kapelusza, zeby
lepiej widzie¢ uwijajacych sie zomierzy.

- Laurent sprawnie dowodzi - stwierdzil, jakby nic szczegélnego miedzy nimi nie
zaszlo. - Musi taki byé, zeby udato im sie przezy¢é. W pogoni za wladza Napoleon
zostawitl swoje wojska na pastwe losu.

- Przynajmniej dzieki niemu ustato zabijanie ludnosci cywilnej we Francji.

- Myslisz, ze mozesz bezpiecznie tam jechaé? Zeby na przyklad odnalez¢ swoich
tesciow? Nie radzitbym. Francja prowadzi wojny na wielu frontach. Zrobitabys le-
piej, udajac sie do Anglii.

Zatem koniec fantazjowania, ze mogtby ja poprosic, by jechata z nim do Ameryki.
Nie to, ze chcialaby z nim by¢, ma sie rozumie¢, ale miataby zapewniona ochrone
podczas podrézy, no i mogtaby zaspokoi¢ swoja ciekawos¢ wzgledem inzyniera Qu-
ina Bredona.

Kapitan Laurent podszedt do nich energicznym krokiem.

- Jestesmy gotowi. Chcialbym, Zeby pan pamietal, Ze to ja dowodze tym oddzia-
tem, Monsieur Bredon.

- Alez oczywiscie - odpart Quin. - Pan dowodzi swoim oddziatem, ja dowodze swo-



imi felukami i plyniemy w konwoju z wami, kiedy mi to odpowiada. Do zobaczenia
przy obiedzie, Capitaine. Albo w Kairze.

- Niedobrze mie¢ go za wroga - mruknela Kleo, patrzac na sztywne plecy Lau-
renta wracajacego do swoich ludzi, ktérzy zaraz potem zaczeli spycha¢ ciezkie bar-
ki w strone nurtu.

- Mnie tez - odpowiedziat jej Quin z krzywym usmieszkiem. Nastepnie zwrdcit sie
do cztowieka przy sterze. - Taiyih?

- Taiyih - powtérzyt sternik, po czym krzyknal do reszty zalogi, zeby odczepiali
liny, bo czas odbijac od brzegu.

Wszystko dobrze, przettumaczyta Kleo. I poczuta, ze rzeczywiscie tak jest, mimo
ze Laurent wzbudzal w niej jaki$ dziwny niepokdj, a sama podréz obfitowata w nie-
bezpieczenstwa, catkiem nieoczekiwane, cho¢ takie tatwe do przewidzenia. Wierzy-
ta Quinowi, kiedy méwit, ze lepiej nie mieé¢ go za wroga, choc¢ nie potrafita wyjasnié
dlaczego. Wiedziala, ze nie jest zolierzem, poprzedniego wieczoru umiejetnie pa-
kowat bron do skrzyni, ale w jego ruchach nie byto mechanicznej wprawy, jaka wi-
dziata u Thierry’ego.

Quin nasunat kapelusz gleboko na oczy i oparty o maszt odpoczywal, udajac
drzemke. Kleo usadowila sie wygodnie i przygladata sie temu, co wystawato spod
opuszczonego ronda: mocnemu zarysowi szczeki, prostej linii ust i ciemnej szczeci-
nie zarostu.

Uwazala go za pewnego siebie i wytrwatego. Dzielnie znidst opatrywanie rany.
Nie ustapit przed wrogoscia Laurenta. A przy tym nie okazywat glupiego uporu. Zo-
stat w t6zku, dopoki kryzys nie minagl, przyznawat sie do stabosci i odpoczywat, kie-
dy mu kazatla, uznajac to za konieczne. Wobec Laurenta zastosowat dyplomatyczny
unik, nie ryzykujac konfliktu. Byt inteligentny i dostosowywat swoje zachowanie do
sytuacji. Sprytny gracz. Niebezpieczny.

Nie miata zamiaru mu ufac. A co do pozadania... c6z, nad nim nie potrafita w peni
zapanowac.



ROZDZIAL. OSMY

bL.6zko trzesto sie i kotysalo. Kleo poderwala sie z postania, przyciskajac do piersi
cienka kotdre. Serce jej walito jak oszalate.

L6zko zndw zachwialo sie na boki, rozlegt sie plusk wody i nagle Kleo przypo-
mniata sobie, gdzie sie znajduje - na feluce przycumowanej do brzegu w Esnie.

- C$4s... Jestem tu. - Spokojne, wypowiedziane $ciszonym gtosem stowa dobiegty
zza plociennej sciany ,kabiny” i natychmiast uSmierzyty lek.

- Przepraszam - wyszeptala. - Zapomniatam, gdzie jestem. - Odsuneta pas zasto-
ny i ujrzata Quina wyciagnietego na poktadzie. Lezat podparty na tokciu; w swietle
ksiezyca wyraZnie widziala jego twarz.

- Nie ma potrzeby szeptaé. Wszyscy ludzie z zatogi nocuja na brzegu, wartownik
przechodzit tedy pare minut temu, a twoj ojciec chrapie na drugiej todzi. Nawet De-
lilah Spi.

- Kto... a, koza, no jasne.

Quin domyslit sie, ze poprzedniego dnia wymyslita to imie na poczekaniu.

- Ale ty nie Spisz - zauwazyla. - Niewygodnie ci?

- Wygodnie, po prostu nie moge zasnac.

Thumaczenie jakos nie trafiato jej do przekonania.

- Lepiej sie przyznaj, ze pehisz straz. Ale przeciez zatoga spi przy linach cumuja-
cych, a do tego wyznaczono dwéch wartownikow...

- Ktorzy patroluja catkiem spory odcinek brzegu. Nikt nie zwraca uwagi na nie-
bezpieczenstwa mogace czyhac¢ na rzece. Gdybym planowal obrabowac te todzie,
podplynatbym i wciagnat sie przez burte od strony wody.

- Pocieszajace - mrukneta Kleo.

- Dlatego tu jestem.

- Na moim progu... jak niewolnik w jakims starozytnym patacu?

- Pewnie. Czyz nie jestes krolowa Nilu?

Kleo zbyla pytanie kpigacym parsknieciem.

- Powinienes sie przespad.

- Moge to zrobi¢ w ciggu dnia. Ucinam sobie drzemke, ale caly czas zachowuje
czujnos¢ jak kot. Ale ty mozesz spokojnie spaé, nie masz sie czego obawiac.

- Niczego sie nie obawiam. - Opuscita zastone i wsliznela sie pod przykrycie, ale
w nastepnej chwili glosny plusk kazat jej usig$¢ na postaniu.

- To tylko ryby wyskakuja nad wode. - Meska dlon wsuneta sie pod zastona i do-
tkneta jej ramienia. - Spij.

Wraz z nastaniem switu Quin wreszcie zamknatl oczy i pozwolil sobie na sen. Jedy-
nie na dwa kwadranse, pomyslal, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na dretwienie pra-
wego barku. Kleo zasnela, trzymajac go za reke, wiec pozostat w niewygodnej po-
zycji. Nie chciat ryzykowac, ze ja obudzi, préobujac sie wyswobodzic.



Ocknat sie, kiedy stonce stato juz wysoko na niebie. Po odgtosach chlapania od-
gadt, ze Kleo juz wstata i myje sie w wiadrze z woda, ktore poprzedniego wieczoru
zabrata do swojej kabiny. Koza popatrzyta na niego i zameczata. Quin posprzatat
zabrudzony przez nig poklad, po czym przenidst wierzgajace zwierze poza todz
i postawit w ptytkiej wodzie.

- Zostan tu i sie napij, za chwile po ciebie przyjdziemy.

- Z kim rozmawiasz? - zawotala Kleo zza zastony.

- Z Delilah. Idziemy pospacerowac, wzig¢ kapiel i sie ogoli¢, jesli znajdziemy tro-
che goracej wody. - Koza znow zameczala. - A ty badz cicho, bo ci zgole brode.

Kleo wybuchneta smiechem; Quin po raz pierwszy styszal, jak otwarcie dawatla
wyraz rozbawieniu. Mégtby przysiac, ze nieczesto jej sie to zdarzato.

- Chodz, Delilah. - Przeszed! przez burte, trzymajac pod pacha zestaw do golenia
otrzymany od Kleo, wolnag reka chwycit postronek i rozchlapujac wode, ruszyt do
brzegu, zeby poszukac¢ goracej wody i cho¢by skrawka zieleni, ktora koza mogtaby
sie pozywic.

Rozebrat sie szybko, zazyt kapieli w rzece, ponownie wtozyt ubranie, po czym
ogolit sie, podczas gdy Delilah skubala trawe u jego stop.

- Ktos bedzie musiatl cie wydoi¢ - stwierdzil, przygladajac sie nabrzmiatemu wy-
mieniu. Koza uniosta glowe i spojrzata na niego wyniosle, co przypomniato mu o in-
nej Delilah, owdowiatej markizie Dawlish. Poza tym, ze markiza powszechnie uwa-
zana za wyjatkowa hetere miata piers ptaska jak deska, podobienstwo byto dopraw-
dy uderzajace. Quin usiadt i zaniost sie Smiechem, az tzy pociekly mu z oczu.

- Bredon? Co sie z panem, u licha, dzieje, cztowieku? - Sir Philip, odziany w nie-
biesko-z6tta koszule gapit sie na Quina, jakby zobaczyt wariata.

- Po prostu cos mnie rozbawilo, sir - odpart, wstajac. Chwycil postronek wleczony
przez koze po ziemi. - Chodz, Delilah. Miejmy nadzieje, ze madame Valsac bedzie
umiata cie wydoid.

- Jestescie wreszcie - powitata ich Kleo po kilku chwilach. - Nie wydoites jej?

- Nie mam pojecia, jak sie to robi. A ty wiesz?

- Oczywiscie. - Kleo zwigzata swoj dlugi warkocz tasiemka i przerzucita na plecy.

Quin pomyslat z zalem, ze wolalby oglada¢ jej wlosy rozpuszczone swobodnie na
ramiona.

- Prosze. - Wetknela mu do rak talerz i dzbanek, kiedy wsadziwszy koze na po-
ktad, stat po kolana w wodzie. - Mogtbys to poda¢ mojemu ojcu?

Sir Philip jeszcze nie wrdcit, wiec Quin zostawil jedzenie na drewnianej lawie
i skierowat sie z powrotem ku swojej todzi. Mial sSwiadomos¢, ze Kleo pilnie go ob-
serwuje, podczas gdy jej palce rytmicznymi ruchami opréznialty wymie z mleka do
podstawionej miski. Chwycit sie burty obiema rekami i jednym skokiem wyladowat
na poktadzie. W na wpdt zagojonej ranie czut bdl, ale miesnie dziatalty bez zarzutu.

- Jestes bardzo sprawny - zauwazyta Kleo. - Dzieki pracy?

Dyplomacja, przynajmniej w normalnych okolicznosciach, zwykle nie wymagata fi-
zycznego wysitku; juz miat jej to powiedzieé, gdy w ostatniej chwili sobie przypo-
mniat, za kogo sie podat.

- Uprawiam szermierke, boksuje, jezdze konno i ptywam - odpowiedziat zgodnie
z prawda. - To pomaga. Réwniez w pracy inzyniera.



- No tak, jasne - przyznata Kleo. Jej twarz zachowata przy tym nieprzenikniony
wyraz. - Juz prawie skonczytam... mozemy sie napi¢ mleka do Sniadania.

O zachodzie stonca doptyneli do Kiny, gdzie rzeka skrecata ostro na zachod. Kleo
z trudem trzymala nerwy na wodzy, poirytowana narzekaniami ojca, ktéry miatl im
za zle, ze mineli Teby, w ogdle sie nie zatrzymujac.

Za to przynajmniej raz kapitan Laurent i Quin catkowicie sie ze soba zgadzali. Ka-
pitan oswiadczyl, ze nie dba o to, ilu sawantéw pracowato w ruinach, Quin nato-
miast stwierdzit rzeczowo, ze nie maja czasu na zwiedzanie Doliny Krélow po to tyl-
ko, by sir Philip mégt krytykowac ksigzke Jamesa Bruce’a o jednym z grobowcéw.

Tak wiec ojciec Kleo musiatl sie zadowoli¢ przelotnym widokiem Swigtyn w Lukso-
rze i Karnaku, kiedy je mijali.

- Powinienes$ byl mu pozwoli¢ wysias¢ na brzeg - powiedziata do Quina Kleo, kie-
dy cumowali na nocny postéj. - I zostawi¢ go tam. Wtasciciel todzi bytby zadowolo-
ny z zarobku, a ojciec mialby sie doskonale w towarzystwie innych naukowcéw i ich
eskorty.

- Bylabys gotowa zostawi¢ wlasnego ojca? - W glosie Quina pobrzmiewala nuta
tagodnej kpiny.

- On byl gotow zostawi¢ mnie. - Kleo tym razem nie miata nastroju na docinki, na-
wet niewinne. - Sam styszales, Laurent powiedzial, Zze nie pozwoli mi wysig$é na
brzeg z ojcem, na co odpart, ze tylko bym przeszkadzala i ze moge jecha¢ do Kairu
z toba.

- To by nie wystarczyto do usmierzenia moich wyrzutow sumienia. Lepiej, zeby je-
chat z nami. - Quin stanal na burcie i pomagat przeciagna¢ liny.

Kleo przesunela sie, zeby go lepiej widzieé. Nie potrafila wyjasni¢ dlaczego, ale
byla catkowicie przekonana, ze Quin Bredon nie jest inzynierem. Tego ranka, gdy
wyrazila uznanie dla jego fizycznej sprawnosci, odpowiedzial podejrzanie ogdlniko-
wo. Mezczyzni zwykle lubili rozprawia¢ o swoim zyciu i zainteresowaniach. Wszy-
scy, poza tym jednym.

Kapitan Laurent przyszed! sprawdzi¢, co robia, i skinalt przyjaznie do Quina. Naj-
wyrazniej wspolna utarczka z sir Philipem zlagodzita ich wzajemna nieche¢. Kleo
zastanawiala sie, czy powinna powiedzie¢ Laurentowi o swoich obawach, ale z dru-
giej strony nie chciata, aby Quin zostat oskarzony o szpiegostwo i zastrzelony.

- Uwazaj! - Quin pochylit sie szybko, zeby zlapaé zagiel, ktéry o maly wlos na nia
nie spadt. - Zamyslitas sie?

- Nie, po prostu mam klopot z podjeciem pewnej decyzji. - Zaczela zbierac¢ w re-
kach materiat zagla, zeby Quin mégt go zwiazac. Robil to zrecznie, stopniowo zbli-
zal sie do niej, az w koncu mogta z bliska spojrze¢ w intensywnie niebieskie oczy
0 przyjaznym wyrazie. - Rano na pewno bedzie mi tatwiej.

Niestety, sen nie chcial przyjsé. Kleo lezala z otwartymi oczami w dusznej ciem-
nosci. Jesli Quin byt szpiegiem, to dla kogo pracowal? Prawdopodobnie dla Francu-
zOW, a ona przez malzenstwo stala sie obywatelka Francji. Tyle ze nie czula sie
Francuzka ani troche bardziej niz Angielka. Czy Francuzi kiedykolwiek cos dla niej
zrobili? Wydali ja za czltowieka, ktory kltamal, byl niewierny i do tego ja uderzyt.



Gdyby poszta do Laurenta i podzielita sie swoimi podejrzeniami, z pewnoscia ze-
chcialby pozna¢ szczegoly dziatalnosci Quina, a to oznaczalo tylko jedno. Zastoso-
watby tortury, a jakos nie mogta sobie wyobrazic¢, by Quin sie poddal na sam widok
rozpalonego zelaza. Dtugo by cierpiat i na koncu zostat rozstrzelany, a ona juz nigdy
by nie zaznata spokoju sumienia.

- A do tego cie lubie, chociaz mnie wkurzasz - wymruczala pod nosem. Prawde
moéwigc, czula nawet cos wiecej. Pozadala go. Nie miata zbyt dobrych doswiadczen
w intymnym kontakcie z mezczyznami, czula jednak, ze powodem byla jej wlasna
niewiedza polaczona z brakiem staran ze strony Thierry’ego. Przypuszczata, ze
z Quinem byloby inaczej. Nie zamierzala jednak nigdy zaufa¢ mu na tyle, aby po-
zwoli¢ na fizyczna bliskosc.

Przewrdcila sie na bok, teraz niemal dotykata nosem zastony oddzielajacej ja od
pokiadu, na ktérym Quin petnit swa dobrowolna funkcje straznika. £.6dz kotysata sie
delikatnie na falach, ryby z pluskiem wyskakiwaty nad wode, gdzies w oddali zawyt
szakal. Zadne z tych zjawisk nie budzito juz jej leku, a i tak nie mogta zasna¢. Nie
chodzilto tez o0 meczaca ja niepewnosé i zadze. Ktos szeptat.

- Nic mnie to nie obchodzi. - Rozpoznata glos Quina. - Nie zalezy mi. Bo dlaczego
mialoby mi zalezec¢?

Kleo uniosta zastone i wyjrzata na zewnatrz. Quin lezat na plecach z zamknietymi
oczami. Mial na sobie jedynie cienkie bawelniane kalesony, jakie wszyscy miejscowi
mezczyzni nosili pod galabijami. Widoczne w sSwietle ksiezyca drobne kropelki potu
rosilty mu skdre na piersi.

- Quin? - Dotkneta lekko jego ramienia. Wyraznie cos mu sie snito. Wiedziala, ze
jesli zacznie mowic¢ gtosniej, zwrdci uwage wartownika, a tego z pewnoscia by nie
chcial.

Przycichi, uspokojony jej glosem... a moze dotykiem.

- Nie taki jak ojciec. Ani jeden, ani drugi.

Nie rozumiata, o co mu chodzi. Poruszyt niespokojnie gtowa. Siegneta po koc
i przykryta go. Quin znow zaczal cos mamrotaé. Nie dalo sie rozrézni¢ poszczegol-
nych stéw, ale byla w nich gorycz i zal. Przypomniata sobie, ze poczula sie lepiej,
kiedy ja przytulil, i postanowita sprawdzic¢, czy ten gest podziata tak samo na niego.

Potozyta sie przy nim, oparta mu gtowe na ramieniu i przerzucita reke przez jego
piers.

- C$$4, jestem tutaj - powiedziala to samo, co on do niej poprzedniej nocy. - Spij,
Quinie. Po prostu spij.

Z sennym westchnieniem objat ja i przyciagnat do siebie; od tego momentu stysza-
la juz tylko jego réwny, gteboki oddech.

Quin obudzil sie w godzinie najgestszego mroku tuz przed switem. Wokot pano-
wala cisza, przerywana jedynie pojedynczymi glosami ptakéw, cichym pluskiem
wody o kadtub todzi, skrzypieniem lin... i szmerem oddechu kobiety, Spiacej w jego
ramionach. W btogim rozmarzeniu z powrotem zamknat oczy i zapadt w drzemke;
wspomnienie zlego snu rozwiato sie niczym mgta.

Kobieta? Do licha! To byta Kleo, poznalby jej zapach i ksztalty zawsze i wszedzie,
cho¢ znali sie od niedawna.



- Kleo - wyszeptal i odwrdcit sie do niej twarza. Tylko tego brakowato, zeby sie
poderwata z krzykiem, znalazlszy mezczyzne w swoim t6zku. Choé... nie miat poje-
cia, skad sie tam wzietla.

- Hm...? - Przeciagnela sie sennie i przywarta do niego jeszcze mocniej.

- Obudz sie... - Jej wlosy przyjemnie taskotaly go w policzek. Miat ochote pocato-
wacé ja w czubek glowy i pozwoli¢ dloniom wedrowac po gtadkim, rozgrzanym ciele.

- Quin! - Sttumita okrzyk, przyciskajac twarz do jego nagiego barku. Narzucita na
siebie koc i umkneta do swojej ptéciennej kabiny. Blogostawil w duchu panujaca
ciemnos¢, dzieki ktérej nie byto wida¢, jak bardzo jest podniecony. Kleo dziatala na
niego jak zadna inna kobieta.

- Zasnetam - wyszeptata Kleo tonem usprawiedliwienia przez szpare miedzy za-
stonami. - Przepraszam, miatam tu wrécic¢, kiedy tylko sie uspokoisz.

- A co ja takiego robilem? - Domyslit sie, ze méwil przez sen, i poczut sie zawsty-
dzony.

- Méwile$ przez sen - potwierdzila Kleo zgodnie z jego przewidywaniami. - Ze
nic cie to nie obchodzi i ze ci nie zalezy. I jeszcze cos o ojcu.

- Przepraszam, ze cie obudzilem. To tylko powtarzajacy sie zty sen.

- Nie szkodzi. Mowites$ coraz gtosniej, wiec doszlam do wniosku, ze pewnie bys
nie chcial, by wartownik przyszedt tu sprawdzac, co sie dzieje. - Z tonu Kleo wnio-
skowal, ze tez jest zaklopotana. - Pomyslatam, Ze kiedy cie przytule, to sie uspoko-
isz. I rzeczywiscie tak sie stato. - Przez chwile siedzieli w milczeniu, kazde po swo-
jej stronie ptdciennej Sciany. Mrok stopniowo ustepowatl miejsca szarosci.

- Méwites cos o podobienstwie do swoich ojcéw. Brzmiato to co najmniej dziwnie.
- Nie zadala pytania, ale wyczuwat jej zaciekawienie.

Niech to wszyscy diabli, zaklat w duchu. Opuscit gtowe i dotknat czotem podcig-
gnietych kolan. Uznal, Zze lepiej bedzie od razu jej powiedzieé. Poza tym odkryl, ze
po wyznaniu prawdy, co zdarzyto mu sie zaledwie pare razy, senne koszmary uste-
powatly na dhugie miesigce.

- Ubierz sie, porozmawiamy na brzegu - zaproponowal, wciggajac na siebie
spodnie i koszule. Wziagl pod pache protestujaca koze, zanidst ja pod drzewo i przy-
wigzatl do pnia, jako przekonujace usprawiedliwienie tak wczesnej pobudki. Nastep-
nie wrdcit, zeby pomoc Kleo, ktéra czekata na niego, siedzac na burcie i machajac
nogami nad woda.

Zarzucila Quinowi rece na szyje i pozwolila sie przeniesé na suchy lad.

- Jestes silny - pochwalita go, chichoczac.

- A ty lekka jak piérko. Powinnas nabrac¢ wiecej ciala, za ciezko pracujesz. - By-
najmniej nie uwazat, ze czegokolwiek jej brakuje. Wrecz przeciwnie. - I pachniesz
znacznie lepiej niz Delilah - dodal, by nadaé¢ rozmowie 1zejszy ton. Odwigzat koze
od drzewa i puscit Sciezka prowadzaca do miejsca, gdzie prad rzeki uformowat
skrawek poétkolistej plazy. - IdZ sie napi¢ - poradzit ozywionemu swoboda zwierze-
ciu.

Kleo podeszia i usiadta obok Quina na wygltadzonym przez wode pniu.

- Zrobie sie gruba i leniwa, jesli przeleze na pokladzie cala droge do Kairu.

- I dobrze. - Quin pochylit sie do przodu, opart tokcie na udach i obserwowat pia-
sek miedzy swoimi stopami. - Nalezy ci sie odpoczynek.



Kleo odwrdcita sie bokiem, uniosta nogi, postawila je na pniu i oparta sie o Quina
plecami.

- Powiedz mi, dlaczego masz dwéch ojcéw - poprosita. Zdawata sie odgadnaé, ze
doda mu otuchy dotykiem. Brat pod uwage to, ze kiedy pozna prawde o jego urodze-
niu, moze sie od niego odsungc¢. Wziat gteboki oddech i zaryzykowat.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

- Kiedy miatem osiem lat, a najstarszy brat skonczyt siedemnascie i wybierat sie
na studia, mdj ojciec wezwatl nas, wszystkich pieciu chtopcéw, do swojego gabinetu
i oSwiadczyl, ze musi nam cos powiedzie¢, poniewaz Henry wkrétce prawdopodob-
nie ustyszy rézne plotki. Oznajmil, Ze jestem synem naszej matki i innego mezczy-
zny, ktéry juz nie zyje. Postanowit mnie uznac¢, zeby oszczedzi¢ rodzinie skandalu,
zwlaszcza ze pomiedzy mng a tytulem miat czterech prawowitych synéw. Wyjasnit,
ze nie jestem podobny do braci, poniewaz przypominam swojego ojca, co zreszta
z wiekiem mialo sie nasila¢. Mowit to wszystko takim tonem, jakby rozmawiat
o sprzedazy ziemi albo skarzyt sie na nieudolnego shuzacego.

Kleo milczata, westchneta tylko gteboko, jakby dlugo wstrzymywata oddech.

- Nie zamierzat zaniedbywac¢ mojej edukaciji, jak stwierdzit, planowatl tez wydzie-
li¢ dla mnie pewng czes¢ swych gruntow, zebym nie przynosit dodatkowego wstydu
rodzinie swoim nieuctwem, brakiem manier czy ubdéstwem, ale nie zyczyl sobie,
zeby moi bracia sie ze mng zadawali. Sam wiecej w zasadzie nie miat ze mnag zad-
nego kontaktu.

Kleo w koncu sie odezwata, nadal nie odrywajac wzroku od rzeki.

- Och, biedny maty chiopiec! Co na to wszystko powiedziata twoja matka?

- Nic. Juz wtedy nie zyla, a wczesniej i tak rzadko ja widywaliSmy. Teraz wiem, ze
kazde z nich miato swoje, osobne zycie. Przezylem szok. - To jedno kroétkie stowo
miato w sobie zawrzec¢ caly wstyd, zlos¢ i dziwny rodzaj ulgi, ze czlowiek, ktorego
uwazatl za swojego ojca, mial mu za zte nie to, jaki jest, tylko kim jest. - Wiedziatem,
Ze ojciec mnie nie lubi, ale wczesniej nawet sie nie domyslatem z jakiego powodu.
Od tamtej pory mialem nocne koszmary. - Mimowolnie przywart mocniej do Kleo. -
Wyrostem z nich, oczywiscie, ale nadal wracajg, kiedy jestem bardzo zmeczony
albo cos$ mnie niepokoi.

- Byltes chory. Nic dziwnego, ze wrocily tamte sny.

Dobrze, ze przynajmniej nie ustyszata dalszej czesci jego sennych majakow, zwig-
zanych z obsesja, by zy¢ na wtasnych warunkach, podazaé¢ wtasna droga, zosta¢ wy-
sokiej rangi urzednikiem ministerstwa spraw zagranicznych. Powtarzat sobie, ze
bedzie najlepszy, kiedy glowa mu pekata od nauki, obrywat ciegi rozga od nauczy-
ciela albo markiz traktowal go jak powietrze. Postanowil odnies¢ sukces - zdoby¢
wlasny majatek, wlasny tytul, reputacje cztowieka honoru, dotrzymujacego stowa
w kazdej sytuacji i kazdym kosztem.

Do Egiptu przywiodla go misja, ktérej wypelienie uwazat za swéj obowigzek.
Chcial tez przy okazji zademonstrowac¢ swoja biegtos¢ w obcych jezykach i inicjaty-
we, a takze pokazac¢ sie od najlepszej strony jednemu z najpotezniejszych ludzi
w rzadzie. To, co robit, musialo, rzecz jasna, by¢ utrzymywane w tajemnicy, jednak
mogt zakladaé, ze wiadomos¢ o wykonaniu trudnego, niebezpiecznego zadania do-
trze do ojca lady Caroline Brooke. Po powrocie do Londynu zamierzal poprosic¢



o urlop i skupic¢ sie na zabieganiu o jej przychylnosé.

- O czym myslisz? - spytata Kleo gtosem osoby wyrwanej z drzemki. Siedziata bez
ruchu, z glowa odchylona do tylu i wsparta na jego ramieniu.

- O matzenstwie - odpowiedzial podobnym tonem Quin. Poniewczasie ugryzt sie
w jezyk.

- Jak ma na imie wybranka?

- Caroline - uznal, Ze nie ma sensu ukrywaé¢ prawde. Jej ojciec jest... bardzo
wplywowym cztowiekiem. Bylaby doskonala partia.

- Bylaby? - Czyzby mu sie zdawato, czy naprawde przybrata chlodniejszy ton? -
Jeszcze jej nie powiedziates, ze chcialbys sie z nig ozenié¢? Ona cie kocha?

- Jeszcze nawet nie datem jej w zaden sposob do zrozumienia, ze jestem nig zain-
teresowany. Poza tym nie zna mnie na tyle, by zywi¢ tego rodzaju uczucia.

Kleo opuscita nogi na ziemie i podniosta sie z pnia.

- I ty tez jej nie kochasz? - spytala, patrzac na niego z ironicznym uSmiechem. -
Céz za zimny, wykalkulowany zwigzek. Ale jakze praktyczny!

- Takie sa zasady zycia spotecznego... Opieraja sie na malzenstwach z rozsadku,
pomiedzy odpowiednio dobranymi partnerami. - Nie rozumial, dlaczego brzmi, jak
ostatni bufon, skoro wyjasnia rzeczy absolutnie oczywiste. Przeciez takie rozwigza-
nie samo sie nasuwato w przypadku cztowieka o jego pochodzeniu i ambicjach.

- Sadzilam, ze w Ameryce jest inaczej - powiedziala Kleo. Zbiegta nad wode
i chwycita koze za postronek.

- Na calym swiecie jest tak samo.

Kleo wzruszyta ramionami i ciagnac za soba oporne zwierze, rzucita przez ramie:

- Zatem tak naprawde zenisz sie z jej ojcem. Bardzo romantycznie.

- A kto méwi, Ze ma by¢ romantycznie? - prébowat sie broni¢ Quin; czar poranka
uleciat bezpowrotnie. - A ty za kogo wyszlas? Za francuska armie, zeby sobie za-
pewnié ochrone?

Kleo przystaneta i zmierzyta go wyniostym spojrzeniem.

- No tak, prawdziwy mezczyzna - prychneta, po czym szybkim krokiem ruszyta
w kierunku todzi.

- Mam nadzieje - rzucit Quin do jej plecow i zaklat pod nosem. Przyspieszyl, zeby
pomoc Kleo we wniesieniu kozy na poktad.

Alez paskudny mam nastréj, uswiadomit sobie z pewnym zdumieniem. Lata samo-
dyscypliny nauczyly go panowania nad emocjami. Tak mu sie przynajmniej zdawato.
Jak to mozliwe, ze jedna mioda kobieta, bez zyciowego doswiadczenia, edukacji
i obycia, wytracita z rownowagi dyplomate, radzacego sobie dotad bez trudu ze spi-
skami, uwodzicielskimi przedstawicielkami obcych mocarstw i nerwowymi urzedni-
kami o wybujatych ambicjach... Nie wiedziat.

Wzial sie w garsc i przybierajac neutralnie uprzejmy wyraz twarzy, podszedt do
Kleo, ktora z zainteresowaniem obserwowata wielkiego pajaka na todydze sitowia.

- Moge ci pom6c wejs¢ na t6dz?

- Mozesz mi poda¢ sierp, jesli taska - odpowiedziata chtodno Kleo. - Musimy na-
cigC paszy dla Delilah.

- Pomoge ci wsigs¢ do feluki, a ty mi podasz sierp.

- Przyda mi sie troche ruchu.



- Nie powinnas wykonywac prac fizycznych. - Quin wszedt na 16dz, znalazl narze-
dzie, po czym wskoczyt z powrotem do wody i rozejrzat sie po skapo porosnietym
brzegu.

- W takim razie nie bede doi¢ kozy ani przygotowywac positkéw - oznajmita Kleo,
rozsiadajac sie wygodnie. Rozpostarta wokot siebie niebieska bawekliang spédnice
i zaczela rozplata¢ warkocz z ming kobiety, ktéra zamierza spedzi¢ caly dzien na
btogim lenistwie.

Quin zabratl sie do scinania zieleniny dla Delilah, zadowolony, Zze moze w ten spo-
sOb dac¢ upust ztosci. Utozyt w myslach ztosliwag uwage pod adresem Kleo, ale kiedy
sie odwrdcit, zeby ja wyglosi¢, natychmiast wyleciala mu z glowy.

Mgt tylko podziwiaé¢ rozpuszczone wiltosy Kleo, spltywajace falami, rozswietlone
stonncem, niczym ptynne zloto. Zamknat usta i mijajac Kleo bez stowa, zaniést kozie
pasze.

- Nasi ludzie juz wstaja - odezwat sie sztywno, ruchem glowy wskazujac prowizo-
ryczne obozowisko.

Tak jak miatl nadzieje, Kleo poderwata sie z miejsca, zwigzata wtosy i podeszta do
todzi.

- Zechce pan mi poméc, panie Bredon?

Wiec znow jestem panem Bredonem, tak? - pomyslal. Chwycit ja w pasie i podsa-
dzit tak, by mogta usias¢ na burcie. Podczas ruchu wtosy Kleo zsunely jej sie przez
ramie i musnety miekko jego dion, budzac w nim nagly dreszcz pozadania. Zamknat
oczy, prébujac nad soba zapanowac.

Zaniepokojona jego ming Kleo pochylita sie nad nim z troska. Poczul na twarzy
powiew jej oddechu, co jeszcze pogorszyto sprawe.

- Quin?

- Nagle zakrecilo mi sie w glowie. Przepraszam. - Wolal poswieci¢ dume, przy-
znajac sie do stabosci, niz wyznac¢ prawde. Odepchnat sie od kadtuba feluki. - Péjde
zapytaé, co Laurent planuje na dzisiaj.

Odszedl, nie ogladajac sie za siebie. Batl sie sprawdzi¢, czy Kleo odprowadza go
wzrokiem. Pewnie uwazala go za dziwaka, ktéry ma zle sny, nietypowe pochodzenie
i do tego rozmaite stabosci.

On mnie pragnie. To nagte zaklopotanie nie mogto jej zmyli¢. Zakrecilo mu sie
w gtowie, akurat! To bylo pozadanie, nic innego, nic wiecej, bo tez jaki pozytek
mogt z niej mie¢ Quin Bredon poza chwila cielesnej przyjemnosci? Powazne plany
wigzatl z jakas Caroline, wplywowa kobieta, ktdrej prawie nie znal. Kleo mogta miec¢
tylko nadzieje, ze Caroline nie wystraszy sie jego ztych snéw, bo jakos jej nie wi-
dziata w roli pocieszycielki.

Rozejrzala sie po balaganie panujacym na poktadzie, zastanowita sie, co przygo-
towac na $niadanie, po czym wzruszywszy ramionami, usiadta i zaczela splataé wto-
sy w warkocz. Byla pewna, ze to one wprawity Quina w zaklopotanie. Mezczyzni
byli jednak dziwni...

Kiedy Quin wrdcil, na feluce panowat wzorowy porzadek. Kleo zdazyla tez podac
ojcu $niadanie i ogarnac¢ nietad.



- Prosze. - Podsuneta Quinowi talerz, gdy tylko stanat na pokladzie. - Nasi ludzie
przyniesli mi kacze jaja. Jedz, zanim wystygna.

Quin wymruczat stowo podziekowania i zasiadt z talerzem w swoim zwyktym miej-
scu, oparty plecami o gtéwny maszt. Po przetknieciu paru kesow odezwatl sie bez
wstepow:

- Do Laurenta docieraja rozne plotki. Brytyjczycy Sciagneli positki z Indii pod do-
wodztwem generala Bairda. Sa w Al-Kusajr nad Morzem Czerwonym, na wschod
stad. Zamierzaja udac¢ sie do Kiny.

- Ale przeciez to prawie dwiescie kilometréw pustyni. - Kleo spojrzata w strone
wierzchotkdOw wydm, wznoszacych sie za pasem zyznej, uprawnej ziemi wzdluz
brzegu, jakby oczekiwatla, ze ujrzy czerwone kurtki wspinajgcych sie na nie brytyj-
skich zolierzy.

- Sa przyzwyczajeni do goracego klimatu, a poza tym biegna tamtedy szlaki kara-
wan. - Quin nabrat resztki jajka na kawalek chleba. - Dlatego Laurent chce jak naj-
szybciej dotrze¢ do Kairu.

Wydawal sie tym lekko rozbawiony, by¢ moze odezwala sie w nim dawna antypa-
tia do kapitana.

- Dojdzie do star¢ - wyrazita swe obawy Kleo.

- Owszem - potwierdzil spokojnie Quin. - Spodziewam sie, ze Baird pdjdzie
wzdhuz rzeki do stolicy. Generat Belliard musi pilnowac swoich fortyfikacji.

- Moze napotkaja mamelukow. I to ich powstrzyma - powiedziala z nadzieja Kleo.

- By¢ moze. Zobacz, barki Laurenta juz odplywaja - zauwazyt Quin, nastepnie
rzucit podniesionym gtosem do marynarzy na rufie: - Jestescie gotowi, przyjaciele?
Scigajmy sie z zolierzami!

Kleo patrzyla na przesuwajace sie za burta brzegi rzeki; wczesniejsza radosc
z podrézy zastapit niepokdj. Pamietata Kair jako piekielne miejsce, ale miata nadzie-
je, ze podczas swych trzyletnich rzadéw Francuzi odbudowali miasto i zycie cho¢
w czesci wrdcito do normy.

- Nie martw sie - prébowatl ja pocieszy¢ Quin. - Bede sie toba opiekowat. Musiatl
dostrzec niedowierzanie w jej wzroku, bo usmiechnat sie cierpko i dodat: - Zaufaj
mi.

- Co mozesz zrobi¢? Sprawisz, ze nie bedzie wojny?

- Zrobie to, co bedzie dla ciebie najlepsze.

- A wiesz, co jest dla mnie najlepsze? - Cierpliwie znosita pobyt na pustyni, nie po-
zwalala sobie na marzenia, kiedy nie bylo szans na ucieczke. Teraz zmierzata
w strone wielkiego miasta, w strone morza, i nadal nie snula zadnych planéw. Miej-
sce wczesniejszego odretwienia zajalt strach, ktéry bata sie wyrazi¢ czy pokazaé,
aby catkowicie nig nie zawladnat.

Skrzyzowatla ramiona na piersi, zeby Quinowi nie przyszto do gtowy dodawanie jej
otuchy przytulaniem. Gdyby ja objat, prawdopodobnie wybuchnetaby ptaczem, a do
tego nie mogta dopusci¢. Jednak Quin nawet nie probowat sie do niej zblizy¢.

- Wedlug mnie potrzebujesz bezpieczenstwa, wygody, normalnego zycia nalezne-
go coérce baroneta czy wdowie po oficerze. Wiem, ze miasto stojace w obliczu nie-
uchronnego oblezenia moze nie by¢ najlepszym miejscem do zrobienia pierwszego



kroku, ale jakos z tego wybrniemy. Tylko mi zaufaj - powtérzyt. - Prosze.

Kleo spojrzata na jego mine wyrazajaca pewnos¢ siebie, dumnie uniesione czoto
i stanowcza linie ust. Ufala mu. Czy to oznaczato, ze jest naiwna?

- Dobrze, zaufam ci.

Quin ja objat jednym ramieniem i na moment do siebie przyciagnat. Kleo zamruga-
ta, zeby powstrzymac tzy. Czuta, ze gdzies gteboko w srodku zaptoneta w niej mata
iskierka. Nie od razu ja rozpoznata, ale kiedy to nastapito, pomyslata o przysztosci
z nadzieja i nawet pewnym zaciekawieniem.

Siedem dni zajeta im podréz do Bani Suwajf, a stamtad, jak zapewniali ich mary-
narze, mieli juz tylko jeden dzien drogi do Kairu. Dotarla tez do nich wiadomos¢, ze
Murad Bey umart od zarazy podczas marszu na poinoc, a jego ludzie pod nowym do-
wodca sprzymierzyli sie z Brytyjczykami.

- Watpie, zeby przez to byli dla nas mniej niebezpieczni - powiedziat Quin, gdy
tego wieczoru siedzieli przy ognisku rozpalonym na brzegu. Sir Philip narzekat, ze
niepotrzebnie opuszczali Kom Ombo; nieoczekiwanie Quin okazywatl niepoprawne-
mu marudzie wiecej zrozumienia niz wiasna cérka.

Kleo mieszata kawe w kubku, ale skupiata uwage raczej na profilu Quina widocz-
nym w blasku ptomieni. W miare zblizania sie do Kairu robit wrazenie coraz bar-
dziej zaniepokojonego, coraz czesciej popadat w zamyslenie. Wydawato jej sie to
dziwne, predzej by oczekiwatla, ze z ulga powita perspektywe uwolnienia sie od cie-
zaru opieki nad nig i humoréw jej ojca.

Zaczal nawet sypiac z dala od jej kabiny, oczywiscie na tyle, na ile to byto mozliwe
na niewielkiej todzi. Kiedy go o to zapytala, zartujac, ze pewnie wystraszyt sie jej
chrapania, odpowiedziat stabym usmiechem.

- Delilah znosi noce gorzej niz ty. Ona mnie bardziej potrzebuje.

- Dziwne, Ze nie mamy zadnych wiesci z poilnocy - odezwata sie, wylewajac reszt-
ki fuséw do zaru na palenisku. - Zauwazytes, ze przez ostatnich kilka dni nie widzie-
lisSmy zadnej wiekszej jednostki zmierzajacej na potudnie, jedynie todzie rybackie?

Quin wzruszyl ramionami, ale zauwazyla, ze spojrzat na obdz zohmierzy rozbity ja-
kies sto metrow dalej.

- Wiladze mogty zakazac zeglugi na rzece, jesli styszaly, a do tej pory musiatly usty-
szeC, o przybyciu Bairda. Nie chca, by jaki$ wiekszy i cenniejszy transport wpadt
W rece wroga.

- Pewnie tak - przyznala mu racje. Wstala i zaczeta zbiera¢ kubki i dzbanek po
kawie.

- Mégitbym pozyczy¢ od ciebie przybory do szycia? - spytal znienacka Quin. -
Chodzi mi o nozyczki, igte i nici.

- Tak, ale chetnie pomoge i cie w tym wyrecze.

- Poradze sobie. Trzymasz te rzeczy na naszej feluce?

- Teraz swiatlo jest za stabe na szycie. - Kleo wlozyta brudne naczynia do koszy-
ka, po czym wyprostowata sie i oparta rece na ledZzwiach.

- Poradze sobie - powtdérzyt Quin. - Mozesz mi je teraz podac¢? I jakis stary cza-
dor, jesli masz. Kupie ci inny w Kairze.

- Czador? Ale po co?



- Potrzebuje czegos ciemnoniebieskiego - odpart wymijajaco.

Widziala, ze nie zamierza jej niczego wyjasnia¢. Wspiela sie na pokltad, korzysta-
jac ze skrzynki ustawionej przez kogos przy rufie i poszla szukac przyboréow do szy-
cia i swojego najstarszego czadora. Znalazta obszerna czarng burke i nikab. Odto-
zyla je na bok, nie znosita zakrywania twarzy, ale scigganie na siebie uwagi w mie-
Scie na péocy kraju bytoby ryzykowne poza terenem zajmowanym przez Francu-
ZOW.

Kiedy wrocita do ogniska, ojca juz tam nie bylo, a Quin rozmawiat z marynarzami
po arabsku, energicznie przy tym gestykulujac. Odniosta wrazenie, ze uwaznie go
stuchajg; kiedy podeszla i rzucila na ziemie zwéj niebieskiego ptdtna, zapadta cisza.

- Dziekuje - powiedzial Quin tonem, w ktorym ustyszala jednoczesnie zyczenie do-
brej nocy.

- Dobranoc - odpowiedziata, zawracajac na piecie. Quin prosit, zeby mu zaufala,
a ona szczerze sie na to zgodzila. Teraz dawne watpliwosci, ktorych o mato nie wy-
jawila Laurentowi, nagle powrdcity. Skarcita sie w duchu za gtupote. Nazajutrz o tej
porze mieli by¢ juz w miesScie opanowanym przez Francuzéw, gdzie ani jej, ani jej
ojcu nic nie grozito. Ponadto jako wdowa po francuskim oficerze mogta liczy¢ na
godne traktowanie.

Nawet jesli Quin wypeiat jakas szpiegowska misje, o ktorej nie miata pojecia, jej
to nie dotyczyto.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Kiedy wszystko bylo juz przygotowane do nocnego odpoczynku, Kleo rozsuneta
zastony kabiny i spojrzata na brzeg. Jeden z mlodszych marynarzy rozwijat swdj
turban, dtugi pas materiatu potyskiwat czerwienig w swietle ognia. Podat go Quino-
wi, a sam zaczal sobie nakladaé¢ nowy turban, tym razem biaty.

Kleo wzruszyla ramionami, weszta do kabiny, potozyla sie i probowala zasnac,
jednak zmeczenie i natlok mysli nie pozwolily jej zmruzy¢ oka. Nadal nie miata zad-
nych planéw, wiele zalezato od sytuacji, jaka zastana w stolicy. Miata poczucie winy;,
ze chce zostawic ojca i jednoczesnie irytowala jg wlasna stabosé.

No i byt jeszcze Quin... Pozadala go, musiala to przyznac¢, cho¢ planowat sie ubie-
ga¢ o wzgledy innej kobiety. Jej wewnetrzny gtos podpowiadat niesmiato, ze tak na-
prawde nie ma jeszcze wobec tej kobiety zadnych zobowigzan.

Kleo przewrécila sie na drugi bok. Lezala bezsennie od co najmniej godziny, a nie
czuta kotysania todzi pod jego krokami ani powitalnego meczenia Delilah. Odsuneta
zaslone i wyjrzala na zewnatrz. Quin nadal byl przy ognisku. Podsycit ogien i sie-
dzial pochylony nad ptétnem rozciggnietym na kolanach. Czyzby szyl dla siebie ja-
kies przebranie?

Pierwsza piramide ujrzeli okolo potudnia; Kleo dawno nie widziata ojca tak szcze-
sliwego, kucnat przy burcie i robit notatki, raz po raz wykrzykujac:

- Widzicie? Dahszur!

Kleo udzielito sie jego podniecenie. Piramidy fascynowaly ja juz podczas podrozy
z Kairu na pohludnie, teraz takze ogladata je oczarowana, dopoki Quin nie nakazat
zalodze ustawi¢ obu feluk obok siebie na wodzie i nie przeskoczyl na poktad todzi
jej ojca.

- Co pan robi? - Sir Philip przerwat szkicowanie i rzucit sie ratowac¢ swoje zapi-
ski, kiedy Quin zgarnat papiery zascielajace blat stotu do najblizszej skrzyni i za-
mknat wieko na ktédke. - Niech pan przestanie! Potrzebuje ich!

- W zamknieciu sa bardziej bezpieczne - powiedziat Quin, zawiesit sobie sznurek
z kluczem na szyi i jednym skokiem wrécit na 16dz Kleo. - Yalla! Yalla! - zawotatl do
ludzi przy sterze. Styszac go, Kleo pomyslata z oburzeniem, ze zwraca sie do nich,
jakby byli wielbtadami.

Jednak sternik tylko usmiechnat sie szeroko i skierowal feluke na gtéwny nurt.
Cokolwiek Quin knut, zaloga wyraZznie go popierata.

- Sakkara - oznajmil ojciec, wyraznie rozdarty pomiedzy uraza za zte potrakto-
wanie a checig dzielenia radosci z widoku wspaniatych budowli.

- Pal szes¢ piramidy - mrukneta Kleo.

Uczepiona burty, z sercem w gardle czekala na rozwdgj wydarzen, lecz wprawnie
prowadzona 10dz niemal frunela nad woda, niczym jaskéika polujaca na owady,
z pelng wdzieku lekkosScia przemknetla miedzy ciezkimi barkami i pognata naprzaod.



Ludzie na barkach zaczeli krzyczeé. Kleo widziala, jak kapitan Laurent podbiega
do burty; ruszatl ustami, ale nie bylo go stychac¢, bo wiatr porywat stowa. Zaraz po-
tem barki zostaly za nimi, mineli Tore, przed soba po lewej mieli Gize z wielkimi pi-
ramidami, a po prawej miasto.

Kleo weszta do kabiny po czador i nikab i pospiesznie je na siebie narzucita. Kie-
dy znow sie ukazala na zewnatrz, Quin mocowat do masztu kawalek ptétna. Na jej
widok wypuscit go z rak.

- Sciagnij to i zal6z europejski stréj.

- Nie, bedzie bezpieczniej...

- Rbéb, co méwie, bo inaczej sam cie przebiore. - Odwrdcit sie i szarpnat za linke,
wciggajac ptétno na maszt. Kleo zobaczyla wzor czerwonych i biatych krzyzy na
niebieskim tle. Na drugiej feluce marynarze wieszali identyczna flage.

- Co robisz? - Kleo stanela jak wryta i gapila sie na prymitywnie naszyty wzor. -
Przeciez to angielska flaga.

- Chcesz, zeby Brytyjczycy do ciebie strzelali?

Popatrzyla na brzeg pelen nieznanych jej czerwonych munduréow, ttum mezczyzn
i gromade wielbladdow, szeregi namiotdow i flagi.

- To sa wojska brytyjskie? - wydukata.

Quin wepchnat ja do kabiny.

- Réb, co powiedziatem, przebieraj sie. Chce, by widzieli, ze na pokladzie jest Eu-
ropejka.

- Ale... Brytyjczycy? Skad wiedziates? Laurent nie wiedziat.

- Wiedzialem przez caly czas - odpart Quin, rozgladajac sie po brzegu. - Przyby-
lem razem z nimi w marcu.

- Wiedziates? Zdradzites nas!

- Czyzby? - zapytal spokojnie. - Jestes Angielka, twdj ojciec jest Anglikiem. Dla-
czego uwazasz sprowadzenie was zZ wrogiego terytorium do naszego wojska za
zdrade?

Nie umiala na to odpowiedzie¢; mogta mu zarzucac jedynie, ze zatail przed nia
prawde.

- Ale Laurent...

- Laurent jest zohierzem, a toczy sie wojna. Wiec jak, przebierzesz sie w koncu
czy mam ci poméc?

- Nie! - Usiadla skulona na 16zku i probowata zebraé¢ mysli. Dlaczego Quin jej nie
powiedzial, ze brytyjskie wojska oblegaja Kair? Uzyt okreslenia ,nasze wojska”.
Zatem nie byt Amerykaninem. Byt Brytyjczykiem i od samego poczatku ja oklamy-
wat.

Sciagnela z siebie czador i uniosta nieco zastone, wpuszczajac troche $wiatta nie-
zbednego w poszukiwaniu muslinowej sukni, ktdrej nie miata na sobie od czasu Slu-
bu. Znalazla ja w koncu, mocno wymietg, i wlozyta na siebie, a potem przytroczyta
do nogi n6z w pochwie. Czula sie dziwnie w takim stroju, ale nie chciala, Zeby Quin
jej dotykat albo, co gorsza, odkryt schowany néz.

Zblizali sie juz do nabrzeza w Kairze, kiedy znéw wyszla na poktad. Tu takze ro-
ito sie od zomierzy. Nagle gdzies z tytu za nimi wybuchta strzelanina.

- Laurent! - Kleo wychylita sie z todzi, zeby lepiej widzie¢, ale Quin zaraz kazatl



jej sie cofngc i sam wskoczyl na burte.

- Cholerny gtupiec. - Ostonit oczy przed stoncem. - Musi wiedzie¢, ze nie uda mu
sie zawroci¢ barek ani sie wymkna¢ tak licznym sitom wroga. O, teraz poszedt po
rozum do gtowy, poddaja sie, ktérys z nich macha koszula.

- Pelil swoja powinnosé - usitowata broni¢ kapitana Kleo. - Co ich teraz czeka?

- Beda jencami. Znacznie bezpieczniej da¢ sie pojmac tutaj niz w trawionym zara-
zg, oblezonym miescie, mozesz mi wierzyc.

- Oktamywates mnie.

- Tylko w kwestii mojego zawodu. Nie jestem inzynierem. Owszem, tu cie oszuka-
tem. Stosowatem gre stéw, to prawda. Zapytatem cie, czybys mi uwierzyta, gdybym
powiedziatl, ze jestem Amerykaninem, ale nigdy nie twierdzitem, ze nim jestem.

- Podejrzewatam, ze jestes szpiegiem - wyrzucita z siebie Kleo. Usiadla w takim
miejscu, zeby widzie¢ jego twarz; miala nadzieje, ze rozpozna klamstwo, gdyby
znoOw jakims chciat ja uraczyé. - Uwazalam, ze powinnam o tym powiedzie¢ Lauren-
towl.

- Wiec czemu tego nie zrobitas? - Przyjrzat jej sie z dziwnie napieta twarza.

- Boby cie torturowat. Moje sumienie by tego nie zniosto.

- Wielkie dzieki. Nie jestem szpiegiem. Raczej agentem albo kurierem przysta-
nym po dwie osoby. - Odwrdcit sie, zeby wydac zatodze instrukcje po arabsku. - Do-
plywamy do celu. Zacumujcie przy zachodnim brzegu.

- Miales nas stad zabrac¢? Ojca i mnie? Ale dlaczego?

- Nie wiesz? - Quin uniost pytajaco brew. - Nie, chyba rzeczywiscie nie wiesz.

- Uratowatam ci zycie.

- Owszem - przyznal Quin. - Dwukrotnie, jesli liczy¢ rezygnacje z oddania mnie
w rece Laurenta. Jestem ci bardzo wdzieczny, ale nie tylko zolierze musza wypet-
nia¢ swoje obowigzKi.

- Co tu sie, u diabla, dzieje? Prosze natychmiast zawréci¢ do Kairu! - dobiegto
z drugiej feluki.

- A pan niech sie uspokoi, sir Philipie - odpowiedziat Quin takim tonem, ze Kleo
miata ochote wypchnaé¢ go za burte. - Plyniemy z pradem do gldwnej bazy brytyj-
skiej. Tam jest o wiele bezpieczniej.

- Brytyjskiej! A co sie stalo z Francuzami? - zdziwit sie sir Philip. - Co z moja ko-
respondencja”?

- Boze, daj mi sity - mruknat Quin, nastepnie oznajmit podniesionym gtosem: - Je-
stesmy w srodku wojny, sir. Wedlug mnie mamy powazniejsze zmartwienia niz kilka
listow. Na przyklad bezpieczenstwo panskiej corki.

- Akurat cie ono obchodzi - powiedziata Kleo z gorycza. Quin, jakby jej nie sty-
szal, zaczal pomagac¢ marynarzom w opuszczaniu zagla. Zmierzali w strone brzegu,
na ktérym ciagnely sie rzedy schludnie rozstawionych namiotow, a wokét niewielu
glinianych budynkéw wyraznie cos sie dziato.

- Zatrzymaj - rzucit Quin do sternika, gdy kilku zomierzy z gotowymi do strzatlu
muszkietami ustawito sie wzdtuz nabrzeza. Pomachat do nich, a potem przyktadajac
do ust zwiniete dionie, zawotlatl:

- Lord Quintus Deverall z osobami towarzyszacymi. Sir James Houghton nas
oczekuje.



Lord Quintus? Jest lordem?

Kleo wpatrywata sie w Quina z niedowierzaniem. Uwazalam go za nieslubnego
syna jakiegos amerykanskiego obszarnika, a tu, prosze, posiada tytut. Ile z tego, co
mi mowitl, moze by¢ prawda? Czy w ogdle moge mu wierzyc¢? - kolataly sie w jej gto-
wie pytania.

Na przystani pojawit sie nizszej rangi oficer.

- Milordzie! Sir James wyraza swe uznanie. Prosi, zeby pan przybit do nabrzeza
i wysiadtl na brzeg.

- Lepiej spakuj swoje rzeczy - zwrdcit sie Quin do Kleo. - Bo chyba nie chcesz,
zeby zolierze zrobili to za ciebie.

- Coz za wzruszajaca troska. - Przetknatl jej uszczypliwos¢ bez jednego mrugnie-
cia.

Potrzebowata zaledwie kilku minut, by zapakowac¢ wszystko, co trzeba. Wiecej
czasu zajelo jej opanowanie lez ztosci... i strachu. Quin namoéwit jg, zeby mu zaufa-
la. Datl jej nadzieje, a teraz znalazla sie w sytuacji, ktorej nie rozumiata i nad ktéra
zupekie nie miata kontroli.

Zaufanie okazato sie glupota. Przeciez wiedziata, ze na mezczyznach tylko w jed-
nej sprawie mozna polegac¢ - ze beda sie kierowa¢ wylgcznie swoimi korzysciami
i dazy¢ do zaspokojenia swoich pragnien. Lubila Quina, pragneta go, omal nie polu-
bila go za bardzo. Zamrugata, aby powstrzymacé izy. Nie ptakala, kiedy wyszio na
jaw, jak mato Thierry’emu na niej zalezy, nie plakata po $Smierci matki, cho¢ czesto
czula sie bardzo zmeczona i schwytana w pulapke, i nie zamierzala teraz zaczaé
ptakac.

1.6dz delikatnie uderzyta o pomost; Kleo, w chustce narzuconej luzno na wtosy,
wyszta z kabiny z bagazami w rekach. Widzac ja w takim stroju, Quin uniost brew
w zdumieniu, ale minela go bez stlowa. Podata dlon mtodemu oficerowi, ktéry pod-
biegl, zeby jej pomdc, i pozwolita mu sie wyprowadzi¢ na brzeg. Po miesigcach no-
szenia arabskiego stroju Kleo czula sie dos¢ nieswojo z gota gtowa i w sukni z krot-
kim rekawkiem.

- Panno Woodward, witamy serdecznie. Mamy...

- Madame Valsac - przerwata mu Kleo.

- No tak, rzeczywiscie... Jesli pani zechce péjsc tedy, zaprowadze panig do kwate-
ry. - Rozejrzat sie niepewnie. - A pani pokojéwka?

- Nie mam pokojowki - wyjasnila Kleo. Ustawila torby podrézne u jego stdp
i uSmiechnela sie w taki sposéb, ze az zrobil krok do tytu.

- Jenkins! Zabierz pani bagaze. Prosze tedy.

Poszla za oficerem. Pomieszczenia, ktore jej pokazal, byly skromnie urzadzone,
ale czyste. W jednym znajdowato sie 16zko, krzesto, niewielki stét i lampa, w drugim
umywalnia i wiaderko z przykrywka. Oba miaty bardzo mate okna, zeby sie nie na-
grzewatly od panujacego na zewnatrz zaru, i wychodzily na zacieniong werande, na
ktérej stal wartownik.

- Zapewne jest pani przyzwyczajona do wiekszego komfortu, madame - odezwat
sie przepraszajaco jej przewodnik.

Kleo zrobito sie go zal, ostatecznie nie ponosit za nic winy.

- Bedzie mi tu bardzo wygodnie... - zawiesita glos pytajaco.



- Chorazy Lloyd, prosze pani - przedstawit sie szybko. - Znajde w obozie jakas
kobiete, zeby sie panig zaopiekowala. Jedna z tych porzadnych - dodal, a jego
twarz przybrala jeszcze ciemniejszy odcien pasu.

- Dziekuje. - Kleo wyszla na zewnatrz. - Pdjde teraz do mojego ojca.

- Lepiej bedzie, jak pani tu zostanie, madame. - Moze i byt skrepowany, ale calg
postawa dawatl do zrozumienia, ze zamierza sumiennie wykonywac¢ swoje obowiaz-
ki.

Kleo zrobita krok w strone wyjscia z werandy. Wartownik natychmiast okazat
czujnosc.

- Czyzbym byla wieZniem, panie chorazy?

- Chodzi o pani bezpieczenstwo, madame. To jest obéz wojskowy, nieodpowiednie
miejsce dla damy.

- Jestem wdowa po oficerze, panie chorazy. Nie po raz pierwszy widze wojskowy
oboz.

- Musze wykonywac¢ rozkazy, madame. - Zasalutowat i odszed}, nie kryjac ulgi, ze
sie z nig rozstaje.

- A pan jak sie nazywa? - zwrdcila sie Kleo do wartownika.

- Jestem szeregowy Minton, prosze pani.

- Spedzitam wiele dni na kotyszacej todzi, szeregowy. Zamierzam i$¢ na spacer. -
Gdzie jest ojciec? Gdzie jest ten kltamliwy, zdradziecki Quin Bredon, czy jak go tam
ZWq”?

- Nie, madame. - Minton, w przeciwienstwie do Lloyda, wcale sie nie przejmo-
wal, ze musi stawi¢ czoto poirytowanej kobiecie.

- Niby co pan zrobi, zeby mnie powstrzymac, szeregowy? Zastrzeli mnie pan?

- Chwyce pania, zaprowadze z powrotem do pokoju i zamkne na klucz, za prze-
proszeniem, prosze pani.

Kleo wrdcita do pokoju i usiadita na t6zku. Nie mogta miec pretensji do szerego-
wego. W koncu wykonywat tylko rozkazy. Doszta do wniosku, Ze wlasciwie moze sie
rozpakowac i jakos tymczasowo urzadzi¢. Miala trzy sztuki bagazu. Dwie zawieraty
ubrania, a w trzeciej znajdowaty sie przybory do szycia, apteczka, przedmioty zwig-
zane z utrzymywaniem higieny, dwie ksiazki, notatnik, akt slubu i kilka ztotych
0ozdob. Caly skromny dobytek osoby prowadzacej proste zycie.

Gdy tylko zaczela wyjmowac swoje rzeczy, zorientowala sie, ze zostaly przeszu-
kane. Torby z ubraniami rowniez. Po latach wedrownego zycia nabrala wielkiej
wprawy w pakowaniu i robita to metodycznie. Zawsze starannie skladata czyste
czesci garderoby, rolowata wstazki i paski, buty ukladata tak, ze jeden dotykat
czubkiem obcasa drugiego. Zmiany w ulozeniu byly nieznaczne, ale oczywiste,
mimo ze ktos$ sie bardzo staral by¢ dokladny Ksigzki lezaly zwrécone do siebie
grzbietami, cho¢ ona zawsze ukladala je odwrotnie. W notatniku dostrzegta zagie-
cie na liscie produktéw potrzebnych do zrobienia bamieh i lekkie zabrudzenie, cho¢
strona byla nieskazitelna, kiedy chowata notatnik do torby.

To nie zlodziej grzebat w jej rzeczach. Medalion po mamie, kolczyki z pertami
otrzymane od Thierry’ego w prezencie slubnym i grecka zlota bransoletka, ktéra
dostala na czternaste urodziny, nie zginely. O co wiec mogto chodzié?

Wytrzepata ubrania i rozwiesila je na kotkach przymocowanych do Sciany, po



czym ulozyla osobiste drobiazgi w jednej z oprdznionych toreb. Zauwazyla, ze wy-
$ciotka torby jest naruszona: wida¢ Quin... lord Quintus szukat czego$ malego, co
mozna wsung¢ miedzy skérzane dno a warstwe ptétna. Dokumenty? Przeciez nicze-
go takiego nie miala.

Kleo zamkneta oczy i przywotala w pamieci widok Quina stojacego przy osle tam-
tego dnia w obozie francuskich zolierzy; miat pochylona glowe, jakby odpoczywat.
Albo czytal. Przypomniala sobie, ze pakiet listdOw ojca wygladal tak, jakby ktos je
przewertowal... Tak, Quin szukatl papieréw, co oznaczato, ze nie trafit do nich przy-
padkiem. Rzeczywiscie spotkal bande Beduinéw, w to nie watpita. Nikt nie byt az
tak glupi, zeby samemu sie zrani¢, doprowadzi¢ do powaznego odwodnienia i udaru
stonecznego tylko dla zachowania pozorow.

Jak sie przedstawial jego pierwotny plan? Pewnie mial zawita¢ do nich na wielbla-
dzie, moze z jakimis instrumentami pomiarowymi. Zostatby mito powitany, jako ze
nie odmawia sie gosciny obcemu na pustyni, a potem znalazlby jakis powdd, zeby
zostac¢ dtuzej i na koniec sptawié ich rzeka prosto w putapke.

- Ty przebiegly diable... - wymruczata pod nosem. Tylko dlaczego angielski lord
narazatl sie na niebezpieczenstwo i niewygode podrdézowania przez caly kraj, zeby
pojmac naukowca i jego nieodgrywajaca zadnej waznej roli cérke?

Nie spodoba ci sie odpowiedZz na to pytanie, kiedy juz ja odkryjesz, Kleo Wo-
odward. Zaluje, ze cie nie zostawilam umierajacego przed moim namiotem, lordzie
Quintusie. Gdybym wtedy wiedziata to, co wiem teraz, sama bym cie pochowata na
pustyni, dobrze udeptujac piasek, pomyslata z gorycza. Za tysiac lat jakis uczony
odkopalby twoje kosci i prébowal zrozumieé, co cie tam przywiodlo. Moze powin-
nam cie zakopaé razem z tabliczka, ktora by to wyjasniala. Klamates, zdradzites.
ZYamates mi serce.



ROZDZIAL JEDENASTY

- Pani Valsac?

Stojaca w progu kobieta byla Angielkg, Kleo poznata to od razu po jasnej cerze
obsypanej piegami od stonca.

- Tak, jestem madame Valsac. Przystal panig chorazy Lloyd? - Zmusita sie do
usmiechu, ktéry kobieta natychmiast odwzajemnita.

- A jakze, on. Boze, jak ten chlopak sie czerwieni! - Rozejrzata sie szybko po po-
koju, na moment zatrzymujac wzrok na nielicznych rzeczach roztozonych na t6zku.
- Powiedzial, ze nie ma pani ze soba pokojéwki.

- W istocie nie mam. - I nigdy nie miata, nawet nie wiedziata, do czego dokladnie
mialaby jej stuzy¢, jednak ta wesota kobieta zupelnie nie odpowiadata jej wyobraze-
niom o pokojowce towarzyszacej damie w podrézy. - Obawiam sie, Zze nie mam pie-
niedzy, zeby pani ptacié.

- Nie szkodzi, pan Lloyd mowil, ze sir James zaptaci.

- Prosze wejsé. Jak sie pani nazywa?

- Maggie Tomkins, prosze pani. To prawda, ze byla pani zamezna... z Francuzem?

Kleo pomyslala, ze zona brytyjskiego zolierza moze nie chcie¢ ustugiwa¢ wdowie
po oficerze wrogiej armii.

- Owszem. To pani przeszkadza? Czy moze pani mezowi sie nie spodoba?

- Mnie nie przeszkadza, a méj maz zginat trzy miesigce temu na statku transpor-
towym, Panie swie¢ nad jego dusza.

- Och, tak mi przykro, pani Tomkins. Dtugo byliscie matzenstwem?

- Prosze mi méwié po imieniu, jak wszyscy. Jestem Maggie. A malzenstwem byli-
sSmy tylko pare miesiecy. Byl moim trzecim mezem.

Mowila o swych doswiadczeniach z niepokojaca obojetnoscia; najwyrazniej sSlub
z zolnierzem nie zawsze wynikat z namietnego uczucia.

- Dziekuje, chetnie skorzystam z pomocy. Mozesz mi powiedzie¢, kim jest sir Ja-
mes?

Maggie wzruszyta ramionami.

- Nie jest zolierzem, wiec musi by¢ dyplomata. Nie nosi munduru, ale jak czegos
chce, wszyscy staja na bacznosé. Ludzie méwig, ze przyjechal tu prowadzi¢ nego-
cjacje, kiedy Francuzi juz sie poddadza. Oby z tym nie zwlekali, bo mam juz ser-
decznie dos¢ siedzenia w kurzu i skwarze.

- Masz dzieci? - spytata Kleo, pelna wspoéiczucia dla kobiety, ktéra podobnie jak
ona musiala sie tuta¢ po swiecie z powodu mezczyzn i radzi¢ sobie w prymitywnych
obozowych warunkach.

- Mam chtopca z pierwszym mezem. - Twarz Maggie zlagodniata. - Zostat w Cha-
tham z rodzicami swojego taty, uczy sie, zeby by¢ szewcem, jak jego dziadek. Dzie-
ki temu na szczescie nie pdjdzie do wojska. Przyniose pani troche cieplej wody,
a w porze obiadu cos do jedzenia z oficerskiej kantyny.



Kleo podziekowatla jej z uSmiechem, a kiedy Maggie wyszla, usiadla na 16zku. Nie
miata co robi¢ ani na co patrzec¢: za oknem rozciggatl sie piaszczysty plac wydepta-
ny przez musztrowanych zoinierzy, a dalej linia odwroconych tytem namiotow i kilka
palm. Z oddali dobiegat sttumiony odgtos strzatéw. Blizej styszata okrzyki rozkazow,
stukanie garnkow w kuchni i chrzest piasku pod butami wartownika.

Z braku lepszych zaje¢ zaczela uklada¢ przemowe do lorda Quintusa... kiedy juz
starczy mu odwagi, zeby sie pokazac¢. Dotknela noza przytwierdzonego do tydki.
Szeregowy Minton wykonywat jedynie rozkaz, zamykajac ja w tym pokoju, z pewno-
Scig nie zastugiwat na cios. Potrafila sobie jednak wyobrazié, ze wbija ostrze w sze-
roka piers Quina.

Quin jednak sie nie zjawial. Po mniej wiecej pdtgodzinie, kiedy Kleo juz zamierza-
ta wstac z t6zka, Maggie przyniosta goraca wode, reczniki i mydto.

Godzine pézniej siedziala nad taca z obiadem, ustawiong na stoliku, ktory szere-
gowiec Drury, zmiennik Mintona, na jej prosbe wyniést na zewnatrz. Uniosta po-
krywke i zapach jedzenia uswiadomit jej, ze umiera z gltodu. Na kupce gotowanego
ryzu spoczywatla ¢wiartka usmazonego na ztoto kurczaka, a obok w gestym, aroma-
tycznym sosie ptywaly gotowane warzywa. W drugim naczyniu znalazta budyn z pla-
strami owocoéw.

Delicje. Nie dos¢, ze tak pysznych dan nie jadta od lat, to jeszcze nie musiata ich
sama przygotowywac. I nie czekalo jej zmywanie po positku. Kleo zjadla wszystko,
do ostatniego ziarenka ryzu i ostatniej tyzeczki budyniu.

Zabije Quina Bredona rano, pomyslata, leniwie rozplatajac warkocz, gotowa uto-
zy¢ sie do snu. Teraz nie mam sily ztosci¢ sie nawet na skorpiona, a co dopiero na
jakiegos nic niewartego mezczyzne...

Maggie obudzila ja, przyniostszy ciepta wode i sniadanie w postaci swiezych bute-
czek, chrupiacych z wierzchu i cudownie puszystych w srodku, dzbanka kawy, jajek
oraz miski jogurtu z ziarnami granatu.

- Utyje przez te wszystkie specjaly i brak pracy - stwierdzila Kleo, patrzac, jak
Maggie wyktada kolejne talerze. - Za duzo tego. Prosze, zjedz ze mna.

Nie musiata jej dtugo namawiac.

- Alez to dobre - westchneta Maggie z uSmiechem, po czym wierzchem dtoni otar-
la jogurtowe wasy spod nosa. - Przepraszam panig, ale nie jestem przyzwyczajona
do jadania takich pysznosci.

- Ja tez nie - wyznala Kleo. Mogta by¢ pewna, ze dla ludzi pokroju lorda Quintusa,
takie menu nadawatoby sie co najwyzej na piknik.

Chorazy Lloyd przybyt marszowym krokiem, kiedy konczyly sie posilaé.

- Sir James zyczy sobie paniag widzie¢ za pét godziny - oznajmit bardzo oficjalnym
tonem.

- A jedli ja nie mam ochoty go widzie¢? - Kleo dopita kawe i probowata odgadnac,
co by zrobila dobrze urodzona dama, otrzymujac niepozadane zaproszenie.

- Hm, to nie jest prosba, madame.

- Aha, wiec jesli odmowie, wezmie pan mnie pod pache i zaniesie, zgadza sie, cho-



razy Lloyd? - Wiedziala, ze droczenie sie z Bogu ducha winnym zolnierzem nie
swiadczy najlepiej o jej manierach, ale byt jedynym mezczyzng, na ktéorym mogta
wyladowac swoj gniew.

Chorazy Lloyd wyraznie pobladi, ale wyprostowat sie przy tym jeszcze bardziej
i wytrzymat jej spojrzenie.

- Jesli bede musial, madame. Z catym szacunkiem.

- Odwazny z pana czlowiek, panie Lloyd. Nie méwitam powaznie. Przyjdzie pan
PO mnie?

- Tak jest, madame! - Zasalutowat i sie oddalit.

- Ach, madame Valsac. - Wysoki mezczyzna o pobruzdzonej twarzy i krétko przy-
cietych siwych wlosach wstal, kiedy weszta do pokoju. Chorazy Lloyd zamknatl za
soba drzwi i zostala sam na sam z nieznajomym. Zaraz potem rozlegto sie szuranie
krzesta o posadzke; zaskoczona Kleo odwrécila sie w strone, z ktorej dochodzit od-
gtos, i yjrzata Quina siedzacego w kacie przy stole zastanym papierami.

- Jestem sir James Houghton z ministerstwa spraw zagranicznych. A to...

- Wiem, kto to jest. - Nie spojrzala na Quina. - A raczej sadzitam, ze wiem, ale
okazalo sie, ze mnie oklamywatl.

- Jestem Quintus Bredon Deverall - przedstawit sie Quin. - Obawiam sie, ze stwo-
rzytem mylne wrazenie, ze jestem inzynierem.

Nadal na niego nie patrzyla.

- Jestem pewna, ze nie tylko to jedno, lordzie Quintusie. - Naprzeciwko sir Jame-
sa stalo puste krzesto, zajeta je, nie czekajac na zachete ze strony gospodarza. -
Gdzie jest mdj ojciec?

- Ma sie doskonale, a przebywa w innym pomieszczeniu tego budynku. Rozu-
miem, ze zapewniono pani odpowiednia kwatere i opieke, madame?

- Owszem, odpowiednia dla wieZniarki. Dlaczego nas uwieziono? I dlaczego lord
Quintus zwabit nas tutaj pod fatszywym pretekstem?

- Moge panig zapewnic, ze grozba spotkania z mamelukami jest jak najbardziej
autentyczna. - Jej wrogie nastawienie wyraznie nie robilo na sir Jamesie najmniej-
szego wrazenia. - Mimo ze po Smierci Murada Beya sprzymierzyli sie z Brytyjczy-
kami, nadal stanowia powazne zagrozenie.

- Zatem jego lordowska mos¢ dziatat z czysto bezinteresownej troski o nasze do-
bro. Doprawdy wzruszajace.

- Nie, madame, niezupekie. Dziatal z mojego rozkazu, a jego misja miata zwigzek
ze zwalczaniem szpiegostwa.

- Szpiegostwa...? - wydukata Kleo z ostlupieniem. - Nie znam zadnych szpiegdw.
Poza jego lordowska moscia, ma sie rozumieé. - Rzucila gniewne spojrzenie w stro-
ne Quina, ktéry pilnie cos zapisywat. - Chociaz teraz wyglada na zwyklego urzedni-
ka. Mozna sie nabrad.

- Jest pani pewna, madame??

- Ze sie nabratam na ktamstwa lorda Quintusa czy Ze nie znam, poza nim, zadne-
go szpiega? Jestem pewna jednego i drugiego, sir Jamesie. Wyszlam za Francuza.
Stad to cale zamieszanie? Zapewniam pana, ze nie szpieguje na rzecz Francji... je-
stem jej winna taka sama lojalnos¢ jak Anglii, gdzie zreszta réwniez nigdy nie posta-



la moja noga. A poza tym, o czym wilasciwie mialabym donosié? Ile ibiséw przelatuje
dziennie nad naszym obozowiskiem? O hieroglifach w swigtyni Kom Ombo? O tym,
ile piasku wymiatam tygodniowo z namiotu?

- Rozumiemy, ze pani nie ma do powiedzenia Francuzom nic, co by ich mogto zain-
teresowac.

Céz za suchy typ. Czy kiedykolwiek okazuje jakies emocje? - zastanowila sie
Kleo. Probowala sobie wyobrazic¢ sir Jamesa targanego namietnoscia, co troche jej
pomogto opanowac rozedrgane nerwy. Na pewno miat chude posladki.

- Cos pania bawi, madame?

- A bron Boze. Zatem skoro nie uwaza mnie pan za szpiega, to co... Aha, juz rozu-
miem, uwaza pan, ze moj ojciec jest szpiegiem. Co za nonsens! Méj ojciec jest an-
gielskim baronetem i naukowcem. Prawdopodobnie jest najnudniejszym cztowie-
kiem na ziemi i nie miatby do powiedzenia waszym wrogom niczego ciekawego. Za-
sadniczo interesuja go wytacznie hieroglify.

- Jak pani sadzi, dlaczego Francuzi wam pomagali po przybyciu do Kairu? - spytat
sir James, jakby w ogodle nie styszal, co powiedziala.

- Z powodu sawantow. Méj ojciec jest uczonym, a oni, moze bardziej spostrze-
gawczy, a moze mniej podejrzliwi od pana, uznali, Ze moze wnies¢ cos do ich badan.

- Dlatego pomogli wam sie przenies¢ na terytorium przez nich opanowane, za-
aranzowali matzenstwo jego cérki z francuskim oficerem, a potem zajmowali sie
przekazywaniem jego korespondencji?

- Owszem... - I nagle zrozumiata: listy. - Wiec o to chodzi? O korespondencje mo-
jego ojca. - Podniosta sie z krzesta i stanela naprzeciw Quina, ktéry tylko odchylit
sie do tylu. - To dlatego pozamykates jego skrzynie na kiédki, kiedy tu przyptyneli-
Smy?

Potwierdzit skinieniem.

- A ty niczego nie podejrzewatas?

Kleo oparta sie o blat stolu dionmi zwinietymi w piesci. Nachylita sie, zeby spoj-
rze¢ Quinowi gteboko w oczy.

- Czy podejrzewatam, ze cos knujesz? Oczywiscie, ze tak. I jak glupia nie powie-
dziatam kapitanowi Laurentowi o swoich podejrzeniach, bo wiedzialam, ze bedzie
cie torturowat, a tego bym nie zniosta. I oto jak mi odptacites.

Quin poczerwienial na twarzy, ale nie odniést sie do jej zarzutu.

- Podejrzewatas, ze Francuzi wykorzystuja korespondencje twojego ojca, zeby
przesyta¢ wiadomosci od szpiegdéw i informatorow rozsianych po catym swiecie?

- Dlaczego mieliby sobie zawraca¢ glowe antykwarycznymi wynurzeniami jakie-
gos zwariowanego naukowca? - Usiadla i poprawita wokoét stép wymieta spddnice.

- Bo tak wlasnie dziata wywiad - odpowiedziat jej Quin. - Niezliczone drobne
szczegoly tworza jeden wielki obraz. Agenci pisali do twojego ojca z gtdwnych egip-
skich portow, z Londynu, ze strategicznych czesci Indii, z calego basenu Morza
Srédziemnego. Ich listy nie budzily podejrzen. Te antykwaryczne wynurzenia, jak je
nazwalas, byly naszpikowane zaszyfrowanymi danymi. Francuzi w Kairze rozcinali
pieczecie, czytali listy i dopiero potem oddawali je twojemu ojcu. Ruchy oddziatow,
statkow, intrygi polityczne, wywiad ekonomiczny. Malenkie ziarenka piasku przy
sprzyjajacym wietrze potrafia utworzy¢ wielka wydme, ktéra moze unicestwic wio-



ske.

- Albo armie lub flote - dodat sir James.

- I sadzicie, ze mdj ojciec o tym wiedzial? - Zaczynalo jej dziwnie szumiec
w uszach, palce zdretwialy jej az do bélu; opusciwszy wzrok, zobaczyta, Zze zaciska
je kurczowo na faldach spddnicy.

- Tego wlasnie musze sie dowiedzie¢ - oznajmit sir James. - Jesli zawinit jedynie
naiwnoscia, moze nam pomoc ustalié, kto pisat szczerze, a kto nie. Mamy calg mase
dokumentow do przejrzenia.

- A jesli nie jest niewinny?

Sir James odpowiedziatl jej wymownym spojrzeniem, a Kleo po raz pierwszy w zy-
ciu miala wrazenie, ze zaraz zemdleje. Pociemniato jej przed oczyma, szum
w uszach sie nasilil, czula, Zze ziemia usuwa jej sie spod ndg.

- Jak na zawotanie - rzekt obojetny gtos.

- Obawiam sie, ze naprawde zemdlata - odezwat sie Quin.

- Nigdy nie mdleje... - Kleo wyciagneta rece i uchwycita sie silnych cieptych dtoni,
jakby mialy ja uratowac¢ przed wpadnieciem w czarna otchtan.

Kleo doszla do wniosku, ze wszystko musialo jej sie przysni¢. Nigdy nie mdlata,
ale lezala w 16zku, wiec nie mogto byc¢ inaczej. A poza tym zdarzenia ukladaly sie
w logiczng catos¢. Listy ojca, opieka Francuzéw, dzialania Quina.

Jaka byla najgorsza ewentualno$é? Ze ojciec szpiegowat $wiadomie? Ze kupil so-
bie opieke Francuzow i mozliwosé badania swoich ukochanych ruin za cene zdrady
ojczyzny? Wtedy by go zastrzelili.

Mogta mie¢ nadzieje co najwyzej na to, ze Brytyjczycy uwierzg w jego naiwnosg.
Przypuszczata, ze w takim wypadku czeka go wstyd i upokorzenie, a krag jego ko-
respondentéw sie rozpadnie lub w najlepszym wypadku zmniejszy.

Nie kochata ojca. Wszelkie cieplejsze uczucia do niego wygasty po latach obojet-
nosci i emocjonalnego zaniedbywania. Przekonala sie z bdlem, ze jest samolubnym
czlowiekiem i ztamat serce jej matce. Nadal jednak pozostawat jej ojcem i nie opu-
scitaby go, gdyby nie miata pewnosci, ze ktos sie nim zaopiekuje. Owszem, od daw-
na pragneta odejs¢, ale z czystym sumieniem. A teraz miata Swiadomos¢, ze ratujac
Quina, skazala wlasnego ojca.

Nie mogta jednak cofng¢ czasu, a bezczynne lezenie w 16zku tez w niczym nie po-
magalo. Po szmerach w poblizu poznala, Ze ktos poza nia jest w pokoju.

- Maggie? - Otwarla oczy i zaraz je zmruzyla przed ostrym stoncem wpadajacym
przez okno.

Rama 16zka zaskrzypiala, kto$ na nim usiadl za jej plecami. Przetoczyla sie na
drugi bok.

- To ty. - Quin oczywiscie nie mogt zostawié jej w spokoju, musiat ja dalej dreczyc.

- Tak, ja. - Wyciagnat reke i odgarnat jej wlosy z czota. - Jak sie czujesz?

Zaplatana w kotdre nie mogta od razu odtraci¢ jego reki, musiata sie najpierw wy-
swobodzié. Usiadla na postaniu.

- Jak sie czuje? Jak idiotka. Jak kobieta oklamywana przez mezczyzn, na tyle gtu-
pia, by im wierzy¢. Jak cérka, ktora nie widziala, co sie dzieje tuz pod jej nosem. Jak
sentymentalna kobieta, ktoéra pragnie dobrze mysle¢ o mezczyznie, ktéry sie do niej
usmiecha, przytula ja i...



- Przykro mi. Musimy sie dowiedzieé, kto byl w to zaangazowany, powinnas nas
zrozumiec¢. I musimy mie¢ pewnos¢, ze bylas niewinna. - Przygladatl jej sie z powa-
ga. W jego glosie styszata zal.

Chciata mu wierzy¢, zaczela juz sie zastanawiac¢, jak mu powiedzie¢, ze rozumie,
dlaczego ja oktamywat i wykorzystat i ze na pewno nie przyszito mu tatwo...

- Zrobitem to dla twojego dobra - dodat Quin.

- Oczekujesz, ze w to uwierze? Akurat, dla mojego dobra! Kwestia mojej winy czy
niewinnosci byta ci obojetna, byles tylko sie dowiedziat. W przypadku niewinnosci
jest mniejszy kiopot, jak przypuszczam. Do kobiet tez strzelacie? Czy raczej zda-
rzytby mi sie jakis nieprzyjemny wypadek?

- Kleo... - zaczat i wyciagnat do niej reke.

Tym razem natychmiast ja odepchneta, tak mocno, ze az ja zabolala.

- Au! - Odruchowo przycisneta dton do piersi.

- Pokaz - poprosit. - Kiedy spojrzata na niego spode tba i nawet nie drgneta, po-
wtorzyt: - Pozwél mi obejrzeé.

Gdy w koncu ustagpila i podalta mu dion, zaczal odginac¢ palce, jeden po drugim.
Jest delikatny, ale nieprzejednany, pomyslata. Wie, ze mnie to boli, ale nie zamierza
przestac... Dla mojego dobra.

- Nie ma zadnego zlamania. Staraj sie nig nie ruszaé. - Zaczal owija¢ nadwerezo-
na reke czyms miekkim. Kleo otwarta oczy i zobaczyla, Ze Sciagnat krawat i uzyt go
jako bandaza.

W rozchylonym kolierzu koszuli widziala tréjkat brazowej skory i linie kedzie-
rzawego zarostu, ktére ogladata codziennie az do tego dnia. Ba, zdarzylo jej sie wi-
dzie¢ go calkiem nagiego! Tymczasem poczula sie dziwnie oniesmielona, jakby ten
widok i niespodziewana troskliwos¢ poruszyty w niej czulg strune.

- Quin. - Ze zdumieniem uswiadomita sobie, ze placze. Duze, ciepte tzy kapaly na
posciel i jego rece. - Ja nigdy nie placze - wydukala bezradnie. Nigdy nie mdleje
i nigdy nie ptacze i...

- I nigdy sie nie poddajesz, prawda? ChodzZ tu. - Przysunat sie blizej, opart pleca-
mi o Sciane i wzigt Kleo w ramiona. - Powiedzialbym, Zze masz sporo powodéw do
placzu.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Spodziewat sie oporu, tymczasem Kleo z westchnieniem przywarta do jego piersi
i szlochata. Elegancka koszula, pozyczona od sir Jamesa, lepita mu sie do skéry, od
niewygodnej pozycji dretwiat mu kregoshup, a do tego pod gtowa czut wystajaca nie-
rownos¢ sciany, ale nie smiat sie poruszyé. Wiedziat, Ze Kleo by¢ moze nigdy mu nie
wybaczy, ale w tym momencie z pewnoscig bardzo go potrzebowata.

Nie prébowal przerwac ptaczu, bo uwazal, ze przyniesie jej ulge, a poza tym trzy-
manie Kleo w ramionach sprawiato mu przyjemnosc. Pochylit glowe i dotknat ustami
czubka jej gtowy.

Kiedy w koncu ucichta i spojrzata na niego mocno zaczerwienionymi oczyma, bez
stowa podat jej chusteczke.

- Przepraszam.

- Nie ma za co. - Poczekatl, az osuszy twarz. - Kleo, wierzymy ci. RozmawialiSmy
z twoim ojcem i jemu tez wierzymy. Nie jest az tak dobrym aktorem.

- Co wam powiedziat?

- Jest wsciekly, ze zostat oszukany, odbiera to jako osobista zniewage. Z naszego
punktu widzenia wystarczy, jak przerwie korespondencije.

Kleo wydata z siebie jek.

- Jakie to do niego podobne! Nie przyszto mu do gtowy, co sie z nami stanie, jesli
mu nie uwierzycie?

Quin odstonit zeby w usmiechu. Patrzac na calg sprawe z perspektywy czasu,
uznal, ze ojciec Kleo jest rozbrajajaco przewidywalny.

- Jest angielskim baronetem i uznanym naukowcem. Naturalnie byl przekonany,
ze uwierzymy mu na slowo. Pewnie nie przyszio mu do glowy, ze moze by¢ inaczej.
Myslalem, ze sir James straci panowanie nad sobg, co nigdy dotad mu sie nie zda-
rzyto.

- Czy ojciec pytal o mnie? - spytata Kleo z udawana obojetnoscia.

- Byl mocno zajety - odpart wymijajaco Quin.

- Innymi stowy, nie pytat.

- Kleo...

- Jestem do tego przyzwyczajona - przerwata mu z usmiechem.

Widywat u niej wczesniej ten usmiech i nie dat sie nabra¢.

- To w nim tkwi problem, nie w tobie. - Przesunat opuszka palca po jej ustach.

Spodziewat sie, ze odwréci glowe i odrzuci jego pieszczote. Tymczasem Kleo za-
mkneta oczy i rozchylilta usta. Nie potrzebowat dalszej zachety, przywart do jej
warg. Byly miekkie, ciepte i lekko stone od tez.

Miat wrazenie, ze od pocatunku w Kom Ombo mineta zaledwie chwila, tak dobrze
znajomy wydat mu sie jej smak. Bez wahania objeta go zdrowa reka za szyje. To wy-
starczylo, by zapragnat ja posiasc¢, bez reszty, natychmiast.

Wydata z siebie gardtowy pomruk, czym wprawita go w rozbawienie. Byla wyma-



gajaca i wladcza jak kocia bogini Bastet. Przesunat dtonig wzdtuz jej boku, otoczyt
palcami drobng, jedrna piers i az wstrzymat oddech, kiedy brodawka nabrzmiata
pod jego dotykiem.

Do licha, co ja robie? - spytat sie w duchu. Przeciez to Kleo, zdezorientowana
i zgnebiona. Juz wystarczajaco ja skrzywdzitem. Potrzebuje otuchy i ramienia, na
ktérym moglaby sie wesprzec¢, nie moge tego wykorzystywacd.

Przerwat pocatunek i delikatnie Sciggnat jej reke ze swojej szyi.

- Kleo, wybacz, to nie jest dobry pomyst.

Zadarla podbrédek, jednoczesnie przybierajac mine, ktora po raz pierwszy wi-
dziat, kiedy odzyskal przytomnosé¢ w jej namiocie na pustyni. Niezaleznie od tego,
jak bardzo niekonwencjonalnie zostata wychowana, nie miat czego szukac¢ w jej 10z-
ku.

Dzentelmen mégt dazyé do intymnosci z dama tylko w przypadku, gdy kierowaty
nim uczciwe zamiary, czyli malzenstwo... o ile nie byt zupelnym tajdakiem. A dla Qu-
ina ozenek byl starannie wykalkulowanym krokiem w rozwoju zyciowej kariery.
Gdyby miat sporzadzi¢ liste dobrze urodzonych kobiet nienadajacych sie na Zone
dyplomaty, Kleo Woodward z pewnoscia by ja otwierata. Co nie znaczy, ze ksigze St.
Osyth cho¢ przez sekunde bralby pod uwage jego kandydature na ewentualnego
matzonka dla wnuczki.

- Catkowicie sie zgadzam, Ze to nie jest dobry pomyst - oswiadczyta wyniostym to-
nem, ktéry jakos nie pasowal do czerwonych oczu i potarganej fryzury. - Okazales
wielki rozsadek, przerywajac te niestosowna scene. - Podciggneta opadajace ra-
migczka koszuli. - Kto mnie rozebrat i potozyt do t6zka?

- Ja. - Zadanie nie przedstawialo wiekszych trudnosci. Kleo nie nosita ponczoch
ani gorsetu, wystarczylo jedynie Sciagnac z niej suknie i nakry¢ kotdra. - Ale nie ma
co patrze¢ na mnie jak na lajdaka, ktéry dla swej niezdrowej przyjemnosci obnaza
bezbronng kobiete. Zostawilem cie w koszuli. A ty mnie rozebratas catkiem do
naga.

Oblata sie ciemnym rumiencem gniewu.

- Musialam to zrobi¢ w trosce o twoje zdrowie, o czym doskonale wiesz.

Miala racje, ale to nie zmieniato faktu, ze on réwniez byt na nig zly.

- Moze mi laskawie wyjasnisz, po co ci ndéz przytwierdzony do nogi? - rzucit
ostro.

- Mialam nadzieje, ze odwrocisz sie do mnie plecami - warknela w odpowiedzi.

- W takim razie musze uwazacd, zeby sie trzymac plecami przy Scianie przez cala
droge do Anglii - powiedzial, wstajac. - N6z lezy na stole - dodat juz od progu.

- Do Anglii?

- Jesli nadal chcesz tam pojechad. - Jakbym dawat jej wybor... - pomyslat z poczu-
ciem winy. W tym momencie nie mogt rozmawiac z nig otwarcie, bo przeciez by mu
odmowila, podejrzewajac, zreszta stusznie, ze postanowiono o jej losie bez pytania
jej o zdanie. Tak jest dla niej lepiej, przekonywat sie. - Aha, sir James byltby rad,
gdybyscie z sir Philipem zjedli dzis z nim kolacje.

Drzwi zamknety sie cicho za Quinem. Podniesione przeciagiem drobinki kurzu za-
wirowaly w smudze swiatta wpadajacego oknem.



Kleo wstata z 10zka i przeszla do umywalni, zeby zamoczy¢ obolala reke w dzban-
ku z woda. Dlaczego zamierzyla sie na Quina? Nie mogta sobie przypomniec. Thier-
ry by jej oddat, ale Quin, angielski dzentelmen, tego nie zrobit. Dyplomata. Ktamca,
ktéremu nie mogta ufaé.

Ale chybaby nie méwil, ze mnie zabierze do Anglii, gdyby nie miat takiego zamia-
ru? Nic by przez to nie zyskat. Znalazta w apteczce arnike, zamoczyta w niej chus-
teczke, a potem owineta nig dton.

Anglia. Niezaleznosc.

Wyjela z torby notatnik, usiadta przy stole i probowata oderwac¢ mysli od mezczy-
zny o niebieskich oczach, szerokich ramionach i nieodgadnionym umysle. Musi sie
znalez¢ w Anglii ktos, kto zechce mnie zatrudnié, pomyslala z nadzieja.

Chorazy Lloyd zjawit sie, zeby ja zaprowadzi¢ na kolacje.

- Szeregowy peligcy warte przy drzwiach bedzie panig eskortowat, gdyby pani
chciala jutro gdzies pdjs¢ - oznajmil, machajac reka w strone obozowiska. - Oba-
wiam sie jednakowoz, ze nie ma tu wiele do ogladania.

- Zatem nie jestem juz uwieziona?

- MieliSmy na celu jedynie bezpieczenstwo, madame - odpart Lloyd, rumieniac sie
wyraznie.

Zaprowadzit ja do innej czesci budynku, w ktérym tego ranka spotkatla sir Jamesa.
Weszli do dlugiego pokoju o Scianach pomalowanych na biato, wytozonego koloro-
wymi dywanami. Na stole lezat nieskazitelnie czysty obrus, a dwaj mezczyZzni w bia-
tych turbanach, spodniach i tunikach uktadali na nim nakrycia dla szesciu osob.

Kleo wzieta gteboki oddech i starajac sie nie szuka¢ wzrokiem Quina, weszta do
srodka.

- Madame Valsac. - Sir James podszedt i przywitat sie. Za jego plecami dostrzegta
Quina oraz dwoch innych mezczyzn. Jeden z nich nosit mundur. Sktonili jej sie
uprzejmie. Ojciec, ktéry rozmawiat z tym drugim ubranym po cywilnemu, odwrdcit
sie i kiwnat jej glowa z gniewna ming.

Wszyscy panowie byli nienagannie ubrani: oficer miat na sobie galowy mundur,
a pozostali fraki, spodnie do kolan i ponczochy; ktos zadat sobie nawet trud, zeby
znalezc¢ taki sam stréj dla sir Philipa.

Kleo poczuta sie jak pospolita szara kaczka na zgromadzeniu wytwornych kaczo-
row. Jej suknia prawdopodobnie razita niemodnym fasonem, na nogach miata wsu-
wane pantofle bez piet. Maggie bardzo sie starala odpowiednio jg uczesaé, ale ze
zadna z nich nie miata pojecia o eleganckich fryzurach, mogta mie¢ co najwyzej na-
dzieje, ze wyglada czysto i schludnie.

Kiedy stawiasz czolo rozbdjnikom, patrz im prosto w oczy, poradzila jej kiedys
mama, po nieprzyjemnym spotkaniu na bocznej uliczce w Konstantynopolu. Nigdy
nie okazuj strachu. Wyprostowata wiec plecy, uniosta brwi i rozciggneta usta w po-
wsciggliwym usmiechu. Tym razem nic nie zagrazato jej zyciu ani torebce z pie-
niedzmi, mogta ucierpie¢ co najwyzej duma. Za nic w Swiecie nie zamierzala poka-
zac po sobie, jaki wplyw ma na nig obecnos¢ lorda Quintusa Deveralla.

Nikt na jej widok nie skrzywit sie z niesmakiem ani nie parsknat smiechem, ale
ostatecznie miala do czynienia z dyplomatami.



- Bardzo sie ciesze, ze zechciala pani do nas dotaczy¢ - powiedziat sir James. Jak-
by z trudem znalazla na to czas w swoim pelnym atrakcji towarzyskich zyciu, pomy-
Slala z ironig. - Lorda Quintusa juz pani zna. - Quin przez caly czas zachowywat
uprzejmy, lecz nieprzenikniony wyraz twarzy. - Major Grainger jest naszym ofice-
rem lacznikowym, a doktor Kent zostat przystany przez rzad, by pomoc w odbiera-
niu egipskich dziet sztuki z ragk Francuzdw, kiedy juz ich zmusimy do kapitulacji. Je-
stem pewien, ze znajdzie wiele wspdlnych tematow z pani ojcem. Panowie, oto ma-
dame Valsac.

- Chyba wole zostac przy panienskim nazwisku - zdecydowata Kleo. Nie widziata
powodu, by zachowywac te pamiatke po Thierrym, poza tym mogta zakladaé, ze
w Anglii nie nalezy sie obnosi¢ z francuskimi powigzaniami.

- W takim razie panna Woodward. - Panowie raz jeszcze skineli uprzejmie glowa-
mi, na co Kleo odpowiedziata niepewnym dygnieciem. Spojrzala przy tym na wy-
twornie nakryty stél. Pomyslata, ze tak wyglada swiat, o ktérego istnieniu mowita
matka; wyobrazala sobie, ze poznanie go i zrozumienie wymaga wiedzy, przy ktérej
badanie hieroglifow wydaje sie btahostka.

Musiata robi¢ kilka rzeczy naraz, a do tego pilnowaé, by nienagannie sie prezen-
towac i nie okazywac zlosci Quinowi. Biedna mama niewiele zdazyla ja nauczy¢ nim
zmartla, ale pare wpojonych przez nig zasad utkwilo Kleo w glowie. Nie podnosié
gtosu, trzymac sie prosto, usmiechac sie, ani nieSmiato, ani zbyt otwarcie, nie nego-
wac zdania tych, z ktdrymi rozmawiasz.

Rozmowa. Musiala prowadzi¢ lekka, niezobowigzujaca wymiane zdan z tymi mez-
czyznami. Tylko o czym? Mama mowila, ze damy nie rozprawiaja o polityce, religii,
wojnie, pieniadzach... Céz wiec pozostawalo, zwlaszcza w czasie oblezenia miasta®?

- Zona panu nie towarzyszy, sir Jamesie?

- Nie.

- Bardzo mi przykro, musi pan za nig tesknié¢. Cho¢ moze tak wymagajaca praca
troche pomaga w tych okolicznosciach - zaryzykowalta.

- Moja zona powiedzialaby pani, ze praca zawsze shuzy mi za wyméwke, panno
Woodward. - Usmiechnat sie, czego Kleo nie spodziewata sie.

- To panska pierwsza wizyta w Egipcie? Chociaz stowo ,wizyta” chyba nie jest tu
najbardziej odpowiednie.

- Owszem, pierwsza. - Dlonig w bialej rekawiczce ujat Kleo pod tokieé i poprowa-
dzit w strone lokaja trzymajacego tace z kieliszkami. - Szampana, panno Wo-
odward? - Biorac milczenie za zgode, podat jej kieliszek. - Obawiam sie, ze w tutej-
szych warunkach trudno uzyskac¢ wlasciwa temperature tego trunku. Céz, uwazam
Egipt za bardzo interesujace miejsce i cieszy mnie, ze moge uzywac jezyka arab-
skiego.

- Wielu angielskich dyplomatéw méwi tym jezykiem? - spytata Kleo ze szczerym
zaciekawieniem. - Spodziewatam sie, ze to raczej rzadka umiejetnoscé.

- Potrzeba utrzymywania otwartych szlakow handlowych na wschod i ciggte kito-
poty z piratami sprawily, ze wielu z nas musialo sie go nauczyé. Nie moge powie-
dzieé, by ten jezyk nalezat do najlatwiejszych.

- Ja przyswoilam go sobie dos¢ wczesnie. Tureckiego uczytam sie jeszcze wcze-
Sniej i czuje sie w nim mniej pewnie. Ale moze po prostu arabskiego musiatam cze-



sciej uzywad.

- Méwi pani kilkoma jezykami, panno Woodward? - Major Grainger stanat u jej
boku.

- Po francusku, niemiecku, wtosku, turecku, grecku i arabsku. Znam tez klasyczna
greke itacine, oczywiscie.

- M@j Boze, prawdziwa z pani uczona, panno Woodward. - Sadzac po tonie, major
bynajmniej nie widziat powodéw do gratulac;ji.

Kleo upita tyk szampana i omal sie nie zakrztusita. To miato by¢ smaczne? Prze-
tkneta trunek, starajac sie nie krzywidé.

- Nie, majorze, nie jestem uczong, tylko praktycznym czlonkiem rodziny, ktory
musi robi¢ notatki i dokonywac zakupéw. Gdybym nie rozumiata starozytnych jezy-
kow, nie mogtabym pomagac¢ ojcu w pracy. A gdybym nie umiata sie porozumieé ze
sprzedawcami zywnosci, umarlibysmy z gtodu.

Podniosta glos i pozwolita sobie na cierpki ton. Skarcita sie od razu w duchu.
Wzieta kolejny tyk musujacego wina. Tym razem smakowato jakby lepiej, moze dla-
tego ze oswoila sie z taskoczacymi babelkami.

Kiedy w kieliszku pokazato sie dno, siegneta po nastepny. Pomyslata, ze alkohol
nie rozni sie az tak bardzo od sorbetu.

- Pogoda wydaje sie catkiem znosna - zauwazyt sir James. - Oczywiscie jest gora-
co, ale nie az tak, jak sie obawiatem.

Kiedy inne tematy zawiodaq, skup sie na pogodzie, radzila mama.

- To normalne o tej porze roku - podchwycita Kleo. - Z czasem upat przybierze na
sile, a wraz z nim bedzie sie szerzy¢ zaraza.

- Podano obiad, sir Jamesie.

Czy jej sie tylko wydawato, czy wszyscy mieli miny, jakby im ulzyto? Major i sir Ja-
mes mogli przestaé zabawiac ja rozmowa, a Quin i doktor Kent zwietrzyli szanse
ucieczki przed perora sir Philipa na temat starozytnych zabytkow.

Sir James zajal miejsce u szczytu stotu i wskazat Kleo krzesto po swojej prawej
stronie. Quin zasiadl naprzeciwko sir Jamesa, z sir Philipem po prawej, major wyla-
dowat obok Kleo, a doktor Kent naprzeciw niej.

Jakos udalo jej sie przezy¢ bez wiekszych klopotow trzy pierwsze dania, cho¢ mu-
siatla przyznaé, ze po kolejnych dwoch kieliszkach wina poczuta sie nieco swobod-
niej. Odkryta ponadto, ze alkohol znaczaco utatwia prowadzenie rozmowy. Poczuta
nawet co$ w rodzaju sympatii do majora i jednoczesnie przestala sie martwic, ze
powie cos niewlasciwego. Ostatecznie jakiez to miato znaczenie, co sobie o niej po-
mysla?

Doktor wespét z Quinem zdotali pare razy odebraé gtos sir Philipowi, co Swiad-
czyto o ich nieposlednich talentach dyplomatycznych, a Quin zadnym spojrzeniem
ani stowem nie ujawnit, ze tego popotudnia zaszto miedzy nim i Kleo cos niestosow-
nego.

Wiedziala, ze powinna czué¢ z tego powodu ulge, mimo ze po opuszczeniu Kairu
miala juz nigdy nie zobaczy¢ pozostalych obecnych na kolacji mezczyzn. Zaczelo ja
ogarniacC przyjemne wrazenie unoszenia sie w powietrzu, wszystko wokét wydawato
sie coraz bardziej nierealne... i coraz bardziej jej sie podobato.

- Dlaczego ciagle dotykasz czota? - spytat ja szeptem Quin.



- A ty dlaczego mnie Sledzisz? - odparowala.

- Nie sledze. Podszedlem do ciebie, okrazajac stét z otwartoscia kawaleryjskiej
szarzy.

- Sprawdzam, czy przypadkiem nie mam goraczki, skoro juz musisz wiedzie¢. Bo
troche... kreci mi sie w gtowie.

Quin ujat w dwa palce jej nadgarstek i sprawdzit puls.

- Nie masz goraczki, tylko jestes wstawiona, Kleo.

- Wstawiona? - wyrzucita z siebie donosnym szeptem. Pozostali mezczyzni roz-
mawiali miedzy soba; przypomniata sobie, ze panie po kolacji na ogét wychodza,
umozliwiajac panom swobodny odpoczynek przy drinku.

- Wstawiona, czyli na rauszu. Nigdy wczesniej nie pitas wina? - Usmiechat sie, ale
W wyrazie jego twarzy nie dostrzegta drwiny ani potepienia. Wziat ja pod reke, na
co w protescie potrzasneta glowa... i natychmiast tego pozatowata.

- Chyba czas, zebym paniag odprowadzit do domu, panno Woodward. Musi pani
by¢ wyczerpana po wydarzeniach ostatnich paru dni - powiedziat gtosno, prowa-
dzac ja ku drzwiom. - Sir Jamesie, panowie. Sadze, ze panna Woodward powinna
juz odpoczaé, a ze nie ma z nami innych dam, ktére mogtyby jej towarzyszyc, sam
przeprowadze ja przez obodz.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Kleo udato sie pozegnac z towarzystwem i nie popemlic¢ przy tym zadnej powaz-
niejszej gafy.

- Stan upojenia jest bardzo dziwny - stwierdzila, uczepiona ramienia Quina, ktéry
odprowadzat ja do kwatery. - Czuje sie, jakbym plyneta. To nawet dos¢ przyjemne.

- Rano bedzie cie strasznie bole¢ glowa - ostrzegt. - Koniecznie wypij cos, zanim
poéjdziesz spaé. To ci pomoze. I zjedz porzadne Sniadanie, nawet jak nie bedziesz
mie¢ na nie ochoty.

Kleo zatrzymata sie gwaltownie.

- Jestes dla mnie bardzo mity, lordzie Quintusie. Nie rozumiem dlaczego. - Przyj-
rzala mu sie spod na wpodt opuszczonych powiek. W sSwietle ksiezyca jego wlosy
miaty srebrzysty potysk, a rysy przypominaty surowa, lecz piekna maske.

- Bo cie lubie, panno Woodward. Klopotow z toba co niemiara, zrozumiec cie nie
sposéb, ale masz odwage, rozum i je ne sais quoi.

- W takim razie przykro mi, ze cie dzis uderzytam - wyznata w naglym przyptywie
wielkodusznosci. - Reka dalej ci dokucza? Moze powinnam j3... pocalowad, zeby nie
bolala. - To bardzo mile z twojej strony, ale obawiam sie, ze moglibySmy zszokowac
straznikow. - Quin ruszyl, delikatnie pociagajac ja za soba. - Juz prawie jestesSmy na
miejscu.

Szeregowy Minton, stajac na bacznos¢, tak gtosno stuknal obcasami, ze Kleo az
sie wzdrygneta.

- Jutro porozmawiamy o wyjezdzie na wybrzeze, zeby wsigsé na statek do Anglii -
powiedziat Quin, kiedy juz stali przed drzwiami. - Szeregowy, mozecie obejs¢ budy-
nek dookota i sprawdzi¢, czy wszystkie okiennice sg pozamykane? - Poczekal, az
zolnierz sie oddali, nim ponownie zwrdcit sie do Kleo. - Niepotrzebna nam publicz-
nosc¢. - Pochylit glowe, kiedy mowit, czuta jego oddech na twarzy. - Dobrej nocy,
Kleo. Stodkich snéw.

Pocatunek byt lekki jak musniecie i doskonale odmierzony w czasie. Kiedy szere-
gowy Minton znéw wylonit sie zza wegta, Quin stat juz dobre p6t metra od Kleo. -
Dobrej nocy, panno Woodward. Dobrej nocy, szeregowy.

- Tak jest!

Minton rzucit sie, zeby otworzy¢ przed nig drzwi. Podziekowata mu, weszla do
srodka na dziwnie miekkich nogach i opadta na t6zko.

Od wina albo od pocatunku Quina, a moze od jednego i drugiego, pokdj wirowat jej
przed oczyma. Zamkniecie oczu bynajmniej nie pomogto. Po omacku chwycita ku-
bek z woda stojacy przy t6zku i opréznita go jednym haustem. Budzito sie w niej po-
dejrzenie, ze rano bedzie gorzko zatowac paru rzeczy.

- Nie bede teraz o nich mysle¢ - powiedziata na gtos. Ani o nim, dodata w duchu.

- Pewnie ucieszy pana wiadomos¢, ze panski bankier w Aleksandrii przetrwat bez



szwanku wszystkie zawirowania - oznajmit sir James, przesuwajac po blacie biurka
sterte papierow.

- Zawirowania? - Sir Philip wyraZnie nie zrozumiat, o co mu chodzi.

Quin westchnal, po czym zaczatl cierpliwie wyjasniac:

- Okupacje francuska, przybycie Brytyjczykow, kilka bitew stoczonych w najbliz-
szej okolicy, zaraze, oddziaty tureckie...

- A, to...

- Przekazal na moje rece ostatnig transze funduszu, o ktéry pan sie zwrdcit kilka
miesiecy temu. Oto pokwitowanie. - Podat sir Philipowi niewielki kwit. - Rozumiem,
ze musi pan wynajac¢ asystentdw i kogos do prowadzenia domu. Doktor Kent znaj-
dzie dla pana jakies lokum w Kairze, kiedy tylko przejmiemy administracje. Do tego
czasu moze pan, oczywiscie, mieszkac¢ tutaj. Zakladam, ze udzieli pan pannie Wo-
odward pelnomocnictwa, zeby mogta korzystac z pieniedzy w czasie pobytu w Alek-
sandrii.

- Po co jej pieniadze?

- Na ubranie, bagaz, rzeczy niezbedne podczas morskiej podrézy, przedmioty
osobistego uzytku, wynajecie pokojowki. Panna Woodward bedzie tez potrzebowala
dostepu do pieniedzy w Londynie, zeby sie urzadzié¢, kiedy juz tam dotrze - rzeki
szorstkim tonem Quin.

- To wszystko zbytki - zaprotestowat jej ojciec. - Nie Spie na pienigdzach. Jestem
ubogim czlowiekiem.

- Doprawdy? Panski bankier w Aleksandrii byt na tyle niedyskretny, by napo-
mknaé o znaczacym przyroscie panskiego dochodu z funduszu powierniczego, sir
Philipie.

- Fundusz powierniczy. - Kleo zacisnela dlonie w piesci, starajac sie opanowac ich
drzenie. - Przez caly czas miales pieniadze, podczas gdy mama zaharowywata sie,
prébujac zwigzac koniec z koncem, a ja oszczedzalam dostownie na wszystkim.

- Cioteczna babka zostawila mi jakieS marne grosze. - Sir Philip wydat usta jak
maty chtopiec przylapany na brzydkim uczynku.

- Bankier dat mi wycigg z rachunku, zebym go panu przekazat - odezwat sie sir
James. Zachowywat kamienny wyraz twarzy, jednak Kleo odnosila wrazenie, ze
bawi go zaktopotanie jej ojca.

- Dzieki. - Wzieta od niego zapieczetowana koperte, zanim ojciec zdazyt po nia
siegnaé. Szybko zlamala woskowa pieczec i rozpostarta pojedynczy arkusz papieru.
Rzedy cyfr zatanczyly jej przed oczyma.

- Ponad tysigc funtéw szterlingéw.

- Suma przyrastata powoli - mruknat ojciec.

- MoglisSmy wezwaé¢ do mamy lekarza. Dobrego lekarza. I mie¢ dom, ze stuzba, ty
samolubny cztowieku. - Jeszcze raz przyjrzata sie liczbom. - Chce polowe tych pie-
niedzy. Zarobitam je.

- To niedorzeczne. Jestes kobieta, nie masz pojecia...

- Obawiam sie, ze znalezienie kluczy do panskich skrzyn moze napotka¢ ogromne
trudnosci, sir Philipie - przerwat mu Quin. - Co wiecej, moze sie okazad, ze skrzynie
zostaly omytkowo wystane dalej. Obawiam sie tez, ze moge sobie nie przypomnied,
gdzie sa, dopoki nie przestane sie martwi¢ finansowymi potrzebami panny Wo-



odward, skadinad catkiem zasadnymi.

- To szantaz!

- Alez nie, lord Quintus ma za soba ciezkie przezycia, a niestety w takich sytu-
acjach zdarzaja sie zaniki pamieci - powiedziat z udawana troska sir James. - Je-
stem jednak dobrej mysli, Ze przypomni sobie, co trzeba. Z czasem.

- Moge cos zaproponowac? - Quin wreczyl rozjuszonemu baronetowi przygoto-
wany zawczasu dokument. - Wystarczy dodac¢ date i podpis. Jak pan widzi jest to
zlecenie wyplacenia odpowiedniej sumy pannie Woodward oraz przestania funduszy
do jej dyspozycji w londynskim banku. Och, czuje, ze pamie¢ zaczyna mi wracac -
dodal, kiedy sir Philip ztozyt zamaszysty podpis na dokumencie. - Prosze, oto klu-
cze.

- Quin, jestes cudowny! - Kleo poderwata sie z miejsca, zarzucitla mu rece na szy-
je i pocatowata go w usta. - Dziekuje.

Dopiero w nastepnej sekundzie w pemhi do niej dotarto, co zrobita. Czyzby resztki
alkoholowych oparéw i poczucie ulgi zwigzane z pieniedzmi tak ja oszotomily? Prze-
ciez chodzito o lorda Quintusa, czlowieka, ktéry ja oktamat i zdradzit!

Zaskoczony Quin sztywno wyswobodzil sie z jej objec.

- Pani entuzjazm jest doprawdy czarujacy, panno Woodward - rzekt tonem chtod-
nej uprzejmosci. - Jednak zadne podziekowania nie sg konieczne. Skoro zatatwili-
Smy juz sprawe finansow, bedzie pani gotowa wyruszy¢ do Aleksandrii jutro zaraz
z rana? Zastanawiam sie, czy kobieta przydzielona pani do pomocy w codziennych
czynnosciach zgodzi sie pani towarzyszy¢ do czasu, az znajdzie pani odpowiednig
pokojoéwke i wsigdziemy na statek.

Kiedys, nie tak dawno, Kleo umiata trzymac¢ emocje na wodzy. A potem w jej zycie
wkroczyl Quin i cala ta z trudem przyswojona umiejetnos¢ jakby przepadia bez Sla-
du.

- Oczywiscie, ze bede gotowa - odparta z dumnie uniesiona gtowa, starajac sie
zachowad resztki godnosci. - Zaraz sama zapytam o to Maggie. Dziekuje, panowie.
- Rezygnujac z dygniecia, tylko skinela glowa, wzieta podpisany przez ojca doku-
ment i ruszyta do wyjscia.

Quin wyprzedzit ja szybko, by otworzy¢ drzwi.

- Znajde odpowiednia 10dz, wygodniejsza niz tamta mata feluka - obiecat.

- Swietnie. Dziekuje, lordzie Quintusie. - Wyszla na prazace slonce, zastanawia-
jac sie, czy kiedykolwiek dojdzie do siebie po osSmieszajacej scenie, jaka bylto pu-
bliczne rzucenie sie na mezczyzne, ktdry wcale sobie nie zyczyt jej wylewnosci.

Nastepnego dnia znéw miata stawi¢ Quinowi czoto, a potem spedzi z nim w podré-
zy dlugie tygodnie. Mogta zakladaé, ze bedzie wobec niej uprzedzajaco grzeczny,
bedzie udawal, Ze nic sie nie stalo. Ze nie bylo zadnych pocatunkéw, a ona nie zrobi-
la z siebie idiotki.

Kiedys wierzyta, Ze do szczescia wystarczy jej uwolnienie sie od ojca i niezalez-
nos¢. Teraz wiedziata, jaka byta naiwna.

Po trzech dniach morskiej podrézy swiezos¢ chtodnej bryzy i brak kurzu nadal za-
chwycaly i sprawialy wielka przyjemnosc. Quin wciggnal powietrze gteboko do ptuc,
opart sie o reling i obserwowat stado delfinow dokazujacych na falach wokot dzioba
,Dorabelli”.



Statek handlowy zmierzajacy z Lewantu do Londynu szybko zblizat sie do Sycylii,
zeby zawinaé¢ do przyjaznego portu w Syrakuzach. Mieli do wyboru kilka statkow,
ale wybrali wlasnie ten ze wzgledu na dogodna trase, solidne uzbrojenie i osobe ka-
pitana, ktory wedlug Quina dobrze sie znal na swojej sztuce. Niemal roéwnie wazna
jak dziata i sprawna nawigacja byla ptynaca nim pasazerka, zona londynskiego kup-
ca, madame da Sota.

Madame da Sota uchodzila za posta¢ nieco ekscentryczng, lecz réwnoczesnie
zyczliwa i godng szacunku. Z radoscia zgodzila sie odgrywac role przyzwoitki pan-
ny Woodward i zaoferowala jej koje w swojej kabinie. Jej wlasna pokojéwka zostata
ulokowana razem z Maggie.

Maggie Tomkins takze w pojeciu Quina zashuzyta na jego wdziecznosé. Kiedy za-
proponowali jej, by towarzyszyta Kleo do Aleksandrii, sama poprosita o mozliwosé
wyjazdu do Anglii, thumaczac, ze dotychczasowe zycie catkiem jej obrzydio i chce
wréci¢ do syna. Quin z glebokim westchnieniem ulgi powierzyt Kleo opiece obu ko-
biet, a sam kiedy tylko to bylo mozliwe, starat sie trzymac jak najdalej od nich.

W dniu, kiedy wyptywali do Aleksandrii wynajeta przez Quina wielka feluka, sir
James wziat go na rozmowe. Quin sam dobrze sie orientowat w sytuacji, nie potrze-
bowat dodatkowych ostrzezen, ale stuchat cierpliwie.

- Dziadek panny Woodward oczekuje, ze wnuczka wrdéci do niego w nienagannej
kondycji - méwit dyplomata. - Wsparcie, ktérym jego wysokos$¢ otacza nasz wydziat
i nasza prace jest bezcenne, zwlaszcza w kwestii zjednywania przychylnosci kroéla
i pozyskiwania panstwowych funduszy. Nigdy o tym nie zapominaj, Deverall.

- Z cala pewnoscia nie zapomne, sir. Co zas do kondycji panny Woodward, to za-
kltadam, ze ksigze wie, ze jest wdowa?

- Owszem, wie i nie jest tym zachwycony. Jednak chcemy by¢ pewni, ze dotrze do
domu nie mniej niewinna niz jest obecnie, prawda?

Quin doskonale wiedzial, co zwierzchnik chce mu przekazac, i uwazatl jego troske
za catkowicie zrozumiala.

- Panna Woodward jest impulsywna i nieprzyzwyczajona do bywania w towarzy-
stwie, sir Jamesie. Wierze, ze jej wczorajszy pokaz... serdecznosci byt jedynie nie-
winnym wyrazem podniecenia i ulgi z powodu pieniedzy. Bez watpienia uwaza mnie
za bratnia dusze.

- A ty najwyraZniej uwazasz mnie za starego, slepego gtupca, Deverall - odpart
sir James z kwasnym usmieszkiem. - Tak czy inaczej, ufam, ze potraktujesz te misje
Z nalezng powaga, a twoje ambicje i plany korzystnego dla kariery ozenku pomoga
ci sie oprze¢ niewyszukanym wdziekom panny Woodward.

- Tak jest, sir. - Quin starat sie nie okazac irytacji; ostatecznie zastuzyl na to, co
ustyszat. - Ma pan catkowita racje, sir Jamesie, jakkolwiek nie nazwatbym wdzie-
kow panny Woodward niewyszukanymi. Moze istotnie nie ma towarzyskiego obycia,
ale posiada wiele innych talentow, ktorymi pewnie zaskoczy niejednego bywalca sa-
lonéw.

- O ile dziadek ich z niej nie wypleni przed wypuszczeniem w swiat, to zapewne
masz racje. Znam jednak metody jego wysokosci, zatrudni tyle przyzwoitek, na-
uczycieli manier i Bég jeden wie kogo jeszcze, ze zrobi z wnuczki prawdziwa dame
W ciggu jednego sezonu, zapamietaj moje stowa.



Stonce schowalo sie za chmure, delfiny wykonaly ostatnie zapierajace dech salta
i zniknely, a Quinowi znienacka zrobito sie dziwnie smutno. Kleo byla wyjatkowa,
niepowtarzalna, wiec robienie z niej kolejnej dobrze utozonej damy na wydaniu od-
bierat jako akt wandalizmu, nie mniejszy niz przerobienie antycznego greckiego po-
sagu na banalng ozdobe kwiatowej rabaty.

A ja sie do tego przyczynie, myslat ponuro. Po raz chyba setny wyrzucat sobie, ze
nie mowi jej prawdy o dziadku. Postrzegat to jako rodzaj zdrady. Probowatl uspoka-
ja¢ sumienie, wmawiajac sobie, ze kiedy Kleo wyladuje juz bezpiecznie pod skrzy-
dtami swego krewnego, szybko odkryje korzysci ptynace z nowego statusu.

Tylko ze Kleo marzyta o wolnosci i prawie do podejmowania samodzielnych decy-
zji. A w przypadku dobrze urodzonej i wychowanej damy takie rzeczy nie wchodzity
w gre.

Co6z, dat stowo, ze sprowadzi ja do Anglii. Miat tez dopilnowa¢, by Kleo nie narazi-
la sie na zadne niebezpieczenstwo i nie wywotala zadnego skandalu, dopdki bedzie
sie znajdowac pod jego opieka.

Uswiadomit sobie, ze po raz pierwszy jego osobiste uczucia stoja w sprzecznosci
Z poczuciem obowigzku. A tak ciezko pracowatl na swoja kariere, na opinie cztowie-
ka, ktéry sam wykuwa swdj los i pracuje na swoje nazwisko, bez korzystania z her-
bowych przywilejow.

Wez sie w garsé, nakazal sobie w duchu. Dales stowo, wiec spelnisz obowigzek
wobec kraju. Poza tym, tak jest lepiej dla Kleo, czy jej sie to podoba, czy nie. Wy-
znanie, ze zabiera ja do dziadka, by¢ moze na jaki$ czas usmierzyloby wyrzuty su-
mienia, ale potem musialby stawié¢ czoto konsekwencjom, poniewaz Kleo z pewno-
Scia by sie zbuntowata przeciwko takiemu rozwigzaniu.

- Rozmyslasz, lordzie Quintusie? Czy moze cierpisz na chorobe morska? - Gtlos
Kleo tuz za plecami tak go zaskoczyl, ze odwrécit sie gwattownie, nie panujac nad
swym wyrazem twarzy. - Och! Przepraszam, wyglada, ze naprawde jestes czyms
zmartwiony. - Jej ton, jak zwykle lekko ironiczny, ztagodniat, zabrzmiaty w nim nuty
szczerej troski.

Jedna reke przytrzymywata na gtowie kapelusz z szerokim rondem, druga tapata
konce szala. Morska bryza nadala jej policzkom zdrowy odcien rozu, a zwolnienie
z trudoéw wczesniejszego zycia zaowocowato juz widoczna zmiang w sposobie cho-
dzenia - poruszata sie lekko i z gracja.

- Zmartwiony? Nie, po prostu myslalem o... pracy. O réznych zobowiazaniach. -
Wzruszyt ramionami i uSmiechnat sie bez przekonania. Zobowigzalem sie, ze bede
cie nadal oszukiwat, dodat w duchu. I ze cie nie tkne. Nie pocatuje. I nie poznam cie
lepiej, Augusto Kleopatro Agrypino Woodward Valsac, irytujaco niezwykla kobieto.

- To rzeczywiscie meczace, mam nadzieje, ze pozwala ci sie wyspa¢ w nocy.

Sarkazm powrdcil, a wraz z nim cos, co kazalo mu sie zastanawiaé, czy przypad-
kiem sama nie cierpi na bezsennos¢. Mdgt sie tylko domysla¢, ze powodem jest lek
przed nieznanym.

Znéw go kusilo, zeby jej powiedzie¢ prawde, bo przeciez gdyby wiedziata, co ja
czeka, ten lek bylby mniejszy. Mogt ja uspokoi¢, ze nie bedzie musiata na wlasng
reke zaczynac zycia w niepoznanej dotad ojczyznie, poniewaz od razu trafi do zlotej
klatki przywilejow i bogactwa.



- Prawde moédwiac, niewiele sypiam - przyznal, wyginajac usta w neutralnym
usmiechu, pierwszym grymasie, jakiego sie uczy kazdy poczatkujacy dyplomata.
Leze i mysle o tobie. Pamietam miekkie kragtosci twojego ciala, dtugosé tych Slicz-
nych nég jak u gazeli, wyobrazam je sobie nagie, oplecione wokét mnie... Fantazju-
je, ze rozpalona namietnoscia raz po raz wykrzykujesz moje imie, kiedy sie w tobie
zagtebiam... - To naprawde bardzo meczace - dodat, przytrzymujac jej spojrzenie,
zeby przypadkiem nie opuscita wzroku i nie dostrzegta, co sie z nim dzieje. - Po ci-
szy i spokoju pustyni nielatwo spac¢ na statku prujacym fale pod pelnymi zaglami.

Nie sposdb zasna¢, kiedy pozadanie burzy krew, a piers przygniataja wyrzuty su-
mienia. UsSmiechnat sie bezwiednie, rozbawiony swoimi nieporadnymi metaforami,
na co takze wyraz twarzy Kleo zmienit sie na pogodniejszy.

- A ja lubie ten ruch - rzucita przekornie. Od czasu wejscia na poktad , Dorabelli”
mial wrazenie, ze sprawia jej rados¢ negowanie kazdej jego opinii. - Jest taki nie-
okielznany i inny. W koncu dokads$s zmierzamy i czuje sie prawie wolna. Wkrotce
bede wolna catkowicie. - Zdjeta kapelusz i pozwolita, zeby wiatr swobodnie rozwie-
walt jej wilosy.

- Prawie? - mruknat Quin i oparty o reling zapatrzyt sie na fale za burta. O maly
wtlos nie poradzit jej, aby cieszyla sie tym, co ma tu i teraz...



ROZDZIAL. CZTERNASTY

- Madame da Sota bardzo sie stara zaku¢ mnie w kajdany. Te ubrania... - Kleo
niecierpliwym machnieciem wskazala na dét sukni o podwyzszonym stanie. - Te
pantofle. I do tego okropne ponczochy z podwigzkami! Wszystko to kluje, uwiera
albo wymaga przytrzymywania na wietrze. Oczywiscie nie wolno mi sie sprzeci-
wiaé, bo jako dama musze dbac¢ o stréj. Pewnie nie powinnam ci mowié o takich rze-
czach jak ponczochy i podwiazki, ale byto mi o wiele tatwiej, kiedy mogtam nosic, co
chcialam, a na wierzch narzucac tob sebleh.

Quin prébowat sobie wyobrazi¢ Kleo w takim egipskim stroju na balu u Almacka
i okazalo sie to catkiem latwe. Powsciagnal usmiech i odsunat sie na bok, robiac jej
miejsce obok siebie przy relingu.

- Ale jakos sie dogadujecie z pania da Sota? - spytat. - Jako zona kupca nie nalezy,
rzecz jasna, do najwyzszych kregow towarzyskich, ale bez watpienia nadaje sie na
przyzwoitke.

- Jest mita - przyznata Kleo. - Jednak nigdy nie przestaje méwic¢, a nie jestem do
czegos takiego przyzwyczajona. Przy tobie znacznie lepiej odpoczywam. - Bezcere-
monialnie wzieta go pod reke i przywarta bokiem do jego ramienia. Ona mi ufa. -
Gdzie powinnam kupi¢ dom odpowiedni do zamieszkania?

- W Londynie? Zazwyczaj sie wynajmuje, ale tak czy inaczej, caty dom w dobrej
dzielnicy bylby bardzo drogi. Istnieje jednak rodzaj pensjonatéw, gdzie mozna wy-
najac dla siebie jedno pietro. - Uwazal, zeby nie zwracac sie do niej w drugiej oso-
bie, jednak mimo to czul sie fatalnie, méwigc takie rzeczy, skoro natychmiast po
przybyciu do Londynu musiat ja wsadzi¢ do powozu i zawiez¢ do dziadka. Jak to sie
miato do honoru? Czyzby watpliwosci wynikaty u niego ze skazy spowodowanej uro-
dzeniem? Bo przeciez jego zwierzchnicy najwyrazniej ich nie mieli...

- Londyn jest az tak drogi? - spytala, wtulajac sie w niego mocniej. Chciat wie-
rzy¢, ze w ten sposob oslaniata sie przed wiatrem.

Swobodne zachowanie Kleo kazalo mu domniemywadé, ze catkiem zapomniata
o momentach ich bliskosci, ktore zdarzyly sie w obozie pod Kairem. Wszystko
wskazywalo, ze tamte pocatlunki ulecialy jej z pamieci, podczas gdy on nie mogt
przesta¢ o nich myslec.

- Bardzo drogi - potwierdzit. - Mieszkanie, stuzba, zaopatrzenie.

- Aha. Masz dom w Londynie?

- Mam apartament w Albany, gdzie mieszkaja gléwnie dzentelmeni, ktérzy po-
trzebuja swojego pied-a-terre. Tuz za Piccadilly, w okolicy St. James.

- Ale bedziesz miat dom, jak sie ozenisz? - Przytaknat skinieniem. - Caty? Czyli je-
stes bogaty. - Potrzasnat glowa przeczaco, co wprawito ja w rozbawienie. - Aha,
weZmiesz sobie bogata Zone!

- By¢ moze. - Lady Caroline z pewnosciag wniostaby znaczny posag, w jego sktad
mogt tez wchodzi¢ dom w Londynie. Ojciec panny, lord Camden, posiadat rezydencje



przy tym samym placu, przy ktérym mieszkal ojciec Quina. Quin uSmiechnat sie
cierpko na mysl, jak stary markiz przyjatby wiadomos¢, Ze zostanag sasiadami. Mial-
by sie z pyszna, widzac, ze z kukulczego jaja wyklut sie dyplomata z obiecujaca ka-
riera, piekna zona i Swietnymi koneksjami.

- Na mysl o niej bezwiednie sie usmiechasz. - Kleo przyjrzata mu sie z uwaga.
Oczy jej blyszczaly w zarézowionej od wiatru twarzy, rozwiane kosmyki tworzyty
wokot czola wdzieczna aureole.

- Myslatem o tym, ze wygladasz jak menada z tymi rozwianymi wiosami.

- Szalona towarzyszka Dionizosa? - Parsknela smiechem. C6z, mdgt sie spodzie-
waé, ze bedzie znala wszystkie klasyczne mity i legendy. - Zastanawiam sie, czy to
aby na pewno komplement. Czy chcialabym wpasé¢ w trans za sprawa dziwnych ry-
tualéw? Zelazo by mnie nie ranilo, ogien nie palit. Mogtabym wyciska¢ wino, miéd
i mleko z kamieni.

Dziob statku podskoczyt na fali, wznoszgac fontanne drobnych kropli. Quin odru-
chowo przyciaggnal Kleo do siebie, zeby ja chroni¢ przed zmoczeniem... i zupehie
stracil gtowe, majac tuz przed oczyma jej $liczng, $wieza twarz. Smiala sie rado-
Snie, zachwycona dzialaniem zywiotu. Wolna, nieskrepowana...

Menady wabily mezczyzn do lasu swoimi dzikimi tancami, a potem rozprawiaty
sie z nimi, nasycajac ziemie ich krwia. Patrzac na ozywiong wesotoscia twarz Kleo,
Quin rozumiat, dlaczego mezczyzni podejmowali to ryzyko.

Przycisnatl ja do siebie i niemal poczut zapach mleka i miodu na jej ustach oraz
deptanych zi6t pod jej stopami.

Kochaj sie z nig, krzyczaty w nim wszystkie zmysty. Nikt sie nie dowie. Przeciez
pragniecie sie nawzajem... Nagle czar pryst, znow stal na drewnianym pokladzie
statku, won nocnego lasu ustapita zapachowi smotowanych lin i morskiej soli.

- Zaraz wpadniemy do morza - odezwal sie dretwo. Sam byl zdziwiony, Zze w ogo-
le udaje mu sie panowac¢ nad glosem. - ZmieniliSmy kierunek, dlatego kotysze bar-
dziej niz wczesniej. Chodz, usiadz tu, tak bedzie znacznie bezpieczniej.

Kleo spojrzala na niego szeroko otwartymi oczyma; twarz wyraznie jej pobladia
pod opalenizng, usta miata rozchylone. Ona takze poczuta ten magiczny moment, te
dzikos¢ bliska zatracenia. Dzieki Bogu, ze jestesSmy na statku, pomyslat Quin. Nie
ma zadnych odosobnionych miejsc. Nie ma ryzyka, ze sprawy wymkna sie spod kon-
troli.

- Mam mokre ubranie - stwierdzita Kleo. - Pdjde sie przebraé. Rozumiem, ze spo-
tkamy sie przy kolacji.

Quin odprowadzit ja wzrokiem. Nie mégt uwies¢ wnuczki ksiecia, cho¢ wilasciwie
uwodzenie nie bylo potrzebne. Ale bylo to szczegdlnie niewskazane.

Statek podskoczyt na falach jeszcze raz, a potem spokojnie sungt w obranym kie-
runku. Quin zaczal sie przechadzaé tam i z powrotem po pokladzie, jakby ruch miat
poprawi¢ jego fizyczna i umystowa kondycje. Pomijajac kwestie moralnosci, wypet-
niat okreslona misje i kompromitowanie jej poprzez uleganie zadzy byloby réwnie
naganne, co branie pieniedzy od obcego rzadu czy rozgtaszanie panstwowych ta-
jemnic.

Nie mozesz sobie pozwoli¢ na nieprzemyslane dziatania, cho¢by ze wzgledow
czysto praktycznych, napominat sie w duchu. Dtugo i wytrwale pracowat na swoja



obecna pozycje i narazanie jej dla kilku skradzionych pocatunkow, czy nawet jednej
namietnej nocy w jakiejs opuszczonej kabinie, zakrawato na szalenstwo. Byl kun-
dlem udajacym rasowe zwierze. Pewnego dnia, z odpowiednia zona u boku, przy
odrobinie szczescia moégt sie wznies¢ na szczyty swojego zawodu, stuzy¢ krajowi,
zdoby¢ wlasny tytul, sptodzi¢ syndéw, ktérzy go odziedzicza, i wreszcie zrzucic z sie-
bie pietno, ktére cho¢ uprzejmie ignorowane przez ludzi z jego kregu, wcigz mu cia-
zyto.

Musial wierzy¢, ze to, co robi, jest najlepsze dla Kleo, choé¢ mégt sie spodziewac
jej sprzeciwu, kiedy odkryje, ze czeka ja przysztosc¢ pod dyktando dziadka, a nie nie-
zaleznos¢, o ktorej marzyta i ktérej oczekiwata. Byta dobrze urodzona mtoda kobie-
ta mimo niekonwencjonalnego wychowania i powinna zajmowaé odpowiednie miej-
sce w spoteczenstwie. Zamierzatl dopilnowaé, by uzyskata nalezna jej pozycje, czut
sie do tego zobowiazany. Ostatecznie Kleo uratowata mu zycie i zaufata mu na tyle,
by go nie wydaé Laurentowi.

Dlaczego wiec czut sie, jakby podcinat skrzydta dumnemu sokotowi i wpychat go
do klatki?

- Ile czasu bedziemy mogli spedzi¢ na ladzie w Syrakuzach? - spytata Kleo, kiedy
statek zarzucat kotwice w zatoce. Ostaniajac oczy przed stoncem parasolka pozy-
czong od madame da Sota, ogladata miasto na brzegu, pelne budowli ze zlocistego
kamienia.

- Statek odptynie jutro, kiedy tylko napeinia zbiorniki woda i rozladuja czes¢ to-
waru. Bede potrzebowat kilku godzin na odbycie wizyt. Nie widze powodu, zebys
miata schodzi¢ na brzeg, panno Woodward. - Spojrzatl na nig znad listu, ktory zostat
mu dostarczony przez postanca w todzi z wiostami.

- Zakupy, spacer, zwiedzanie - wymienita, dodajac najbardziej przymilny z uSmie-
chow. Na nic sie nie przydal, bo Quin nawet go nie zauwazyl, zajety sktadaniem listu
i chowaniem go na piersi.

- Nie potrzebujesz niczego, do odbywania spacerow na swiezym powietrzu masz
caly poklad, a co do zwiedzania... W miescie roi sie od marynarzy, zebrakow, zto-
dziei i innej hototy kilku narodowosci. - Spojrzat na nia, nie kryjac zniecierpliwienia.
- Nie mam czasu, zeby cie eskortowac, a zaltogi nie znam na tyle, by komus z nich
powierzyc takie zadanie.

- Nie moze tu by¢ gorzej niz w Kairze.

- Istotnie. Nikt nie prowadzi ostrzatu, na ulicach nie dochodzi do walk wrogich
oddzialow, nic mi tez nie wiadomo o zarazie, ale to samo mozna powiedzieé¢ o wielu
miastach woké6t Morza Srédziemnego, a nie chciatbym, by$ odbywata samotne spa-
cery po ktorymkolwiek z nich.

Quin wygladal niezwykle przystojnie; swobodny stroj, w ktorym czasami nawet
wspinat sie na takielunek, zamienit na eleganckie wyjsciowe ubranie.

- Dlaczego jestes taki wystrojony? - Niedbale machniecie obejmowato nieskazi-
telnie biala koszule, czarne ponczochy, buty ze sprzaczkami oraz dziwny ptaski ka-
pelusz trzymany pod pacha. Pomiedzy rozchylonymi potami granatowego fraka byto
widac¢ biegnacy na skos barwnie haftowany pas do szpady.

- Wychodze, zeby sie spotkac¢ z przedstawicielem krodla Neapolu i to jest odpo-



wiedni stréj na tego rodzaju okazje. - Quin wlasciwie odczytatl jej pytajacy wyraz
twarzy. - Zawsze dobrze dac sie poznaé, kiedy to mozliwe, zamiast przemykac od
portu do portu. To tylko wzbudza podejrzenia.

Kleo opuscila wzrok na swoja marszczong spodnice, uszyta przez szwaczke z Ka-
iru, ktorej madame da Sota opowiedziala, jak wygladaja najmodniejsze damskie
kreacje we Francji i w Anglii. Syrakuzy, z burbonskim krélem i kwitnacym handlem,
z pewnoscia dysponowaly oferta fasonow rzeczywiscie zgodnych z najswiezszymi
trendami. Oczywiscie nie bylo czasu, zeby zamawiaé¢ cos na miare, ale mogtaby ku-
pi¢ material, wykona¢ kilka szkicoéw i potem samodzielnie uszyc.

Quin musiatl ustyszec¢ jej westchnienie.

- Bede zajety caly dzien, Kleo. Nie mam czasu ci towarzyszy¢, wiec bedziesz mu-
siala znalezé sobie jakies rozrywki na poktadzie.

Czekajac na t6dz, ktora miata go zabrac na lad, rozmawiat z kapitanem; obserwu-
jaca scene Kleo byla niemal pewna, ze prosi go, by nie pozwolit jej opusci¢ statku.

To sie jeszcze okaze, pomyslala ze zloscia, po czym udata sie do kabiny.

- Maggie?

- Tak, prosze pani? Madame sie potozyta, bo boli ja glowa.

- Maggie, nadal jestes w dobrych stosunkach z tym marynarzem, z ktérym flirto-
watas?

- Z bosmanem? Owszem, mozna tak powiedziec.

- Na tyle przyjaznych, zeby nas zabrat todzia na brzeg... bez powiadamiania
o tym kapitana?

- Jego lordowska mos¢ sie nie zgodzil? - mrukneta domyslnie Maggie. - Zobacze,
co da sie zrobic.

Pot godziny pozniej wiostowa t6dz dobita do pomostu, Kleo wysiadta na brzeg i po-
data reke Maggie.

- Pdjdziemy tamtedy - stwierdzila, wskazujac kierunek. - W slad za lordem Quin-
tusem. Jesli przedstawiciel krola mieszka w tej okolicy, to z pewnoscia sa tu tez ele-
ganckie sklepy. - Rozlozyla parasolke. - Powinny tez by¢ cukiernie, gdzie mozemy
sie napi¢ kawy przed zakupami.

Ulica pnaca sie lagodnym tukiem pod gére byla pelna miejscowych ludzi. Kleo
znala wtoski catkiem nieZle, ale dawno go nie uzywata. Z trudem rozumiata wypo-
wiadane ze specyficznym akcentem stowa. Wokét roito sie od ciekawych matych
sklepikow i stragandw, przechodnie sprawiali wrazenie radosnych i zajetych soba;
nic nie wskazywalo na istnienie zagrozen, o ktérych wspominal Quin. Po prostu
chcial mnie skloni¢ do pozostania na statku, pomyslata Kleo, kiedy weszly na diugi
prostokatny plac z wysokimi budowlami po prawej stronie.

- Tutaj - stwierdzita, wskazujac na grupke eleganckich kobiet wchodzacych do
jednej z bram. - Czujesz zapach kawy, Maggie? Napijemy sie po filizance, moge tez
kupi¢ ciastka dla jego lordowskiej mosci na dowdd, Zze nie mam mu za zte tych nie-
potrzebnych zakazow.

Quin wyszedt z palazzo na plac przed katedra i zaczat porzadkowaé w glowie uzy-
skane wiadomosci. Sztywna etykieta burbonskiego dworu, koniecznos¢ wyciggania



istotnych kwestii z grubej warstwy grzecznosciowych banaléw oraz zar wloskiego
popotudnia przyprawity go o bolesne pulsowanie w czaszce. Plac wyltozony ztotym
kamieniem, otoczony budynkami z tego samego materiatu, odbijal stonce, potegujac
juz i tak nieznosny upat.

Czul niepokdj i rozczarowanie, mimo ze spotkanie przebiegto po jego mysli. W pu-
tapce. Okreslenie, ktére mu sie nasuwato, brzmiato niedorzecznie, bo przeciez lubit
dyplomatyczne rozgrywki oparte na subtelnosciach i niedopowiedzeniach, a do tego
wiedzial, ze jest w nich dobry. Do tej pory nawet oficjalne rytuaty zwiagzane z ta pro-
fesja sprawialy mu przyjemnosé.

Skrecit w zacieniong uliczke. Prébowat sobie ttumaczy¢, ze jest nieswdéj na skutek
braku odpowiedniej fizycznej aktywnosci. Chetnie by poptywal, ale woda w porcie
do tego nie zachecata. Postanowil wygospodarowac troche czasu, zeby powiosto-
wac, przejsc sie wzdluz brzegu, moze nawet znalez¢ zatoczke z czysta woda i pia-
skiem...

Z oddali dobiegt krzyk. Staby, jak wotanie dziecka albo glos mewy, jednak byto
w nim cos alarmujacego, co skutecznie wyrwato go z rozmyslan. Krzyk rozlegt sie
ponownie, tym razem glosniejszy.

- Aiuto!

Pomocy! Gtos nalezat do kobiety... i wydal mu sie dziwnie znajomy. Nagty lek zje-
zyl mu wlosy na karku. Kleo. Puscit sie biegiem, przeklinajac eleganckie obuwie,
ktére Slizgato sie na gltadkich kamieniach bruku. W koncu ustyszat z bliska jak Kleo,
catkiem biegle postugujac sie wloskim, ttumaczy jakiemus tubylcowi, ze wsrod jego
przodkow musial by¢ osiot i wielbtad i Ze pozatuje, ze wszedt jej w droge, bo jego
Smiesznie mate jaja nie przetrwaja tego spotkania.

Podziwiajac jej fantazje, Quin wbiegt na plac tak maty, ze przypominat raczej dzie-
dziniec. Znajdowaly sie na nim dwie kobiety i czterech mezczyzn, na oko rybakéw.
Kleo stala naprzeciw nich z nozem w reku, Maggie kucata u jej stép i probowata od-
straszy¢ natretéw wscieklym grymasem. Gdzies w gorze trzasnela zamykana okien-
nica, znak, ze miejscowi obywatele nie zamierzaja nikomu udziela¢ pomocy.

Mezczyzni na widok Quina przybrali zaczepne postawy, nie ulegato watpliwosci,
ze taka sytuacja to dla nich nie pierwszyzna i cieszy ich okazja do bijatyki.

- Quin! - Kleo zerknela na niego przelotnie, po czym znéw skupita uwage na na-
pastnikach. - Chca sie dobrac¢ do naszych torebek i calej reszty. Maggie skrecita
kostke. Ten niski z niebieska apaszka nimi dowodzi. Raczej nie méwia po angielsku.

Zdawala mu raport niczym sprawny zolierz powracajacy z misji zwiadowczej,
same przydatne wiadomosci ani cienia histerii. Quin wyciagnat z pochwy swa parad-
na szpade, podobna raczej do dtugiej stalowej igly niz do skutecznej broni.

- Lo chiami una spada? - Niebieska Apaszka wyjat zza paska ciezki néz, ktérym
Z pewnosciag jednym ruchem patroszyt duzego tunczyka.

- Owszem, nazywam to szpada - potwierdzit spokojnie po wiosku Quin, podczas
gdy pozostali trzej takze zaprezentowali swe rownie prymitywne i grozne uzbroje-
nie. - Mozesz jakos rozproszyc¢ ich uwage? - zapytal po angielsku.

Kleo bez stowa podniosta z ziemi gars¢ zwiru i rzucila nim w stojacego najblizej,
tegiego, pozornie tagodnego mezczyzne. Grubas zasmiat sie lekcewazaco, ale kiedy
cisnela brukowa kostka, uchylit sie i cofnat o pare krokéw. Widzac to, inny z bandy-



tow rzucit sie ku niej, na co machnela nozem, przecinajac mu skore na wierzchu
dtoni. Natychmiast odstapil, miotajac przeklenstwa.

- Prosilem, zebys odwrdcita ich uwage, a nie zaczynata wojne - powiedziat Quin
i natart na czwartego zbira, ktéry odwrdcit sie, zeby zobaczy¢, co Kleo robi, odsta-
niajac przy tym lewy bok.

Jego szpada byla w istocie rapierem, cienkim, lekkim i ostrym, niezrownanym
jako bron do zadawania ran klutych. Koniec ostrza zagtebil sie w miesniu tak gtad-
ko, ze ranny zaczal krzycze¢ z bdlu dopiero, kiedy Quin cofnat reke ruchem do-
Swiadczonego szermierza i zamierzyl sie ponownie, tym razem tnac go w poprzek
czola i oslepiajac krwia spltywajaca do oczu.

Jeden zalatwiony, nie, juz dwdch. Grubas trafiony wczesniej kostka kleczat na zie-
mi i ostaniat sie przed gradem pociskéw miotanych przez Maggie: bylo wsréd nich
wszystko, co znalazlo sie w zasiegu jej rak, nie wylaczajac zdechtego szczura.

Kleo miata racje, Niebieska Apaszka dowodzit ta banda. Przyczajony z boku ob-
serwowal scene, pozwalajagc kompanowi z rozcieta dionig przejac¢ gtéwny ciezar
walki.

- Uciekajcie, péki mozecie, przyjaciele - poradzit Quin, po czym zmienit pozycje,
by mie¢ na oku obu przeciwnikéw, i uniést rapier w podrecznikowej pozie. Chcial,
by sadzili, ze maja do czynienia z salonowym szermierzem. Czlowiek, ktérego na-
zwal w myslach Krwawa Reka, splunat na bruk, przetozyt néz do zdrowej dtoni i ru-
szyt do ataku. Quin zrobit unik, podnoszac rapier w gore, a potem wykonat szybki
obrot i wymierzyl napastnikowi poteznego kopniaka, po ktorym ten padt na ziemie,
trzymajac sie za krocze. Kleo szybko podniosta noz, toczacy sie z brzekiem po ka-
mieniach, i rzucita Quinowi, ktéry chwycit go w locie lewa reka.

Nie mial juz powodu udawac, ze nie potrafi sie bi¢ wedtug ulicznych regut. Nie-
bieska Apaszka wyciagnat z kieszeni patke i rozciagnat wargi w ztosliwym usmie-
chu, prezentujac liczne braki w uzebieniu. Z pewnoscia nie byl zadowolony z utraty
tupu, tym bardziej z faktu, Ze trzej jego kompani powaznie ucierpieli, ale wyraznie
miat ochote wypatroszy¢ Quina.

- No chodz - zachecit go Quin. - A moze umiesz atakowa¢é tylko dziewczyny? Je-
stes mocny tylko z pomoca swoich...

Mezczyzna rzucit sie na niego z wyciagnietym nozem, jednoczesnie zamierzajac
sie, by walnaé patkga w delikatne ostrze rapiera. Nagle stracit réwnowage, bo Quin
upuscit bron, chwycit reke trzymajaca néz i wykrecit do tylu gwattownym szarpnie-
ciem, az rozlegto sie chrupniecie tamanego obojczyka. Nim poszkodowany upadt na
ziemie, Quin ostatecznie zakonczyt walke, wymierzajagc mu prawy sierpowy
w szczeke.



ROZDZIAL PIETNASTY

Quin omidtt wzrokiem zastygte w bezruchu postacie. Czterech mezczyzn lezacych
na ziemi, Maggie z kostka brukowa w dtoni i Kleo, dzierzaca jego rapier, w pozie
atakujacej bogini zemsty.

- Dzieki - rzekt, odzyskawszy dech w piersi, i wyciagnat reke po swoja bron.

- Nie, to my ci dziekujemy - odpowiedziata pobladta Kleo, po czym podbiegta do
Maggie i pomogta jej wstac.

- Cholera jasna - zaklelta Maggie, skaczac na jednej nodze. - Ztamalam noge
w kostce... - Dorzucila wigzanke plugastw, z ktérych wiekszos¢ Quin styszat po raz
pierwszy w zyciu.

- Poniose cie. - Schowat rapier do pochwy, wzigt Maggie na rece i rozejrzat sie za
Kleo, ktora zbierala ich porozrzucane rzeczy. - ChodzZ juz, zanim okoliczni miesz-
kancy postanowia sie przylaczyc.

Milczata, kiedy kretymi uliczkami zmierzali na nabrzeze. Quin usmiechat sie pod
nosem. Niech to licho, naprawde dobrze sie bawit. Odbyt zwycieska walke, zakon-
czong dla jego druzyny jedynie obolala noga, trzymatl w ramionach niebrzydka ko-
biete, ktora spogladata na niego zalotnie spod rzes, a u boku mial Kleo, calg i zdro-
wa. Uswiadomil sobie, ze nie tylko odptacit jej cho¢ w czesci za to, ze uratowata mu
zycie, ale tez zyskal powdd, zeby sobie z niej pokpiwac, na co solennie zastuzyla.
Na razie jednak przybrat surowa mine i przyspieszyt na widok ich statku zakotwi-
czonego w zatoce.

- Nie poszto za dobrze - westchneta Kleo, okladajac stope Maggie namoczona
Scierkg. Pokojowka madame da Sota wsliznela sie do kabiny z kubkiem ziolowej
herbaty, zabrata wachlarz, oznajmita, Ze nie moze pomoc, bo jej pani ma okropna
migrene, i poprosita, by zachowywalty sie jak najciszej.

- Myslatam, ze poszto doskonale - odpowiedziata Maggie i pokazata jezyk plecom
wychodzacej pokojowki. - WygraliSmy. Au!

- Mysle, ze jest tylko stluczona - stwierdzita Kleo. - Quin jest wsciekly i prawde
moéwigc, wcale mu sie nie dziwie. Mam tu gdzies lekarstwo...

- Pomoze tylko konska mas¢. Uzywaja jej w wojsku na wszystko. Tu, w mojej bra-
zowej torbie. - Maggie uniosta sie na lokciach i sprébowala porusza¢ palcami
u ndg. - Jak pani mysli, co on zrobi? - spytala, patrzac, jak Kleo moczy oklad w ja-
kiejs cuchnacej cieczy.

- Przypuszczam, ze w nastepnym porcie zamknie nas na klucz w kabinie - odparta
Kleo. - Dobrze, ze nasze zakupy nie ucierpialy... przetrwaly nawet morelowe cia-
steczka. - Czego chyba nie mozna powiedzie¢ o mojej zazytosci z Quinem. Jakkol-
wiek ja oceniaé... - Zaniose reszte Quinowi.

- Jako gatazke oliwna? - Maggie usmiechneta sie domysinie.

- Raczej na przeprosiny. - Kleo przysiadla na brzegu koi. - Sadzitam, ze bedzie



bezpieczniej niz w Kairze i ze niepotrzebnie sie 0 nas boi.

- Ale walczy nieZle, prawda? Bardzo elegancko. Ostro tez umie. - Maggie siegne-
ta do pudetka po ciastko. Ztocista konfitura sptyneta jej po palcach. - Mniam.

- Przeciez jeszcze nawet nie sprobowalas.

- Jego miatam na mysli. Przystojny, porusza sie jak marzenie, umie dobrze kop-
nac...

- Jest wladczy, pokretny i nie mozna mu ufaé...

- Inteligentny, dobry w t6zku.

- Skad mozesz to wiedzied!

- A nie jest? - Maggie zamrugata, udajac niewinigtko.

- Mito sie do niego przytuli¢. Jest bardzo silny. I catuje... - Tak, ze miekna mi kola-
na, pomyslata, ale nie wypowiedziata tej uwagi na gtos. - ...catkiem dobrze. Jest tez
wyjatkowo opanowany. Zamierza mnie dostarczy¢ do Anglii niczym paczke takoci,
pozwalajac sobie na sprébowanie jedynie matego okruszka.

- Zlize cukier z wierzchu - powiedziata Maggie ze smiechem. - Moje okruszki
mogiby sobie zajada¢ do woli... - Przechylita glowe na bok i patrzyla na Kleo niczym
kairski wrobel czekajacy na upuszczone ziarenko. - Jest zonaty?

- Nie. - Kleo przesuneta pudetko poza zasieg lepkich rak Maggie. - Ale ma za-
miar sie ozeni¢. Wpadla mu w oko pewna dama, ktéra posiada wszystkie pozadane
zalety i do tego wplywowego tate.

- A pani...

- A ja mam ojca, ktéory przez swa gltupote nieumyslnie pomagal wrogom, dorasta-
tam w biednych dzielnicach réznych wschodnich miast, nie umiem sie zachowa¢é
w eleganckim towarzystwie i nie mam wplywowych krewnych, ktorzy by sie do
mnie chcieli przyznac... Tak czy inaczej, mamy z Quinem niewiele wspdlnego i mu
nie ufam. Poza tym wcale nie chcialabym za niego wychodzi¢.

- Doprawdy? - Maggie wzruszyta ramionami. - O mato sie nie nabratam.

Kleo zagryzta warge. No dobrze, lubie go, co znaczy, ze jestem ghupia. I go poza-
dam. Siegnela po ciastko i wbita w nie zeby.

- Na stodyczach mozna polega¢ bardziej niz na mezczyznach. Zawsze poprawiaja
humor. Poza tym, dlaczego mialabym chcie¢ powtdérnie wychodzi¢ za maz? Jeden
raz mi wystarczy, dziekuje bardzo.

Zajrzata do pudetka. Zostaly dwa ostatnie ciastka.

- Sprébuje sie przespac¢ - oswiadczyla Maggie i wyciggneta sie na koi. Zamkneta
oczy, jedno catkiem, drugie tak, ze zostata uchylona szparka. - Powodzenia.

- Nie zuzyj catej masci - mrukneta Kleo, wychodzac. - Prawdopodobnie bede jej
potrzebowata.

Kapitan przydzielit Quinowi kajute na samym dziobie statku. Kleo obeszta prawie
caly poktad, nim w koncu staneta pod jej drzwiami. Nie miata pojecia, co mu powie.
Mogta sie spodziewac, ze Quin zrobi jej awanture, a wtedy ona da sie poniesc zlosci
i ciSnie w niego ciastkami. Zapukatla ostroznie.

- Wejsc!

Kajuta byla bardziej przestronna od jej kabiny, miata ksztalt tréjkata i dwa spore
bulaje. Quin siedziat przy stoliku przytwierdzonym do Sciany i cos pisat. Zdazyt Scig-
gnac¢ z siebie frak i kamizelke oraz podwing¢ rekawy do lokci. Rapier wisial obok



na wieszaku i kotlysat sie w rytm przechytéw statku, jakby prowadzit wlasne, sekret-
ne zycie.

Widzac, kto przyszedt, Quin poderwat sie gwaltownie.

- Kleo? Nie powinnas tu przychodzi¢. - Nadal zachowywatl powazng, jakby urazo-
ng mine.

- Kupitam ci morelowe ciasteczka. - Wyciagneta przed siebie pudetko; nie siegnat
po nie, wiec po chwili odtozyla je na koje.

- Warto bylo dla nich naraza¢ sie na rabunek i gwatt?

- Nie. - Dla zachowania spokoju powtarzata sobie w duchu, ze Quin wyratowat ja
z opresji, do ktorej sama doprowadzita. - Kupitam material, wykroje, nici i wstazki.
I piekna bielizne, dopowiedziata w myslach.

- Juz dobrze. Gdybym wiedziat, ze chodzito o cos tak waznego...

- Nie ma powodu do ironii. Dla ciebie to moze niewazne... wyglada na to, ze masz
cate kufry wymyslnych strojéw. Nie musisz sie czu¢ jak lachmaniarz, poznajac no-
wych ludzi. - Z przerazeniem odkryla, ze gtos zaczyna jej drze¢. Najwyrazniej bata
sie tego, co ja czekato, skoro tak bardzo potrzebowata modnych ubran i wstazek,
zeby sie poczu¢ pewniej.

- To, co masz na sobie, nie wyglada az tak Zle. - Bezwiednie Scigagnat brwi, przyj-
rzawszy sie doktadniej jej odzieniu.

- Gdybym mogta wktadac egipski stroj, nie widziatabym problemu. Wygladatabym
po prostu obco. Ale to... - Strzepnela fald spddnicy. - To wyglada jak nieudolna imi-
tacja prawdziwej sukni.

- Rozumiem. Masz niezbedne artykuly, zeby uszy¢ cos lepszego, czy chcesz, ze-
bym cie eskortowat podczas kolejnej wyprawy do miasta?

Co mu sie nagle stato? - zastanowita sie.

- Dzieki, ale wracalysmy juz z zakupdw do portu, kiedy skrecilySmy w niewtasci-
wa ulice.

- Kiedy dotrzemy do Gibraltaru, mozesz sie spotkaé¢ z paniami, ktore pomoga ci
naby¢ garderobe odpowiednia do Anglii. Kilka z nich przyjechalo z mezami i za-
mieszkalo w garnizonie. - Quin mowil takim tonem, jakby sie szczerze troszczyt
o jej kobiece potrzeby.

Usiadta na brzegu koi.

- Dlaczego jestes dla mnie taki mily? Popemitam biad, schodzac na lad, przyznaje.
Maggie ma paskudnie stluczong kostke, a moglo byc¢ jeszcze gorzej - dodala ze
skrucha.

- Zawdzieczam ci zycie, moze nawet dwukrotnie. - Usiadl na krzesle odwrdéco-
nym tytem i skrzyzowat ramiona na oparciu.

Kleo patrzyla na miesnie rysujace sie wyraznie pod opalonag skdrg, pokryta mesz-
kiem ciemnego zarostu. Nie mogta oderwaé¢ wzroku... Wzruszyta ramionami, zeby
powstrzymac cheé, aby go dotknaé.

- To byto co innego.

- Rzeczywiscie - przyznat Quin. - Wtedy nie bylo mi do smiechu.

- Do Smiechu? Nie rozumiem. - Dopiero w tym momencie zauwazyta, ze Quin na-
wet nie prébuje ukrywac¢ rozbawienia. A juz jej sie zdawatlo, ze zaczyna wyczuwac
jego nastroje i zamiary...



- Schodzilem ze wzgorza po moim spotkaniu i czutem sie, jakby mnie silg wttoczo-
no w to wytworne ubranie. Plecy mi zesztywnialy, w gtowie mi huczato od pozna-
nych faktéw i uwag. Miatem wielka ochote poczué sie wolnym i zrobié¢ cos nieroz-
sadnego. Udziat w ulicznej bdjce w obcym miescie tuz po odbyciu dyplomatycznego
spotkania doskonale miescit sie w tej kategorii. - Usmiechnat sie szerzej, odstania-
jac zeby.

- Mogli nas wszystkich pozabijac!

- Mocno w to watpie, zwazywszy na twoja biegtos¢ w obchodzeniu sie z nozem
i celnos¢ Maggie w rzucaniu zdechlymi szczurami.

Dostrzegta w jego oczach btysk, ktéry widziata juz wczesniej: kiedy ryzykownym
manewrem przeprowadzat feluke miedzy barkami, kiedy wieszat prowizoryczna fla-
ge i wprowadzat ich bezpiecznie do brytyjskiego obozu. Wydawato jej sie, ze ten
sam Quin pojawit sie réwniez podczas walki na placu w Syrakuzach.

- Podnieca cie niebezpieczenstwo. Dlaczego nie jestes zoiierzem, skoro lubisz
walczyC¢? - Kazat jej myslec, Ze sie na nig gniewa za samowolng wyprawe na brzeg,
podczas gdy tak naprawde dobrze sie bawit. Kolejne oszustwo.

- Wole nie zabijac ludzi. Lubie wyzwania. Lubie ten moment, kiedy problem znaj-
duje rozwigzanie. Czasami nastepuje to poprzez dziatanie, co lubie najbardziej.

- Wyglada, ze doskonale znasz swoje potrzeby i pragnienia. - Zalowala, Zze z nia
jest inaczej. Wolnos¢... owszem, wiedziala, ze jej pragnie. Ale co dalej?

Quin usmiechnat sie cierpko.

- Czasami az za dobrze.

- Wiesz, czego chcesz.

- O tak, z pewnoscia. - Usmiech znikt.

Kleo przypomniala sobie noc na feluce, kiedy Quin ja obudzil, mowiac przez sen.
Styszala wéwczas w jego gtosie gorycz. Moze i wiedzial, czego chce, ale ta Swiado-
mosc¢ nie zapewniala mu spokoju.

- Quinie...

Usmiech szybko powrdcit, radosny... i jakby fatszywy.

- Chce zjes¢ te morelowe ciasteczka.

- Chyba na nie nie zastuzytes. Przyniostam je na przeprosiny za to, ze wciggnetam
cie w badjke, a ty nie dos¢, ze swietnie sie bawiles, to jeszcze prébowates mnie wpe-
dzi¢ w poczucie winy.

Quin wychylit sie na bok i siegnat po pudetko lezace na koi, zanim Kleo zdazyta je
zabrac.

- Hmm. Sa dwa. Moge sie podzielié.

Poczestowat ja i sam wziat drugie. Przez chwile jedli w milczeniu. Quin koncem
jezyka zlizal resztki morelowej stodyczy z gérnej wargi. Miat lekko przymkniete
oczy, wygladat jak kot napojony sSmietanka.

Od tej strony zupelnie go nie znatam, pomyslata. Odkrywata kolejne jego oblicza
i coraz bardziej ja fascynowat. Lubila go i mu wspodtczula, kiedy jej opowiadal o swo-
im ojcu, ale wiedziala, Ze umie doskonale manipulowaé¢ ludzmi. Postanowit z calg
moca, Ze znajdzie tego prawdziwego Quina, bo bardzo chciata mu zaufac¢. Tak bar-
dzo, jak go pragneta.

Gdy juz skonczyli jes¢, w kajucie zapanowala niezreczna cisza, ciezka od niewy-



powiedzianych stéw.

- Masz tu okruch. - Quin wyciggnat reke i przesunat palcem tuz przy jej ustach.
Na moment znieruchomiat, a potem delikatnie przytozylt wewnetrzna strone dioni
do policzka.

Kleo spojrzata mu w oczy i dostrzegta, ze zndéw pojawil sie w nich znajomy blysk.
Jakby z zaru wyskakiwaly jezyczki ognia. Bezwiednie przechylita glowe, napierajac
na jego reke.

- Co chcesz mi powiedzie¢? - spytala ledwie styszalnym szeptem.

- Obawiam sie, ze nie bede modgt ci zapewnic¢ tego, czego pragniesz, kiedy juz do-
trzemy do Anglii. - Niebieskie ptomyki zamigotaly i zgasty. Patrzyt na nig powaz-
nym, wrecz smutnym wzrokiem. - Obawiam sie, ze bedziesz rozczarowana.

- Tym, co tam zastane, czy toba? - Nie odrywat dtoni od jej policzka, jego palce
poruszaly sie nieznacznie w delikatnej pieszczocie.

- Jednym i drugim. Sadze, ze bedziesz miata metlik w gtowie, bo chyba tak na-
prawde nie wiesz, czego chcesz. Swiat, do ktérego cie zabieram, bardzo sie rézni
od tego, do ktorego przywyklas.

- Wiem, czego chce. - Trudno jej sie byto skupié, a tym bardziej znalez¢ potrzeb-
ne stowa. - Dlaczego bede rozczarowana toba? Nie powinnam ci ufac?

- Przeciez nigdy mi nie ufatas, prawda? - Jego dton zastygta w bezruchu.

- Nie. - Pokrecila glowa. - I mialam racje, prawda? Ukrywales powdd przyjazdu
do Egiptu, méwiles o sobie tylko czesé¢ prawdy. Czuje, ze nadal co$ przede mng
ukrywasz. I odmawiasz mi nawet tego. - Chwycita jego dton i podniosta do ust.

- Kleo...

- Pragne cie, a ty pragniesz mnie, ale nie chcesz tego przyznac.

- Przyznaje. - Nie prébowal wyswobodzi¢ reki. Czula jego puls, mocny i réwny;,
cho¢ moze troche za szybki jak na tak sprawnego mezczyzne.

- To dlaczego nic z tym nie robisz? Nie jestem chowana pod kloszem dziewicq. Je-
stem wdowg, mam swoje lata i jade do Londynu, zeby zacza¢ nowe zycie na wia-
snych warunkach. Dlaczego nie miatabym mie¢ kochanka?

- Mialbym poczucie, ze cie wykorzystuje - odpart.

- Nie probujesz mnie uwiesé, do niczego mnie nie zmuszasz, wiec dlaczego?

- Jestem praktycznie jedynym mezczyzng, z ktorym nawigzatas blizsze stosunki
od czasu, gdy umart twéj maz... nie liczac ojca i Laurenta. To naturalne, ze miedzy
nami wytworzyla sie pewnego rodzaju... zazytosé.

- Urocze. Zatem powinnam czekaé, az przyjade do Londynu, poznam wielu réz-
nych mezczyzn i bede mogta sposréd nich wybrac¢? Moze nawet zalatwisz mi zapro-
szenia na najlepsze przyjecia, zebym miata przeglad najbardziej atrakcyjnych par-
tii.

- Tylko jesli chcesz zostaé elegancka kurtyzang! - Poderwatl sie, na chwile stanat
przy biurku, a potem odsunatl krzesto dalej od koi i znowu usiadl. - Jak chcesz wyjs¢
za maz za odpowiedniego czlowieka przy takim nastawieniu?

- Myslisz, ze chce malzenstwa? Moéwisz jak madame da Sota. Obojgu wam sie
wydaje, ze tylko o to chodzi: trzeba dba¢ o moja reputacje, zebym mogta ztapac
drugiego meza. Ale ja tak nie mysle. I wcale tego nie chce.

- Oczywiscie, ze wlasnie tak powinno sie sta¢. - Poczerwienial na twarzy, jakby



go zawstydzita albo na czyms przytapata. - Pochodzisz z dobrej rodziny, jestes piek-
na i wcigz mtoda kobieta. Oczywiscie, ze wyjdziesz za maz, i to dobrze, kiedy juz
sie zadomowisz w odpowiednich londynskich kregach.

- Nie wyjde ponownie za maz. - Tym razem to ona wstata. Niecierpliwym mach-
nieciem powstrzymala Quina, gdy powodowany uprzejmoscia réwniez zaczal sie
podnosi¢. - Nigdy nie wyjde juz za maz. Nigdy.

- Az tak bardzo kochatlas swojego meza?

- Nienawidzitam go.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Kleo stala przy bulaju odwrécona do Quina plecami i obserwowatla ruch panujacy
W porcie.

- Och, z poczatku wydawalo mi sie, ze go kocham, ale przeciez tak naprawde nic
nie wiedzialam o mezczyznach. Sadzilam, ze nikt inny nie moze by¢ az tak ekscen-
tryczny i samolubny jak méj ojciec. Wierzylam, ze zyskam towarzysza, kochanka,
przyjaciela... Rzecz jasna, zycie w obozie wojskowym niosto z soba wiele niewygéd,
ale bytam do nich przyzwyczajona. Ale nic nie byto takie, jak sie spodziewatam.

- Nie kochat cie?

- Oczywiscie, ze nie. Teraz wiem, ze Thierry’emu kazano sie ze mng ozenic¢, wiem
tez dlaczego. Dla pewnosci, ze nic nie powstrzyma mojego ojca przed wspdlpraca
z francuskimi wladzami. Thierry wcale nie chciat zakochanej dziewicy, ktéra wisiata
mu na ramieniu, domagajac sie czutosci i uwagi. Wolat doswiadczone markietanki
albo kobiety z miasta, umiejace zadowoli¢ mezczyzne i oczekujace w zamian jedy-
nie zaplaty.

- Chcesz powiedzieé, ze nadal jestes dziewica?

- Och, nie. Po co wydawac¢ pienigdze na cos, co mozna mie¢ za darmo? Nauczyt
mnie fizycznej mitosci, rozkoszy, jaka mezczyzna i kobieta moga sobie dawa¢ na-
wzajem. PrzezyliSmy kilka cudownych nocy. - Tuz obok ich statku przeptywata nie-
wielka 10dz. Siedziala w niej para; kobieta patrzyla na swego partnera z czuloscia,
jej radosny $Smiech nidst sie czysto nad woda. Szczesliwi kochankowie, pomyslata
Kleo z zazdroscia. - Potem przestaly go obchodzi¢ moje odczucia, a po kilku nastep-
nych dniach nie liczylo sie tez, ze jestem zmeczona albo Zle sie czuje. Miatam goto-
wac, prac jego i... wszystko inne.

- Chcesz powiedzie¢, ze cie zmuszal do wspotzycia?

- Owszem. - Para na l6dce zaczela sie catowac.

- Uderzyt cie.

- W koncu i do tego doszto, kiedy sie pozbieratam po pierwszym szoku i odkryl, ze
jego przeklenstwa i szturchance budza opor...

- Dobry Boze - powiedzial Quin prawie szeptem. - Jak dlugo to trwato?

- Jedna noc. Nastepnego dnia zaczelam nosi¢ ze soba kuchenny noz. Myslatl, ze
nie odwaze sie go uzy¢, ale byl w btedzie. Rozcietam mu ramie i po tym uznal, ze
ma ze mng za duzo klopotéw, i wrécit do swoich markietanek. - Wzruszyta ramiona-
mi.

- Och, Kleo. - Glos Quina rozlegt sie tuz za nig, cho¢ nie styszala, zeby sie zblizat.
- Kleo, nie wszyscy mezczyZni sa tacy.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzila sie z nim od razu. - Md@j ojciec nigdy nie podnidst
reki na matke. Jestem pewna, Ze ty tez nigdy bys nie uderzyt kobiety. Ale wszyscy
sa samolubni, tego tez jestem pewna. Zenia sie na swoich warunkach, w zamian za
pienigdze i ziemie, dla wygody i po to, zeby sptodzi¢ spadkobiercow.



- Ale w zamian kobiety otrzymuja ochrone i utrzymanie. I maja dzieci do kocha-
nia.

- Tak. - Kleo odwrdcila sie twarza do niego. - Dopdki robia dokladnie to, czego
oczekuja od nich mezowie.

Quin stat tak blisko, Ze widziata leciutkie drzenie miesni na szczece, kiedy sie
odezwatl bezbarwnym tonem:

- Mierzysz nas wszystkich ta samg miara?

- Sam mi méwites, Ze planujesz poslubi¢ pewna kobiete, poniewaz stanowi odpo-
wiednig partie, jej ojciec posiada wplywy, a dzieki matzenstwu staniesz sie bogaty.
Kochasz ja? - Pokrecit glowa przeczaco. - A czy chociaz ja znasz?

- Zostalismy sobie przedstawieni.

- Biedna kobieta. - Nie zwracajac uwagi na jego pytajaco uniesione brwi, mowita
dalej: - A sir James w obozie pod Kairem... Gdzie byta jego zona? Pewnie czekala
w domu z dzie¢mi. Ciekawe, czy miataby ochote podrézowac?

- Kleo, masz nierozsadne podejscie. Na tym polega malzenstwo, na dzieleniu zy-
cia moze nie na réwnych warunkach, ale z korzysciami dla obu stron - prébowat
ttumaczyd.

- W takim razie nie jest mi potrzebne.

- To ty chcesz byé samolubna.

- Nie! Chce réwnosci, chce tego, na co mama miata nadzieje, uciekajac z ojcem.
Tak, wiem, chce gwiazdki z nieba...

- I umniejszasz korzysci wynikajace z matzenstwa? Szacunek, opieka, zabezpie-
czenie finansowe...

- Dzieci, czy tego chce, czy nie... wymuszone zblizenia...

- Kleo! Damy nie rozmawiaja o tych sprawach.

- No wlasnie. Chcialabym sie z toba kochac, ale nie wolno mi nawet tego powie-
dzieé! Tez cos! A ty mozesz...

- Nie z niezamezng dama...

- Wdowa. Nigdy nie miates romansu z wdowga? - Quin tylko zacisnat usta. - Widze
po minie, ze miates.

- Ale nie z taka, ktéra powierzono mojej opiece... To byloby niehonorowe.

- Aha, czyli wazny jest tylko twdj honor, a nie to, co kobieta mysli ani czego chce
lub potrzebuje - wymieniata Kleo. - Zdaje sie, ze dopiero co oskarzates mnie o sa-
molubnosc.

- Touché. Ale gdybym powiedzial, Ze nie chce romansu, Ze cie nie pozadam, to by-
tabys na mnie zia.

Kleo uswiadomita sobie, ze catkiem dobrze sie bawi. Rozmowa przypominata par-
tie szachow, a Quin, cho¢ chwilami irytujacy, przynajmniej potrafit grad.

- Bylabym hipokrytka, gdybym okazata ztosé. Bo przeciez mnie pozadasz, praw-
da, milordzie?

Przez moment bata sie, ze troche przeholowala, ale zaraz kaciki ust uniosty mu
sie w uSmiechu, a na policzku zobaczyla doteczek, ktéry juz wczesniej uznala za
uroczy.

- Jestes czarownicg, Augusto Kleopatro Agrypino Woodward. Owszem, pozadam
cie. Nie, nie mam zamiaru nawigzywaé z toba romansu, poniewaz jestem staro-



swieckim dzentelmenem i do tego hipokryta.

- Och, Quinie... - Stala na tyle blisko, by méc oprzec¢ dtonie na jego piersi i dosie-
gna¢ ustami jego warg i tego doteczka.

Objat ja, przyciagnat do siebie, napart na jej usta, a kiedy rozchylila je z zaskocze-
nia, wsunat do srodka jezyk. Pocalunek byl dtugi, namietny, zdecydowany. Kiedy sie
wreszcie od niej oderwal, przypomniata mu ostro, ze przeciez nie zamierzat nawig-
zywac z nig romansu.

- Wiem - odpart. - Ale nie méwilem, ze nie bede sie z toba kochal. - Porwatl ja
w ramiona i podszedt do drzwi, zeby je zamknac¢ na zasuwe. - A ty mowilas, Ze mnie
pozadasz i ze ja pozadam ciebie, jesli dobrze sobie przypominam.

- Owszem, ale... - Zaniemoéwila, kiedy ostroznie utozyt ja na koi.

- Zmienitas zdanie? C4z, to przywilej damy.

- Nie! Ale ty manipulujesz stowami...

- Taki mam zawdd. Musze byé¢ w tym dobry. - Szybko zdjal jej z ndg buty i zmie-
rzat wyzej, do podwigzek. - Lez spokojnie, Kleo. W tym tez jestem dobry...

- Chwalipieta - rzucita, opadajac na poduszke. - Och, co ty robisz?

- Kocham sie z toba. - Unidst ja i nie przerywajac pieszczot, z niemal magiczna
zrecznoscia, pozbawit ja sukni i koszuli. Sekunde pézniej dopadt ustami jej piersi
i nie byla juz w stanie o niczym mysle¢.

Uczepiona jego ramion bezwiednie wyginata ciato, zeby jeszcze mocniej odczu-
wac zmystowy dotyk warg i jezyka. W krétkim momencie przytomnosci, kiedy prze-
nosit usta z jednej nabrzmialej brodawki na druga, uswiadomita sobie, ze ma pod
palcami jego koszule, nie gola skore.

- Quinie, pozwol mi... - Siegnela do zapiecia, prébowala znalez¢ sprzaczke paska
od spodni.

- O, nie.

- Tak! Natychmiast! - Udaremnit jednak jej starania, chwytajac ja mocno jedna
reka za oba nadgarstki, a protesty zdusit kolejnym tapczywym pocalunkiem. Kleo
wila sie pod nim, podniecona jego sila i stanowczoscig.

Wolna reke zsuwat nizej, po brzuchu, az odnalazt to najbardziej wrazliwe miejsce,
gorace i wilgotne. Zaczatl je piescic¢, poruszat palcami w rytmie, ktére narzucato mu
jej cialo. Otworzyla usta, by wyrazi¢ rozkosz, jednak Quin zamknat je pocatunkiem,
nim zdotata wydac z siebie krzyk.

Powoli dochodzita do siebie, miata juz wolne rece i mogta swobodnie oddychac,
Quin nie przygniatat jej swym ciezarem, nie czula na sobie jego ciepta. Juz miata
westchnaé z rozczarowaniem, gdy poczuta jego dlonie na udach, a zaraz potem usta
w miejscu dopiero co opuszczonym przez palce. Odruchowo uniosta biodra, jedno-
czesnie chwytajac go za wtosy.

- Nie moge juz... - Tylko tyle zdotala wyszepta¢, nim porwala ja druga, jeszcze
potezniejsza fala rozkoszy. - Quinie - zawotata resztka tchu. - Och, Quinie!

- Jestem tutaj - odezwalt sie, przygarniajac ja, wciaz drzacg, do siebie. - Jestem.

Myslat o tym, jak pieknie wygladata, kiedy bez reszty poddala sie przezywanym
doznaniom, bezbronna i zarazem swobodna, catkowicie otwarta. Powstrzymywanie
wlasnego pozadania niemal sprawialo mu bdl, ale wiedzial, Zze nie moze sobie folgo-



wac. Mial swiadomosé, ze juz to, co zrobil, bylo naganne... ale sprawitlo mu przy-
jemnosc¢, cho¢ miato zaspokoi¢ wylacznie jej pragnienie.

Kleo otworzyta oczy i obdarzyta go usmiechem, stodkim, czutym jak pieszczota.

- Mmmm, to bylo cudowne. - Kocim ruchem przeciggneta sie w jego ramionach,
co natychmiast przywiodlo mu na mysl boginie Bastet, zmystowa i peing mocy. Sie-
gneta do zapiecia jego koszuli. - Jak ja mam cie piesci¢, skoro wciaz nie zdjates
ubrania?

- Nie mozesz tego robi¢. Nie chce, zeby$ mnie piescita. - Posadzit ja na koi, sam
wstatl. - Nie chodzito o mnie.

- Nie chodzito... - Skulita sie na postaniu i patrzytla na niego zdezorientowana. -
Dlaczego? - wymruczata cicho, jakby do siebie. Nagle wyraz twarzy jej sie zmienit,
w oczach blysnal gniew. - Oczywiscie. Nalezalo mnie zaspokoi¢, zebym przestata
stawiaC zadania. Wystarczy troche pieszczot, a zaczne mruczeé¢ z zadowolenia jak
pogtaskana kotka i przestane sie domaga¢ uwagi.

- Kleo, to nie tak... - Musial jednak przyznac, ze wlasnie tak to wygladato.

- Doprawdy? - Narzucala na siebie ubranie w takim tempie, jakby ogtoszono
alarm pozarowy. Quin az sie skrzywil, kiedy przez jej pospiech trzasneta rozdziera-
na paznokciami ponczocha. - Ilekro¢ sobie méwie, Ze mylitam sie co do ciebie, ze
gtupio cie podejrzewatam o cos ztego, natychmiast niszczysz moje zaufanie. - Rozej-
rzata sie, trzymajac w reku jeden pantofel. - Gdzie jest drugi?

- Tutaj. - Podal jej zgube i zamilkl bezradnie. Jak miat jej cokolwiek tlumaczyc,
skoro nie do konca rozumiat swoje uczucia... Nigdy jeszcze nie spotkat kobiety po-
dobnej do niej...

Kleo zerknela w wiszgce na Scianie kajuty lustro i przeczesata palcami wtosy.

- Zechcesz mnie laskawie wypuscic?

Quin przez chwile stat z dtonig na zasuwie, czekatl, az ucichnie targajacy nim za-
met. Cos w srodku, znacznie potezniejszego od zwyktej zadzy, podpowiadato mu, by
wziagl ja w ramiona, pocatowal, a potem dat sie ponies¢ namietnosci bez wzgledu na
konsekwencje.

Moment wahania szybko mingt. Quin otworzyt drzwi i usunat sie na bok; Kleo wy-
szla, nawet na niego nie spojrzawszy. Ledwie zostal sam, opadita go zlos¢, nie wie-
dziat tylko, czy wscieka sie na siebie, na Kleo, za to, ze prosita o wiecej, niz byt go-
towy jej da¢, czy na wszystkie kobiety. A moze jego gniew wynikal z przeczucia, ze
wlasnie stracit cos bardzo cennego.

Odszukat w kufrze cienkie bawelniane spodnie i galabije, ktora nosit na pustyni.
Przebrat sie i bosy wyszed!l na poktad.

- Kiedy odptywamy? - zwrdcit sie do kapitana.

- Postoimy jeszcze co najmniej cztery godziny. Musimy wymienié¢ kilka pojemni-
kéw na wode.

- Moze mi pan udostepnié¢ mala tédke i kogos z zatogi do pilnowania zagli? Chcial-
bym sie nieco oddali¢ i poptywac.

- Oczywiscie, milordzie. - Przy kwocie, za jaka wynajat statek, wszelkie jego za-
chcianki musiaty by¢ spelniane bez mrugniecia okiem.

Po kilku minutach wyplywali z portu, kierujac sie ku niewielkiej zatoce. Na miej-
scu czlowiek kierujacy todzia zarzucit kotwice i opuscit zagiel, a Quin zdjatl z siebie



ubranie i zanurkowat w czystej, przyjemnie chtodnej wodzie.

Po chwili wynurzyt sie na powierzchnie i zaczat plyna¢ réwnolegle do brzegu. Cial
powierzchnie wody réwnymi, mocnymi ruchami rak.

Kiedy sie w koncu zatrzymatl, 16dz zostala tak daleko, ze wygladata jak dziecieca
zabawka. Odwrdcil sie na plecy i poptynal z powrotem, patrzac na nieskazitelnie
czysty btekit nieba.

Powrocit myslami do tego, co sie wydarzylo, ostroznie, jakby dotykat jezykiem
chorego zeba i w kazdej chwili spodziewat sie uklucia bélu. Wybrano do tej pustyn-
nej misji niewltasciwego cztowieka. A moze po prostu byt nieodpowiednim mezczy-
zng dla Kleo. Byloby jej lepiej z jakims zawadiackim romantykiem, ktory by ja po-
rwat, nie dbajac o los jej ojca, zakochat sie w niej bez pamieci i wystapit przed jej
dziadkiem z oswiadczynami.

Tymczasem trafil jej sie karierowicz nastawiony na Sciganie szpiegéw i dostar-
czenie ksieciu panny Woodward w jednym kawaitku, jak porzadnie zapakowang
przesytke, by méc zabiegaé o bogata panne z koneksjami.

Zapakowana przesytka, powtorzyt w myslach i wspomniat moment, kiedy rozbie-
ral Kleo. Mysl ta tak go wytracita z rownowagi, ze wykonat kilka chaotycznych ru-
chow i w rezultacie napit sie morskiej wody. Kleo byta zdecydowanie zbyt inteligent-
na, zbyt samowolna, zbyt... Pokrecit gtlowa.

Lubil ja i z cala pewnoscia jej pozadal. Prébowal sobie wmawiac¢, ze kiedy juz
przekaze ja ksieciu, na dobre pozbedzie sie problemu. Wierzyt w to jednak coraz
mniej.

Ruszyt szybkim tempem ku todzi. Wdrapat sie na poktad, wytart sie spodniami
i wlozyt galabije.

1.6dZ suneta gtadko po wodzie, swiecito stonce. Powinien byé zadowolony, bowiem
z powodzeniem realizowal swoj plan. Tymczasem opadlo go czarne przygnebienie.
Nie mogt wyzwolié sie z mysli, Ze ja oszukiwal, ze przedlozyt obowiagzek i ambicje
zawodowe nad przyjazn i pozadanie.



ROZDZIAL. SIEDEMNASTY

- O co chodzi? - spytala z troska Maggie. Siedziala na koi i zwijala parami pon-
czochy.

- O Quina. - Kleo czuta nieprzyjemne zawirowania w zotadku, prawdopodobnie
skutek wzburzenia, namietnosci, nadmiaru morelowych ciastek i napiecia zwigzane-
go z bdjka w miescie.

- Uwiédl pania? I jak bylo? Wyobrazam sobie, ze musi by¢ fantastycznym kochan-
kiem.

- Nie, nie uwiéd! mnie. Powiedziatam mu, ze chce sie z nim kochac.

Maggie przyjrzala jej sie z zaciekawieniem.

- Chyba nie przezyta pani rozczarowania?

- Piescit mnie i to byto cudowne, ale nie pozwolil, Zebym ja go piescita.

- Dlaczego?

- Bo chyba tak naprawde mnie nie chce. Albo przeszkadza mu poczucie honoru.
A moze rozsadek. Ale oczywiscie jako dzentelmen , spelia zadania damy” - powie-
dziala Kleo z przekasem. - No i dzieki temu nie bedzie musial stucha¢ o moich pra-
gnieniach, kiedy juz dotrzemy do Anglii. - Podciagneta kolana i oparta na nich bro-
de. - Kiedy to zrozumiatam, poktdcitam sie z nim. Czy raczej probowatam sie pokto-
ci¢, bo wygladato to tak, ze ja na niego krzyczalam, a on zachowywat dostojne mil-
czenie.

- Gdzie jest teraz?

- Nie mam pojecia. - Kleo wzruszyla ramionami.

- Wie, co pani czuje? - Maggie upchnela poniczochy w torbie, ktora nastepnie za-
wiesita na gwozdziu wbitym w Sciane.

- Nie ukrywalam tego. Musiatby by¢ wyjatkowo tepy, zeby sie nie domyslic.
A czego jak czego, ale inteligencji jego lordowskiej mosci nie brakuje.

- Nie chodzi mi o to, czy wie, Ze jest pani na niego wsciekla - powiedziata Maggie
tonem cierpliwej perswazji. - Czy wie, ze go pani kocha?

Kleo na moment zastygta z otwartymi ustami. Potem zasmiala sie nienaturalnie
gtosno.

- Co za niedorzecznosc... - Urwala i popadta w zadume. - O, nie. Rzeczywiscie, ja
go kocham. Nie zdawalam sobie z tego sprawy. To okropne. To dlatego tak mi Zle...

- Niby czemu okropne? - zdziwila sie Maggie. - Jest przystojny, inteligentny...
Bylby swietnym mezem.

- Mezem! M6wisz, jakbym chciala wyj$¢ za maz. - Smiale stowa, Kleo, zadrwita
z siebie w duchu. Gdyby ci sie oswiadczyl, powiedziatabys ,tak” bez zastanowienia.
- Poza tym jest zainteresowany pewna utytutowana damg, idealng na zone dyploma-
ty, do tego bogata i posiadajaca ustosunkowanego tate. Dlaczego mialby chcie¢
mnie?

- W takim razie co pani zrobi?



- Bede go unika¢ - mruknela ponuro Kleo. Mogta mie¢ tylko nadzieje, ze Quin nie
domysli sie jej uczu¢. Miala swoja dume i czasami tylko ona trzymatla ja przy zyciu.

- Pani tez jest dama - przypomniata jej Maggie. - Wiem, ze prowadzita pani tro-
che... surowe zycie, ale nie mozna pani zarzuci¢ ztego pochodzenia.

- On potrzebuje kogos, kto doskonale czuje sie w eleganckim towarzystwie. Ja nie
mam pojecia, kto jest kim, a podczas proszonego obiadu przed wyjazdem z Kairu
nie wiedzialam nawet, ktory sztuciec jest do jakiej potrawy. Rodzice uciekli i pobrali
sie w atmosferze skandalu, a moi angielscy krewni nie chca mnie zna¢. Poza tym nie
mam pieniedzy, a tym bardziej wplywow, a Quin potrzebuje jednego i drugiego, zeby
rozwija¢ swoja kariere.

Starala sie przekona¢ Maggie, ze jej ewentualny zwigzek z Quinem jest absolut-
nie niemozliwy; gdyby jej sie udato, moze zdotataby zgasi¢ w sobie ten uparty pto-
myk nadziei, ze jednak...

- Gdyby panig kochal, to wszystko nie miatoby zadnego znaczenia. Trzeba chwy-
tac¢ tyle szczescia, ile tylko sie da, bo zycie jest krétkie.

- Ale dla mnie to by miato znaczenie - odpowiedziata z przekonaniem Kleo. - Nie
mogtabym pozwoli¢, Zeby z mojego powodu odrzucit upragniona kariere.

- Bardzo to romantyczne i szlachetne - mrukneta Maggie, zupelie nieprzekona-
na.

- Wcale nie. Nie zaznalibySmy szczescia, bo miatabym poczucie winy. I wszystko
by sie popsuto. Jestem samolubna.

- C6z, ja uwazam, ze... - Nie dokonczyta, bo do kajuty wpadta pokojéwka madame
da Sota.

- Madame juz wstala, czuje sie znacznie lepiej i prosi, zeby pani do niej przy-
szla... madame - zwrdcila sie do Kleo. Zawsze dodawata tytul po pauzie, jakby mu-
siala sie najpierw zastanowié, czy nalezy go uzyc.

Domysla sie, ze nie jestem prawdziwg dama, pomyslata Kleo ze smutkiem. W Lon-
dynie tez nikt sie na to nie nabierze.

- Powiedz jej, prosze, ze przyjde, kiedy tylko Maggie mnie uczesze. Na poktadzie
strasznie wieje - dodala, wyciagajac spinki ze zmierzwionych wtosow.

Potrzebowali trzech dni, przy spokojnym morzu i tagodnym wietrze, zeby dopty-
na¢ do Gibraltaru. Kleo trzymata sie pozostalych pan i unikata pozostawania sam na
sam z Quinem. On takze nie probowat jej zagadywac, a podczas positkéw odnosit sie
do niej z uprzejmym dystansem.

- Lord Quintus posiada doprawdy nienaganne maniery - oswiadczyta madame da
Sota ktéregos popotudnia, gdy siedzialy na pokladzie w cieniu markizy. - Typowe
dla angielskiej arystokracji. Odbytam z nim dzis rano interesujaca dyskusje na te-
mat greckiej polityki.

- W istocie - rzucita Kleo bezbarwnym tonem, konczac scieg na szytej przez sie-
bie sukni. Utrzymywala na twarzy grzeczny usmiech; serce jej krwawilo, ale miata
swoja dume.

- Widziata pani Gibraltar, ptynac do Egiptu, panno Woodward? - spytata madame
da Sota, jak zwykle nagle zmieniajac temat.

- Nie, madame. Sadze, ze dojechaliSmy tam ladem przez Wiochy, ktére zapamie-



tatam jako dziecko. PéZniej przeniesliSmy sie do Grecji i dalej na Batkany.

- Zatem nie pamieta pani Anglii?

- Nigdy nie bytam w Anglii, madame.

- MGj Boze! Kto bedzie pani stuzyl za przyzwoitke, kiedy pani juz tam dotrze,
panno Woodward?

- No c0z... - Dotad w ogdle sie nad tym nie zastanawiala. Prawdopodobnie mozna
bylo wynaja¢ odpowiednia osobe w jakiejs agencii.

- Ja - odezwala sie stanowczo Maggie.

- Ale przeciez czeka na ciebie syn i rodzice - przypomniata jej Kleo. Zakladata, ze
Maggie nie bedzie mogta z nig zostad.

- Freddie ma sie najlepiej tam, gdzie jest teraz. Bede go odwiedzac¢, ma sie rozu-
miec, ale spedzil z dziadkami wiecej czasu niz ze mng. Nie bede go wyrywac¢ z miej-
sca, ktore dobrze zna, tylko po to, zeby go miec¢ dla siebie.

Kleo zaczynala coraz lepiej poznawa¢ Maggie. Szeroki usmiech i zawadiacka
mina skrywaly bolesne wewnetrzne zmagania: tesknita za synem, pragneta z nim
by¢ i jednoczesnie chciata zrobié to, co dla niego najlepsze.

- Mogtby przyjezdzac¢ do Londynu na wakacje - podpowiedziata Kleo. - Chybaby
mu sie podobato. W duzych miastach zwykle jest mndéstwo atrakcji dla dzieci, no
i spedzalibyscie razem troche czasu.

- Prosze mi wybaczyé, panno Woodward. Maggie jest wspaniala pokojowka, nie
watpie, ale bedzie pani potrzebowala towarzyszki o odpowiednim statusie.

- Tak, oczywiscie - zbyta ja Kleo. Zywila glebokie przekonanie, ze Maggie catko-
wicie jej wystarczy.

- Moze zrobimy przymiarke sukni, zebym mogta przypiac¢ gore do spédnicy, panno
Woodward? - Maggie, jak przystato na wspaniala pokojowke, podsuneta wymowke
do odwrotu.

- Tak, lepiej zrobmy to od razu. Zechce nam pani wybaczy¢, madame? - PoSpiesz-
nie wrécily do kabiny z nareczem materiatu. - Naprawde zgodzilabys sie ze mna
zostac¢? - spytata Kleo, kiedy byly juz same. - Nie wiem, jak wygladaja zarobki
w Londynie, ale zaptace ci odpowiednia sume i to, co jestem ci winna za te podroz.

- Tym prosze sie nie martwi¢. Jego lordowska mos¢ dal mi pie¢ suwerendéw i za-
placit za przejazd, wiec nic mi nie trzeba, dopoki nie zalatwi pani spraw ze swoimi
bankierami. - Maggie roztozyla osobne czesci sukni. - Moze je pani na siebie wto-
zy€? Jego lordowska mos¢ zobaczy, Zze ma do czynienia z dama.

- Golab w pozyczonych piérach nadal pozostaje gotebiem, nie staje sie pawiem. -
Kleo wyciggneta przed siebie rece. - Spdjrz na nie. Madame da Sota ciagle nad
nimi ubolewa. Sa brazowe od stonica, widac¢ odciski, a paznokcie jeszcze mi nie po-
odrastaly do réwnej dlugosci. Moje wlosy trudno uczesa¢ w elegancka fryzure, je-
stem opalona na twarzy i...

- Tak bardzo paniag obchodzi, co on mysli? - przerwatla jej Maggie.

- On? Masz na mysli Quina? Nie, oczywiscie, ze nie. Jestem ponad takie rzeczy. -
Ktamczucho, chcesz, zeby padl z zachwytu, porazony twoja uroda i wdziekiem.

- Mozemy obejrze¢ fryzury pan na Gibraltarze i potem sprobuje pania uczesac
w takim samym stylu. Moze znajdzie sie nawet ktos, kto by pani przycial wtosy.
A juz na pewno maja tam sklepy z tymi wszystkimi kremami, ktérych uzywaja damy



w Anglii.

- Trudno bedzie sie dostac¢ na brzeg, zeby ogladac i kupowa¢é. - Kleo stata bez ru-
chu, a Maggie nalozyta jej przez glowe najpierw dolng, potem gorna czesc¢ szytej
sukni, uwazajac na szpilki i fastrygi.

- Ja to z nim zalatwie - oznajmita Maggie, po czym zrobita krok do tytu, zeby oce-
ni¢, jak dopasowata stanik. - Jesli nam zabroni, wezme go na strone i powiem, ze
wyjscie na brzeg jest absolutnie konieczne z kobiecych powodéw. Bedzie sie wsty-
dzil zadawac dalsze pytania - dokonczyla ze Smiechem.

- Widac¢, ze radzisz sobie z mezczyznami znacznie lepiej niz ja - przyznata Kleo,
przebierajac sie z powrotem w swoja stara suknie.

- Tak naprawde nie sg skomplikowani - powiedziata Maggie i wzieta sie do zszy-
wania gory z dotem. - Wystarczy wiedzie¢, jak dziata ich umyst, i wybrac¢ odpowied-
nig taktyke. Jego lordowska mosc¢ jest dzentelmenem, wiec nie bedzie chciat wpra-
wia¢ damy w zaklopotanie. Proste.

Odmierzajac wstazke, Kleo myslata o teorii wygloszonej przez Maggie. Zastana-
wiala sie tez, czy bedzie miata odwage jeszcze kiedys zwrdcic sie do Quina.

15 maja 1801, Tamiza, Londyn

- Nareszcie w domu - westchneta Maggie. Wychylona za burte gleboko wciagata
powietrze.

Kleo cata sie trzesta, mimo ze byla otulona grubym szalem zakupionym na Gibral-
tarze. Zadymione, wilgotne powietrze o zapachu rzeki wcale jej sie nie podobato.

- Dobrze wréci¢ do miasta, gdzie nie ma upatu i piasku, prawda, Maggie? - za-
gadnat Quin, przystajac obok nich. Kleo przyjrzata mu sie ukradkiem i stwierdzita,
ze jest niestychanie wrecz elegancki. Sadzita, ze angielscy dzentelmeni nie potrafia
sie ubra¢ bez pomocy kamerdynera, zwlaszcza tak wytwornie, tymczasem Quin naj-
wyrazniej Sswietnie sobie z tym radzit. Na Gibraltarze udato mu sie nawet skorzy-
sta¢ z ushug fryzjera.

- To jest zima? - spytala Kleo, przekonana, Ze nos musiat jej zsinie¢. Unikali sie od
czasu, gdy statek wplynat na wody Atlantyku, a odzywali sie do siebie jedynie pod-
czas positkéw i przypadkowych spotkan na poktadzie, czyli tylko wtedy, kiedy byto
to absolutnie konieczne.

Quin bez sprzeciwu przystat na wydukana niesmiato prosbe Maggie o zgode na
dokonanie zakupdw, co wiecej, poprosit zamezna siostrzenice gubernatora, by to-
warzyszyla im z jednym ze swoich lokai.

Pani Denver zaktadala, Ze Kleo duzo wie o Quinie, i nie szczedzita jej pytan. ,Nie,
nigdy nie tanczyta z lordem Quintusem, ale nie watpi, ze jest w tym wzgledzie wiel-
ce utalentowany. Nie, nie zna jego rodziny, ale jest pewna, ze wszyscy jego bracia
sq czarujacy. Nie, nie ma pojecia, co lord Quintus planuje zrobi¢ po przybyciu do
Londynu”. Poza tym, ze bedzie sie zalecal do przysziej zony, mogtaby doda¢, ale
ugryzla sie w jezyk.

- Nie kupitas sobie ptaszcza? - spytat Quin, nie kryjac zdziwienia. Albo widziatl, ze
drzy, albo jedynie zasugerowat sie jej pytaniem.

- Nie. Nie przyszio mi do gtlowy, ze bedzie az tak zimno.



- Przyznaje, ze jest wyjatkowo chiodno, jak na polowe maja. Znajde ci cos cieplej-
szego. - Odszed! i po pieciu minutach wrdcit z czarna peleryna z najprzedniejszej
welny. Okryt jej ramiona, ale pozwolil, by sama zapieta sprzaczke pod szyja. - Jest
dobre pot metra za dluga na ciebie, wiec uwazaj, zeby sie nie zaplatac.

Kleo byta mu wdzieczna za uprzejmy ton.

- Dziekuje. Bede uwazac, zeby jej nie ubrudzi¢ btotem.

- W powozie nie bedzie ci potrzebna - odpart Quin, wpatrzony w szybko zblizaja-
ce sie nabrzeze. - Swietnie, juz tu sa.

- Kto? - Kleo rozejrzata sie po thumie zgromadzonym na brzegu; wydat jej sie
rownie chaotyczny jak w Kairze.

- Po przybyciu do Gibraltaru napisatem do mojego sekretarza, zeby nas odebrano
z portu, nawet gdyby to wymagalo przyjezdzania codziennie przez tydzien. Nie
chcemy przebywac¢ zbyt dlugo w tej okolicy. Pdjde sprawdzié, czy wszystkie bagaze
juz przygotowano.

- Jedli cala ta kolejka powozow nalezy do jego lordowskiej mosci, to musi by¢ bo-
gaty - odezwala sie Maggie, wskazujac na trzy wielkie pojazdy; nawet z daleka byto
widac, ze sa kosztowne i wygodne.

- Przynajmniej zajedziemy z fasonem do tego pensjonatu, o ktérym wspominat -
powiedziata Kleo z zadowoleniem. - Dzieki temu zostaniemy potraktowane z sza-
cunkiem.

Wygladato na to, ze Quin jest nie tylko bogaty, ale tez dysponuje znakomita shuz-
ba. Nie mineta nawet godzina od zarzucenia pierwszej cumy, gdy znalezli sie na
brzegu; bagazy ulozonych w schludny stos pilnowal barczysty osobnik, ktorego
Quin nazywat Samem, a pan Baldwin, sekretarz Quina, prowadzit ich w strone naj-
wiekszego z powozow.

- Wszystko jest zorganizowane tak, jak pan zarzadzit, milordzie. Godley czeka na
pana w domu, a ja nie przyjmowatem w panskim imieniu Zadnych zaproszen na na-
stepny tydzien. Bagaz panny Woodward pojedzie pierwszym powozem, a panski
wraz ze mng, prosto do Albany.

- Dziekuje ci, George. Jak zawsze spisates sie doskonale - powiedziat Quin takim
tonem, jakby to byl zart zrozumiaty tylko dla nich dwéch. Pan Baldwin usmiechnat
sie szeroko, co natychmiast zmienito go z suchego urzednika w sympatycznego mto-
dego mezczyzne. - Staram sie, milordzie - rzekl, na powrdt przybierajac powazny
wyraz twarzy.

Quin pomégt Kleo i Maggie wsias¢ do powozu; wprawit przy tym Maggie w zakto-
potanie, kazac jej zaja¢ miejsce obok Kleo. Pojazd wygladat w srodku réwnie luksu-
sowo, co z zewnatrz, z miekkimi kanapami pokrytymi bordowym pluszem, wyscieta-
na dywanem podtoga i licznymi schowkami w tapicerowanych drzwiach. Kleo nie
mogla sie oprzec i pogtadzila aksamitnie gtadka wypuklos$¢ oparcia. Posiadanie ta-
kiego powozu, zaprzegu i stangretéw wydato jej sie niestychanym luksusem.

Pomyslata, Ze miata szczescie, uwalniajac sie od zakurzonego namiotu i catkowi-
cie ja zadowoli przyzwoite mieszkanie, pieniadze na utrzymanie i niezaleznosgé.

- Prosze spojrzeé. - Maggie wskazata na prawo. - Katedra Swietego Pawla. Je-
stesmy w City, gdzie mieszcza sie najwieksze sklepy. Sa tu tez banki i kancelarie



prawne.

- Czy wlasnie tu znajduje sie dom, do ktérego mnie zabierasz? - spytata Kleo, nie
patrzac przez okno. Uznala, ze przyjdzie czas na zwiedzanie, kiedy juz sie urzadzi.

- City nie jest uwazane za odpowiednie miejsce dla dam - odpowiedziat Quin. -
Gdybys tu zamieszkala, to by oznaczalo, ze nie nalezysz do najwyzszych kregéw.
A chyba nie chcesz uchodzié¢ za byle kogo?

Ale ja nie naleze do najwyzszych kregow, pomyslata Kleo. Nie odezwata sie jed-
nak, skoro Quin uwazal, ze stac ja na mieszkanie w lepszej dzielnicy, nie zamierzata
sie sprzeciwiad.

Powoz zjechat ze wzgérza, a potem znow zmierzal pod gore, kota turkotaly na
bruku.

- Gdzie teraz jestesSmy? - spytala, zdziwiona az tak duzym zrdznicowaniem tere-
nu. Patrzyla na zatloczone chodniki, witryny sklepow, wiszace szyldy gospéd.

- Wlasnie mijamy brame o nazwie Temple Bar - odpart Quin. - JesteSmy w West-
minsterze.

- Strand - wtracita Maggie i zamilkla na pie¢ minut. - Pall Mall, prosze spojrzec,
Carlton House, siedziba ksiecia regenta... St. James. A teraz juz nie wiem. Tu nigdy
nie bytam. - Siedziata w milczeniu, z szeroko otwartymi oczyma.

- Jedziemy do Mayfair - wyjasnit Quin.

Wielkomiejski gwar przycicht. I tu na ulicach byto tloczno, ale od powozéw réw-
nie wytwornych jak ten, ktérym jechali.

- Milordzie... - zaczela Maggie niepewnym glosem. Quin unidst pytajaco brew. -
A... nic takiego.

- JesteSmy na miejscu. - Powdz wtoczyt sie na rozlegty plac otoczony zabudowa,
ktéra przypominatla rzedy potaczonych ze soba patacow. Wokét ogrodu, czy raczej
matego parku na srodku, biegto kute zelazne ogrodzenie, ozdobna metalowa krata
zdobila tez wejscie do kazdego z domow. - Grosvenor Square - powiedziat Quin,
kiedy sie w koncu zatrzymali.

Stangret otworzyt drzwi i opuscit schodki; Quin pomdgt Kleo wysigsé, stangret za-
pewnit asyste Maggie.

- Bardzo tu... wytwornie - wydukata Kleo. Wydato jej sie raczej niemozliwe, zeby
dom z mieszkaniami na wynajem mogt sta¢ w takim miejscu. Cos sie nie zgadzalo,
ostrzegat ja instynkt.

- To jeden z najlepszych adreséw w Londynie - przyznal Quin, prowadzac ja na
schody. Kleo miata wrazenie, ze jej nogi nagle staly sie dziwnie ciezkie, a ciato wygi-
na sie do tyhlu, jak pod naporem silnego wiatru. Quin mocno trzymat ja pod reke.
Drzwi sie otwarly mimo ze nawet nie zapukat. Zaraz potem Kleo znalazia sie
w holu, ktory wygladat, jakby byt caly wykuty z marmuru - podtoga, schody, kolumny
tworzyly obraz zimnej, czarno-biatej doskonatosci.

Dokad on mnie przywiézl? - zastanawiata sie goraczkowo.



ROZDZIAL. OSIEMNASTY

- Jego wysokosé juz czeka, milordzie. - Czlowiek w nienagannym ciemnym stroju
sktonit sie przed nimi z uszanowaniem. - Panno Woodward, witamy. Jestem Cranton,
ochmistrz. - Wzial od Quina ptaszcz i kapelusz. - Zechca panstwo podjs¢ za mna.

Jak we snie Kleo dreptala po 1$nigcej posadzce. Ochmistrz otworzyl podwdjne
drzwi, dwa razy wyzsze od niej, i zaanonsowat ich:

- Panna Woodward, lord Quintus Deverall, Wasza Wysokosc.

Znalezli sie w pomieszczeniu, ktore wygladato na biblioteke, z przytlaczajacymi
ciemnymi sprzetami, setkami ksigzek na potkach i ciezkimi bordowymi zastonami
w oknach.

Wysoki, szczuply mezczyzna po szesédziesiatce stal przed biurkiem. Kleo zauwa-
zyta, ze ma krotko przyciete szpakowate wlosy, orli nos, szarozielone oczy, ktére
wydaty jej sie dziwnie znajome, oraz waskie, surowo sciagniete usta.

- Wasza Wysokosé. - Quin potozyt Kleo dlon na ramieniu. - Pozwalam sobie
przedstawi¢ panska wnuczke Auguste Kleopatre Agrypine Woodward. Panno Wo-
odward, to pani dziadek, ksigze St. Osyth.

- Nie! - Odsunela sie od niego gwaltownie. - Nie! Powiedziales, ze zabierasz
mnie do domu, gdzie bede mogta bezpiecznie zamieszkac¢. Moéwiltes...

- Trudno sobie wyobrazi¢ bezpieczniejsze dla ciebie miejsce - odezwat sie ksigze.
- Moze dwor krolowej? - Unidst kaciki ust, ale w oczach nie miat uSmiechu. - To
twdj nowy dom, Augusto. Witam.

- Nie. Obiecano mi niezaleznosé, obiecano... - Odwrdcita sie do Quina. - Wycho-
dze. Sama znajde sobie kwatere.

- I czym za niag zaptacisz? - Ksigze przeszedt do krzeset i sofy stojacych przy nie-
rozpalonym kominku. - UsiadZ, prosze, Augusto, wtedy i my z lordem Quintusem be-
dziemy mogli spocza¢. Moze napijemy sie herbaty? - Pociagnat za chwost dzwonka.
- Najwidoczniej jestes zmeczona podrdza. Bardzo byta fatygujaca?

To musi by¢ tylko zly sen, wmawiata sobie Kleo. Miata ochote uciekac¢, tymczasem
spojrzenie szarych oczu, tak podobnych do jej wlasnych i mamy, kazalo jej zajaé
miejsce na sofie. - Mam pienigdze. Zalatwilam to z papa przed wyjazdem z Egiptu.
Calkiem znaczng sume, musze tylko sie spotkac z bankierami.

- Mam kontrole nad wszystkim, co posiadasz, Augusto. Naturalnie otrzymasz bar-
dzo szczodre kieszonkowe. Nie bedziesz sie musiata martwi¢ o pienigdze, mieszka-
jac pod moim dachem.

- Mam na imie Kleo i wlasnie staram sie wyjasni¢, ze wcale nie chce mieszkac
pod dachem Waszej Wysokosci.

- Kleopatra to obce imie. Augusta brzmi znacznie lepiej. - Ksiaze usiadl, skrzyzo-
wat nogi w kostkach i ztozyt dtonie jak do modlitwy. - Jestes niezamezna kobieta,
Augusto, wiec podlegasz mojej opiece. Bede decydowat o twoim majatku, twoim za-
chowaniu i twojej edukacji, ktora najwyrazniej zostala powaznie zaniedbana. Wyj-



dziesz spod mojej kurateli wylgcznie w rece meza. Czy wyrazam sie jasno?

- Owszem, Wasza Wysokos¢, jasniej chyba nie mozna. - Usitlowata zachowa¢ spo-
kojny ton, mimo leku wzbierajacego w srodku. - A ja powtarzam, ze nie zgadzam
sie tu zamieszkaé ani stluchac¢ polecen Waszej WysokosSci. Mam dwadziescia trzy
lata i jestem wdowa...

- Bez grosza przy duszy - wszedt jej w stowo dziadek. - Kobieta bez pieniedzy
moze zarobi¢ na zycie tylko w jeden sposdb, moja droga, a do tego z pewnoscia nie
dojdzie. Deverall, napije sie pan z nami herbaty - zwrécit sie do Quina. - Widze, ze
zadanie dostarczenia mojej niewdziecznej wnuczki nalezato do przykrych i uciazli-
wych.

- Przeciwnie, Wasza Wysokos$¢. Panna Woodward bez watpienia uratowata mi zy-
cie, kiedy zostalem ranny, i bardzo mi pomogta unikng¢ konfrontacji z oddziatami
Francuzéw.

W tym momencie drzwi sie otwarly i ochmistrz wprowadzit stuzacego, ktory zajat
sie ustawianiem serwisu do herbaty i przekasek na malym stoliku pomiedzy Kleo
i Quinem.

- Jestes ktamca, szpiegiem i do tego podstepnym gadem - powiedziata Kleo do Qu-
ina, gdy znéw zostali we troje. Quin nie odpowiedzial, tylko mocniej zacisnat szcze-
ki.

- Augusto, lord Quintus jedynie wykonywat swoje obowigzki. Zadanie bylo jasne:
ustalié¢, czy twdj ojciec jest zdrajca, i przywiez¢ cie do mnie. I nie chce wiecej sty-
szec, jak pozwalasz sobie kwestionowa¢ honor dzentelmena.

Bo co? - miala ochote spyta¢. Wiedziala jednak, ze takie zachowanie bytoby dzie-
cinne. Odwrocona plecami do ksiecia wycedzita Quinowi prosto w twarz:

- Nigdy nie miatam do ciebie pelnego zaufania, ale wciaz od nowa rozstrzygatam
watpliwosci na twoja korzys¢. Mogltam cie zostawi¢ bez pomocy, zebys umart. Mo-
glam cie wydaé¢ Laurentowi. Ale jestem gtupia i... - W ostatniej chwili ugryzla sie
w jezyk, zeby nie wyznaé tego, co najbardziej ja przerazato: ze sie w nim zakocha-
la. - I robitam poshtusznie to, co mi kazates.

- Rozumiem, ze musiates przerwac korespondencje przechodzaca przez rece mo-
jego ojca - podjela, zaczerpnawszy tchu. - I to, ze oszukiwanie byto konieczne do
czasu, gdy potwierdziles jego niewinnos¢, tez rozumiem. A co miates zrobi¢, gdyby
okazatl sie winnym? - Quin zmruzyt oczy, ale zachowatl milczenie. - Aha, rozumiem.
Nie dos¢ ze szpieg, to jeszcze zabdjca. I co mam teraz zrobic?

- Kiedy dzieki wywiadowi dotarto do mnie, w jakim polozeniu sie znajdujesz, uzna-
lem, ze najwyzszy czas zabrac cie od ojca - wlaczyl sie ksigze. - Wiedziatem, ze
prowadzi zycie ekscentryka, ale nie zdawalem sobie sprawy, ze popadt w nedze.

- Nedze! - Kleo wyciaggnela przed siebie rece. - Prosze na nie spojrzec. Czy to sa
dlonie kobiety, ktéra poddaje sie nedzy? Pracowalam, Wasza Wysokos¢, gotowatam,
sprzatalam i pratam. Robilam to dla ojca po Smierci mamy, i dla meza, kiedy pod-
stepnie mnie za niego wydano, a potem znowu dla ojca, kiedy owdowiatam. Moja
matka robita to samo, latami. Gdzie wtedy bytes, Wasza Wysokos¢?

- Twoja matka sama dokonata wyboru, uciekajac z tym nicponiem - odpart sztyw-
no ksigze. - Byliscie, wszyscy troje, daleko od Anglii.

- Aha, teraz rozumiem. - Kleo czuta, ze opuszcza ja gniew, a jego miejsce zajmuje



lodowaty spokdj. - Czego oczy nie widzg, tego sercu nie zal. Nagle jednak zaistniata
grozba, ze przez ojca wybuchnie skandal i nazwisko Ashfordham okryje sie niesta-
waq, wiec nalezalo mnie zabrac¢ z Egiptu i zmieni¢ w stodka panienke, ktéra nikomu
nie przysporzy klopotdow.

Mina dziadka nie pozostawiala watpliwosci, ze udato jej sie trafi¢ w samo sedno.

Quin wstat.

- Prosze mi wybaczy¢, ale nie powinienem by¢ obecny podczas rozmowy o spra-
wach rodzinnych Waszej Wysokosci. Do widzenia, Wasza Wysokos¢, panno Wo-
odward. Jestem pewien, ze wkrdotce wszystko sie pomyslnie utozy. - Skierowat sie
ku drzwiom.

- Deverall, jestem panu niezmiernie zobowigzany. - Ksigze rowniez podnidst sie
z miejsca. - Pan i panski wydziat mozecie liczy¢ na moja wdziecznosc.

- Dziekuje, Wasza Wysokos¢, i zapewniam, ze satysfakcja z przywrdcenia panny
Woodward na tono rodziny catkowicie mi wystarcza. - Mimo uprzejmych stéw Kleo
poznata, ze Quin thumi w sobie zlo$¢. - Tu jest jej miejsce i ciesze sie, ze jest bez-
pieczna.

Moze i czul sie nieswojo z tym, co zrobil, ale wypeienie misji mialo zaowocowac
rozwojem jego kariery, to nie ulegato watpliwosci. Ksigaze musial mie¢ potezne
wplywy i Zaden dyplomata by ich nie zlekcewazyl, zeby ratowa¢ wolnosé¢ jakiejs
mato waznej kobiety.

Kleo wstata i ruszyla w strone Quina. Patrzyt na nig, ale nawet nie drgnal, cho¢
musiat sie spodziewad, ze zostanie spoliczkowany. Tymczasem Kleo wspiela sie na
palce i cmoknela go nieco powyzej ust. Czula, jak miesnie napinajag mu sie pod ské-
ra.

- Wybaczam ci - wycedzita z jadowita stodycza. Quin pokrecit gtowa bez stowa,
nie potrafita odczyta¢ wyrazu jego nagle pociemnialtych oczu. - Ostatecznie zdra-
dzenie kobiety, ktora nic dla ciebie nie znaczy, w zamian za przychylnos¢ tak moz-
nej osoby jak ksigze jest catkowicie zrozumiate.

- Nie, Kleo, to nie tak... - zaczal; bylo jasne, ze bolesnie go ugodzita swymi stowa-
mi.

- Zegnaj, Quinie - przerwala mu. - Mam nadzieje, ze juz nigdy cie nie zobacze.

- Wyglada, ze Wasza Wysokos¢ postawil na swoim. - Za Quinem cicho zamknely
sie drzwi. Kleo wrdcita na sofe. Nalala sobie filizanke herbaty i prébowata opano-
wacé zamet w glowie. Bardzo chciata wierzy¢ Quinowi, jednak jej dziadek otwarcie
dat do zrozumienia, ze stosownie mu odptaci za przystuge. - Moze herbaty?

- Dziekuje. - Ksiaze patrzyl, jak Kleo dodaje do herbaty plasterek cytryny, zapew-
ne nie uznawata mleka i cukru, naklada na talerz przekaski i stawia na stoliku przy
jego tokciu.

Ponownie usiadia i przybrala na twarz najstodszy, najbardziej falszywy z usmie-
chéw. Wybrata dla siebie dwa kaski i siegneta po malenki srebrny widelczyk.

- Jak widzisz, Wasza Wysokos¢, nie pije z talerzyka i nie wpycham sobie jedzenia
do ust rekami. Moze nie jestem az tak dzika, jak sie spodziewasz. - Sklonila sie iro-
nicznie. - Nie jestem tez idiotkg, Wasza Wysokosc.

- Nigdy cie za taka nie uwazatem, Augusto. Twaj ojciec, przy wszystkich swoich
wadach, jest inteligentnym cztowiekiem, cho¢ o nieco ograniczonych zainteresowa-



niach. Twoja matka byla bystra mtoda kobietg, dopdki nie stracita glowy i z nim nie
uciekta. Ale ja tez nie jestem glupi ani naiwny. Nie uspisz mojej czujnosci tym przed-
stawieniem.

- Zostatam oszukana i znalaztam sie wbhrew swojej woli gdzies, gdzie wcale nie
mam ochoty by¢. Odcieto mnie od moich pieniedzy. Oczekujesz, ze bede grzecznie
powtarzaé: ,Tak, dziadku, czego tylko sobie zyczysz, dziadku”? Jestem wsciekla
i nie zamierzam tego ukrywad.

- Chcesz, zebym przyznat sie do winy? Dobrze. Powinienem byt wystaé po ciebie
agentow natychmiast, gdy tylko sie dowiedzialem o Smierci twojej matki. Chcesz,
zebym przeprosit? Przepraszam. Nie mialem pojecia, ze tak trudno ci sie zyje ani
ze cie wydano za jakiegos Francuza... Owszem, jedno i drugie wyniklo z mojego za-
niedbania, bo nie sprowadzilem cie do Anglii zawczasu i nie znalaztem ci odpowied-
niego meza.

- I tak bym nie przyjechata. Mam pretensje nie o twéj wczesniejszy brak zainte-
resowania, Wasza Wysokos¢, tylko o obecne uwiezienie. Po prostu nie chce tu by¢.

- Nie masz wyboru. Musisz ulozy¢ sobie zycie tu, w Anglii, sta¢ sie damg, poste-
powa, jak przystato na wnuczke ksiecia. Nie ma dla ciebie miejsca nigdzie indziej,
Augusto, tylko tutaj.

Moje miejsce jest u boku Quina, pomyslata z bélem. Kocham go, mimo ze mnie
oszukal. Co moge zrobic¢?

Odpowiedz nie byla trudna. Wiedziala, ze bez pieniedzy musi sie podporzadkowac
woli dziadka.

- Zgoda, ale pod pewnymi warunkami. - W koncu byla dorosta i mogta negocjo-
wadé, zamiast potulnie stuchaé¢ polecen. - Mam na imie Kleo. Maggie Tomkins jest
moja pokojowka, nadal bede ja zatrudniac i otrzyma odpowiednie wynagrodzenie.
Jesli nie wyjde za maz do swoich dwudziestych piatych urodzin, czyli w ciagu osiem-
nastu miesiecy, dasz mi dostep do moich pieniedzy i przestaniesz mnie kontrolowac.

- Chcesz sie ze mna targowac¢? Swietnie. Co do pokojowki, zgadzam sie. Twoja
ciotka Madeleine, wdowa, bedzie patrzec¢, czy nalezycie wypelia swoje obowiazki.
Co do imienia, céz, chyba musimy je tolerowac. Przynajmniej jest zgodne z obecna
zwariowang moda na wszystko, co pochodzi z Egiptu. Pozostaty warunek jest, rzecz
jasna, niedorzeczny. Wyjdziesz za maz za dzentelmena, ktérego dla ciebie wybiore.
- Po chwili namystu podjat przemowe: - Masz powaznie rozwazac kazda oferte mat-
zenskya, ktéra uznam za korzystna. Gdyby jednak zaden z kandydatéw nie przypadt
ci do gustu, przeprowadzisz sie na wies i bedziesz dotrzymywac towarzystwa swo-
jej ciotecznej babce Millicent.

- Ale...

- Nie ma innego godnego wyjscia dla niezameznej wnuczki ksiecia. To moja osta-
teczna decyzja.

Stowa ksiecia zabrzmialy jak wyrok wiezienia. Pocieszalo ja tylko, ze zapoznajac
sie z kolejnymi ofertami, zyska czas na poznanie tego dziwnego kraju i zbieranie
pieniedzy, zeby w razie zeslania méc uciec. Miata rowniez nadzieje, ze z czasem
uda jej sie zapomnie¢ o Quinie Deverallu.

- Jesli bedziesz sie opieraé¢ przed nauka i nie uda ci sie zosta¢ dama, pojedziesz
na wies od razu - dodat ksigze na zakonczenie.



Kleo poczuta dreszcz leku. Okazala naiwnos¢, wierzac, ze moze stawia¢ warunki
temu czlowiekowi. Dziadek bez watpienia nie rzucat sté4w na wiatr, a miat wystar-
czajaca wiladze, zeby spetni¢ swoje grozby - nikt by sie nie oSmielit odméwic ksie-
ciu.

Powstrzymata sie od protestéw. Musiata gra¢ na czas, sprawi¢ wrazenie, ze jest
mu poshuszna. Ksigze znow pociagnat za sznur dzwonka.

- Popros lady Madeleine, zeby do nas dolgczyta, Cranton - zwrdcit sie do ochmi-
strza, ktory wyrést jak spod ziemi. - No, Kleo, zaczynamy.

Minely zaledwie dwa tygodnie, a ja mam gtowe pela wiadomosci o herbowych
przodkach, zasad zachowania sie przy stole, tanecznych krokéw. Nic wiecej sie
Ww niej nie zmiesci! Do tego jestem ktuta szpilkami przez szwaczke podczas ciagtego
mierzenia nowych strojow.

Kleo wchodzita po schodach wpatrzona w plecy idacej przed nig matrony.

- Sadzac po liczbie zaproszonych, bedzie to wielkie wydarzenie - mowilta z zado-
woleniem ciotka Madeleine. - Wiedzialam, ze moge zaufa¢ Almeirze Hazelcroft, ze
zorganizuje cos odpowiedniego na twdj debiut w towarzystwie.

Spojrzata surowo na Kleo, ktéra modlita sie w duchu, by ciotka nie dostrzegta
zadnego uchybienia w jej wygladzie, wyrazie twarzy czy sposobie trzymania wa-
chlarza. Kleo wiedziata, ze jej dalszy pobyt w Londynie bedzie mozliwy tylko, jesli
nauczy sie wszystkiego, czego od niej oczekiwano, i nigdy nie pokaze gorszacych
brakéw w swoim wychowaniu.

- Nie dam sie zmyli¢ biernym oporem, Kleo - ostrzegt ja dziadek. - Ujawnilas
swoj buntowniczy, zuchwaly charakter, ktéory musi zosta¢ starannie skorygowany.
Rozumiesz?

Owszem, rozumiata. I odkryla, ze boi sie go jak jeszcze nikogo, poniewaz wyczu-
wala, ze dziadek ma moc, by calkowicie sttamsié jej prawdziwa osobowos$é. Nocami
nie mogta spac¢ z obawy, ze zmusi ja do malzenstwa wbrew jej woli.

Po dwéch tygodniach intensywnej nauki i kompletowania garderoby uznano, ze
jest gotowa, by przejs¢ prébe. Gdyby jej sie nie udato dowies¢, ze potrafi spemic
wszelkie wymogi stawiane wnuczce ksiecia, wszystko miato sie skonczy¢ wiasciwie,
nim sie zaczeto, poniewaz zblizal sie czerwiec i eleganckie towarzystwo jak co roku
juz planowato letnig ucieczke od upatu i kurzu stolicy. Lady Madeline postawita
sprawe jasno: gdyby Kleo nie poradzita sobie na balu, tym bardziej nie udatoby jej
sie dobrze wypas¢ na domowym przyjeciu.

Thum gosci stopien po stopniu zmierzat na pietro. Kleo, eskortowana przez dziad-
ka i ciotke, uniosta wzrok i spojrzala na szczyt schodow.

Quin.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Quin rozmawial z jakims cztowiekiem w czerwonej kurtce; jego granatowy frak
i sSnieznobiala koszula stanowily zywy kontrast z barwa galowego munduru. Nie
spodziewala sie go spotkaé, chociaz mogta zakladac¢, ze Quin wezmie udziat w tego
rodzaju wydarzeniu, w koncu zamierzat stawa¢ w konkury do przysziej Zony;,
a gdzie miatby ku temu lepsza okazje?

Z10s$¢, tesknota, zal jeszcze pogtebily jej zdenerwowanie trudna sytuacja. Zadarta
podbrodek i wyprostowatla sie. Nie miata zamiaru pokazac, jak bardzo nieswojo sie
czuje, a tym bardziej wybuchng¢ tzami. Kiedy Quin odwrocit glowe i sklonit sie jej
bez usmiechu, odpowiedziata lekkim skinieniem i natychmiast umkneta wzrokiem.

Mogta przynajmniej mie¢ pewnosc¢, ze nie odwazy sie do niej podejs¢ po tym, jak
sie rozstali. Miata w uszach dlugie kolczyki, ktére kotlysaly sie przy kazdym jej ru-
chu, misternie upiete wlosy dziwnie ciazyly jej na gtowie; skupiona na tych drobnych
niewygodach staratla sie trzymac¢ w ryzach niesforne mysli.

Ciotka uznala, ze Kleo jest tak wysoka, ze nie ma sensu prébowac tego masko-
wac, a jako wdowa w przeciwienstwie do niezameznych panien nie musiata nosié
pastelowych kolorow. Jestem nie wiadomo kim, ani dziewicg, ani matrong, pomysla-
la z irytacja. Gdybyz tak mogta czuc sie po prostu soba...

Dotarli na pietro, uscisneli dionie gospodarzy i skierowano ich do zattoczonej sali
balowej. Kleo napieta jak struna podazata za ksieciem, ktéry w koncu zatrzymat sie
we wnece, gdzie stato kilka rzeZbionych, 1Snigcych ztoceniami krzeset.

- Tu bedzie dobrze, Madeleine? - zwrécit sie do corki.

- Doskonale, papo, dziekuje. - Ksiaze sie oddalil, ciotka usiadta. - Stan tuz za
mng, z reka na oparciu krzesta, tak zeby cie widziano - poinstruowata siostrzenice.
Podchodzily do nich rézne damy, nastepowala prezentacja. Niektore siadatly i dys-
kretnym gestem wzywaty corki lub mtode krewne, Zeby do nich dotaczyty. Kleo wy-
konywala dygniecia, skinienia, starala sie zapamietywac¢ imiona. I caly czas sie
usmiechatla.

Wiedziala, ze jest obserwowana. Dobiegta ja rozmowa prowadzona za ostong wa-
chlarzy.

- Podobno ona i jej ojciec utkneli na pustyni i dopiero jakis francuski oficer urato-
wat ich z rak miejscowego dzikusa! Wyobrazasz sobie? Musiala za niego wyjsc,
zeby zapewnic opieke sobie i ojcu. Potem rozegrala sie bitwa, w ktorej zginal, a jej
ojciec... wiesz, ten uczony, sir Philip Woodward, odwaznie poptynat Nilem w matej
tédce...

- O médj Boze! Krokodyle!

- No wtasnie, tez bytam przerazona! Na szczescie napotkali nasze wojska dziel-
nie oblegajace Kair i ich uratowano. A panna Woodward... nie uzywa swojego fran-
cuskiego nazwiska i trudno jej sie dziwi¢. Biedne dziecko... Wrdcita do domu pod
opieka zony jakiegos bogatego kupca. Osoby wprawdzie nie z naszych kregéw, ale



bardzo szacownej.

- Dzieki Bogu. Zatem obecnie mieszka u swojego dziadka, ksiecia St. Osyth? Cal-
kiem niezta partia, mimo tego francuskiego meza. Niebrzydka dziewczyna. Widzia-
las jej suknie? Od Madame Rochester, jesli sie nie myle. I ten nefrytowy komplet...
Oryginalny, no ale skoro jest wdowa...

- Kleo, moja droga!

- Tak, ciociu Madeleine?

- Lady Jersey zmierza w nasza strone.

Lady Jersey, jedna z osOb najbardziej liczacych sie w towarzystwie. Kleo zesztyw-
niala ze strachu. Miala Swiadomos¢, ze jesli zle wypadnie, bedzie przegrana.

Nastepne pét godziny mineto jak we Snie. Najwidoczniej zachowala odpowiedniag
postawe, usmiech, a nawet rozum, cho¢ nie bardzo pamietata, co i do kogo moéwita.
Lady Jersey stuchala jej egzotycznej opowiesci zainteresowana i uprzejmie rozba-
wiona, a po chwili zaczeli sie do nich przylaczaé obecni na sali dzentelmeni. Moze
jednak mi sie uda, pomyslata wowczas Kleo z nadzieja.

- Lordzie Dryton, dobry wieczor. - Lady Madeleine zatrzepotala wachlarzem,
zwracajac sie do jednego z otaczajacych je panéw.

Kleo przyjrzata mu sie tylez dyskretnie, co podejrzliwie. Ciemnowlosy mezczyzna
o oliwkowej karnacji, z wyrazista linig ust i bruzdami idacymi od ich kacikéw ku no-
sowi, z uSmiechem sktonit sie ciotce. Kleo odruchowo cofneta sie o krok.

- Lady Madeleine, jakze milo zndw panig widzie¢. Zechce mnie pani laskawie
przedstawi¢ swojej siostrzenicy. Styszalem ekscytujace opowiesci o jej niebezpiecz-
nej ucieczce z Egiptu. - Miat przyjemny, niski gtos, ale jego spojrzenie pozostawato
chtodne. Kleo odniosta wrazenie, ze nim sie do niej odezwatl, obcesowo zmierzyt ja
wzrokiem.

- Oczywiscie. Kleo, moja droga, to nasz dobry sasiad z Somerset, lord Dryton. Mi-
lordzie, panna Woodward.

Kleo wykonata dygniecie.

- Milordzie.

- Wyglada, ze przezyla pani ekscytujaca przygode, panno Woodward.

- Opowiesci o krokodylach sa zdecydowanie przesadzone, milordzie - odpowie-
dziata Kleo.

Lord Dryton przyjrzat sie jej spod ciemnych brwi z taka ming, jakby ja uwazat za
plocha dzierlatke.

- Doskonale. Mam nadzieje, Ze uczyni mi pani ten zaszczyt i ze mna zatanczy?

- Milordzie. - Wyjeta z torebki pusty karnecik, zapisata jego nazwisko przy pierw-
szym tancu po kolacji.

- Deverall, méj drogi. Wrécites do stolicy - dobiegto nagle z boku.

Kleo upuscita torebke; ktos natychmiast ja podniost. Wymruczata podziekowanie,
usilnie starajac sie ukry¢ zainteresowanie Quinem.

Inni goscie spogladali w jego strone, kiwali glowami, usmiechali sie przyjaZnie.
Najwyrazniej byt znany i lubiany w tych kregach. Kleo miata ochote czule go do-
tkngc... i wymierzy¢ policzek w te gtadko wygolona twarz ozdobiona dyplomatycz-
nym usmiechem. Na wszelki wypadek mocno zacisneta palce na trzonku wachlarza.



- Panno Woodward. - Pochylit gtowe i ramiona w uktonie.

- Lordzie Quintusie - odpowiedziata nadspodziewanie swobodnie. - Znowu sie
spotykamy. Lord Quintus ptynat tym samym statkiem co ja z Aleksandrii - wyjasnita
ciotce.

Lady Madeleine znata prawdziwa historie, ale nawet nie mrugneta okiem.

- Doprawdy, moja droga”?

- Ubolewam, ale znajomos¢ byla bardzo przelotna - powiedziat Quin. - Cierpie na
chorobe morska i spedzitem wieksza czes¢ tej okropnej podrézy zamkniety w swo-
jej kajucie. - Po minach jego znajomych Kleo widziala, Ze swiadomie narazal sie na
bezlitosne docinki z powodu tego matego klamstwa. - Musze sie postarac¢ zatrzec
tamto marne wrazenie. Dlatego blagam, by zgodzila sie pani ze mna zatanczyc,
panno Woodward.

Wpojono jej prawidlowe zachowanie w takich okolicznosciach: jesli przyzwoitka
akceptowata kandydata - a ciotka nie wyrazita zastrzezen - i w karneciku byty wol-
ne miejsca, nalezalo przyjac¢ zaproszenie do tanca. Nie moglta wiec odmowi¢ Quino-
wi, podobnie jak wczesniej lordowi Drytonowi.

- Poza jednym tancem, wszystkie sa wolne, milordzie - powiedziata Kleo. Styszac
to, ciotka Madeleine tylko cicho westchneta.

Kleo podata Quinowi karnecik i czekata, co wybierze. Czuta zapach jego wody ko-
lonskiej, subtelny i zarazem prowokujacy.

- Te, jesli mozna? - Wpisal swoje inicjaly obok tanncow poprzedzajacych kolacje. -
I ten. - Dopisat jeszcze jedna pozycje, po czym skionit sie i cofnal, robiac miejsce in-
nym dzentelmenom, ktérzy takze chcieli zatanczy¢ z Kleo.

Nauczyciel tanca, ktdrego dla niej znaleziono, byt biegly w swym fachu i wymaga-
jacy. Kleo ¢wiczyla codziennie przez cale dwa tygodnie, dziekujac Bogu za swa fi-
zyczng sprawnos¢ i wrodzone poczucie rytmu. Taniec w zatloczonej sali balowej, do
muzyki granej przez orkiestre smyczkowa, réznit sie od indywidualnych lekgcji, jed-
nak trafila na zrecznych partneréw i wyszta zwyciesko z tej préby.

Widziata, jak Quin tanczyt z piegowata brunetka; szto im bardzo dobrze, potrafili
nawet rozmawiaé¢ podczas wykonywania figur, nie mylac przy tym kroku. W ogéle
Quin czut sie na parkiecie jak ryba w wodzie; podobne wrazenie odniosta na feluce,
gdy z wielka swoboda poruszat sie po poktadzie.

Odprowadziwszy brunetke do jej matki, podszedt do Kleo, zeby jej partnerowac
w wigzance tancéw ludowych.

- Cos jest nie tak? - spytat sciszonym gtosem, kiedy czekali, az uformuje sie prze-
pisowy szpaler. Zaskoczyt ja, bo jeszcze nie zdecydowata, jak powinna go trakto-
wac.

- Nie tak? - Spojrzata na dét sukni, dotkneta karku, jakby sprawdzata, czy spinki
wcigz dobrze trzymaja fryzure. - Co masz na mysli? - Zerkneta na niego ukradkiem
i odkryla, ze nie dat sie nabraé¢ na jej udawane zdziwienie. - Moze uwazasz, ze po-
winnam sie cieszyc¢, ze cie widze. Zapewniam cie, lordzie Quintusie, ze tylko ko-
niecznos¢ zachowania odpowiednich manier powstrzymuje mnie przed wymierze-
niem ci policzka.

- Wygladasz doskonale. - Albo nie wierzyl, ze bylaby zdolna do takiej zuchwato-



sci, albo byt swietnym aktorem. - Jestes piekna.

- Dziekuje, milordzie. Pochwata z twoich ust jest wyjatkowo cenna. - Kazdy wziat-
by te slowa za dobra monete, gdyby nie ustyszat drzenia gniewu w jej gtosie.

Quin przysunat sie blizej, znajomy zapach na moment zmacit jej zmysty.

- Wiem, ze jestes na mnie zla, i dobrze cie rozumiem. Ale to nie wszystko, praw-
da? Ty sie boisz. Powiedz czego?

- Przez ciebie znalazlam sie w sytuacji, w ktorej musze przyjmowac twoje zapro-
szenie do tanca, podczas gdy tak naprawde wolatabym cie nigdy wiecej nie ogladaé
- odpowiedziata prawie szeptem.

- To mogtoby cie irytowaé - przyznatl Quin. - Ale nie przestraszy¢, a balas sie, juz
wchodzac tu po schodach. Nie zaprzeczaj, Kleo. Za dobrze cie znam.

- Czyzby? Nie sadze. - Starala sie zachowac obojetny ton, nie chciata, by wyczut
jej tesknote. Modlita sie w duchu, zeby nie domyslit sie jej prawdziwych uczuc.

- Kleo...

- Nie mozemy teraz rozmawiaé. - Rozbrzmiala muzyka, partnerzy wykonywali
pierwsze taneczne ruchy.

- Teraz rzeczywiscie nie mozemy. - Quin wziat ja za reke i poprowadzit do pierw-
szego kregu. - Ale zarezerwowalem taniec przed kolacja. - Scisnat mocniej jej dion,
jakby w obawie, ze zechce mu sie wyrwad.

- Nie musisz mnie trzymac tak mocno, milordzie. Boisz sie, ze ci uciekne?

- Ty nigdy przed niczym nie uciekasz, Kleo. - Po tych stowach zamilkt, jakby rozu-
mial, ze Kleo potrzebuje sie skupié, by sprosta¢ trudnym figurom i obrotom.

Ich krag rozdzielit sie, po czym uformowat od nowa, obejmujac potowe tancerzy
z sasiedniej grupy. Sliczna blondynka zajela wczesniejsze miejsce Kleo.

- Lord Quintus! - odezwala sie z czarujacym usmiechem. - Wrécit pan do Anglii!

- Jak pani widzi, lady Caroline. - Quin ujat jej dton i razem wykonali obrét posrod-
ku nowego kregu. Kleo podata rece tancerzom zajmujacym pozycje po obu jej bo-
kach i jakims cudem nawet nie pomylita kroku.

Lady Caroline Brooke, kobieta, do ktérej Quin planowat sie zalecac, idealna kan-
dydatka na narzeczong. Przy tanecznych podrygach jej jasne loki podskakiwaty uro-
czo wokél twarzy w ksztalcie serca, aksamitnie gltadkie policzki zarézowity sie od
wysitku. Przy kolejnej figurze spojrzenia Quina i Kleo sie spotkaly. Najwyrazniej
przypomniat sobie, ze wspominat jej o Caroline, i wiedzial, ze ja rozpoznata.

- Jak to mito widzie¢ pana znowu w Anglii, lordzie Quintusie - méwila radosnie
Caroline, przechodzac pod ich ztaczonymi dtorimi. - Musi pan nas odwiedzi€.

- Odwiedze na pewno. - W uszach Kleo jego odpowiedZ zabrzmiata jak powazna
deklaracja.

- Co to jest? - spytala Kleo jakies dwie godziny pdzniej, spogladajac na talerz,
ktéry postawit przed nig Quin. Wiedziala, ze policzki jej ptona, z trudem chwytata
powietrze i mogta miec¢ tylko nadzieje, ze Quin uzna jej stan za rezultat wyczerpuja-
cego tanca. - To znaczy... dziekuje, lordzie Quintusie, wyglada wspaniale.

- To sa rézne przekaski, miedzy innymi paszteciki z homara. Pomyslatem, ze beda
ci smakowac. Sa pyszne, ale musisz odgryza¢ po matym kasku, udajac, ze wcale nie
masz apetytu, mimo ze zostaty przyrzadzone przez stynnego mistrza kuchni.



- Wiem. Kolejny niedorzeczny konwenans. Damy nie majg apetytu. Na nic... - do-
dala ponuro, wzbudzajac ostatniga uwaga btysk wesotosci w oczach Quina.

Rozejrzat sie dyskretnie, jakby sprawdzat, czy nikt ich nie stucha. Dziwita sie, ze
wybratl narozny stét, podczas gdy mogli zaja¢ miejsca przy innych, wygodniej usta-
wionych, dopiero potem zrozumiala, ze planowat z nig swobodnie porozmawiad.

- Kleo, powiedz mi, co sie dzieje. Nie udawaj, ze chodzi tylko o to, ze chetnie bys
mnie dZgneta sztyletem i jesteS zmeczona nauka dobrych manier.

Pchneta pasztecik srebrnym widelczykiem.

- Dlaczego mialabym ci zaufa¢? Pewnie od razu pojdziesz do mojego dziadka i po-
wtorzysz mu, co powiedziatam.

- Nie, nie péjde. Kleo, wiesz, ze musialem cie do niego przywiezé. Nie bylo innej
mozliwosci. Moja wina polega na tym, ze zawczasu ci tego nie wyjasnitem, ale ba-
lem sie, ze ode mnie uciekniesz. - Zawahat sie, jakby miatl jej wyznac¢ cos waznego.
- Daje ci stowo honoru, ze niczego przed toba nie ukrywam i ze to, co mi powiesz,
zostanie miedzy nami. Jestes az tak bardzo nieszczesliwa? Naprawde uwazam, ze
takie wyjscie jest dla ciebie najlepsze, najbardziej bezpieczne... Pewnie nadal czu-
jesz sie samotna, ale to minie. Oswoisz sie z sytuacja, nawiazesz przyjaznie, roz-
poczniesz nowe zycie. - Dotknat jej dioni. Kleo zesztywniala, ale nie cofneta reki,
batla sie tylko, by nie odkryt nagtego przyspieszenia tetna.

- Owszem, jestem nieszczesliwa - przyznata, nie préobujac ztagodzi¢ wydzwieku
swych stéw usmiechem.

- Dlaczego, Kleo? Co sie dzieje?

- Czuje sie lepiej, wiedzac, ze potowe tego wieczoru mam juz za soba. Musze wy-
pas¢ poprawnie pod kazdym wzgledem, bo inaczej dziadek wysle mnie na wies do
mojej ciotecznej babki. Mial daé¢ mi czas przynajmniej do dwudziestych pigtych uro-
dzin, pottora roku, zebym znalazla meza, ktérego zaakceptuje, tymczasem powie-
dzial, ze jesli nie bede sie odpowiednio zachowywac albo nie zechce rozwazaé pro-
pozycji matzenskich, ktére zostana mi przedstawione, to oddali mnie wczesniej. To
moje pierwsze wystgpienie w towarzystwie. Z poczatku sie batam, ze wszystko pdj-
dzie Zle, ze moje szanse od razu przepadng, zanim zdotam odlozy¢ troche pieniedzy
na rozpoczecie wtasnego zycia.

- Nie dziwie sie, ze to wszystko cie przytlacza... tyle rzeczy do wyuczenia, tyle
putapek czyhajacych z kazdej strony. - W jego gtosie nie bylo wspdiczucia, jedynie
troska i zacheta. - Masz talent do nauki jezykow, a to jest po prostu kolejny obcy je-
zyk do przyswojenia. Dokonatas ogromnych postepoéw, Swietnie sobie radzisz. Do-
brze tanczysz, wygladasz elegancko i pieknie. Wkrdétce poczujesz sie swobodnie
i uwierzysz, ze jestes na swoim miejscu. Patrzysz na swojego dziadka jak na wroga,
ale on nie jest taki zty.

Okazala naiwnos¢, wierzac, ze Quin jej pomoze czy przynajmniej ja zrozumie. To
byt jego swiat i zakladat, Ze z czasem i ona poczuje sie w nim naturalnie.

- Z pewnoscig masz racje. - Z grzecznym usmiechem podziekowala mu za dobre
rady i wziela do ust okruch pasztecika. Smakowal wybornie, ma sie rozumieé. I pa-
sowat do otaczajacego ja zewszad luksusu.

Quin puscit jej dton i gestem wezwat kelnera, by dolat szampana.

- Z czasem moze nawet znajdziesz meza, ktérego bedziesz w stanie znosic.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Quin probowat méwié¢ lekkim tonem, wiec prawdopodobnie nawet nie przyszto mu
na mysl, ze nie mogtaby znie$¢ przy sobie zadnego innego mezczyzny. Zatowala, ze
nie potrafi go nienawidzic¢. Byloby jej wéwczas znacznie tatwiej.

- By¢ moze. A czy znajdzie sie taki, ktory bedzie w stanie mnie znosic¢, to juz zu-
pelie inna sprawa. - Probowala sie uSmiechnac¢, raczej bez powodzenia. - Czy to
twoja lady Caroline tanczyla z toba podczas zmiany partneréow w pierwszym tancu?

- Nie jest moja. Na razie. A moze nigdy nie bedzie.

- Z pewnoscia bardzo by do ciebie pasowata. I chyba jej sie podobasz. - Bolatlo,
jakby sama sobie wbijata szpilki pod paznokcie. Ale moze tak byto lepiej. Moze na-
lezalo dobi¢ coraz bardziej stabnaca nadzieje. Nadzieje zupelie pozbawiong pod-
staw. W konicu Quin nawet nie pozadat jej na tyle, by pozwoli¢ sie piesci¢, kiedy go
o to blagala. - Jest bardzo tadna i pewna siebie. No i méwiles, ze zwigzek z jej ro-
dzina przyniesie ci same korzysci.

- Owszem - przyznat Quin, krzywiac sie, jakby podano mu zwietrzalego szampa-
na. - Podczas przyje¢ w ich domu pehi role gospodyni u boku ojca, odkad jej matka
zaniemogta przed rokiem. Do tego dobrze zna jezyki. Styszatem, jak rozmawiata
z kilkoma dyplomatami.

- To lepiej zabiegaj o nig, zanim ktos ci ja sprzatnie sprzed nosa. Dziwi mnie, ze
jeszcze nie jest zareczona.

- Choroba matki na jakis czas wylaczyta ja z towarzystwa, bo inaczej z pewnoscia
by byla. Masz racje, powinienem rozpoczac¢ swoja kampanie. Jestem z nig umowio-
ny na kilka tancéw pézniej, wiec i tak powinienem ja odwiedzié¢ z kwiatami.

- Swietnie - powiedziata Kleo drewnianym gltosem.

- Panno Woodward?

Stal przed nig mezczyzna, ktéremu obiecala nastepny taniec, cho¢ wcale jej sie
nie spodobat.

- Dryton - odezwat sie Quin z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Czyzby i on nie
przepadat za tym czlowiekiem?

- Prosze wybaczy¢, ze przerywam pani rozmowe, panno Woodward, ale orkiestra
juz zasiada do instrumentow...

- Oczywiscie. - Kleo siegneta po swgj wachlarz i torebke. - Bardzo dziekuje za to-
warzystwo przy wybornej kolacji, lordzie Quintusie.

- Cata przyjemnos¢ nalezata do mnie, panno Woodward - odpart Quin, wstajac. -
Oddaje pania w... bezpieczne rece lorda Drytona.

Czy to miata by¢ aluzja, ostrzezenie przed Drytonem, czy po prostu wyraz nieche-
ci mezczyzny do mezczyzny? Kleo potozyta dton na nadstawionym ramieniu i opusci-
la jadalnie, nie ogladajac sie za siebie.

W miare uplywu wieczoru w sali balowej robito sie coraz bardziej goraco i tlocz-



no, tancerze poruszali sie coraz swobodniej, a przyzwoitki stawaty sie coraz mniej
uwazne. Kleo bolaly nogi, w gtowie jej wirowato, ale mimo to nadal sie uSmiechata.

- Jak dotad swietnie ci idzie, Kleo - pochwalila ja lady Madeleine. - Twdj dziadek
chyba jest zadowolony - dodata.

- Dziekuje, ciociu.

- A oto i lord Quintus, uméwiony z toba na nastepny taniec.

Quin sktonit sie przed starsza dama, po czym zaprowadzit Kleo na parkiet, wybie-
rajac odlegly kat sali pod otwartym oknem. Wokot nich gromadzily sie juz inne pary.

- Wygladasz na troche zgrzang, Kleo - stwierdzit Quin. - Moze wolalabys jednak
posiedziec i odpoczaé? Przyniesé ci lemoniady?

- Dziekuje, chetnie sie napije... Ale czy wypada siedzie¢ tak na uboczu?

- Przeciez nie wychodzimy do osobnego pokoju czy na taras. - Podprowadzit ja do
taweczki ostonietej kompozycja palm i paproci w donicach. Z zewnatrz naptywato
chtodne powietrze pachnace trawa. - Pdjde po napoje.

Wrdcit z dwiema szklankami lemoniady. Przez chwile raczyli sie nia w milczeniu.

- Wcale ci nie wybaczytlam, chyba to rozumiesz - odezwata sie znienacka Kleo,
jakby podejmowata dopiero co przerwana rozmowe. - Przywioztes mnie do niego,
bo tak ci kazano, ale poza tym chciates zyskaé jego przychylnos¢. Sprzedates mnie.

Quin na moment przytknal dton do ust, jakby chcial powstrzyma¢ zbyt pochopna
odpowiedz.

- Kazano mi ustali¢, czy podejrzenia wobec korespondencji twojego ojca sa uza-
sadnione. Jednak mdj wydzial potrzebuje wsparcia ze strony ksiecia St. Osyth. To
bardzo wplywowy cztowiek, ktdrego nie nalezy sobie zrazac. Przedstawiono mu sy-
tuacje i nalegat, zebym cie bezpiecznie sprowadzit do Anglii. Jedno i drugie uwaza-
tem za swdéj obowigzek. I nie zmienilem zdania. Postepujac inaczej, doprowadzitbym
cie do ruiny, Kleo. Nie mogtem cie tam zostawié, ale tez nie mogtem cie zostawic
samej sobie tu w Anglii. Poznalas tutejsze zycie na tyle, by wiedzie¢, ze to bylo nie-
mozliwe.

- Oklamywates mnie - przypomniata mu z zalem. Widziala, ze jemu tez nie jest ta-
two i to jeszcze poglebialo jej gorycz. Zacisnela palce tak mocno, ze az puscit szew
na jedwabnej rekawiczce.

- Gdybym ci powiedzial cata prawde, probowatabys uciec ze statku. Mdégtbym cie
zgubi¢ w jakims porcie i nigdy nie odnaleZ¢.

- Mogtes$ mi pomdc. Wyshuchaé¢ mnie. Czy ta historia o twoich narodzinach, twoim
ojcu, takze byla klamstwem?

- Nie, to prawda. - Nadal zachowywat nieprzenikniony wyraz twarzy, ale wyczu-
wala w nim napiecie i bél.

Zran go jeszcze mocniej, ustyszala w glowie podstepny gtos.

- W takim razie powinienes rozumiec, co to znaczy by¢ outsiderem.

- Ja nie chce by¢ outsiderem - odpart Quin. - Chce utozy¢ sobie zycie w tym spote-
czenstwie. Sam zadbam o swdj los, niezaleznie od tego, czyim jestem potomkiem. -
Pociaggnat tyk ze szklanki. - Méj prawdziwy ojciec zachowat sie niehonorowo. Posta-
nowilem shuzy¢ krajowi jako dyplomata i swojego honoru nie splamie. Gdybym ci po-
mogt pojsé inng droga, byloby to niedobre po kazdym wzgledem, dla ciebie, dla two-
jego dziadka i dla reputacji stuzb dyplomatycznych.



- Wiec moje szczescie, moje zaufanie... - moje serce i moja mitosé, dopowiedziata
w duchu - ...w ogéle sie nie liczg?

- Honor to wszystko, co mam. Poza tym jestem nikim. - Te stowa, choé¢ wypowie-
dziane cichym glosem, mialy ciezar powadgi.

- A kobiety nie rozumiejg meskiego honoru, prawda? Popemitam btad, mylac przy-
jazn z tym, co naprawde bylo miedzy nami. Nie wiem, jak to nazwaé... bytam twoim
celem, a ty... ty na mnie polowales, zasadzates sie na mnie i mojego ojca.

- Mam nadzieje, ze miatlas mnie za przyjaciela - powiedziat wolno Quin. - Mam
nadzieje, ze nadal nim jestem. Mozesz mi powiedzieé, czego sie boisz?

Widziat jej strach? Przeciez tak bardzo starata sie go ukry¢.

- Boje sie? - Kleo wstata i energicznie odstawita szklanke. - Niczego sie nie boje,
milordzie. A moze jednak sie boje. Tak, boje sie polega¢ na innych czy okazywac
stabos¢. Przekonalam sie, ze moge polega¢ tylko na sobie, ale nie ma co lamento-
wacé nad brakiem zaufania czy przyjazni, bo to nic nie da. Zaraz sie zacznie drugi
taniec. Dotaczymy do reszty?

- Jak sobie zyczysz. - Wydawato jej sie, ze chce cos$ dodaé, ale tylko podatl jej ra-
mie i poprowadzit na parkiet.

- Musze przyznac, ze wyglada to obiecujaco. Spisatas sie lepiej, niz oczekiwatam,
Kleo. - Ciotka Madeleine podziwiata kwiaty zdobigce salon. - Siedem bukietéw od
dzentelmenow, z ktorymi wczoraj tanczytas. - Przechodzita od wazonu do wazonu,
ogladajac bileciki.

- Hm. Willoughby, Axholme... niestety, mtodszy syn. Charles Bignor - bez szans,
zwykty hulaka. Philpott, Drewe, Deverall.

Quin przystat mi kwiaty?

- O, Dryton. Ten kandydat bardzo by sie spodobat twojemu dziadkowi.

- Zatanczyl ze mna tylko raz, ciociu. Jestem pewna, ze te kwiaty to wyraz zwyklej
kurtuazji. On... nie przypadt mi do gustu.

- Orchidee z cieplarni nigdy nie sa wyrazem zwyklej kurtuazji, niemadra dziew-
czyno! - Ciotka sprawiala wrazenie raczej ubawionej jej ignorancja niz zirytowanej.
- A co takiego w nim nie przypadto ci do gustu, jesli wolno spytaé? Jest politycznym
sprzymierzencem ksiecia, ma rozlegte dobra ziemskie, ponad trzydziesci tysiecy
rocznego dochodu i wiekszos¢ dziewczat uwaza go za przystojnego.

Patrzyt tak, jakby mnie rozbieral oczami, ma zbyt ruchliwe rece, w ogéle jest ja-
kis za gtadki. I Quin go nie lubi.

- Lord Dryton jest wdowcem i ma dzieci.

Sam jej tego nie powiedziat. Poznala te fakty, przystuchujac sie rozmowom toczo-
nym w sali balowej. W istocie Dryton niewiele méwil, tylko patrzyt. I dotykat. Czula
sie jak kawal miesa oceniany pod katem sSwiezosci i smaku.

- Ty tez jestes wdowa. Ma dwie coérki i potrzebuje meskiego potomka. - Lady Ma-
deleine w zamysleniu postukata bilecikiem o zeby. - Musze uprzedzi¢ pape, zeby byt
przygotowany na wypadek, gdyby Dryton poprosit o twoja reke. Napiszesz do nie-
go, dziekujac za kwiaty, ma sie rozumiec.

- Napisze do wszystkich tych dzentelmenéw - powiedziata Kleo. Przeszta od bu-
kietu do bukietu, udajac, ze czyta bileciki. Quin przystat jej kwiatowa kompozycje



w cudownych odcieniach zéttego i zieleni, nawigzujac do barwy stroju, ktéry miata
na sobie poprzedniego wieczoru.

Na bileciku widniata tylko jedna linijka mocnych czarnych liter. ,Z przyjaZznia. Qu-
intus Deverall”.

- Jesli pozwolisz, ciociu, pdjde na gore i zrobie to od razu.

Nastepnego dnia Kleo odkryla, ze dziadek traktuje ja jakby troche inaczej. Naj-
wyrazniej jej poprawne zachowanie zrobito na nim wrazenie albo tez zaskoczyta
go, przyciagajac uwage lorda Dryton. Przy sniadaniu zdobyt sie nawet na cos w ro-
dzaju zartu.

Kleo postanowila sprawdzi¢, czy jego dobry humor da sie wykorzysta¢ do ztago-
dzenia natozonych na nig ograniczen.

- Jest taki piekny dzien, dziadku - zaczela ostroznie. - Mogtabym pospacerowac
w Hyde Parku? To wyjatkowe miejsce, prawda? - Wzrokiem poprosita ciotke
o wsparcie. - Naturalnie wzietabym ze sobg Maggie i lokaja. Chyba ze jestem ci do
czegos potrzebna w domu...

- Wygladasz troche blado. - Ciotka przyjrzata jej sie uwaznie. - Mozesz is¢. O tej
porze bedzie tam spokojnie, ale pamietaj, zeby nie patrze¢ na zadnego dzentelme-
na, ktéremu nie bylas przedstawiona.

- Dobrze, ciociu. - Wiedziata, ze bedzie pod scistym nadzorem, a lokaj bez wat-
pienia dostanie polecenie, zeby bacznie ja obserwowad, ale jednak zyskata skromna
namiastke wolnosci. Przestrzen, gdzie mogta swobodnie mysle¢ i planowad... ale
nie marzyd.

Nareszcie, pomyslat Quin, ztozyt gazete i wstat z tawki w ogrodzie przy Grosve-
nor Square, gdzie przez ostatnig godzine siedziat i udawat, ze czyta.

Niedola Kleo przyprawiala go o bezsennos¢, a instynkt podpowiadat mu, ze chodzi
0 co$ wiecej niz tesknote za dobrze znanym, cho¢ pelnym niewygod obozowiskiem
na pustyni. Powtarzat sobie chyba ze sto razy, ze to juz nie jego sprawa, ze obecnie
Kleo jest pod opieka swojego dziadka i ze jesli sie wtraci, bedzie to bardzo Zle wi-
dziane. I z pewnoscia zostanie niewlasciwie zrozumiany.

Zamknat za soba brame kluczem pozyczonym od przyjaciela, wilasciciela domu
z ogrodem, po czym ruszyt za Kleo i eskortujaca ja para w strone parku. Przyjscie
na Grosvenor Square bylo dos¢ ryzykowne, poniewaz Kleo mogta spedzi¢ ten dzien
w inny sposob, ale stoneczna pogoda natchneta Quina optymizmem, a decyzja osta-
tecznie sie optacita.

Wiedzial, ze nie powinien jej zagadywac, ale musiat chociaz zobaczyc, jak sie mie-
wa.

Quin przecial gldéwna aleje i skierowat sie ku ujezdzalni, podczas gdy Kleo z towa-
rzyszaca jej Maggie i lokajem zblizali sie do niewielkiego, owalnego stawu. Nieste-
ty, z tak duzej odlegtosci nie mégt dostrzec jej twarzy. Miala na glowie uroczy cze-
pek z rondkiem, ostaniala sie parasolka, a do tego co chwile dodatkowo zastaniaty
mu widok drzewa albo przejezdzajacy jezdZcy. Quin zaklat pod nosem i ruszyt sciez-
ka na wprost, wiodaca na koniec jeziora Serpentine, zakladajac, ze Kleo wtasnie
tam zmierza.



Po raz drugi tego dnia dopisato mu szczescie. Juz blisko celu przysiadt na tawce,
znoOw zastonil sie gazeta i czekal. Kleo minela go zapatrzona przed siebie, sprawia-
ta wrazenie gteboko zamyslonej.

- Milord! Och, prosze mi wybaczy¢... - To byla Maggie, od razu go zauwazyla, bo
straciwszy czujnosc¢, opuscit lekture i gapit sie na odchodzaca Kleo.

Kleo odwrdcita sie gwattownie.

- Qui... lord Quintus! Co pan tu robi?

- Korzystam z pieknej pogody, podobnie jak pani, panno Woodward - skltamat gtad-
ko. - Dzien dobry. - Maggie promieniata, a lokaj widocznie musiat wiedzie¢, ze ma
przed soba czlowieka, ktory uratowat wnuczke ksiecia z niedoli na egipskiej pusty-
ni, bo nie widziat nic zdroznego w ich rozmowie.

- Moge do pani dolaczy¢? Musze przyznac, ze sprawozdania z obrad parlamentu
wydaja mi sie mato atrakcyjne w porownaniu ze spacerem w pani towarzystwie.

- Oczywiscie, milordzie. - Wydawalo mu sie, ze Kleo pobladla, a jej usmiech jest
wymuszony, ale glowe trzymata wysoko uniesiong i starala sie zachowa¢ przyjazny
ton. Pomyslat z podziwem, ze nie brakuje jej odwagi, a tym bardziej dumy. Musiat
sie bezwiednie usmiechna¢, bo opierajac wdziecznie dion na podsunietym przez nie-
go ramieniu, spytata: - Cos pana bawi, lordzie Quintusie?

- Pomyslatem, ze te palce, teraz obciggniete elegancka rekawiczka, kiedys czysci-
ly moja rane, doity koze i dZwigaly naczynia z woda - odpowiedziat szczerze Quin.

- To prawda. Ciotka nalega, zebym w ogodle nie Sciggala rekawiczek, dopdki odci-
ski zupemie nie znikng.

- Nie o to mi chodzito. Podziwiam twoja site i troske o innych...

- Doprawdy? Przeciez to, co robitam, zupekie nie przystoi damie. W koncu mu-
sialtam by¢ stamtad zabrana.

- To nie znaczy, ze nie cenitem twojego sposobu zycia w tamtych, wyjatkowo trud-
nych warunkach. Charakteru, jakim sie wykazatas.

Spodziewat sie ostrej riposty, a nawet tego, ze rozgniewana cofnie reke, tymcza-
sem zacisneta palce na jego rekawie i wydala z siebie odgtos podobny do thumione-
go szlochu.

- Kleo? Ach, ten przeklety czepek! - Nachylit sie, zeby widzie¢ jej twarz. - Kleo,
prosze cie, nie ptacz. - Obejrzatl sie przez ramie, Maggie z lokajem stali na brzegu
Serpentine i obserwowali kaczki. Wokoét nie byto zadnych innych osob, a przed nimi
widniala kepa ozdobnych krzewow. Quin poprowadzit Kleo w tamta strone i wkrét-
ce znaleZzli sie na placyku otoczonym tawkami. Na trawie lezala porzucona obrecz
do hula-hoop, co wskazywato, ze trafili w miejsce, gdzie nianie przyprowadzaty swo-
ich matych podopiecznych.

Kleo usiadta na tawce i nie protestowala, kiedy zdjat jej z gtowy czepek i odlozyt
na bok parasolke.

- Tak jest lepiej, bo moge cie widziec.

- Nie wiem, po co miatbys$ mnie ogladaé. I wcale nie ptacze. Ja nigdy...

- Nigdy nie ptaczesz. Wiem. Prosze, tu jest chusteczka, usun sobie z oka ten pa-
proch, przez ktory tzawisz.

- Niestety nie da sie tak tatwo go pozby¢, Quinie - odpowiedziata swoim dawnym
tonem. Slyszgc go, mimowolnie sie uSmiechnat. - Nie masz nic lepszego do roboty,



jak snu¢ sie po parku? Ach, oczywiscie, przeciez ty jeste$ w pracy. Sledzisz mnie.
Nic dziwnego, ze dziadek tak chetnie mnie wypuscit z domu, wiedzial, ze jego
Szpieg czuwa.

- Naprawde myslisz, ze ja... Nie, Kleo, nie szpieguje dla ksiecia, daje ci na to sto-
wo honoru. Owszem, sSledzitem cie, przyznaje. Czekalem na placu z nadzieje, ze sie
pojawisz, ale robitem to... dla siebie.

- I sSwietnie wiem, ze twoje stowo honoru jest swiete. - Wydmuchata nos w jego
chusteczke i schowata ja do torebki. - Ale co ci przyjdzie z bezinteresownego szpie-
gowania?

- Martwilem sie o ciebie. Caly czas sie martwie. Nie jestes szczesliwa.

- Oczywiscie, ze nie jestem szczesliwa! Czy ty mnie w ogdle nie stuchasz? Mowi-
tam ci, jak bedzie, i sie nie mylitam. Dziadek na pewno chce, zebym wyszla za Dry-
tona.

- Tego hulake?

- A jest jakis inny o tym samym nazwisku? Owszem, za tego hulake. Najwyrazniej
jest dla mnie odpowiedni. A jak nie on, to bedzie ktos inny, wybrany w taki sam spo-
sOb, jak ty postanowiles wybraé sobie zone... ze wzgledu na pochodzenie, fortune
1 wptywy.

- Kleo, do licha... Przy tobie nawet swiety zaczalby przeklinac. Kleo, kochanie...
Och, do diabta! - Przywart do jej ust pocatlunkiem.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Catowanie Kleo bylo jak powrot do domu... a jednoczesnie jak odkrywanie nowe-
go ladu. Catowat ja juz wczesniej, znat jej smak, ale cos sie zmienito. Obok namiet-
nosci pojawita sie czutos¢ i tesknota.

- Kleo... - Oderwat sie od niej i spojrzat w zielona gtebie jej oczu, ale zaraz nie-
cierpliwie wsuneta mu palce we wlosy i znow go do siebie przyciagneta.

Znienacka, tuz obok nich, rozlegt sie trzepot skrzydet.

- To tylko przestraszone gotebie - powiedziat Quin. - Pewnie zobaczyly krogulca.

Kleo na chwile przylgneta do jego piersi, milczaca, jakby raz w zyciu zabrakto jej
stéw, a potem odsunela sie i zaczela porzadkowaé na sobie ubranie.

- Kleo, przepraszam.

- Dlaczego zawsze przepraszasz w takich sytuacjach? - Natozyla czepek i ze zto-
$cia upychata pod nim niesforne kosmyki wloséw. - Pragniesz mnie, ja pragne cie-
bie, ale jestes hipokryta. - Widzac, ze Quin otwiera usta, by cos powiedzie¢, ostrze-
gla: - I nie waz mi sie znow wspomina¢ o honorze, bo wiecej sie do ciebie nie ode-
zwe. - Po momencie wahania dodata: - Nie mogtbys powiedzie¢ dziadkowi, ze Dry-
ton jest hulaka?

- To by niczego nie zmienito. Ksigze nalezy do pokolenia, w ktorym dzentelmeni
na ogot tak sie prowadzili, a damy to ignorowaty. Najwyzej znalaziby ci kogos inne-
go. - Nie mogt pozwoli¢, zeby ja zmuszono do nieszczesliwego matzenstwa, ale tez
nie miat prawa sie wtracac¢ w jej zycie. Musiatl znalez¢ jakies rozwiazanie.

- No tak - westchnela Kleo. - Widze, ze musze wzig¢ sprawy w swoje rece. Moge
ci ufac, ze nie powiesz dziadkowi o tej rozmowie?

- Oczywiscie. - Po jej minie poznal, ze wcale nie uwazata tego za oczywiste. -
Przysiegam, ze nie powiem. Ale, Kleo, prosze, powiedz, co knujesz? - Czul, ze cho-
dzi o cos$ bardzo niebezpiecznego, co moze zrujnowac jej reputacje. Byt przerazo-
ny... i na siebie zty. Gdyby sie tak bardzo nie przejmowat swoim cholernym hono-
rem, nie musiataby szuka¢ zadnych drastycznych rozwigzan.

- Nie martw sie, lordzie Quintusie. - Juz calkiem opanowana siegneta po parasol-
ke. - Nie planuje skonczy¢ na ulicy.

Stat i patrzyl, jak dolacza do Maggie i lokaja, a potem wszyscy troje kieruja sie
w strone Grosvenor Square. Nie poszedt za nig.

Quin zjawil sie w domu ksiecia St. Osyth dwa dni po spotkaniu w parku, w ciagu
godziny od otrzymania wezwania od jego wysokosci. Cho¢ w srodku czul zamet
i niepokdj, zachowat nienagannie uprzejmy wyraz twarzy, kiedy ochmistrz otworzyt
przed nim drzwi.

Zastanawiat sie, jak mogtby wplynaé na ksiecia, zeby okazatl Kleo troche zrozu-
mienia, ale nic sensownego nie przyszito mu do gtowy. Ostatecznie postanowit oznaj-
mic¢ ksieciu wprost, ze doprowadza Kleo do rozpaczy.



Ochmistrz zaprowadzit go do biblioteki. Na widok Quina gospodarz wstat i od
razu wskazat mu krzesto.

- Fatalna sprawa - zaczat bez wstepow. Sprawiat wrazenie bardziej zmartwione-
go niz rozgniewanego.

- Panska wiadomos¢ byla dos¢ enigmatyczna, Wasza Wysokos¢ - powiedzial
ostroznie Quin, czujac, jak lodowaty strach podchodzi mu do gardta.

- Ona ucieklta. Kleo. Wyszta w nocy, chyba przez kuchnie. Ta jej nieokrzesana po-
kojéwka poszita razem z nig.

Dzieki Bogu cho¢ za to. Maggie znala miasto i nie brakowato jej sprytu, cho¢ ten
nie uchronit ich przed klopotami w Syrakuzach.

- To bardzo niepokojaca wiadomos¢, Wasza Wysokosc.

Moéwie jak prawdziwy dyplomata. Wybuchta wojna? Cdz za niedogodnosé. Mtoda
kobieta blagka sie samotnie po Londynie? Bardzo niepokojace. Powstrzymat ostre
stowa, ktére cisnely mu sie na usta.

- Domysla sie pan, dlaczego uciekta?

- Chyba nie podobat jej sie czltowiek, za ktérego zamierzam ja wydaé. Mozna by
pomysleé, ze jest jakas naiwna dzierlatka, a nie dwudziestotrzyletnia wdowa.

- Moze uciekla do jakiegos mezczyzny?

- Nie zna zadnego poza panem.

Czy to miato by¢ oskarzenie? Quin wciagnat gteboko powietrze i trzymat je w ptu-
cach przez dluga chwile, zeby sie uspokoid.

- Moge pana zapewni¢, Wasza Wysokos¢, ze panna Woodward nie staneta dzis
rano na moim progu. Nie widzialem jej od kilku dni. - Zresztg, nie przysztaby do
mnie, poniewaz mi nie ufa. - Ma pienigdze?

- Kilka suwerenow. Zostawila bizuterie ciotki, zabrala tylko codzienne suknie,
stréj do spania... tego rodzaju rzeczy. Spakowatla sie do dwdéch walizek.

- Moge zasugerowac zgloszenie sprawy na Bow Street, Wasza Wysokosc¢? Albo
wynajecie prywatnego agenta.

- Do diabta, jestem St. Osyth! Nie pozwole, zeby jakis niechlujny policyjny gbur
mieszat sie do moich spraw. Pan ja znajdzie, Deverall. - Przeszyl Quina wzrokiem. -
Za wszelka cene. Prosze mi przysta¢ zaokraglong sume wszystkich panskich wydat-
kéw po zakonczeniu poszukiwan. Chodzi tylko o to, zeby nie wybucht skandal.

Quin czul tak wielka zlosé, ze nie byl w stanie nawet sie odezwac.

- Nie jest pan obecnie zaangazowany w zadna misje, prawda? - Nie doczekawszy
sie odpowiedzi, ksigze dodat zgryzliwie: - Nie wyjezdza pan w poludnie do Ros;ji?

Quin planowat jedynie rozpoczecie staran o reke lady Caroline, ale to mogto po-
czekac¢. Wszystko mogto poczekac.

- Nie, Wasza Wysokos¢. Orientuje sie pan, gdzie mieszka jej pokojowka? - Pomy-
slal, ze moze Kleo tam sie udala, jednak szybko odrzucil taka mozliwosé. Z pewno-
$cia nie chcialaby Scigga¢ gniewu dziadka na rodzine Maggie. Ksigze zaprzeczyt ru-
chem glowy. - Zostawila jakas wiadomos¢? Ma jakies przyjaciotki?

- Zadnej wiadomosci. Byla zbyt zajeta, zeby sie zaprzyjazniaé. Bedzie miala czas
na takie rzeczy, kiedy wyjdzie za maz.

Quin az zacisnal piesci na mysl o Kleo, samotnej i nieszczesliwej - przede wszyst-
kim z jego winy.



- Musze wtajemniczy¢ mojego sekretarza, Wasza Wysokosé. Jest bardzo dyskret-
ny, a z jego pomoca bede mégt dziataé szybciej i skuteczniej.

- Dobrze. Prosze mnie powiadamia¢ dwa razy dziennie.

Quin wstat.

- Dam panu znac, kiedy czegos sie dowiem. Inne rozwigzanie byloby strata czasu,
ktory lepiej poswieci¢ na poszukiwania. Do widzenia.

Zbiegt po schodach i zatrzymat dorozke.

- Do Albany, ale szybko - polecit fiakrowi.

Quin zastat George’a Baldwina siedzacego za biurkiem.

- Zaproszenia... - odezwat sie sekretarz, ale Quin zdecydowanie mu przerwat.

- Odi6z je. Panna Woodward zniknetla.

- Panna Woodward? Ta od ksiecia St...

- Wlasnie. Wyszla z domu i jej nie ma, ale nalezy to zachowa¢ w najscislejszej ta-
jemnicy.

- Chyba nie chodzi o mezczyzne?

Quin pokrecit gtowa.

- Musze sie zastanowié. - Opadt na fotel i zamknal oczy. Kleo. Czy prébowataby
wyjechac z Londynu? Nie, nie zna zadnego innego miejsca w Anglii, a poza tym wie-
dzialaby, ze w wielkim miescie latwiej sie ukryé. Starataby sie uczciwie zarobi¢ na
zycie, tylko w jaki sposdb? Nie posiada zadnych kwalifikacji poza...

- Jezyki!

- Stucham, milordzie?

- Panna Woodward méwi po francusku, po wlosku, zna tez grecki i arabski.

Baldwin, zawsze szybki w dziataniu, siegnat po trzy ksigzki lezace obok biurka.

- Zobaczmy, jakie oferty maja dla ttumaczy i nauczycieli. - Zerknat wspéiczujaco
na swego chlebodawce. - Znajdziemy ja, milordzie. Prosze sie nie martwic.

Quin nie odpowiedzial, wzigl druga z ksigzek i réwniez zaczal ja przegladad.
Uwaga sekretarza sprawila, ze poczut sie dziwnie nieswojo, jakby George uwazat,
ze Quin stracit kogos bliskiego.

Kogo ja chce oszukac? Pewnie samego siebie. Przeciez chodzi o Kleo. Moja Kleo.
A tylko ona sie liczy.

Quin spojrzat na trzymanag w dtoni liste i sprawdzit, czy aby na pewno trafit pod
wlasciwy adres na Wimpole Street. Osiem punktow miatl juz z glowy, zostalo jeszcze
szesé. Byl ciekaw, jak George sobie radzi od czasu, gdy spotkali sie na szybki posi-
tek Pod Czerwonym Lwem przy Piccadilly. Zjedli po steku, popili kwarta piwa i roze-
szli sie w rézne strony, kazdy z wlasna lista w garsci.

Wypolerowany na btysk metalowy szyld na drzwiach wygladat bardzo solidnie, po-
dobnie jak cata dzielnica. ,Throcking i Trimm. Poufne ustugi translatorskie. Eduka-
cja lingwistyczna”. Quin po raz kolejny powtorzyt tekst, ktory zdazyt mu sie juz do-
brze wry¢ w pamiec.

- Dzien dobry. Wyjezdzam na Bliski Wschdd w zwiazku z rodzinnym interesem
i musze sie nauczy¢ podstaw arabskiego. Sprawa nalezy do pilnych, jest mi obojet-
ne, w jakim wieku, jakiej ptci i jakiej narodowosci jest nauczyciel.



- Dzien dobry, sir. Nazywam sie Trimm. - Dzentelmen za biurkiem zdawat sie caty
blyszczed, od tysej glowy po czubki butéw. - Prosze zaja¢ miejsce, a ja sprawdze, co
mozemy panu zaoferowa¢. Rozumie pan, ze arabski nie jest popularnym jezykiem...
- Wyjat z grubej teczki pojedynczy arkusz. - W tej chwili mamy jednego nauczyciela
tego jezyka, ale poniewaz zostat niedawno zatrudniony, jeszcze nie mieliSmy okazji
ocenic jego pracy. Jednak do przysztego tygodnia z pewnoscig uzupehlmimy ten brak.

Pan Trimm potozyt arkusz na blacie. Niestety, dyskretne wyczytanie czegokol-
wiek do gory nogami okazalo sie niemozliwe, mimo ze Quin bardzo sie starat.

- Czas mnie goni, a zadna z agencji, do ktérych sie zwracalem, nie umiata mi po-
moéc. To jakis miody cztowiek? Moze sam sie z nim rozmoéwie, jesli pan pozwoli?

- Prawde méwigc, to dama. Nie moge panu udostepni¢ jej adresu. Moge nato-
miast do niej napisa¢ z prosba, zeby jutro stawita sie w biurze, jesli to panu odpo-
wiada.

- Doskonale - ucieszyt sie Quin. - Okoto drugiej? - Udal, ze kapelusz i laska wypa-
dty mu z reki prosto na wazon z kwiatami. Pan Trimm odruchowo cofnat sie wraz
z krzestem, przed woda zalewajaca blat biurka, a Quin zgiety w przepraszajacym
uklonie zdotal katem oka odczyta¢ adres figurujacy w rogu arkusza.

Pani Anthony

Walker’s Lodging House

Trivett Street 3

Rzucajac jeszcze kilka stéw przeprosin, wyszedt z biura pana Trimma na ulice
i od razu ztapal dorozke. Pani Anthony... Antoniusz i Kleopatra... To musi by¢ ona.

- Wyobrazam sobie, ze w szkole tak juz jest - westchneta Kleo, osuszajac atra-
ment na zapisanej stronie. Miata do przettumaczenia jeszcze kilka tekstéw, z arab-
skiego na angielski, z greckiego na wtoski i z angielskiego na francuski. Pan Trimm
byt wymagajacy, ale jego agencja sprawiata wrazenie bardzo solidnej, a stawki, kto-
re zaproponowat, wydawaly sie catkiem godziwe.

- Bo ja wiem... tam, gdzie ja chodzilam, bylo inaczej. - Maggie wytrzepata zaku-
rzong scierke przez okno. - Ta kwatera nie jest zla, ale mogliby tu staranniej sprza-
taé.

Dwa pokoje - wspdlna sypialnia i pomieszczenie nieco na wyrost nazwane salo-
nem - oraz prawo do korzystania z kuchni i codzienny przydziat wegla kosztowaty
tyle, ze w trzy tygodnie Kleo wydataby wszystkie posiadane pieniadze. Praca zarob-
kowa byla wiec koniecznoscia, cho¢ Maggie deklarowala, ze wkrétce znajdzie zaje-
cie w jednej z pobliskich gospéd.

- Ktos jest na ulicy przed domem... chyba doszto do klétni - oznajmita Maggie, zu-
pemhie niepotrzebnie, bo obie styszaly podniesione gtosy dobiegajace z dotu. Ktos
sie dobijat tak, ze cienkie drzwi, az dygotaly w zawiasach, a ich gospodyni protesto-
wala gniewnym pokrzykiwaniem.

- Halo, nie pozwalam na zadne odwiedziny w pokojach. Od tego jest ogdlny salon
na dole. To porzadny dom, musi pan wiedzie¢. Nie wpuszczam zadnych nicponi!

- Ale ja jestem bardzo porzadnym nicponiem, prosze pani - odezwat sie znajomy
gtos.

Kleo wypuscita piéro z reki i nawet nie spojrzala na rozchlapany atrament.



- Quin.

- No to koniec - skrzywila sie Maggie. - Mieszkamy za wysoko, zeby uciekac
przez okno. Moze lepiej otworzy¢ drzwi i probowac sie wymknac¢ bokiem?

Kleo wiedziala, Ze nie powinna sie cieszy¢ na widok Quina, ktory wszedt do poko-
ju w asyscie pani Walker, uzbrojonej w wielka drewniang kopys¢, a jednak sie ucie-
szyla. Rados$¢ szybko jednak uleciala.

- Dzien dobry, milordzie.

- Dzien dobry, pani Anthony. - Quin wszedt do srodka i zamknat drzwi przed no-
sem rozsierdzonej gospodyni. - Proponuje, zebyscie sie natychmiast spakowaly, bo
ta kobieta naprawde jest gotowa Sciggnac stéjkowego, zeby mnie zrzucit ze scho-
dow.

- Przyszedtes tu, zeby mnie zabrac¢ z powrotem na Grosvenor Square - bardziej
stwierdzita, niz zapytata Kleo. Wyprostowana jak struna zadarta wysoko podbro-
dek.

- Nie... Spakuj sie i pojedZ ze mna do Albany, to porozmawiamy, Kleo, i nie patrz
na mnie w taki sposob. - Wyciagnat reke i delikatnie pogtadzit ja po policzku.

Piekly ja oczy, powieki jej ciazyly, jakby byly z otowiu. Oczywiscie, Ze zamierzat jg
tam zabra¢, ale przynajmniej nie od razu.

- Jak mnie znalaztes? - odezwala sie prawie szeptem.

- Zastanowilem sie, jak mogtabys$ zarabiac¢ na zycie, a potem razem z Baldwinem
sprawdzaliSmy po kolei wszystkie agencje, az dotartem do pana Trimma - ttumaczyt
spokojnie Quin, jednoczesnie ponaglajac gestem Maggie, ktora szybko pakowala
skromny dobytek. Kiedy we trdjke schodzili po schodach, Quin uciszyt pomstujaca
gospodynie, wreczajac jej do reki plik banknotow.

Wsiedli do czekajacej na ulicy krytej dorozki.

- George czuwa nad wszystkim w domu - powiedzial Quin. - Ksigze co godzine
przysyla postancéw z pytaniem o rezultat poszukiwan, co jest troche meczace.

- Méj dziadek przyszedt cie prosi¢ o pomoc?

- Wezwal mnie do siebie - sprostowat Quin, zastaniajac okna w dorozce. - Kazat
mi odwota¢ wszelkie ewentualne podrdéze za granice i cie odnalezd.

- Niestychane! Arogancja tego cztowieka nie zna granic... A ty sie zgodzites - do-
data po namysle, jakby do siebie.

- Martwitem sie o ciebie, Kleo. Obie z Maggie jestescie bystre i odwazne, ale nie
znacie zagrozen czyhajacych w tak wielkim miescie jak Londyn, a poza tym twaj
dziadek powiedziat, ze masz niewiele pieniedzy. Po tamtym spotkaniu w parku wie-
dzialem, ze jestes zdesperowana.

Quin ostrzegt ja przed Drytonem, byt dla niej mity, pomyslata, ale robit to, co kazat
mu ksigze. Cierpiala z powodu rozczarowania i leku przed przysztoscia, ale najbar-
dziej smucita ja Swiadomos¢é, ze Quin zniweczyt jej plany.

- Dziadek powiedzial, ze musze powaznie rozwazacC propozycje matzenstwa -
oswiadczyla z gorycza. - Dryton od razu mi sie nie spodobal, ale przypuszczam, ze
cala reszta nie bedzie lepsza. Nie moge znies¢ tej hipokryzji, podwdjnych standar-
dow dla mezczyzn i kobiet. Quin...

- Nie, nie mam, jesli chcialas mnie spytac¢, czy mam kochanke - przerwat jej. -
Nie jestem mnichem, ale uwazam, ze przysiega matzenska jest po to, by jej dotrzy-



mywac.

Lady Caroline powinna sie cieszy¢. Ciekawe, czy poprosit juz o jej reke. Moze we-
zwanie od ksiecia pokrzyzowato mu plany zalotéw. Pomyslata, ze musi by¢ nig zme-
czony, bo ciagle przysparza mu klopotéw, i zrobito jej sie jeszcze smutniej.

- Lepiej zawieZ mnie od razu na Grosvenor Square. Chyba nie mamy o czym roz-
mawiac.

- A ja uwazam, ze mamy. - Powdz skrecit ostro, a potem sie zatrzymatl. - JesteSmy
na miejscu. Zaston twarz woalka, Kleo.

Wysiedli na prostokatnym placu przed imponujacej wielkosci budynkiem mieszkal-
nym z czerwonej cegty.

Quin wprowadzit je do srodka i skinat portierowi.

- Pospieszcie sie, nie chce, zeby was widziano - poprosit.

Po chwili dotarli przed drzwi jego apartamentu. Quin otworzyt je i zawotat od pro-
gu:

- George!

- Jestem, milordzie. - Sekretarz, ktorego Kleo pamietala z chwili przybycia do
Londynu, ukazatl sie w holu w samej kamizelce, bez surduta. - Prosze mi wybaczy¢,
panno Woodward...

- George, pakuj sie - przerwat mu Quin. - WezZ pieniadze na kilka dni i odwiez
panne Maggie do jej rodziny. Daj mi zna¢, gdzie jestes, i zostan tam, dopdki sie nie
odezwe.

- Panna Kleo mnie potrzebuje - zaprotestowata Maggie, kiedy sekretarz skingw-
szy glowa, ponownie zniknat w glebi mieszkania.

- Ma mnie. Raczej bym nie liczyt na pobtazliwos¢ ksiecia. Chce, Zzebys byta bez-
pieczna, na wypadek gdyby cie uznal za winna calego tego zamieszania i kazat
aresztowac za porwanie.

- Jestem gotowy, milordzie - zameldowat sie sekretarz. - Wziglem z sejfu piec-
dziesiagt funtéw. Ruszamy, panno Maggie.

- Ale...

- IdZ - ponaglita ja Kleo. - Lord Quintus ma racje, nie chce, zebys ponosita konse-
kwencje moich czynéw. Napisze do ciebie - zawolala, kiedy George chwycil bagaz
Maggie i wyprowadzat ja.

Kleo zostata sama, juz tylko Quin oddzielat ja od jej ztotej klatki.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

- Tutaj. - Quin otworzyl drzwi do salonu. - Zdejmij czepek i pelise, rozgos¢ sie.
Musimy wszystko zaplanowac¢. - Ushuchata go, zbyt zmeczona i zszokowana, zeby
sie sprzeciwiaé¢. Wszystko dzialo sie za szybko i nie zapowiadato niczego dobrego.
Nawet obecnos¢ Quina nie cieszyla jej, tylko raczej bolala.

- Milordzie? - Do salonu wszedl zwawy niewysoki mezczyzna. Kleo domyslita sie,
ze jest kamerdynerem.

- Panno Woodward, to jest Godley - przedstawitl go Quin. - Godley, odtad niczego
nie widzisz i nie styszysz, rozumiemy sie? Doskonale. Przygotuj, prosze, sypialnie,
w ktorej nocuje czasem pan Baldwin. I goraca wode, ma sie rozumiec. Ale najpierw
podaj herbate.

- Chcesz, zebym tu zostata? Mam sie tu ukrywac? - Z niedowierzaniem rozejrza-
la sie po bardzo meskim wnetrzu, ze skérzanymi fotelami, karcianym stolikiem pod
oknem i pétkami ksigzek. Panujacy we wnetrzu zapach skéry z lekko wyczuwalng
cytrusowa nutg, skojarzyt jej sie z nagim, rozgrzanym ciatem Quina...

- Podejrzewam, ze przebywanie damy w kawalerskim mieszkaniu szybko zostato-
by zauwazone, ale jedna noc pozwoli ci troche wypoczac¢. O, mamy juz herbate i ra-
cuszki. Jest tez tort, wspaniale. Dziekuje, Godley.

Po wyjsciu kamerdynera przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu.

Musze wygladaé okropnie, myslata Kleo. Zmeczona, w najskromniejszej sukni. Od
dwoch dni nie mialam okazji nawet porzadnie sie umy¢.

- Jedz - odezwat sie w koncu Quin. Nalat herbaty, a potem posmarowat mastem
dwa racuszki i przesunat talerz w jej strone. - Nie czekaj, az wystygna. Powinnas
sie najes¢, wykapac i porzadnie wyspa¢, Kleo.

Racuszki byly przepyszne, gorace, delikatne i maslane. Po drugiej filizance herba-
ty odzyskata gtos.

- Z jedzeniem i kapiela sobie poradze. Ale watpie, bym potrafila zasnac.

- Podejrzewasz, ze wysle wiadomos¢ do ksiecia, kiedy tylko zamkniesz oczy? -
Quin wpatrywat sie w pusty talerz. Kiedy w koncu podniést wzrok, zaskoczyt ja wy-
raz jego oczu. - Chyba nie powinienem ci sie dziwi¢. Moze od razu oméwimy, co na-
lezy zrobié?

- Masz jakis plan? - zdziwila sie Kleo. Cho¢ jej samej wydawato sie to niedorzecz-
ne, wcigz czepiata sie nadziei, ze Quin ja uratuje, uwolni, pokaze jej, ze znaczy dla
niego wiecej niz kariera.

Jestes zatosna, Kleo Woodward. I ghupia, skarcita sie w duchu.

- Owszem, mam plan. Powiesz mi, czego chcesz, a ja pomoge ci to osiggnac.

- Ale przeciez wtasnie robitam to, co chciatam... - powiedziata z rezygnacja Kleo.

- Robilas jedyna nieuwtaczajaca godnosci rzecz, jaka mogtas robi¢ w zaistniatych
okolicznosciach. Powiedz mi, co bys robita, gdybys miata dostep do pieniedzy otrzy-
manych od ojca.



- Swietnie, skoro juz musimy sie bawi¢ w gdybanie. Znalazltabym maly dom w ja-
kim$ milym miescie. Takim, ktore posiada teatr, porzadne sklepy, biblioteke, sympa-
tycznych mieszkancow. Znéw bylabym wdowa, ktérej maz zgingt w Egipcie. Moze
udzielatabym lekcji jezykoéw mtodym damom... Po co kazesz mi o tym méwié?

Pragnie tak niewiele, a ja moge jej tak tatwo to wszystko zapewnid.

- Dam ci na to pienigadze. George sie tym zajmie, zebym modgt z czystym sumie-
niem powiedzie¢ twojemu dziadkowi, ze nie wiem, gdzie jestes. George znajdzie ci
dom i bedzie zarzadzatl twoimi funduszami.

- Ale jakimi funduszami?

- To juz moja sprawa.

- Nie moge brac¢ od ciebie pieniedzy! Jak by to wygladato? - Quin byl przygotowa-
ny na wybuch zlosci, zupehie nie spodziewat sie tez i wyraznego zalu w jej oczach.

- Tak, ze sptacam dtug wobec damy za dwukrotne uratowanie mi zycia. Damy,
ktérej namieszatem w zyciu i teraz chciatbym jej to cho¢ w czesci zrekompensowac.

- Powinnam odmowic. - Kleo wpatrywata sie w dno filizanki, jakby mogta tam wy-
czyta¢ jakas przydatng madros¢. Podniosta sie z miejsca, podeszita do regahlu
z ksigzkami i udawata, ze oglada zbior atlaséw zajmujacy cala pétke. Quin w milcze-
niu patrzyt na jej wysoka, smukla sylwetke; niemal styszal, jak sie zmaga z myslami.
Sadzac po lekkim opuszczeniu ramion, czula sie zmeczona. Mial ochote wziac ja
w objecia, pocatowac¢, rozebrac, wykapa¢ w przyjemnie cieplej wodzie, wytrzeé do
sucha i utuli¢ do snu. Ogarnetla go fala wielkiej czutosci, nie zdawatl sobie sprawy, ze
az tak bardzo obchodzi go los Kleo. Prébowatl wierzy¢, ze to jedynie wyrzuty sumie-
nia uswiadomily mu, ze jednak moze jej poméc.

- Dasz mi slowo, ze to nie jest kolejny podstep? - Odwrdcita sie i spojrzata mu
w twarz. Widziat w jej oczach nieufnosé¢ i bezradnos¢, ktéra nadspodziewanie moc-
no go poruszyla.

- DaJe ci moje stowo. - Po jej minie poznal, ze jest gotowa jeszcze raz zaryzyko-
wac... mimo ze wczesniej wielokrotnie ja zawiédt.

- Chyba potrzebuje, zebys mnie przytulil. - Podeszta do niego niepewnie.

Quin wyciagnatl ramiona, przygarnat ja do siebie i ukryl twarz w jej wlosach. Wdy-
chatl czysty zapach mydia i leciutko korzenny aromat, niepowtarzalny, zmystowy.
Chciatl ja pocatlowac, ale wiedzial, ze Kleo nie tego potrzebuje w tym momencie,
wiec tylko gtadzit ja po plecach, mamroczac jakies pocieszajace banalty.

- Czy to oznacza, ze mi wybaczytas? - spytal, kiedy w koncu sie od niego oderwa-
la.

- Czy wybaczylam? Tak.

- Ale nie zapomniatas i nadal nie jestes mnie pewna, prawda?

- Nie - odpowiedziala, wytrzymujac jego spojrzenie. - Przekonatam sie, ze bardzo
sprytnie operujesz stowami, a do tego umiesz sie zrecznie zastania¢ moim dobrem
i honorem...

- Chodz, woda pewnie juz sie zagrzala. Uprzedze Godleya, ze jestes gotowa na
kapiel. - Zaprowadzit ja do drugiej sypialni, gdzie kamerdyner przygotowat juz wy-
godne postanie. Przed kominkiem czekata wanna, stos recznikow i wielka gabka. -
Wejdz za parawan i zacznij sie rozbieraé, a ja pomoge w nalewaniu wody - powie-
dziat Quin.



Usmiechnela sie i zrobita, co jej polecit.

Quin z Godleyem nosili wiadra z woda, dopdki wanna nie zostata w trzech czwar-
tych napetiona. Postawili jeszcze obok dwa pelme dzbanki do sptukiwania i kamer-
dyner sie oddalit.

- Kleo, kapiel gotowa - rzucil Quin w strone parawanu, za ktérym panowala zu-
pema cisza.

- Potrzebuje pomocy.

Powinien byt sie domysli¢, ze bez pokojowki nie poradzi sobie z calym mnéstwem
guzikow, spinek i sznuréwek, ktérych nawet nie zdota dosiegnac.

- No dobrze, zamkne oczy - powiedzial Quin, starajac sie nie zwracaé¢ uwagi na
wlasne podniecenie.

- Nie ma takiej potrzeby. - Wyszla zza parawanu, bosa, z wltosami splecionymi
w luzny warkocz. Byta troche zar6zowiona na twarzy, ale poza tym catkiem spokoj-
na. No tak, przeciez miata juz meza, a poza tym zdarzyly im sie wczesniej chwile
bliskosci.

- W takim razie odwrdc¢ sie. - Zaczal rozpinac irytujaco malte guziczki z tytu suk-
ni. - Juz raz prawie widziatem, jak sie kapiesz, tamtego dnia, kiedy sie poznaliSmy. -
Po co to méwil? Zeby uspokoié ja czy siebie? - Lezalem na szczycie wydmy, rozpalo-
ny goraczka, i nie wiedzialem, co robié. Tak trudno mi sie byto zebra¢, ze omal nie
zostalem podgladaczem.

Kleo zasmiata sie i byl to pierwszy radosny dzwiek, jaki wydata z siebie od czasu,
gdy ja odnalazt. Stata przed nim juz tylko w halce i zwijata dtugi warkocz w korone
na czubku gtowy. Wygladata tak kobieco, zmystowo i kuszaco...

- Quinie... - zaczela z wahaniem. - Przeciez pragniemy sie nawzajem i oboje
o tym wiemy. Nie jestem zalekniona dziewica. Bylam mezatka, wiem, co to pozada-
nie... i odczuwam je teraz. Podobnie jak ty.

- Jak to mozliwe, Ze mi nie ufasz i jednoczesnie tego chcesz?

- Chce, zebys mi pokazal, ze cos dla ciebie znacze. Chce dzieki tobie poczué sie
lepiej.

Quin zamknat oczy, ale jej obraz wciaz tkwit mu pod powiekami; od jej zapachu
krecilo mu sie w glowie. Pozadat jej, od kiedy po raz pierwszy ja zobaczyt. Byta do-
rosta kobieta, znata swoje potrzeby i pragneta tego tu, teraz, z nim...

- Dobrze.

W odpowiedzi usmiechneta sie do niego, zrzucita z siebie resztki ubrania i zupet-
nie naga weszta do wody. Piekna, gibka, uwodzicielska niczym wodna nimfa.

- Dlaczego widze w tobie postacie z klasycznej mitologii? Najpierw menade, te-
raz nimfe wodna? - Quin Sciggnal surdut, wyjal spinki z mankietow i zaczal podwija¢
rekawy koszuli.

- Bo za duzo sie uczytes? - podsuneta z uSmiechem.

Quin réwniez sie rozesmiatl, uklagkl obok wanny i siegnat po mydto.

- Nie, bo twoja uroda jest ponadczasowa i... antyczna.

Namydlat jej plecy; wyczuwal pod palcami wypuktosci kregow, nadal byla zbyt
szczupla.

- Antyczna?

- Wieczna, jak grecki posag. Sa takie stare, a wydaja sie zywe i mtode, i tajemni-



cze, jakby gromadzily w sobie madros¢ przez wieki.

- Urocze poréwnanie. - Odchylita gtowe do tylu, zeby go widziec.

Wypuszczone z reki mydto z chlupnieciem wpadto do wody. Quin objat Kleo, wyjat
z wanny i poniést w strone 16zka, po drodze chwytajac kilka recznikéw. Ulozyt ja na
postaniu i zaczal wyciera¢, twarz, piersi, nogi... Kleo poddawala sie jego ruchom
bez protestéw, spokojna, rozluzniona, patrzyla na niego bez stowa spod opuszczo-
nych rzes.

- Znowu wygladasz jak kocia bogini Bastet - wymruczat.

- Znowu?

- Juz pare razy tak o tobie myslatem.

- Chcesz powiedziec¢, ze myslales o mnie z pozadaniem?

- A to, co sie stalo w Kairze i na statku? A pierwszy pocalunek w Kom Ombo?

Kleo usiadla na 16zku i naciggneta na siebie jeden z recznikodw.

- Chciates tylko by¢ mity - wydukata niepewnie.

- Mily! Staralem sie postepowac honorowo, ale az mnie skrecato, tak bardzo cie
pragnatem.

- Nie mnie, tylko fizycznego zaspokojenia. - Opuscita wzrok na swoje dionie.

- Do licha, Kleo! Cierpialem jak potepieniec, nie mogtem spa¢ w nocy, a ty bylas
urazona, ze sie powstrzymatem...

- Cierpiales? - spytata z niedowierzaniem.

- Jak wszyscy diabli, Kleo. Zawsze cie pragnatem, nawet kiedy mnie torturowatas
mokrymi przescieradtami, ostrymi narzedziami i lodowatym spojrzeniem.

- No to chodzZ do mnie teraz.

Nareszcie. Nagie ciato Quina, rozgrzane i sprezyste, wydato jej sie inne od tamte-
go sprzed tygodni, kiedy opatrywata mu rane. Przygladala mu sie otwarcie, kiedy
sie rozbieral. - Pospiesz sie - poprosilta szeptem.

- Nie pomagasz mi nad soba panowac¢ - odpowiedzial, ukltadajac sie obok niej.

- Nie chce, zebys nad soba panowat.

Zaczal ja piesci¢, wszedzie i na wszystkie sposoby, az w koncu doznania osiggnety
takie natezenie, ze byla pewna, ze wiecej nie zniesie. Ogarnieta stodka bezwolno-
Scig, resztka tchu wykrzyczatla jego imie.

Gdy wreszcie doszta do siebie, odkryta, ze Quin lezy nieruchomo i jej sie przygla-
da. Dotkneta jego policzka, jakby chciata sprawdzi¢, czy przypadkiem nie $ni.

- Nie ptacz - odezwat sie cicho Quin.

- Nie ptacze.

- W takim razie to pewnie deszcz - zazartowal. Ucatlowat kaciki jej oczu, a potem
dotknat wargami jej ust, zeby poczuta stony smak. Nastepnie wsunat sie w nia jed-
nym gtadkim ruchem. Kleo wyszta mu naprzeciw biodrami. Rozkotysani w jednym
rytmie prowadzili sie nawzajem ku spemieniu.

Kocham cie, wyszeptata bezgtosnie Kleo, przyciskajac glowe Quina do piersi, kie-
dy porwata ja kolejna, potezna fala rozkoszy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Kleo obudzita sie o swicie i lezata, patrzac na spiacego Quina. Policzki mu pociem-
nialty od swiezego zarostu, usta miat lekko rozchylone, a wtosy uroczo potargane.
Och, kochany, jak mam dalej zy¢ bez ciebie? - powiedziata do siebie w duchu.

Quin otworzyt oczy, jakby ustyszat jej mysli. Nie odzywat sie, tylko na nig patrzyt.
Patrzyt tak, jakby jej nigdy wczesniej nie widzial, jak na nieznane dotad zjawisko,
cudowne i przerazajace zarazem. Zdziwila sie tym bardziej, ze nie widziatla, by
wczesniej czegokolwiek sie bat.

- Quinie? - Dotkneta jego twarzy. Natychmiast przygarnat ja do siebie, przetoczyt
sie po t6zku tak, ze znalaz! sie nad nig i patrzac jej w oczy, westchnat:

- Och, Kleo, alez bytem ghupi. - Przywart do jej ust dlugim, namietnym pocahun-
kiem.

Zegna sie ze mna, zdazyta pomysleé, nim sie w nig wsunal, by jeszcze raz popro-
wadzi¢ na szczyty rozkoszy.

- Jeszcze jedna grzanke? - Quin przygladat jej sie z rozbawieniem i Sciskajaca
serce czuloscia.

- Tak mnie nakarmiles, ze najchetniej caly dzien leniuchowatabym w t6zku.

- Trzeba zalatwi¢ rézne sprawy, wiec to raczej nie wchodzi w gre. - Wstat od sto-
tu, przybierajac mine, ktéra Kleo nazywata w myslach dyplomatyczng maska.

- Tak, oczywiscie. - Przypuszczala, ze chodzi mu o prawnikéw i banki. - Zaraz
bede gotowa, tylko znajde woalke.

W powozie Quin zachowywat milczenie, wydawat sie skupiony i powazny, jakby sie
wewnetrznie przygotowywat do jakiegos nieprzyjemnego zadania. Kleo starata sie
nie ulega¢ pesymistycznym przeczuciom.

W koncu pojazd sie zatrzymat, stangret otworzyt drzwi i roztozyt schodki. Wysie-
dli, Kleo rozejrzata sie... i skamieniata. Znajdowali sie na Grosvenor Square, przed
domem jej dziadka.

- Nie! - Wyszarpneta reke z uscisku Quina. - Nie. Zaufatam ci! - Alez jestem gtu-
pia, z mitosci postradatam resztki rozumu, pomyslata i zaczela sie cofa¢. Wiedziala,
Ze nie ma szans na ucieczke, ale nie zamierzala sie poddac¢ bez walki.

- Kleo, zastanéw sie, zaufatas mi wczoraj, wiec powinnas ufaé i teraz. - Nie pro-
bowat jej chwytac. - Postuchaj swoich uczué, nie lekéw.

Odsunela sie troche dalej. Mama zwykla méwic, ze jesli cos wydaje sie za dobre,
zeby bylo prawdziwe, to prawdopodobnie nie jest prawdziwe. Powinna byta stuchaé
zdrowego rozsadku, oczywiscie, ze Quin nie poswiecitby dla niej swojej wspaniatej
kariery i nie zamienitby pieknej Caroline na nia.

- Moich uczuc¢? Co ty wiesz o uczuciach poza tym, jak je wykorzystywac? Dates
mi stowo. Jak tym razem bedziesz sie wykrecat?

- Obiecatem ci znalez¢ dom i zapewni¢ srodki na rozpoczecie nowego zycia.



-1 co?

- Zmienilem zdanie. Chodz, nie mozemy tu o tym rozmawiaé. - Wziat ja pod reke,
wyciagnat z kieszeni klucz, otworzyt brame do ogrodu i wprowadzit Kleo do srodka.

- Zmienites zdanie? - Oburzenie i gorycz dlawily ja w gardle tak, ze ledwo wydo-
bywatla z siebie gtos. - Po ostatniej nocy? Po dzisiejszym ranku?

- Dzis rano uswiadomitem sobie, dlaczego jestem tak cholernie skotowany i nie-
szczesliwy.

- Bytes skotowany i nieszczesliwy? No, to przynajmniej cos nas taczy!

- Moge cie jedynie prosi¢ o wybaczenie, ze nie powiedziatem ci prawdy w Egipcie
i podczas podrézy. I zapewnic cie, ze zawsze chciatem twojego dobra. Mam nadzie-
je, ze mi wierzysz. Robitem to, co uwazatem za stuszne, ale nie miatem racji. Teraz
wiem jedno: popenitbym najwiekszy btad w zyciu, pozwalajac, bys odeszta i spedzi-
la reszte swoich dni samotnie, w ukryciu i w ktamstwie.

- Dlatego przywioztes mnie z powrotem do mojej klatki?

- Przywiozlem cie tu z nadzieja, ze potrafisz mi zaufa¢ jeszcze raz. I z nadzieja,
ze to, co widze w twoich oczach, i to, co czulem, kiedy sie kochaliSmy, nie jest iluzja.
- Podszedt i ujat obie jej dlonie. - ChodZ ze mng. Przysiegam, Ze jesli nie zechcesz
przyja¢ rozwiazania, ktére zaproponuje, zabiore cie stamtad, cokolwiek by mnie
miato za to spotkad.

- Nie. - Znéw zaczela sie cofaé, ale nie potrafita oderwac¢ od niego oczu. Statl
w milczeniu, nie probowat jej zatrzymac.

- Zostaw George’owi wiadomos¢, jak sie z toba kontaktowac - odezwat sie w kon-
cu dziwnie zduszonym gtosem. - Bedzie wszystko zatatwial ze wskazanym przez
ciebie prawnikiem. A ja nie bede cie szukat.

Wyraz oczu Quina kazat jej sie zatrzymac.

Kocham go, ale do tej pory dawatam mu tylko to, co tatwo mi przychodzito. Teraz
moge mu da¢ moje zaufanie, a jesli popelnie biad... Do diabta ze zdrowym rozsad-
kiem. Kocham go i poniose tego konsekwencje.

Podeszta do Quina i potozyta mu dton na ramieniu.

- Péjde z toba.

Unidst kaciki ust w usmiechu, w ktérym wyczytala ulge i cos jeszcze, czego nie
potrafila nazwac.

- Chodzmy wiec, nie ma na co czekac.

Ochmistrz otworzyt drzwi i wpuscit ich do srodka.

- Witamy w domu, panno Woodward. Jego wysokos¢ jest w bibliotece. Zapowiem
panstwa.

Kleo nagle sobie uswiadomita, ze wszystko dzieje sie za szybko. Jesli Quin zamie-
rzal ja przekazac¢ dziadkowi jak odnalezionego psa, nie byla w stanie podjac¢ walki
o swdj los.

- Znalaz! ja pan! - Ksigze wyszedt zza biurka, zeby uscisnat Quinowi dion. - Wie-
dziatem, Zze moge na panu polegaé, Deverall. - Marszczac czoto, zwrdcit sie do
Kleo: - Gdzie sie, u licha, podziewalas, niewdzieczna dziewczyno? Catkowicie sie
skompromitowatas, naprawienie tej szkody bedzie wymagato wiele wysitku.

- Prosze laskawie nie méwi¢ do panny Woodward tym tonem, Wasza Wysokosc¢ -
odezwat sie Quin. - Panna Woodward przebywata w szacownym pensjonacie wraz



ze swoja pokojowka. A potem ze mna.

- Swietnie. - Dopiero po sekundzie ksiaze pojat niejednoznacznos$é wypowiedzi
Quina. - Z panem?

- Owszem, Wasza Wysokosé. Ze mna. Kleo rzeczywiscie jest skompromitowana
i nic pan nie moze z tym zrobic.

Ksiaze nagle stracit poze wyniostego opanowania. Uderzyt piescia w blat biurka
i wrzasnat:

- Ty przeklety tajdaku!

- Prosze nie przeklina¢ w obecnosci panny Woodward, Wasza Wysokos¢ - upo-
mnial go Quin. Nastepnie odwrdcit sie, uklgkt przed Kleo i rzekt krotko: - Wyjdz za
mnie, Kleo.

Swiat zawirowal jej przed oczyma... i zaraz sie zatrzymat.

- Dlaczego mialabym za ciebie wyjsc¢? - spytata trzezwo. - Bo mnie skompromito-
wates?

- Bo cie kocham. Musze przyzna¢, ze jestem wyjatkowo tepy, bo uswiadomitem to
sobie dopiero dzis rano, w t6zku.

Twarz ksiecia przybrala odcien burgunda.

- Co takiego? - wydukat.

- Dziadku, musze porozmawia¢ z Quinem na osobnosci.

Czy to mogto byé prawda? Rzeczywiscie ja kochal? - w jej glowie kotataly sie py-
tania.

- A ja musze wzig¢ pistolet i go zastrzelic!

Quin wstat.

- Prosze mi wybaczy¢, Wasza Wysokosc¢. Kleo?

- Tedy. - Zaprowadzita go do pustej jadalni i zamkneta drzwi na klucz. - Quin, jesli
kieruje toba poczucie winy...

- Nie, nie ma mowy o zadnym poczuciu winy. To pierwsza rzecz, od bardzo daw-
na, ktérej jestem catkowicie pewien. Kocham cie, Kleo. Wiem, ze masz mi wiele do
wybaczenia. Sam nie moge sobie wybaczy¢, ze potrzebowalem az tyle czasu, by
zrozumiec, ze nie tylko lubie cie i pozadam.

- To niemozliwe.

- Co jest niemozliwe? Mam grzecznosciowy tytul, niewielka posiadios¢, catkiem
pokazny dochdd i jestem w dobrej kondycji fizycznej, o czym miatas okazje sama sie
przekonaé¢. Nie utrzymuje kochanek, nie jestem uzalezniony od hazardu, nie pale
i nie lysieje. I mam wszystkie zeby.

Miat nadzieje, ze zartobliwy ton zltagodzi napiecie, tymczasem Kleo byla jeszcze
blizsza lez niz wczesniej.

- To cie zrujnuje, Quinie. Styszates, co mowil dziadek. Péjdzie do ministerstwa
i ztozy na ciebie skarge. Bedziesz miat za wroga bardzo wpltywowego cztowieka.
Przez niego nigdy nie zostaniesz ambasadorem. - Gtosno zaczerpneta tchu, by na
koniec wyrzucic z siebie z bolem: - A lady Caroline? To ona bylaby dla ciebie ideal-
ng zona...

- Nie zlozylem zadnej deklaracji, ani jej, ani jej ojcu. Nie mam zadnych zobowig-
zan. Kleo, to ciebie kocham, nie j3.

- Ale ja jeszcze tyle musze sie nauczy¢ o twoim Swiecie. Nie posiadam zadnych



talentéw ani doswiadczenia towarzyskiego.

- Znasz jezyki i masz mocne nerwy. Do tego jestes zdrowa jak ryba i nie przera-
zaja cie obce, egzotyczne miejsca. I szybko sie uczysz. Kleo, kochana, najwyzej
skonczy sie moja kariera w dyplomacji. Jesli to nastapi, zajme sie interesami. Bez
obaw, nie umrzemy z gtodu.

- To akurat mnie nie martwi - westchnela. - Znam wiecej przepiséw na przyrza-
dzanie ryzu i chudych kurczakéw, niz sobie mozesz wyobrazi¢c. Umiem prowadzic¢
dom prawie bez pieniedzy. Chodzi mi o cos innego, nie chce zniszczy¢ twoich szans
na osiggniecie celu, do ktérego dazyles przez cate zycie.

- Ten cel nie jest dla mnie az taki wazny - odpart spokojnie Quin. - Wiem juz, kim
jestem i na co mnie stac. Potrzebuje tylko ciebie, by czu¢ sie spelnionym. Wyjdziesz
za mnie, Kleo - powtérzyt z nadzieja, bardziej tonem twierdzenia, a nie pytania.

- Tak - tylko tyle zdolala z siebie wydusi¢, nim przywart do jej ust w pocalunku,
ale to krotkie stowo byto wszystkim: zgoda, obietnica, przysiega.

- Dos¢ tych sentymentalnych bzdur - warknat pot godziny pézniej ksigze. - Znisz-
cze cie, Deverall.

- Nie zrobi pan tego, jesli nie chce zatru¢ zycia swojej wnuczce. Moze pan zniwe-
czy¢ moja kariere, ale nie zginiemy z glodu, a towarzystwo uwielbia romantyczne
skandale... Ucierpi raczej pana godnosé, jesli bedzie pan probowal nam szkodzi¢.

- Ty... ty kundlu z kojca Deveralla, oSmielasz sie siega¢ po wnuczke ksiecia St.
Osyth?

- Chyba nadaje sie na meza cérki ekscentrycznego baroneta oraz damy, ktora
z nim uciekla i zostata wykleta przez rodzine - powiedziat z uSmiechem Quin.

- Dlaczego to robisz, u diabta?

- Poniewaz jg kocham.

- I ja tez go kocham - oznajmita niepytana Kleo.

- Dosy¢! - ryknat ksigze. - Nie moge tego zniesé. Jestescie para sentymentalnych
glupcéw. Kleo, nic nie wiesz o pochodzeniu tego cztowieka.

- Owszem, wiem. Wszystko mi powiedzial. Moim tez nie ma sie co chwali¢. Zresz-
ta, wole poslubi¢ mezczyzne, ktéry dowiddt swej wartosci inteligencja, ciezka praca
i honorem niz wybranego przez ciebie hulake z tytutem.

Zapadta pelna napiecia cisza.

- Powinienem cie wychtostac¢ - odezwat sie w koncu ksigze, pociagajac za sznurek
dzwonka.

Niemal natychmiast w progu stanat Cranton.

- Podaj butelke szampana, najlepszego - rozkazat ksigze. - I trzy kieliszki. - Wi-
dzac zdumione miny Kleo i Quina, wyjasnil: - Wiem, kiedy zaprzestac¢ walki o prze-
grang sprawe. Zycze ci szczescia z moja wnuczka, Deverall. Juz ty od niej dosta-
niesz za swaoje.

- Nie bedziesz szkodzil Quinowi w ministerstwie? - spytata Kleo z nieskrywana
nadzieja.

- Przestan, Kleo - zmitygowat ja Quin. - Nie bede prosit twojego dziadka o po-
blazliwosc¢. Nie chce jego taski.

- A ja chce moich pieniedzy - oswiadczyta stanowczo Kleo. - Tych, ktore dostatam



od ojca.

- Dostaniesz caly posag swojej matki - warknat ksigze. - Tylko go nie roztrwon,
Deverall.

- Nigdy bym nie smial, Wasza Wysokosc¢. To wlasnos¢ Kleo.

- Wezmiecie $lub w ko$ciele Swietego Jerzego. Za trzy miesiace.

- Za miesiac i to Kleo zdecyduje gdzie.

Quin widzial, jak Kleo przygryza warge, zeby skry¢ usmiech rozbawienia.

- U Swietego Jerzego. Dla kariery Quina bedzie lepiej, jesli zorganizujemy duza
uroczystos¢ w Londynie. Ale za dwa tygodnie.

- To za szybko, powstana plotki.

- Nie, jesli pan powie, ze poprositem o reke wnuczki juz tamtego dnia, kiedy ja do
pana sprowadzitem - podsunat Quin. - Co zrozumiate, chciat pan, zeby nabrata tro-
che obycia przed ogloszeniem zareczyn. Czyz ktos odwazy sie zwatpi¢ w panskie
stowa?

- Nie sadze - mruknat ksigze. - Kleo, mozesz teraz odejs¢ do swojego pokoju, a ja
porozmawiam z Deverallem o szczegotach.

- Musze tu zostaé?

- Oczywiscie, ze musisz, Kleo - powiedziat Quin i cmoknat ja w czoto. Zaraz na-
chylit sie do jej ucha i dodat: - Zaufaj mu.

- Oto twdj nowy dom, pani Deverall. - Quin pomogt Kleo wysias¢ z powozu i wska-
zal na zabudowania wyrastajace z lagodnego, zalesionego wzgdérza. Stonce doda-
wato cieptego blasku Scianom z jasnego kamienia.

- Jest piekny, roztozysty i przytulny zarazem - powiedziata Kleo z zachwytem.

- Niewiele w nim bywalem, zajety obowigzkami. Mozesz urzadzi¢ wnetrza po
swojemu, zeby sie w nich czu¢ jak najlepiej.

- Czy to znaczy, ze czesto bede tu zostawac sama? Nie moge podrozowaé razem
z tobg?

- Oczywiscie, ze mozesz... no, chyba ze pojawia sie dzieci, wtedy osigdziemy tu
na stale. - Weszli na schody prowadzace do gtdéwnego wejscia. - Powiedziatem stuz-
bie, zeby przez najblizsze dwa dni jak najmniej nam sie pokazywata. - W tym mo-
mencie ogromne drewniane drzwi otwarty sie przed nimi jakby za sprawa magii.
Kleo mogtaby przysiac, ze styszata szybkie kroki i ttumiony chichot, ale w wielkim
holu z kreconymi schodami nie bylo zywego ducha. Nie miala jednak czasu sie nad
tym zastanawia¢, bo Quin porwal ja w ramiona i niemal biegiem wniést po scho-
dach, prosto do sypialni.

Nie miala pojecia, jak zdotal ja rozebrac¢, ani na chwile nie przerywajac pocatun-
ku; ubranie Quina takze jakby samo znikneto. Dopiero pdézniej odkryla, ze jego ko-
szula jest rozdarta od szyi do pasa.

- Kleo? - Quin przeciagnat sie z blogoscia, spogladajac na zone, ktora wtulona
w niego odpoczywata po cudownych chwilach bliskosci.

- Mmm...?

- Kocham cie. - Te dwa stowa nadawaty sens jego zyciu.

- Mam nadzieje, bo ja tez cie kocham - wymruczata. - Jestes szczesliwy?

- O tak, nie potrafie wyrazic jak bardzo.



- Naprawde? - Popatrzyta na niego z czutoscia.
- Naprawde. W tej kwestii mozesz mi zaufa¢ bez obaw, Kleo.
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